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24 Stunden

Notfallauskunft
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Außendienst-Mitarbeiter

Belchim - immer in Ihrer Nähe

Mit unserer neu angepassten Gebietsstruktur können wir auf Ihre individuellen Bedürfnisse  

eingehen. 

Sprechen Sie uns an!
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Außendienst-Mitarbeiter

Vertriebsteam Nord

4

6

2

1

5

3

Fabian Frings

Telefon 0171 - 863 66 40

fabian.frings@belchim.com

Dr. Clemens Siebner

Telefon 0151 - 41 86 09 07

clemens.siebner@belchim.com

Kristof Habermann

Telefon 0171�- 649 59 78

kristof.habermann@belchim.com

Stefan Hahnel

Vertriebsteamleiter

Telefon 0171 - 649 59 78

stefan.hahnel@belchim.com

Michael Kalbhenn

Telefon 0160 - 962 675 50

michael.kalbhenn@belchim.com

Bernd Dust

Telefon 0171 - 761 24 22

bernd.dust@belchim.com

Dr. Christoph Winkelmann

Regionaler Fachberater Nord

Telefon 0160 - 921 72 469

christoph.winkelmann@belchim.com
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Außendienst-Mitarbeiter

Vertriebsteam Ost

11

13

9

7

12

10

8

Dr. Stefan Schob

Telefon 0173 - 865 32 14

stefan.schob@belchim.com

Jörg Friedrich Wilhelm

Telefon 0175 - 944 52 07

joerg.wilhelm@belchim.com

Volker Otte

Telefon 0171 - 201 92 00

volker.otte@belchim.com

Jörg Gumprecht

Telefon 0170 - 578 50 80

joerg.gumprecht@belchim.com

Thomas Koch

Vertriebsteamleiter

Telefon 0160 - 904 163 40

thomas.koch@belchim.com

N.N.

Patrick Marienhagen

Telefon 01516 - 740 51 47

patrick.marienhagen@belchim.com

N.N.

Dr. Detlef Spalteholz

Regionaler Fachberater Ost

Telefon 0170 - 572 38 76

detlef.spalteholz@belchim.com
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Außendienst-Mitarbeiter

Vertriebsteam Süd
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Thomas Huber

Telefon 0151�- 426 289 76

thomas.huber@belchim.com

Bernd Pfefferle

Telefon 0171�- 291 20 32

bernd.pfefferle@belchim.com

Dr. Stephan Reimann

Telefon 0172 - 630 21 21

stephan.reimann@belchim.com

Berthold Glaser

Vertriebsteamleiter

Telefon 0170 - 572 38 73

berthold.glaser@belchim.com

Stefan Bauer

Telefon 0170 - 781 20 63

stefan.bauer@belchim.com

Helmut Schöler

Telefon 0171�- 743 35 81

helmut.schoeler@belchim.com

Corinna Fuchs

Regionale Fachberaterin Süd

Telefon 0151 - 64 61 05 36

corinna.fuchs@belchim.com
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Außendienst-Mitarbeiter

Vertriebsteam Sonderkulturen

1

3
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Außendienst-Mitarbeiter

3

1 2

Engelbert Lanz

Telefon 0174 - 944 71 83

engelbert.lanz@belchim.com

Arne Schulz

Telefon 0160 - 944 864 33

arne.schulz@belchim.com

Uwe Osswald

Beratung Obstbau

Telefon 0177 - 754 39 61

u.osswald@proagro-gmbh.de

Daniel Rieger

Zentraler Fachberater

Obst- und Gemüsebau

Telefon 0170 - 573 19 58

daniel.rieger@belchim.com

N.N.

Dr. Stephan Reimann

Zentraler Fachberater Weinbau

Telefon 0172 - 630 21 21

stephan.reimann@belchim.com

mailto:engelbert.lanz@belchim.com
mailto:arne.schulz@belchim.com
mailto:u.osswald@proagro-gmbh.de
mailto:daniel.rieger@belchim.com
mailto:stephan.reimann@belchim.com
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Belchim Crop Protection Deutschland GmbH 
Büro Burgdorf

Wollenweberstraße 22 · 31303 Burgdorf

Telefon 05136 92038-0 · Telefax 05136 92038-50

www.belchim-agro.de · Mail: info-de@belchim.com

Innendienst-Mitarbeiter

Registrierung

Patrik Schröttle

patrik.schrottle@belchim.com

Registrierung

Dr. Daniela Zychlinski

daniela.zychlinski@belchim.com

Kundenservice

Anette Spodzieja

anette.spodzieja@belchim.com

Vertriebsleiter und  

Geschäftsführer

Volker Moennig

volker.moennig@belchim.com

Registrierung

Dr. Christine Walter

christine.walter@belchim.com

Innendienst

Stephanie Junghardt

stephanie.junghardt@belchim.com

Kundenservice

Sylvia Dietrich

sylvia.dietrich@belchim.com

Key Account  

Sonderkulturen

Verena Lange

Telefon 0171 - 304 36 10

verena.lange@belchim.com

Key Account  

proagro-Produkte

Dieter Frieß

Telefon 0172 - 932 55 42

d.friess@proagro-gmbh.de

http://www.belchim-agro.de/
mailto:info-de@belchim.com
mailto:patrik.schrottle@belchim.com
mailto:daniela.zychlinski@belchim.com
mailto:anette.spodzieja@belchim.com
mailto:volker.moennig@belchim.com
mailto:christine.walter@belchim.com
mailto:stephanie.junghardt@belchim.com
mailto:sylvia.dietrich@belchim.com
mailto:verena.lange@belchim.com
mailto:d.friess@proagro-gmbh.de


Innendienst-Mitarbeiter

Produktentwicklung

Madeleine Klinzmann

madeleine.klinzmann@belchim.com

Marketingkoordinator

Heiko Fricke

heiko.fricke@belchim.com

Marketingkoordinatorin

Franziska Krisch

franziska.krisch@belchim.com

Zentraler Fachberater  

Ackerbau

Dr. Christian Engel  

0171 - 911 53 79

christian.engel@belchim.com

Marketingleiter

Jürgen Scholz

juergen.scholz@belchim.com

Marketingkoordinator/-in

NN

Zentraler Fachberater  

Obst- und Gemüsebau

Daniel Rieger 

0170 - 573 19 58

daniel.rieger@belchim.com

Zentraler Fachberater  

Weinbau

Dr. Stephan Reimann

Telefon 0172 - 630 21 21

stephan.reimann@belchim.com

mailto:madeleine.klinzmann@belchim.com
mailto:heiko.fricke@belchim.com
mailto:franziska.krisch@belchim.com
mailto:christian.engel@belchim.com
mailto:juergen.scholz@belchim.com
mailto:daniel.rieger@belchim.com
mailto:stephan.reimann@belchim.com


14

 1,4SIGHT® .........................................................................................................................32

 Agro N Fluid PLUS ......................................................................................................... 40 

 Airone® SC  ....................................................................................................................  44 

 Alkir® ..................................................................................................................................50

 Beloukha®.........................................................................................................................54 

 Berelex® 40 SG  ...............................................................................................................62

 Carpovirusine® ............................................................................................................... 68 

 Carpovirusine® EVO 2 ....................................................................................................74 

 Chikara® Duo  ................................................................................................................. 80 

 combi-protec® ............................................................................................................... 88 

 Cymbal® Flow ................................................................................................................. 94

 FeMax ............................................................................................................................. 100 

 Filocal  ............................................................................................................................ 104 

 Flame® Duo .................................................................................................................. 108 

 Florbac®  ......................................................................................................................... 116 

 Flowbrix®  .......................................................................................................................128 

 Fluroxane® 180 EC  ......................................................................................................134 

 Fresco®  ..........................................................................................................................142 

 Fury® 10 EW  ..................................................................................................................150 

 FZB24® WG  .................................................................................................................. 160

 Helocur® 250 EW  ........................................................................................................164 

 Himalaya® 60 SG  ......................................................................................................... 172

 Itcan® SL270  .................................................................................................................178

 Katana®  ..........................................................................................................................184 

 Katana® Duo  .................................................................................................................194 

 Katoun® Gold  .............................................................................................................. 202 

 Kenja®  .............................................................................................................................210 

 Kusabi®  ...........................................................................................................................216

 Lentagran® WP  ............................................................................................................ 222

 MaxCel®  ........................................................................................................................ 238 

 Metarex INOV®  ............................................................................................................ 244 

 Metric®  .......................................................................................................................... 260 

 Milbeknock® Top  ........................................................................................................ 268 

 Mildicut®  ....................................................................................................................... 278 

 Modan® 250 EC  .......................................................................................................... 284 

 Moncut® 460 SC  ......................................................................................................... 292 

 Motivell® forte  ............................................................................................................. 298 

 Motivell® Komplett (Motivell forte + Simba 100 SC + Successor T) ........................... 308

 Narita®  ............................................................................................................................318 

 Netzschwefel Stulln  ................................................................................................... 324 
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 Produktverzeichnis alphabetisch



 Onyx-Simba 100 SC-Pack (Onyx + Simba 100 SC)  .................................................. 344

 PHOS 60® EU  .............................................................................................................. 352 

 Plato®  ............................................................................................................................ 356 

 proagro Aminosäure  .................................................................................................. 360 

 proagro Baumweiß  .................................................................................................... 364 

 proagro Naa 100 SL  ................................................................................................... 368 

 proagro Netzmittel  .....................................................................................................374 

 proagro Schaumfrei  ................................................................................................... 380 

 proagro Spritzenreiniger flüssig  .............................................................................. 384 

 proagro Spritzenreiniger Pulverkonzentrat  .......................................................... 390 

 proagro Wildverbissschutz  ....................................................................................... 396 

 ProLiq Amino Calcio  .................................................................................................. 402 

 ProLiq Calcium LQ  .....................................................................................................406 

 Promalin®  ..................................................................................................................... 410 

 Proman®  ........................................................................................................................416 

 Promanal® Neu  ........................................................................................................... 424 

 ProNet-Alfa®  ................................................................................................................ 432 

 Property® 180 SC  ........................................................................................................ 436 

 Proxanil® Extra (Proxanil + Winby) ............................................................................... 442

 Quickdown®  ................................................................................................................ 456

 Rampastop® Leimschranke  ...................................................................................... 472 

 Ranman® TOP  ............................................................................................................. 476 

 Ranman® TOP Proxanil® - Pack (Ranman TOP + Proxanil)  .....................................486 

 Regulex® 10 SG  ........................................................................................................... 494 

 RhizoVital® 42 flüssig  .................................................................................................500 

 Rimuron® 25 WG  ........................................................................................................ 504

 Samson® 4 SC  ..............................................................................................................514 
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 Sergomil® L 60  ............................................................................................................ 532 

 Shirlan®  ......................................................................................................................... 536 

 Simba® 100 SC  ............................................................................................................ 542 

 Spray Plus®  ................................................................................................................... 550 

 Stockosorb®  ................................................................................................................. 556 
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 Teppeki®  ....................................................................................................................... 568 

 Tribun® 75 WG  ............................................................................................................. 580

 Valis® M  ......................................................................................................................... 588 
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Verzeichnis nach Produktgruppen

Fungizide Airone® SC  ......................................................................................... 44 

 Cymbal® Flow  ................................................................................... 94 

 Flowbrix®  ..........................................................................................128 

 Helocur® 250 EW  ............................................................................164 

 Kenja®  ................................................................................................210 

 Kusabi®  ..............................................................................................216 

 Mildicut®  .......................................................................................... 278 

 Moncut® 460 SC  ............................................................................ 292 

 Narita®  ...............................................................................................318 

 Netzschwefel Stulln  ...................................................................... 324 

 Property® 180 SC  ........................................................................... 436 

 Proxanil® Extra  ................................................................................ 442 

 Ranman® TOP ................................................................................. 476 

 Ranman® TOP Proxanil® - Pack ...................................................486 

 Shirlan®  ............................................................................................ 536 

 Valis® M  ............................................................................................ 588 

 Videryo® F  ........................................................................................ 594 

 Vintec®  .............................................................................................600

Herbizide  Beloukha®  ...........................................................................................54 

 Chikara® Duo  .................................................................................... 80 

 Flame® Duo  ..................................................................................... 108 

 Fluroxane® 180 EC  ..........................................................................134 

 Fresco®  ..............................................................................................142 

 Katana®  .............................................................................................184 

 Katana® Duo  ....................................................................................194 

 Katoun® Gold  .................................................................................. 202 

 Lentagran® WP  ............................................................................... 222 

 Metric®  ............................................................................................. 260 

 Motivell® forte .................................................................................. 298 

 Motivell® Komplett  ........................................................................ 308 

 Nimbus® CS  .................................................................................... 336 

 Onyx® - Simba® 100 SC - Pack .................................................... 344 

 Proman®  ...........................................................................................416 

 Quickdown®  ................................................................................... 456 

 Rimuron® 25 WG ............................................................................. 504 

 Samson® 4 SC ..................................................................................514 

 Samson® Extra 6 OD  ..................................................................... 524 

 Simba® 100 SC ................................................................................ 542 

 Tribun® 75 WG ................................................................................. 580

Insektizide� / �Akarizide / Molluskizide 

 Carpovirusine®  ................................................................................. 68 

 Carpovirusine® EVO 2  ......................................................................74 

 Florbac®  ............................................................................................ 116 

 Fury® 10 EW  .....................................................................................150 

 Metarex INOV®  ............................................................................... 244 



 
NEU 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
NEU 

Verzeichnis nach Produktgruppen

Insektizide� / �Akarizide / Molluskizide 

 Milbeknock® Top  ............................................................................ 268 

 Promanal® Neu ............................................................................... 424 

 Sumicidin® Alpha EC ...................................................................... 560 

 Teppeki®  ........................................................................................... 568

Krautabtötungsmittel  Beloukha® ............................................................................................54 

 Quickdown®  ................................................................................... 456

Keimhemmungsmittel  1,4SIGHT® ............................................................................................32 

 Himalaya® 60 SG .............................................................................. 172

Zusatzstoffe Alkir®  ....................................................................................................50 

 combi-protec®  ................................................................................. 88 

 Plato®  ................................................................................................ 356 

 proagro Netzmittel  .........................................................................374 

 proagro Schaumfrei  ...................................................................... 380 

 proagro Spritzenreiniger flüssig ................................................... 384 

 proagro Spritzenreiniger Pulverkonzentrat  .............................. 390 

 ProNet-Alfa®  ................................................................................... 432 

 Spray Plus®  ...................................................................................... 550

Wildvergrämung/Baumschutz proagro Baumweiß  ........................................................................ 364 

 proagro Wildverbissschutz  .......................................................... 396 

 Rampastop® Leimschranke  ......................................................... 472

Spezialdünger Agro N Fluid PLUS  ........................................................................... 40 

 FeMax  ............................................................................................... 100 

 Filocal  ............................................................................................... 104 

 PHOS 60® EU  .................................................................................. 352 

 proagro Aminosäure  ..................................................................... 360 

 ProLiq Almino Calcio  .................................................................... 402 

 ProLiq Calcium LQ  ........................................................................406 

 Sergomil® L 60  ............................................................................... 532

Pflanzenhilfsmittel/Bodenhilfsstoffe 

 FZB24® WG  ..................................................................................... 160 

 RhizoVital® 42 flüssig  ....................................................................500 

 Stockosorb®  .................................................................................... 556

Wachstumsregulatoren Berelex® 40 SG  ..................................................................................62 

 Itcan® SL270  ....................................................................................178 

 MaxCel®  ........................................................................................... 238 

 Modan® 250 EC  .............................................................................. 284 

 proagro Naa 100 SL  ...................................................................... 368 

 Promalin®  ........................................................................................ 410 

 Regulex® 10 SG  .............................................................................. 494  
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Produktübersicht nach Kulturen

NEU

NEU

NEU

Kartoffel 

Beizung Moncut® 460 SC ............................................................................. 292 

 RhizoVital® 42 flüssig  ....................................................................500

Fungizide Airone® SC  ......................................................................................... 44 

 Cymbal® Flow  ................................................................................... 94 

 Narita®  ...............................................................................................318 

 Proxanil® Extra  ................................................................................ 442 

 Ranman® TOP .................................................................................. 476 

 Ranman® TOP Proxanil® - Pack  ..................................................486 

 Shirlan®  ............................................................................................ 536 

 Valis® M ............................................................................................. 588

Herbizide Metric®  ............................................................................................. 260 

 Proman®  ...........................................................................................416 

 Quickdown®  ................................................................................... 456 

 Rimuron® 25 WG ............................................................................ 504

Insektizide/Molluskizide Metarex INOV®  ............................................................................... 244 

 Sumicidin® Alpha EC  ..................................................................... 560 

 Teppeki®  ........................................................................................... 568

Krautabtötungsmittel Beloukha®  ...........................................................................................54 

 Quickdown®  ................................................................................... 456

Keimhemmungsmittel 1,4SIGHT®  ...........................................................................................32 

 Himalaya® 60 SG  ............................................................................. 172

Raps 

Fungizide Helocur® 250 EW  ............................................................................164

Herbizide Nimbus® CS  .................................................................................... 336

Insektizide/Molluskizide Fury® 10 EW ......................................................................................150 

 Metarex INOV®  ............................................................................... 244 

 Sumicidin® Alpha EC  ..................................................................... 560 

 Teppeki®  ........................................................................................... 568

Getreide 

Fungizide Helocur® 250 EW  ............................................................................164 

 Property® 180 SC  ........................................................................... 436

Herbizide Flame® Duo  ..................................................................................... 108 

 Fluroxane® 180 EC  ..........................................................................134 

 Tribun® 75 WG  ................................................................................ 580

Insektizide/Molluskizide Fury® 10 EW  .....................................................................................150 

 Metarex® INOV  ............................................................................... 244 

 Sumicidin® Alpha EC  ..................................................................... 560 

 Teppeki®  ........................................................................................... 568

Wachstumsregulatoren Modan® 250 EC  .............................................................................. 284



Produktübersicht nach Kulturen

NEU
NEU
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Mais 

Herbizide Motivell® forte ................................................................................. 298 

 Motivell® Komplett  ........................................................................ 308 

 Onyx®-Simba® 100 SC-Pack ........................................................ 344 

 Rimuron® 25 WG ............................................................................ 504 

 Samson® 4 SC ..................................................................................514 

 Samson® Extra 6 OD  ..................................................................... 524 

 Simba® 100 SC  ............................................................................... 542

Molluskizide Metarex INOV®  ............................................................................... 244

Zuckerrübe 

Insektizide/Molluskizide Teppeki®  ........................................................................................... 568

Wein 

Fungizide Airone® SC  ......................................................................................... 44 

 Kusabi®  ..............................................................................................216 

 Mildicut®  .......................................................................................... 278 

 Netzschwefel Stulln  ...................................................................... 324 

 Videryo® F  ........................................................................................ 594 

 Vintec®  .............................................................................................600

Herbizide/Stockaustriebe Beloukha®  ...........................................................................................54 

 Katana®  .............................................................................................184 

 Katana® Duo  ....................................................................................194 

 Quickdown® ..................................................................................... 456

Insektizide/Molluskizide Florbac®  ............................................................................................ 116 

 Metarex INOV®  ............................................................................... 244 

 Promanal® Neu ............................................................................... 424

Spezialdünger PHOS 60® EU  .................................................................................. 352 

 Sergomil® L 60  ............................................................................... 532

Sonstige Berelex® 40 SG  ..................................................................................62 
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Produktübersicht nach Kulturen

Hopfen 

Fungizide Airone® SC  ......................................................................................... 44

Herbizide/Hopfenputzen Beloukha®  ...........................................................................................54 

 Quickdown®  ................................................................................... 456

Insektizide/Akarizide/ Milbeknock® Top  ............................................................................ 268 

Molluskizide Teppeki®  ........................................................................................... 568

Sonstige PHOS 60® EU ................................................................................... 352 

 proagro Netzmittel ..........................................................................374 

 proagro Schaumfrei  ...................................................................... 380 

 proagro Spritzenreiniger flüssig .................................................. 384 

 proagro Spritzenreiniger Pulverkonzentrat ............................... 390 

 proagro Wildverbissschutz  .......................................................... 396

Obst 

Fungizide Flowbrix®  ..........................................................................................128 

 Netzschwefel Stulln  ...................................................................... 324

Herbizide/Ausläuferbekämpfung Chikara® Duo  .................................................................................... 80 

 Quickdown®  ................................................................................... 456

Insektizide/Akarizide/ Carpovirusine®  ................................................................................. 68 

Molluskizide Carpovirusine® EVO 2  ......................................................................74 

 Florbac®  ............................................................................................ 116 

 Metarex INOV®  ............................................................................... 244 

 Milbeknock® Top  ............................................................................ 268 

 Promanal® Neu ............................................................................... 424 

 Teppeki®  ........................................................................................... 568

Wachstumsregulatoren MaxCel®  ........................................................................................... 238 

 proagro Naa 100 SL  ...................................................................... 368 

 Promalin®  ........................................................................................ 410 

 Regulex® 10 SG  .............................................................................. 494

Wildvergrämung/Baumschutz proagro Baumweiß  ........................................................................ 364 

 proagro Wildverbissschutz  .......................................................... 396 

 Rampastop® Leimschranke  ......................................................... 472

Spezialdünger Agro N Fluid PLUS  ........................................................................... 40 

 Filocal  ............................................................................................... 104 

 PHOS 60® EU  .................................................................................. 352 

 proagro Aminosäure  ..................................................................... 360 

 ProLiq AlminoCalcio  ..................................................................... 402 

 ProLiq Calcium LQ  ........................................................................406 

 Sergomil® L 60  ............................................................................... 532

Sonstige Plato®  ................................................................................................ 356 

 RhizoVital® 42 flüssig  ....................................................................500
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NEU

NEU



Produktübersicht nach Kulturen

Gemüse 

Fungizide Flowbrix®  ..........................................................................................128 

 Mildicut®  .......................................................................................... 278 

 Netzschwefel Stulln  ...................................................................... 324 

 Ranman® TOP ................................................................................. 476

Herbizide Lentagran® WP  ............................................................................... 222 

 Fresco®  ..............................................................................................142

Insektizide/Molluskizide Florbac®  ............................................................................................ 116 

 Metarex INOV®  ............................................................................... 244 

 Teppeki®  ........................................................................................... 568

Spezialdünger PHOS 60® EU  .................................................................................. 352 

 Sergomil® L 60  ............................................................................... 532

Sonstige Himalaya® 60 SG  ............................................................................. 172 

 Itcan® SL270  ....................................................................................178 

 RhizoVital® 42 flüssig  ....................................................................500

Zierpflanzen/Ziergehölze/Weihnachtsbaumkulturen

Fungizide Airone® SC  ......................................................................................... 44 

 Netzschwefel Stulln  ...................................................................... 324 

 Ranman® TOP ................................................................................. 476

Herbizide Katana®  .............................................................................................184 

 Quickdown®  ................................................................................... 456

Insektizide/Akarizide/ Florbac®  ............................................................................................ 116 

Molluskizide Metarex INOV®  ............................................................................... 244 

 Milbeknock® Top  ............................................................................ 268 

 Promanal® Neu ............................................................................... 424 

 Teppeki®  ........................................................................................... 568

Sonstige proagro Naa 100 SL  ...................................................................... 368

NEU

NEU

NEU

NEU
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Empfohlene Anwendungstermine

Kartoffel

08-09 10-13 20 40 60 65-70 75-80 80-90 90-97BBCH

Beize

Keimhemmungsmittel

Fungizid

Herbizid

Insektizid

Sikkationsmittel

(2) Anwendung nur in Vermehrungskartoffeln.  

 Aussortiertes Erntegut nicht für Lebens- und Futtermittelzwecke verwenden.

Teppeki® Teppeki® (2)

Sumicidin® Alpha EC

Quickdown®

Beloukha®

Shirlan®

Cymbal® Flow + Shirlan®

Cymbal® Flow

Airone® SC

Narita®

Valis® M

Ranman® TOP

Ranman® TOP Proxanil® - Pack

Proxanil® Extra

Quickdown®

Rimuron® 25 WG

Metric®

Proman®

Moncut® 460 SC

RhizoVital® 42 

Himalaya® 60 SG

1,4SIGHT®



Cereals
BBCH stages

Empfohlene Anwendungstermine

(1) Diese Darstellung gilt nur für die Anwendung in Wintergetreide 

 Für den Einsatz in anderen Getreidearten bitte die Gebrauchsanweisung beachten.

Getreide

Zuckerrüben

10-12 13 21-29 30 31 32 37 39 47 55 61 65 71 9200

BBCH

00 08 10 13 15 16 19 31-39 49BBCH

Sumicidin® Alpha EC

Helocur® 250 EW

Modan® 250 EC

Teppeki®

Property® 180 SC

Fluroxane® 180 EC (1)

Flame® Duo

Tribun® 75 WG

Teppeki®
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Corn
BBCH stages

Empfohlene Anwendungstermine

Mais

Raps

00 05 05 10 11 12 13 14 15 16 30-39 51-69 71-89BBCH

00-09 10 11-13 14-18 30 33 50 60 65 70 80-90BBCH

Biologisches Produkt

Fungizid

Herbizid

Insektizid

Sonstige

Samson® 4 SC

Motivell® forte

Simba® 100 SC

Rimuron® 25 WG

Onyx® - Simba® 100 SC - Pack

Motivell® Komplett

Sumicidin® Alpha EC

Teppeki®

Helocur® 250 EW



Empfohlene Anwendungstermine

Wein

00 01 03 09 11 13 53 55 60 69 73 75 79 81 89BBCH

Katana®

Vintec®

Promanal® Neu

Katana® Duo

Quickdown®

Phos 60® EU

Netzschwefel Stulln

Mildicut®

Airone® SC

Sergomil® L60

FlorBac®

Berelexa 40 SG

Kusabi®

Videryo® F
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Empfohlene Anwendungstermine

Kernobst

Fungizid

Herbizid

Insektizid

Sonstige

09 10 55 59 65 69 71 74 78 81 8500

BBCH

Netzschwefel Stulln

Airone® SC

Flowbrix®

proagro Baumweiß / proagro Wildverbiss

proagro Spritzenreiniger / proagro Schaumfrei

Promalin®

Phos 60® EU

Sergomil® L60

Carpovirusine® / Carpovirusine® EVO2

FlorBac®

Chikara® Duo

Regulex® 10SG

MaxCel®

proagro Naa 100 SL

Agro N fluid PLUS

ProNet-Alfa® proagro Netzmittel

Filocal rot

Proliq® AminoCalcio / Proliq® Calcium LQ

Milbeknock® TOP

Teppeki®

Promanal® Neu



Empfohlene Anwendungstermine

Erdbeeren

08-12 14 41 45 57 61 65 81 87 92BBCH

RhizoVital® 42 flüssig

Phos 60® EU

Sergomil® L60

Milbeknock® TOP

proagro Aminosäure proagro Algenextrakt

Kenja®

Quickdown®

Metarex INOV®
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Hinweise

Allgemeine Anwendungshinweise/Haftung

Bezüglich der Angabe von Paletteneinheiten behalten wir uns Änderungen vor.

Die wiedergegebenen Anwendungsgebiete und -bestimmungen entsprechen 

dem Stand November 2019. Maßgeblich ist die der Packung aufgedruckte  

bzw. beigefügte Gebrauchs anleitung.

Durch sorgfältige Prüfung ist erwiesen, dass das Produkt bei Einhaltung  

unserer Gebrauchsanleitung für die empfohlenen Zwecke geeignet ist. Da  

die Lagerung und Anwendung außer halb unseres Einflusses liegen und wir  

nicht alle diesbezüglichen Gegebenheiten voraussehen können, schließen wir  

jegliche Haftung für eventuelle Schäden aus der Lagerung und Anwendung  

aus.

Die Anwendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die nicht in der Ge-

brauchsanleitung beschrieben sind, insbesondere in anderen als den dort 

genannten Kulturen, ist von uns nicht geprüft. Dies gilt insbesondere für An-

wendungen, die zwar von einer Zulassung oder Genehmigung durch die Zu-

lassungsbehörde erfasst sind, aber von uns hier nicht empfohlen werden. Wir 

schließen deshalb jegliche Haftung für eventuelle Schäden aus einer solchen 

Anwendung aus.

Vielfältige, insbesondere auch örtlich oder regional bedingte, Einflussfaktoren  

können die Wirkung des Produktes beeinflussen. Hierzu gehören z.B.  

Witterungs- und Bodenverhältnisse, Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Be- 

handlungstermine, Aufwandmengen, Mischungen mit anderen Produkten, die 

nicht den obigen Angaben zur Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoff- 

resistenter Organismen (wie z. B. Pilzstämme, Pflanzen, Insekten), Spritztechnik 

etc.. Unter besonders ungünstigen Bedingungen kann deshalb eine Verände-

rung in der Wirksamkeit des Mittels oder eine Schädigung an Kulturpflanzen  

nicht ausgeschlossen werden. Für solche Folgen kann der Hersteller oder  

Vertreiber keine Haftung übernehmen.

Angesichts der Vielfalt der in unterschiedlichen Ländern vorhandenen recht- 

lichen Bestim mungen empfehlen wir für den Fall, dass die mit den hier  

genannten Produkten behandelten Erzeugnisse für den Export bestimmt  

sind, sich vor der Anwendung über die im jeweiligen Bestimmungsland  

gültigen Importbedingungen zu informieren.



Hinweise

Ausweitung des Geltungsbereichs von Zulassungen auf geringfügige 

Verwendungen gemäß Art. 51 EU-Verordnung 1107/2009

(ehem. §18 Pflanzenschutzgesetz)

Um für kleinere Kulturen (ohne zugelassene Pflanzenschutzmittel) Bekämp-

fungslücken zu schließen, wurden bisher Genehmigungen nach §§ 18, 18a  

PflSchG (alt) erteilt. Diese Genehmigung wurde ersetzt durch die „Auswei-

tung des Geltungsbereichs von Zulassungen auf geringfügige Verwendungen“  

gemäß Artikel 51 Verordnung 1107/2009.

Das BVL kann auf Antrag den Geltungsbereich von Zulassungen auf gering-

fügige Verwendungen ausweiten. Grundlage dafür ist Artikel 51 der Verordnung 

(EG) Nr. 1107/2009.

Das Verfahren sieht in diesen Fällen keine Prüfung auf Wirksamkeit und  

Pflanzenverträglichkeit vor. Für Schäden, die bei der Verwendung des Pflanzen-

schutzmittels in diesen Anwendungen aufgrund mangelnder Wirksamkeit oder 

Pflanzenunverträglichkeit entstehen, haftet der Anwender selbst.

Daher ist vor Anwendung eine Prüfung des Mittels unter betriebsspezifischen 

Bedingungen notwendig.

Die Dauer der Ausweitung des Geltungsbereichs richtet sich nach dem  

Zulassungsende des Mittels.
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Hinweise

PAMIRA - die Packmittel-Rücknahme Agrar, ist ein einfaches System zur siche-

ren und umwelt gerechten Entsorgung leerer Pflanzenschutzmittelverpackun-

gen.

Landwirte sammeln die angefallenen Verpackungen und geben sie - vollständig 

entleert, gespült und trocken - an festgelegten Terminen einmal jährlich kos-

tenfrei an einer der bundesweit rund 300 Sammelstellen ab.

Nach Kontrolle, dass die Annahmebedingungen erfüllt sind, werden die Ver-

packungen angenommen, verpresst und stofflich oder ene getisch verwertet: 

zum Beispiel in einem Recyclingbetrieb, der sie zu Kunststoffendprodukten 

weiterverarbeitet, beispielsweise Kunst stoff  ummantelungen für Erdrohre.

Voraussetzungen für eine Rücknahme:

–  Nur Verpackungen mit PAMIRA Zeichen , die gespült (3x) und trocken sind

–  Behälter und volumenflexible Verpackungen (z.B. Säcke, Beutel und   

 Schachteln aus Kunststoff und Papier)

–  Sortiert nach Kunststoff, Metall und Beuteln

–  Verschlüsse getrennt anliefern

–  Behälter über 50 Liter sind zu durchtrennen.

Bei der Anlieferung an der Sammelstelle werden die Verpackungen durch ge-

schultes Personal geprüft. Pflanzenschutzmittelverpackungen, die die Annah-

mebedingungen nicht erfüllen, müssen leider zurückgewiesen werden.

Orte und Termine der Sammelstellen sind beim Handel, über die regionale 

Presse oder über das Internet (www.pamira.de) zu erfahren.

Quelle: www.pamira.de

Kanne leer?         Kanne her!

PAMIRA

http://www.pamira.de/
http://www.pamira.de/


Hinweise für den sicheren Umgang

sowie

Übersicht der Kennzeichnungstexte 

und sonstige Auflagen

finden Sie in den Tabellen ab Seite 606
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Keimhemmungsmittel

In der Ruhe liegt die Stärke!

Produktvorteile: 

· Neuer Wirkungsmechanismus als aktiver Keimruhe Verlängerer 

· Verhindert effektiv die Keimbildung bei Lagerkartoffeln 

· Reduzierter Gewichtsverlust durch weniger Respiration (Atmung) 

· Natürlich in der Kartoffelknolle vorkommender Wirkstoff

Aktuelle Produktinformationen zu 1,4SIGHT® unter:  

www.belchim-agro.de/1-4-sight

http://www.belchim-agro.de/1-4-sight


1,4SIGHT®

1
Keimhemmungsmittel von Kartoffeln im Lager

Zulassungsnummer 008692-00/00

Wirkstoff(e) 980 g/kg 1,4-Dimethylnaphthalin  

  (Gew.-%98) 

Formulierung Heißvernebelungsmittel (HN)

Packungsgröße(n) 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

1,4SIGHT ist ein Heiß- oder Kaltvernebelungskonzentrat zur Keimhemmung 

von Kartoffeln im Lager, es enthält den Wirkstoff 1,4-Dimethylnaphthalin.  

1,4-Dimethylnaphthalin ist ein natürlich in Kartoffeln vorkommender Stoff, der  

als Pflanzenhormon wirkt und die Keimung unterdrückt.

008692-00/00
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Keimhemmungsmittel

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008692-00/00-001

 

Kartoffel (ausgenommen Pflanzgut)

Lager

Ackerbau

Keimhemmung 

20 ml/t

Nach der Ernte

Heiß- und kaltnebeln

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je Jahr: 6

28 Tage

30 Tage

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungsempfehlung

Wichtige Hinweise

Keine Anwendung bei Pflanzkartoffeln.

1,4SIGHT kann mit 20 ml/t bis zu 6 x im Abstand von 28 Tagen im Heiß- oder 

Kaltnebelverfahren angewendet werden. Die Ausbringung per Heißnebelver-

fahren ist vorzuziehen.

Achtung: Bei der Anwendung im Kaltnebelverfahren besteht möglicherweise 

das Risiko eines zu groben Tröpfchenspektrums. Ein nicht ausreichend feiner 

Nebel könnte zur Kondensation und/oder Niederschlag auf den Kartoffeln  

führen. Folgeschäden sind nicht ausgeschlossen. 

Bei Fragen zur Anwendungstechnik wenden Sie sich an Ihren Ansprechpartner 

von Belchim Crop Protection.

In Abhängigkeit von der Sorte, dem Zustand der Kartoffeln bei der Ernte und 

den Lagerbedingungen kann eine Aufwandmenge von 10 ml/t ausreichend 

sein.

Eine Anwendung ist jederzeit nach Einlagerung möglich. Eine Vorbehandlung 

der Kartoffeln ist nicht notwendig.

Es besteht ein erhöhtes Risiko zur inneren Keimung. Zur Vorbeugung ist ein 

Intervall von maximal 28 Tagen bei der Applikation einzuhalten.

tel:008692-00/00-001


1,4SIGHT®

1
Anwendungstechnik

Vorbereitung des Lagerraums und Behandlung

1. Für die Lagerung vorgesehene Kartoffeln müssen ausgereift, frei von Krank-

heiten und relativ trocken sein.

2.  Die Temperatur der Kartoffeln muss während der Lagerung derart ange-

passt werden, dass eine Periode von 24 h ohne Frischluftzufuhr von außen 

überbrückt werden kann. Falls möglich, sollte auf Kühlung zurückgegriffen  

werden, um die Temperatur konstant zu halten.

3.  Die Umluftfunktion der Belüftungsanlage kann die Verteilung von Dämpfen 

während der Applikation unterstützen.

4.  Ein Austreten des Nebels während der Applikation ist zu vermeiden. Die zu 

behandelnde Fläche muss komplett abgedichtet sein (Schließen von Belüf-

tungsklappen im Lager und Zugangstüren im Außenbereich). Große Türen 

müssen im Zweifelsfall versiegelt werden, um ein übermäßiges Entweichen 

zu verhindern.

5.  Der Ablassschlauch der Verneblungseinrichtung sollte direkt im Strömungs-

bereich der Ventilatoren fixiert werden um eine optimale Verteilung im  

Lagerraum zu gewährleisten. Die Position kann jedoch abhängig von den 

örtlichen Gegebenheiten variieren.

6. Das Gerät produziert einen dichten Nebel, der mithilfe des normalen  

Lüftungssystems im Raum verteilt wird.

7.  Sobald sich der Aerosolnebel im Raum gelegt hat, ist das Vernebelungsgerät 

abzuschalten. Falls sich die Regler innerhalb des behandelten Raums befin-

den, ist eine Fernbedienung zu verwenden. Grundsätzlich ist ein Zeitabstand 

von mind. 30 Min einzuhalten.

8.  Das Lager ist grundsätzlich 24 – 48 h geschlossen zu halten, um eine max. 

Aufnahme des Dampfes in die Kartoffeln zu ermöglichen. In dieser Zeit ist 

eine regelmäßige Luftumwälzung in reduzierter Geschwindigkeit hilfreich. 

Diese muss automatisiert oder per Fernbedienung erfolgen.

9.  Es ist sicherzustellen, dass sich weder Personen noch Tiere während der 

Behandlung im Raum befinden. Das Betreten des Lagers durch Unbefugte 

ist während und bis zu 24 h nach Behandlung zu verhindern.
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Keimhemmungsmittel

Verwendung der Ausrüstung

1.  Die Verneblungsapparatur außerhalb des Lagerraums auf den Einsatz vor-

bereiten.

2.  Den Ablauf der Maschine nahe des Lagerraums platzieren. Der Ablauf-

schlauch sollte gegen Bewegung während der Applikation gesichert  

werden.

3.  Eine Tropfkontamination der Kartoffeln ist zu verhindern.

4.  Den Zulaufschlauch mit dem Chemikalienbehälter verbinden.

5.  Sobald die gewünschte Menge des Produkts gepumpt wurde, das Gerät 

abschalten. Ablaufrohr entkoppeln und das Gerät falls notwendig abkühlen 

lassen.

6.  Die normale Belüftung des Lagers erst nach 24 – 48 h wiederaufnehmen.

7.  Das Ablaufrohr und andere Teile der Ausrüstung können 24 h nach An-

wendung aus dem Lagerraum entnommen werden, nachdem eine dreißig-

minütige Phase der Lüftung mit der Außenluft erfolgt ist.

8. Die Kartoffeln können nach einer Wartezeit von 30 Tagen aus dem Lager 

entnommen werden.

Während und für mindestens 24 Stunden nach der Behandlung des Lagers  

sind alle Türen und Lüftungsöffnungen dicht geschlossen zu halten. Es darf 

ausschließlich eine interne Belüftung (Luftzirkulation) zur Verteilung des  

Pflanzenschutzmittels erfolgen. Frühestens nach Ablauf eines Zeitraumes von 

24 Stunden nach erfolgter Behandlung darf eine externe Belüftung erfolgen 

(VA270).

Die erstmalige Lüftung des Lagers nach der Behandlung ist bei einer Windge-

schwindigkeit von über 2 m/s durchzuführen (VA272). 

Anwendung in unmittelbarer Nähe zu Pflanzkartoffeln

Der Kontakt austretender Dämpfe mit Lagerstellen für Pflanzkartoffeln ist 

zu verhindern, sofern diese anschließend innerhalb von 30 Tagen gepflanzt  

werden sollen.



1,4SIGHT®

1
Lagerung von Pflanzkartoffeln in behandelten Räumen

Eine Karenzzeit von 30 Tagen ist einzuhalten.

Alternativ kann ein vollständiger Luftaustausch (mind. 10 x bei einer Temperatur 

> 10 °C) durchgeführt werden.

Sowohl die Einzelteile der Belüftungsanlage als auch der gesamte Lagerraum 

müssen gründlich gelüftet werden bevor die Fläche als Lagerplatz für Pflanz-

kartoffeln verwendet werden kann.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS08 GHS09

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H304, H319, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P280, P301+P331,  

  P305+P351+P338, P308+P310, P391,  

  P405, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Gewässerschutz NW262, NW264, NW265, NW467

Bienen / Nützlinge NB663 (B3), N000 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SE110, SF169, SF267-1, SF529, SS206

Sonstige  VA270, VA272 
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Keimhemmungsmittel

Falls ein Betreten der behandelten Fläche durch den Anwender zwingend not-

wendig wird, während das Mittel angewendet wird, unmittelbar darauf folgend 

oder bevor eine Lüftung oder ein Setzen des Aerosolnebels erfolgen konnte, so 

ist folgende Ausrüstung zu tragen:

- geschlossener Schutzanzug über langärmlingem Hemd und langen Hosen

- geschlossene Schuhe mit Socken

- chemikalienresistente Schutzhandschuhe (Nitril oder Butyl)

- fest abschließende, das Gesicht bedeckende Schutzbrille (oder Vollatem- 

 schutzgerät),

-  für den Umgang mit Pflanzenschutzmitteln zugelassenes Atemschutzgerät

Erste Hilfe

Nach Einatmen Die betroffene Person an die frische Luft bringen.  

 Bei Atemnot wenn möglich Sauerstoff inhalieren  

 lassen. Ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Hautkontakt Kontaminierte Kleidung und Schuhe sofort ausziehen. 

 Die Haut sofort mit viel Seife und Wasser abwaschen.  

 Ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt Augen bei geöffnetem Lidspalt sofort mindestens  

 15 Minuten lang mit Wasser spülen.  

 Ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Verschlucken GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.  

  Niemals Erbrechen verursachen oder etwas über  

 den Mund verabreichen, wenn die verletzte Person  

 bewusstlos ist.  

 Wenn bei Bewusstsein, reichlich Milch, Eiklar oder  

 Gelatine trinken. Falls dies nicht verfügbar ist, große  

 Mengen Wasser trinken.



1,4SIGHT®

1
Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28 - 30

Zulassungsinhaber und Hersteller

DormFresh Ltd. 

Algo Business Centre Glenearn Road 

Perth, PH2 0NJ 

Schottland
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Spezialdünger

N- Flüssigdünger  
mit Spurenelementen B, Mn und Zn

Produktvorteile: 

· Unterstützung der Ausdünnung 

· Sehr gute Alternanzbrechung 

· Verbesserung der Fruchtgröße 

· Optimierte Nährstoffversorgung der Königsfrucht 

· Keine zusätzliche Blattdüngung zur Blüte erforderlich

Aktuelle Produktinformationen zu Agro N fluid PLUS unter 

www.belchim-agro.de/agro-n-fluid-plus

Agro N fluid PLUS

http://www.belchim-agro.de/agro-n-fluid-plus


Agro N fluid PLUS

A

EG-Düngemittel für den Einsatz im Obstbau

Inhaltsstoffe Gesamtstickstoff (N)   15 % 

  Ammonium (NH4)   10 % 

  Carbarnid (CH4N20)   5 % 

  Schwefel (S) wasserlöslich  22 % 

  Wasserunlöslicher Schwefel (S)  0 % 

  Bor als Borsäure   0,01 % 

  Mangan als EDTA Komplex 0,012 % 

  Zink als EDTA Komplex  0,004 %

Formulierung Flüssig

Packungsgröße(n) 20 l, 200 l

Eigenschaften und Wirkungsweise

Agro N fluid PLUS ist ein hochwirksamer, vollwasserlöslicher Stickstoff-Dünger 

mit Bor, Mangan und Zink für den Obstbau zur Blütenausdünnung.

Anwendungsempfehlung

Agro N fluid PLUS kann ab Beginn der Blüte bis zur Vollblüte je nach Sorte und 

Blühstärke der Apfelanlage angewendet werden. Optimale Witterung 15-22°C, 

auf das trockene Blatt applizieren, nicht vor bzw. nach Regen anwenden. 

Mischbarkeit

Keine Mischung mit anderen Düngemitteln.

Ausnahme ist Phos 60® EU mit 0,75 l/ha je m Kronenhöhe.

Mischbar mit den üblichen Pflanzenschutzmitteln.
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Spezialdünger

KULTUREN 

Kernobst    

Elstar

Gala 

Golden Delicious

Rubinette 

Pinova

Fuji

Braeburn 

Delbarestivale

Jonagold

Steinobst  

Zwetschgen

Kirschen 

Ackerbau

Getreide 

Mais

Raps

Kartoffeln     

Vollblüte  

mehrjähriges Holz

 

15 - 29 l

19 - 31 l

15 - 25 l

 

15 - 29 l

15 - 25 l

 

13 - 20 l

13 - 15 l

  

20 l

25 – 30 l

 

4 - 6 l 

4 - 6 l

4 - 6 l

4 - 6 l

Wassermenge 500 - 1000 l/ha (Wirkung nimmt mit Wassermenge zu)

Wassermenge 200 - 400 l/ha

Vollblüte einjähriges Holz / abgehende Blüte 

Alternanzbrechende Wirkung!

13 - 20 l

20 l

15 l

 

15 - 20 l

12 - 15 l

 

13 - 15 l

13 - 15 l

 

Kein Einsatz in Junganlagen

Anwendung abhängig von Sorte, Region etc.,  

Beratung empfohlen

Bestockung bis Ährenschieben   

BBCH-Code  23 - 30 /  32 - 59 

ab BBCH 16 

Ab Beginn Vegetationsperiode, vor der Blüte 

In der Vegetationsperiode, vor der Blüte     

Anwendung



Agro N fluid PLUS

A

Erste Hilfe

Nach Einatmen Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt Im Allgemeinen ist das Produkt nicht hautreizend.

Nach Augenkontakt Augen bei geöffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit  

 fließendem Wasser spülen.

Nach Verschlucken Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Hersteller

TIB Chemicals AG 

Mülheimerstr. 16-22 

68219 Mannheim 

Deutschland
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Fungizid

Die moderne „win-win“ Kupferkombination

Produktvorteile: 

· Schnelle und langanhaltende Wirkung 

· Hohe Regenfestigkeit 

· Anwenderfreundliche Flüssigformulierung

Aktuelle Produktinformationen zu Airone® SC  unter 

www.belchim-agro.de/airone-sc

http://www.belchim-agro.de/airone-sc


Airone® SC

A

Fungizid gegen Falschen Mehltau an Wein, Hopfen und Kartoffeln, 
Echte Mehltaupilze, Cercospora-Arten, Gloeosporium, Rost und 
Pseudomonas syringae an Zierpflanzen sowie Monilinia,  
Kräuselkrankheit, Narrentaschenkrankheit und Feuerbrand an 
Obstgehölzen

Zulassungsnummer 008972-60

Wirkstoff(e) 229,79 g/l Kupferoxychlorid  

  (10 Gew.-% ) 

  208,26 g/l Kupferhydroxid  

  (10 Gew.- %)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Airone SC enthält die Wirkstoffe Kupferoxychlorid und Kupferhydroxid und 

kann gegen Falschen Mehltau an Wein, Hopfen und Kartoffeln (Krautfäule), 

gegen Echte Mehltaupilze, Cercospora-Arten, Gloeosporium, Rost und Pseu-

domonas syringae an Zierpflanzen sowie Monilinia, Kräuselkrankheit (Taphrina 
deformans), Narrentaschenkrankheit (Taphrina pruni) und Feuerbrand (Erwinia 
amylovora) an Obstgehölzen eingesetzt werden.

Die Wirkstoffe in Airone SC haben reine Kontaktwirkung (sog. Multi-Site  

Wirkungsweise). Die Pilzsporen bzw. Bakterien nehmen bei Kontakt mit dem 

Spritzbelag Kupfer-Ionen auf, die die Enzym-Reaktionen blockieren. Die Krank-

heitserreger sterben ab.

Wirkungsmechanismus (FRAC): Kupferoxychlorid und Kupferhydroxid M1

008972-60
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008972-60/00-002 

Hopfen 

Freiland

Hopfenbau

Falscher Mehltau 

(Pseudoperonospora 

humuli)

bis BBCH 37:  

3,31 l/ha in 500  

bis 900 l Wasser/ha                                                        

bis BBCH 55:  

4,92 l/ha in 900  

bis 1300 l Wasser/ha

über BBCH 55:  

7,35 l/ha in 1300  

bis 2000 l Wasser/ha

 

 

Bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis,  

BBCH39-89 der Kultur

Spritzen oder sprühen

in dieser Anwendung:�2 

für die Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

14 Tage

008972-60/00-001 

Weinrebe (Nutzung als 

Keltertraube)

Freiland

Weinbau

Falscher Mehltau  

(Plasmopara viticola) 

Basisaufwand:  

0,65 l/ha in maximal  

400 l Wasser/ha                                                

ES 61:  

1,3 l/ha in maximal  

800 l Wasser/ha

ES 71:  

1,95 l/ha in maximal 

1200 l Wasser/ha  

ES 75:  

2,6 l/ha in maximal 

1600 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis,  

BBCH13-83 der Kultur

Spritzen oder sprühen

in dieser Anwendung:�5 

für die Kultur bzw. je 

Jahr: 5

7 Tage

21 Tage

008972-60/00-006 

Kartoffel 

Freiland

Ackerbau

Phytophthora infestans 

 

3,1 l/ha in 600 bis 800 l 

Wasser/ha 

 

 

 

 

 

 

Bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis,  

BBCH15-85 der Kultur

Spritzen

in dieser Anwendung:�3 

für die Kultur bzw. je 

Jahr: 3

7 Tage

7 Tage

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

tel:008972-60/00-002
tel:008972-60/00-001
tel:008972-60/00-006


Airone® SC

A

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008972-60/00-007 

Zierpflanzen

Freiland

Zierpflanzenbau

Echte Mehltaupilze,  

Cercospora-Arten, Gloeosporium, 

Rost (Puccinia allii), Pseudomonas 

syringae

Pflanzengröße bis 50 cm:   

2,8 l/ha in mind. 600 l Wasser/ha 

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen

in dieser Anwendung: 4 

für die Kultur bzw. je Jahr: 4

7 - 8 Tage

 

008972-60/00-004 

Pfirsich, Pflaume 

Freiland

Obstbau

Kräuselkrankheit (Taphrina defor-

mans), Narrentaschenkrankheit 

(Taphrina pruni)

1,33 l/ha und je m Kronenhöhe in  

mind. 500 l Wasser/ha und je m 

Kronenhöhe

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen oder sprühen

in dieser Anwendung: 2  

für die Kultur bzw. je Jahr: 2

14 Tage

F

008972-60/00-003 

Apfel, Birne, Quitte

Freiland

Obstbau

Feuerbrand (Erwinia amylovora) 

 

 

1 l/ha und je m Kronenhöhe in  

mind. 500 l Wasser/ha und je m 

Kronenhöhe

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen oder sprühen

in dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw. je Jahr: 2

14 Tage

F

008972-60/00-005 

Pfirsich, Pflaume, Aprikose,  

Süßkirsche, Sauerkirsche

Freiland

Obstbau

Monilinia 

 

1,2 l/ha und je m Kronenhöhe in 

mind. 500 l Wasser/ha und je m 

Kronenhöhe 

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen oder sprühen

in dieser Anwendung: 3 

für die Kultur bzw. je Jahr: 3

14 Tage

F

tel:008972-60/00-007
tel:008972-60/00-004
tel:008972-60/00-003
tel:008972-60/00-005
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Anwendungsempfehlung

Airone SC ist präventiv bei Infektionsgefahr bzw. Warndiensthinweis einzuset-

zen. Unter Beachtung der zugelassenen Anwendungsbestimmungen sollten 

Spritztechnik und Wassermengen eine gründliche Benetzung sicherstellen.

Kulturverträglichkeit

Kernobst: Berostung bei empfindlichen Sorten möglich (WP7371).

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Keine Mischung mit basischen Pflanzenschutz- bzw. Düngemitteln.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H410

Sicherheitshinweise P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208-0215, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NT620-2, NT621-1, NT622, NT623

Gewässerschutz NW262, NW264, NW468

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN2002 

Anwenderschutz SF276-21ZB, SF276-28HO, SF276-28OS, 

  SF276-28WE, SS110-1, SS2101, SS2202,  

  SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SB199, SF245-02  



Airone® SC

A

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Weinbau NW605-1, NW606, NN134

Hopfen NT104, NW607-1, NN234

Kartoffeln W605-1, NW606

Zierpflanzen NW605-1, NW606 

Apfel, Birne, Quitte NW607-1, NN134, WP7371

Steinobst NT104, NW607-1, NN134

Erste Hilfe

Nach Einatmen Betroffenen an die frische Luft bringen und warm  

 und ruhig halten.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Augenkontakt Sofort mit viel Wasser ausspülen und  

 ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Verschlucken Unter KEINEN Umständen Erbrechen auslösen!  

 SOFORT einen ARZT aufsuchen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

ISAGRO S.p.A. 

Centro Uffi ci S. Siro 

- Fabbricato D - ala 3 

Via Caldera 21 

20153 Milano 

ITALIEN
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Zusatzstoff

Netz- und Haftmittel

Produktvorteile: 

· Verbesserung der Haftung und  

 Regenfestigkeit von Pflanzenschutzmitteln 

· Optimale Verteilung und Benetzung der Spritzflüssigkeit auf Blatt 

· Verringerung von Produktverlusten an die Umwelt

Aktuelle Produktinformationen zu Alkir® unter 

www.belchim-agro.de/

http://www.belchim-agro.de/


Alkir®

A

Zusatzstoff nach § 42 des Pflanzenschutzgesetzes  
zur Verbesserung der Haftung und Regenfestigkeit  
von Pflanzenschutzmitteln auf der Zielfläche

Genehmigungsnr. 005115-60

Wirkstoff(e) Synthetischer Latex (45%),  

  Polyalkoxylierte Alkohole (10%) 

Formulierung Wässriges Emulsionskonzentrat (EC)

Eigenschaften und Wirkungsweise

ALKIR ist ein lösliches Konzentrat, das aus 45 % synthetischem Latex und einem 

nicht-ionischen Netzmittel besteht. ALKIR maximiert die Pflanzenschutzmittel-

ablagerung und verbessert die Haftung und Regenfestigkeit von Pflanzen-

schutzmitteln auf der Zielfläche durch Stabilisierung der Tropfenform und  

-größe. Dadurch können die Wirkstoffe effizient wirken, Produktverluste an 

die Umwelt werden minimiert. Das Additiv ist insbesondere für den Einsatz mit 

Abdriftmindernden Düsen, die große Tropfen erzeugen, geeignet.

ALKIR geht keine chemische Reaktion mit den ausgebrachten Pflanzenschutz-

mitteln ein, die Kutikula auf der Blattoberfläche bleibt unverändert.
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Zusatzstoff

Anwendungsempfehlung

ALKIR wird entsprechend der zugelassenen Anwendungsgebiete den Pflanzen-

schutzmitteln zugesetzt. Hierzu sind die Gebrauchsanleitungen der Mischpart-

ner zu beachten. Nicht mit Zusatzstoffen oder Ölen mischen.

Die Anwendung ist in allen Kulturen und mit allen gebräuchlichen Pflanzen-

schutzmitteln möglich - insbesondere bei der Verwendung von Kontaktfungi-

ziden-und insektiziden in Getreide, Raps, Bohnen, Erbsen, Spargel, Wein und 

Kartoffeln.

Die empfohlene Konzentration beträgt 0,1 % (100 ml/100 l Wasser).

Bei schwer benetzbaren Zielflächen, dichten Pflanzenbeständen oder nach 

starken Niederschlägen kann die Konzentration auf 0,14 % erhöht werden.

Nach ca. 30 Minuten ist die Spritzbrühe auf der Blattoberfläche regenfest.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H319

Sicherheitshinweise P101, P102, P280, P305+P351+P338,  

  P337+P313, P303+P361+P353

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Bienen / Nützlinge NB6621 (B2)

Anwenderschutz SB001, SB110, SB166, SE110, SF245-1,  

  SS206 



Alkir®

A

Erste Hilfe

Nach Einatmen Betroffene Person an die frische Luft bringen,  

 bei anhaltenden Beschwerden ärztliche Hilfe  

 hinzuziehen.

Nach Hautkontakt Sofort sämtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe  

 ausziehen, soweit nicht mit der Haut verklebt.  

 Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.  

 Bei anhaltenden Rötungen oder Juckreiz einen Arzt  

 aufsuchen.

Nach Augenkontakt Augen 15 Minuten unter fließendem Wasser ausspülen. 

 Bei anhaltenden Beschwerden, z.B. Rötungen, einen  

 Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund mit Wasser ausspülen.  

 Kein Erbrechen auslösen.  

 Ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Listungsinhaber und Hersteller

DE SANGOSSE S.A.S 

Bonnel BP5 

47480 Pont du Casse 

Frankreich



54

Herbizid

 

Produktvorteile: 

· Sehr schnelle Wirkung 

· Natürlicher Wirkstoff mit hervorragendem Umweltprofil 

· Keine Rückstände

Aktuelle Produktinformationen zu Beloukha® unter 

www.belchim-agro.de/beloukha

http://www.belchim-agro.de/beloukha


Beloukha®

B

Herbizid zur Krautabtötung in Kartoffeln, zur Bekämpfung der 
Stockaustriebe im Wein sowie zum Hopfenputzen

Zulassungsnummer 008528-00

Wirkstoff(e) 680 g/l Pelargonsäure   

  (Gew.-% 71,96)

Formulierung Emulgierbares Konzentrat (EC)

Packungsgröße(n) 10 Liter, 15 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Beloukha ist ein Herbizid zur Krautabtötung in Kartoffeln, zur Bekämpfung 

der Stockaustriebe im Wein sowie zum Hopfenputzen. Beloukha enthält den  

Wirkstoff Pelargonsäure (Nonansäure), der zu 100 % pflanzlichen Ursprungs 

ist. Beloukha besitzt reine Kontaktwirkung - das behandelte Pflanzengewebe 

stirbt 2-3 h nach Anwendung durch Dehydrierung ab. Da Beloukha keine syste-
mische Wirkung besitzt, werden die Wurzeln der Pflanzen nicht abgetötet.

Wirkungsmechanismus (HRAC): Z

008528-00
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Stadium der Kultur

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008528-00/00-003 

Kartoffel (Speise-, Wirtschafts- und Industriekartoffeln)

Freiland

Ackerbau

BBCH81 bis BBCH91

Krautabtötung  

 

Zeitpunkt 1: 16 l/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Zeitpunkt 2: 16 l/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Vor der Ernte, nach vorherigem Krautschlagen

Spritzen im Splittingverfahren (2 Behandlungen)

in dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw. je Jahr: 2

5-7 Tage

F

tel:008528-00/00-003


Beloukha®

B

Anwendungsempfehlung

Kartoffel

Für eine optimale Wirksamkeit von Beloukha in der Solo-Anwendung sollten 

die folgenden Punkte eingehalten werden:

- eine Konzentration von 6-8 % bei Einhaltung der Aufwandmenge von  

 16 l/ha 

- in den Tagen nach Anwendung sollte mind. 15°C Lufttemperatur  

 vorherrschen, Sonneneinstrahlung fördert die Wirkung 

- bei sehr hohen Temperaturen am Tag der Anwendung, sollte die  

 Behandlung in den frühen Morgenstunden oder am Abend stattfinden 

- möglichst vollständige Benetzung

Zur Krautabtötung in Kartoffeln kann nach eigenen Erfahrungen alternativ eine 

Kombination aus 5 l/ha Beloukha und 0,8 l/ha Quickdown® + 2 l/ha Toil® ein-

gesetzt werden.

Geringfügige Verwendung gemäß Art. 51 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Stadium der Kultur

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008528-00/02-001 

Hopfen 

Freiland

Hopfenbau

BBCH33 bis BBCH87

Hopfenputzen 

16 l/ha in 900 - 1500 l Wasser/ha

Während der Vegetationsperiode 

(Mai bis September)

Spritzen, zur Teilflächenbehand-

lung, Reihenbehandlung

in dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw. je Jahr: 2

1-16 Wochen

F

008528-00/01-001 

Weinrebe, Junganlagen; Pflanzjahr 

bis 4. Standjahr

Freiland

Weinbau

BBCH11 bis BBCH77

Stocktriebe 

16 l/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Anfang Frühjahr bis Ende Sommer 

Spritzen als Reihenbehandlung 

in dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 14 Tage

F

tel:008528-00/02-001
tel:008528-00/01-001
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Weinbau

Beloukha ist in Junganlagen (Tafel- und Keltertrauben) zum Entfernen der 

Stockaustriebe zugelassen. Hierbei ist eine Anwendungskonzentration von 8 % 

einzuhalten. Beloukha sollte nur bei bereits verholzten Stämmchen eingesetzt 

werden.

Hopfen

Für eine optimale Wirkung sollte Beloukha in Tankmischung mit folgenden  

Mitteln ausgebracht werden:

Dabei ist die Befüllreihenfolge zu beachten: Wasser-Nährstofflösung-Schaum-

frei-Beloukha-Additive

® Hopfen

® + 0,05 % Breakthru®

Eine hohe relative Luftfeuchte (>60 %) während der Anwendung und warme, 

heiße Witterung während der Folgetage fördern die Wirkung. Die Anwendung 

sollte möglichst während der Morgenstunden stattfinden. Die Temperatur des 

Spritzwassers sollte nicht unter 10°C betragen.

Mischungen mit Magnesiumchlorid (MgCl2) sind möglich (hygroskopische  

Wirkung der Lösung kann nach geringen Niederschlägen nachlassen).

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628



Beloukha®

B

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H315, H318

Sicherheitshinweise P101, P102, P280, P305+P351+P338, 

  P308+P310, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Saumkulturen NT101, NT109 (Weinrebe)

Gewässerschutz NW468, NW262, NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN3001, NN3002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SB199, SE110, SF245-02, SS110-1, SS206,  

  SS2101 

Sonstige  VA551, WW730
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Erste Hilfe

Nach Einatmen An die frische Luft bringen.

Nach Hautkontakt Verunreinigte Kleidung entfernen und die betroffenen 

 Hautstellen sofort und gründlich mit Wasser abspülen.

Nach Augenkontakt Sofort und gründlich mit viel Wasser für mindestens  

 15 bis 20 Minuten bei aufgespreiztem Lid spülen.  

 Ärztlichen Rat einholen.

Nach Verschlucken Sofort Giftinformationszentrale oder Arzt konsultieren  

 und Verpackung oder Etikett vorzeigen.  

 Kein Erbrechen herbeiführen

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

1840 Londerzeel 

BELGIEN



Beloukha®

B
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Wachstumsregulator 

Wachstumsregulator  
zur Lockerung des Traubenstielgerüstes

Produktvorteile: 

· Reduzierung des Befalls mit Botrytis  

 und Essigfäule durch Lockerung des Traubengerüstes 

· Schnell und gut löslich durch perfekte Formulierung 

· Einfache Handhabung

Aktuelle Produktinformationen zu Berelex® 40 SG unter 

www.belchim-agro.de/berelex-40sg

Berelex® 40 SG

http://www.belchim-agro.de/berelex-40sg


Berelex® 40 SG

B

Wachstumsregler im Wein- und Zierpflanzenbau

Zulassungsnummer 006977-00

Wirkstoff(e) 400 g/kg Gibberellinsäure GA3  

  (Gew.-% 40)

Formulierung Wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 10 x 2,5 g

Eigenschaften und Wirkungsweise

Berelex 40 SG enthält die Gibberellinsäure GA3, einen natürlich in Pflanzen  

vorkommenden Wuchsstoff. Berelex 40 SG dient der Lockerung des Trauben-

stielgerüstes zur vorbeugenden Behandlung der Essigfäule in Weinreben und 

kann zur Förderung des Trieblängenwachstums bei Schnittchrysanthemen der 

Santini-Gruppe eingesetzt werden.

006977-00
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Wachstumsregulator 

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

Wartezeit

006977-00/00-001 

Dendranthema x grandiflorum 

(Chrysanthemum-indicum- 

Hybriden), Schnittchrysanthemen 

der Santini-Gruppe

bis 9 oder mehr Laubblätter bzw. 

Blattpaare oder Blattquirle entfaltet 

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Förderung des  

Trieblängenwachstums

37,5 g/ha in 1000 l Wasser/ha

bis 7 Tage nach dem Pflanzen

Spritzen

in dieser Anwendung: 1 

für die Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

006977-00/02-001 

Weinrebe 

 

 

von 20 % der Blütenkäppchen 

abgeworfen, bis 80 % der  

Blütenkäppchen abgeworfen

Freiland

Weinbau

Lockerung des  

Traubenstielgerüstes 

50 g/ha in 1000 l Wasser/ha

vorbeugend

Spritzen oder sprühen

in dieser Anwendung: 1  

für die Kultur bzw. je Jahr: 1

F

tel:006977-00/00-001
tel:006977-00/02-001


Berelex® 40 SG

B

Anwendungsempfehlung

Einsatz im Zierpflanzenbau:

Berelex 40 SG kann bis zum Stadium BBCH 19 (9 oder mehr Laubblätter bzw. 

Blattpaare oder Blattquirle entfaltet) mit 37,5 g/ha eingesetzt werden.

Einsatz im Weinbau:

Sorten mit kompaktem Traubengerüst: Spätburgunder, Grauburgunder, Weiß-

burgunder, Schwarzriesling und Portugieser.

Durch den Einsatz von Berelex 40 SG wird die Verrieselungsneigung bei Wein-

reben gefördert. Kompakte Trauben werden aufgelockert und das Auftreten der 

Essigfäule verringert sich. 

Empfohlener Behandlungstermin: BBCH65 (Vollblüte- 50 % der Blütenkäpp-

chen abgeworfen) mit 5 g/hl (entspricht einer Konzentration von 20 ppm) in 

300-500 l Wasser/ha. 

Je nach Verrieselungsförderung ist mit einer Ernteverringerung zu rechnen. 

Die empfohlenen Mittelmengen sind unbedingt einzuhalten. 

Nur den unmittelbaren Bereich der Traubenzone behandeln und für eine gute 

Benetzung der Gescheine sorgen. 

Bei ungünstigen, nasskalten Blühbedingungen sollte die Mittelmenge auf  

3 g/hl verringert werden. 

Bei einem absehbar schlechten Beerenansatz ist von einer Behandlung ganz 

abzuraten.

In gestressten und schwachwüchsigen Anlagen kann eine Wirkungsverstärkung 

auftreten.

Für die Aufnahme des Wirkstoffs ist eine lange Benetzungsdauer förderlich. Da-

her Behandlungen während der Mittagshitze und bei starkem Wind vermeiden. 

Die Blätter und Gescheine sollten zum Zeitpunkt der Behandlung trocken sein. 

Die Anwendung eines Netzmittels ist nicht erforderlich.

Kulturverträglichkeit

Die Anwendung von Wachstumsregulatoren kann in Abhängigkeit von Art 

und Sorte der Kulturpflanzen sowie von äußeren Rahmenbedingungen  

unerwünschte Nebenwirkungen mit sich bringen. Es wird empfohlen, die  

Anwendung gemäß der Beratung durch den Pflanzenschutzdienst und unter 

Beachtung der dabei gegebenen Anweisungen vorzunehmen (WH963).
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Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Gewässerschutz NW468, NW265, NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN161, NN170 

Anwenderschutz SB001, SB010, SF245-01 

Erste Hilfe

Nach Einatmen Person aus Gefahrenbereich entfernen.  

 Person Frischluft zuführen und  

 je nach Symptomatik Arzt konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser und Seife gründlich waschen.  

 Verunreinigte Kleidungsstücke unverzüglich entfernen. 

 Bei Hautreizung (Rötung etc.) Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Eventuell vorhandene Kontaktlinsen entfernen.  

 Mit viel Wasser mehrere Minuten gründlich spülen.  

 Falls nötig einen Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

 Viel Wasser zu trinken geben.  

 SOFORT Arzt aufsuchen.  

 Einer bewusstlosen Person nichts durch den Mund  

 einflößen.



Berelex® 40 SG

B

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Sumitomo Chemical Agro Europ SAS 

Parc d´Affaires de Crécy 2, rue Claude Chappe 

F - 69370 St. Didier au Mont d`Or 

Frankreich
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Biologisches Insektizid  
zur Bekämpfung des Apfelwicklers

Produktvorteile: 

· Selektive Bekämpfung des Apfelwicklers 

· Sofortiger Fraßstopp bei Aufnahme  

· Nützlingsschonend und bienenfreundlich (B4) 

· Sehr gute UV-Stabilität 

· Rückstandsfrei

Aktuelle Produktinformationen zu Carpovirusine® unter 

www.belchim-agro.de/carpovirusine

http://www.belchim-agro.de/carpovirusine


Carpovirusine®

C

Biologisches Insektizid auf Basis von Granuloviren  
gegen Apfelwickler

Zulassungsnummer 007135-00

Wirkstoff(e) 0,12 g/l Cydia pomonella  

  GranuloVirus  

  Mexikanischer Stamm (CpGV-M) -  

  mind. 1x1013 Granula/l  

  50 g/l Kaliumsorbat als Stabilisator

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 1 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Carpovirusine ist ein biologisches Insektizid, auf der Basis von Granuloviren zur 

Bekämpfung des Apfelwicklers im Kernobstbau. 

Carpovirusine besitzt keine Kontaktwirkung, sondern muss von den Larven ge-

fressen werden, um seine Wirkung zu entfalten. Nach der Aufnahme der Gra-

nuloviren durch die Larve, wird das Virus im Insekt reproduziert und führt zum 

Tod.

007135-00
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Anwendungsempfehlung

Carpovirusine wird im Spritzverfahren angewendet. Aufgrund der Wirkungs-

weise ist eine sehr gute Benetzung der Blätter und Früchte bei der Spritzan-

wendung nötig. Der Zeitpunkt der ersten Behandlung richtet sich nach dem 

lokalen Monitoring durch Pheromonfallen und des amtlichen Warnsystems. 

Nicht vor oder während Regen anwenden. Bei Regenfall über 45 mm muss die 

Anwendung wiederholt werden.

Mischbarkeit

Carpovirusine ist mit den meisten synthetischen Fungiziden und Insektiziden 

mischbar. Nicht mischen mit Schwefel- und Alkaliverbindungen, da Schwefel 

hemmend auf die Virenaufnahme durch die Raupen wirken kann und Alkaliver-

bindungen die Schutzhülle des Virus zerstören können. 

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007135-00/00-001 

Kernobst

Freiland

Obstbau

Apfelwickler  

(Cydia pomonella)

0,5 l/ha und je Meter Kronenhöhe  

in 500 l Wasser/ha und je Meter Kronenhöhe

Bei Befall; nach der Eiablage; ab Schlüpfen der ersten Larven

Spritzen

In der Anwendung: 10 

In der Kultur bzw. je Jahr: 10

10 bis 12 Tage

F

tel:007135-00/00-001


Carpovirusine®

C

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07  

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317

Sicherheitshinweise P102, P101, P333+P313, P362+P364,  

  P280, P302+P352, P261, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401, EUH 208-0081, SP1 

Gewässerschutz NW642

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN002 

Anwenderschutz SB001, SB012, SB110, SB166, SS204,  

  SS530, SF245-01, SS110, SS2101, SS610 

Sonstige  WW7041

Erste Hilfe

Allgemein Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen.

Nach Einatmen Den Betroffenen an die frische Luft bringen.  

 Nach Einatmen von Sprühnebeln ärztlichen Rat  

 einholen.

Nach Hautkontakt Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen.  

 Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt Sofort mit viel Wasser ausspülen.  

 Augenärztliche Behandlung.

Nach Verschlucken Kein Erbrechen einleiten.  

 Sofort Arzt hinzuziehen.
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Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Carpovirusine kann im Kühlschrank oder einem kalten Raum bei +4°C  

maximal 8 Monate und bei Raumtemperatur (nicht über 25°C) 1 Monat 

ohne Wirkungsverlust aufbewahrt werden. Für eine Langzeitlagerung kann  

Carpovirusine gefroren bei -18°C wenigstens über 2 Jahre nach Herstellungs-

datum aufbewahrt werden. Carpovirusine kann mehrmals eingefroren werden. 

Bei einer Lagerung im Gefrierschrank muss Carpovirusine mindestens 24 Stun-

den vor der Behandlung bei Raumtemperatur aufgetaut werden.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Arysta LifeScience S.A.S. 

Route d’Artix - B.P. 80 

64150 Noguères  

Frankreich



Carpovirusine®

C
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Biologisches Insektizid  
zur Bekämpfung des Apfelwicklers

Produktvorteile: 

· Selektive Bekämpfung des Apfelwicklers 

· Sofortiger Fraßstopp bei Aufnahme  

· Nützlingsschonend und bienenfreundlich (B4) 

· Sehr gute UV-Stabilität 

· Rückstandsfrei

Aktuelle Produktinformationen zu Carpovirusine® EVO 2 unter 

www.belchim-agro.de/carpovirusine-evo-2

http://www.belchim-agro.de/carpovirusine-evo-2


Carpovirusine® EVO 2

C

Biologisches Insektizid auf Basis von Granuloviren  
gegen Apfelwickler

Zulassungsnummer 007748-00 

Wirkstoff(e) 909 g/l Cydia pomonella  

  GranuloVirus Isolat GV-R5  

  (mind. 1 x 1013 Granula/l)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 1 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Carpovirusine EVO 2 ist ein biologisches Insektizid, auf der Basis von Granulovi-

ren zur Bekämpfung des Apfelwicklers im Kernobstbau. 

Carpovirusine EVO 2 besitzt keine Kontaktwirkung, sondern muss von den Lar-

ven durch Fraß aufgenommen werden, um seine Wirkung zu entfalten. Nach 

der Aufnahme der Granuloviren durch die Larve, wird das Virus im Insekt repro-

duziert und führt zu dessen Tod.

007748-00 
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Anwendungsempfehlung

Carpovirusine EVO 2 wird im Spritzverfahren bis zu 10 Mal im Abstand von  

10-12 Tagen angewendet. Aufgrund der Wirkungsweise ist eine sehr gute Be-

netzung der Blätter und Früchte bei der Spritzanwendung nötig. Der Zeitpunkt 

der ersten Behandlung richtet sich nach dem lokalen Monitoring durch Phero-

monfallen und des amtlichen Warnsystems. Nicht vor oder während Regen an-

wenden. Bei Regenfall über 45 mm muss die Anwendung wiederholt werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Carpovirusine EVO 2 ist mit den meisten synthetischen Fungiziden und Insek-

tiziden mischbar. Nicht mischen mit Alkaliverbindungen bzw. Produkten mit 

extremen pH-Werten.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/ 

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007748-00/00-001 

Kernobst

71 bis 87

Freiland

Obstbau

Apfelwickler (Cydia pomonella) 

0,5 l/ha und je Meter Kronenhöhe  

in 500 l Wasser/ha und je Meter Kronenhöhe

Bei Befall; nach der Eiablage;  

ab Schlüpfen der ersten Larven

Spritzen, Splittinganwendungen sind möglich

In dieser Anwendung: 10 

für die Kultur bzw. je Jahr: 10

mind. 10 Tage

F

tel:007748-00/00-001


Carpovirusine® EVO 2

C

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317

Sicherheitshinweise P102, P101, P333+P313, P362+P364,  

  P280, P302+P352, P261, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401, SP1 

Gewässerschutz NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002 

Anwenderschutz SB001, SB012, SB110, SS530, SF245-01,  

  SS110, SS2101, SS610 
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Erste Hilfe

Allgemein Die betroffene Person muss aus der Gefahrenzone in  

 einen gut belüfteten Raum oder an die frische Luft  

 geführt und vor Auskühlung bewahrt werden.  

 Es darf nichts oral verabreicht oder Erbrechen  

 herbeigeführt werden; es muss ein Behandlungs- 

 zentrum oder ein Arzt gerufen werden.  

 Falls möglich, sollte das Etikett vorgelegt werden.

Nach Einatmen Sofort an die frische Luft bringen.  

 Sofort Arzt hinzuziehen.

Nach Hautkontakt Verunreinigte Kleidung muss entfernt und die  

 betroffenen Körperteile gründlich mit Seife und  

 Wasser abgewaschen werden. 

Nach Augenkontakt Sofort für mindestens 10 bis 15 Minuten gründlich mit  

 reichlich Wasser ausspülen. Augenlider müssen vom  

 Augapfel weggezogen werden, um ein gründliches  

 Ausspülen zu gewährleisten.  

 Arzt hinzuziehen, falls Schmerzen oder Röte nicht  

 nachlassen.

Nach Verschlucken Sofort Arzt hinzuziehen und Etikett vorlegen.



Carpovirusine® EVO 2

C

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Carpovirusine EVO 2 kann im Kühlschrank oder einem kalten Raum bei 

+4°C maximal 8 Monate und bei Raumtemperatur (nicht über 25°C) 1 Monat 

ohne Wirkungsverlust aufbewahrt werden. Für eine Langzeitlagerung kann  

Carpovirusine EVO 2 gefroren bei -18°C wenigstens über 2 Jahre nach  

Herstellungsdatum aufbewahrt werden. Carpovirusine EVO 2 kann mehrmals 

eingefroren werden. Bei einer Lagerung im Gefrierschrank muss Carpovirusine 

EVO 2 mindestens 24 Stunden vor der Behandlung bei Raumtemperatur auf-

getaut werden.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Arysta LifeScience S.A.S. 

Route d’Artix - B.P. 80 

64150 Noguères  

Frankreich
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Das Dauerherbizid  
zur Unkrautbekämpfung im Kernobst

Produktvorteile: 

· Schnelle Sofortwirkung, lange Dauerwirkung 

· Volle Wirkung über Blatt und Boden 

· Flexibler Anwendungstermin 

· Einfache Anwendung durch Fertigformulierung

Aktuelle Produktinformationen zu Chikara® Duo unter 

www.belchim-agro.de/chikara-duo 

http://www.belchim-agro.de/chikara-duo


Chikara® Duo

C

Herbizid in Apfel und Birne

Zulassungsnummer 007722-00

Wirkstoff(e) 6,7 g/kg Flazasulfuron, (0,67 % w/w) 

  288 g/kg Glyphosat, (28,8 % w/w)

Formulierung Wasserdispergierbares  

  Granulat (WG)

Packungsgröße(n) 3 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Chikara Duo enthält Flazasulfuron und Glyphosat, zwei Wirkstoffe in einer 

wasserdisper gierbaren Granulatformulierung. Diese beiden Wirkstoffe ergän-

zen sich ideal in ihrer blatt aktiven Wirkung auf Ungräser und Unkräuter. Gleich-

zeitig verhindert Flazasulfuron durch die ausdauernde Bodenwirkung den  

Neuauflauf von Ungräsern und Unkräutern aus Samen bis zu 2 Monate.

Flazasulfuron gehört zur Gruppe der Sulfonylharnstoffe. Es wird schnell 

von den Unkräutern/-gräsern über die Blätter und Wurzeln aufgenommen.  

Flazasulfuron wird über das Xylem und Phloem zum meristematischen  

Gewebe transportiert. Die herbizide Wirkung erfolgt über die Hemmung des 

Enzyms Acetolactat Synthase (ALS) in den Zellen der Unkräuter und -gräser. 

Glyphosat ist ein Glycin (N-PhosphonomethylGlycin), es wird ausschließ-

lich auf aufgelaufene Unkräuter/-gräser appliziert, da der Wirkstoff im Boden  

schnell inaktiviert wird. Glyphosat wird von den Blättern aufgenommen  

und zu den Wachstumspunkten transportiert. Glyphosat blockiert ein Enzym 

(EPSPS) im Shikimisäure-Stoffwechsel, das zur Synthese von aromatischen 

Aminosäuren in Pflanzen benötigt wird. Aufgrund dieser Wirkungsweise ist  

Glyphosat nur auf aktiv wachsende Pflanzen wirksam, es ist nicht vor dem Auf-

laufen der Unkräuter/-gräser wirksam. 

Chikara Duo hemmt das Wachstum der Unkräuter/-gräser innerhalb weniger 

Stunden nach der Behandlung, womit die Konkurrenz zur Kulturpflanze unter-

bunden ist. Die Unkräuter und -gräser zeigen auffällige Farbveränderungen bis 

sie schließlich absterben. Die Zeit bis zum Verfärben und Absterben der Schad-

pflanzen variiert nach Unkrautart und Wetterbedingungen. Der vollständige 

Absterbeprozess kann bis zu 4 Wochen dauern. Pflanzen, die nicht komplett 

bekämpft sind, sind oft stark im Wuchs gehemmt und weniger wettbewerbs-

fähig zur Kultur.

Wirkungsmechanismus (HRAC):  

Flazasulfuron (B), Glyphosat (G)

007722-00
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

Wartezeit

007722-00/00-002 

Apfel, Birne (ab 4. Standjahr)

Freiland

Obstbau

Einkeimblättrige Unkräuter,  

zweikeimblättrige Unkräuter

3 kg/ha in 200-400 l Wasser/ha

Frühjahr bis Sommer, März bis Juli, nach dem Auflaufen der Unkräuter

Spritzen (Reihenbehandlung)

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

60 Tage

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Einjährige Rispe

Gemeines Rispengras

Weidelgras

Quirlige Borstenhirse

Grüne Borstenhirse

zurückgekrümmter 

Amaranth

Hirtentäschelkraut

Kanadisches Beruf-

kraut

Natterkopfbitterkraut

Gemeines Kreuzkraut

Vogelmiere

Gänsedistel-Arten*

Ausreichend 

bekämpfbar

Taube Trespe

Hühnerhirse

Weißer Gänsefuß

Strochschnabel-Arten

Ehrenpreis-Arten

Kompaßlattich

Ackerkratzdistel*

Grüner Pippau*

französische Hunds-

rauke*

kahles Ferkelkraut*

duftlose Kamille*

Löwenzahn*

Mäßig 

bekämpfbar

Blutfingerhirse

Malven-Arten

Bingelkraut

Nicht ausreichend 

bekämpfbar

Quecke

Ackerwinde

Zaunwinde

Ackerschachtelhalm

Wirkungsspektrum

* unterdrückende, zeitweilige Wirkung

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

tel:007722-00/00-002


Chikara® Duo

C

Anwendungsempfehlung

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Chikara Duo wird in Apfel und Birne ab 4. Standjahr im Nachauflauf der  

Unkräuter/-gräser angewendet. Es ist am wirkungsvollsten wenn es auf junge 

und kleine (< 10 cm) aktiv wachsende Unkräuter/-gräser appliziert wird.

Auf eine gute und ausreichende Benetzung der Unkräuter/-gräser ist zu  

achten. Unter sehr trockenen Bodenbedingungen kann die Wirkung, zumindest 

auf neu auflaufende Unkräuter/-gräser, beeinträchtigt sein.

Chikara Duo wird von März bis Juli entsprechend des Unkrautauflaufs zur ver-

besserten Erntevorbereitung durch die Beseitigung des Aufwuchses unter den 

Bäumen angewendet. Beim Einsatz nach dem Austrieb der Obstbäume sind 

Stockaustriebe rechtzeitig vor der Behandlung mit Chikara Duo zu entfernen 

und Abdrift auf die Blätter der Obstbäume, sowie auf benachbarte Pflanzen, ist 

zu vermeiden.

Die Aufwandmenge beträgt 3 kg/ha als Reihenbehandlung.

Die tatsächlich benötigte Aufwandmenge pro Hektar ist entsprechend des  

Behandlungsstreifens und des Zeilenabstands zu berechnen.

Beim Einsatz mit der Rückenspritze beträgt die Aufwandmenge  

30 g Chikara Duo  in 10 l Wasser/100 m².

Chikara Duo kann auf allen Bodenarten angewendet werden, ausgenommen  

klumpigen oder porösen Böden. Eine Anwendung von Chikara Duo unter  

klimatischen Bedingungen, die eine geringe Aufnahme der Wirkstoffe zur  

Folge haben können, ist zu unterlassen. Diese sind ausgeprägte Trocken- 

heit, Staunässe, Frost und starker kalter oder trockener Wind. Bevor  

Chikara Duo angewendet wird, muss das Spritzgerät sauber und frei von Rück-

ständen anderer Pflanzenschutzmittel sein.

Die Anwendung soll mit 200-400 l Wasser/ha mit Geräten erfolgen, die eine 

gute Benetzung gewährleisten. Die Behandlung muss auf den Boden gegen 

die Unkräuter gerichtet sein. Bis zu sechs Stunden nach der Behandlung sollte  

kein Niederschlag fallen. Chikara Duo darf nur einmal pro Kultur und Jahr auf 

derselben Flächen angewendet werden.
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Resistenzmanagement

Wenn Herbizide mit der gleichen Wirkungsweise wiederholt und über  

mehrere Jahre auf der gleichen Fläche angewendet werden, kann eine Selek- 

tion oder die Bildung von resistenten Biotypen stattfinden. Dies kann sich  

ausbreiten und zu einem vorherrschenden Unkraut spektrum führen. Eine Un- 

krautart wird als resistent gegen ein Herbizid bezeichnet, wenn es eine  

ordnungsgemäße Applikation mit der empfohlenen Aufwandmenge über-

lebt. Die Entwicklung resistenter Unkrautarten kann vermieden oder verzögert  

werden, durch alternierende Anwendung oder Tankmischung verschiedener  

Wirkungsweisen geeigneter Wirkstoffe. Strategien zur Vorsorge von und  

zum Umgang mit Resistenzen sollten adaptiert werden. Richtlinien dazu sind 

auf der Website des HRAC (www.hrac.org), bei Ihrem Händler, Pflanzenschutz-

berater oder beim Hersteller zu erhalten.

Fälle von Unkrautresistenz gegenüber ALS-Hemmern wie Flazasulfuron in 

Kombination mit Glyphosat werden nicht erwartet. Da dennoch eine Resistenz 

gegenüber Sulfonylharnstoffe (ALS-Hemmer) plus Glyphosat (EPSPS-Hemmer) 

nicht auszuschließen ist, wird empfohlen Pflanzenschutzmittel verschiedener 

Wirkstoffgruppen oder unterschiedlicher Wirkungsweise alternierend anzu-

wenden.

Kulturverträglichkeit

Chikara Duo sollte nicht mit grünen Pflanzenteilen der Obstbäume oder den 

Wurzeln in Kontakt kommen. Sorten bzw. Unterlagen, die Chikara Duo nicht 

vertragen, sind uns bisher nicht bekannt.

Nachbau

Im Falle einer Rodung der Obstplantage kann ein Jahr nach der Anwendung 

von Chikara Duo Getreide (Weizen, Gerste, Roggen) oder Mais angebaut wer-

den.

Die Anwendung ist bis ein Jahr vor der Rodung der Anlage möglich.

Beim Nachpflanzen von einzelnen Bäumen muss darauf geachtet werden, 

dass keine mit Chikara Duo behandelte Erde in den Wurzelbereich des Baumes  

gelangt.

http://www.hrac.org/


Chikara® Duo

C

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Herstellung der Spritzbrühe

Spritzbehälter zur Hälfte mit der benötigten Wassermenge füllen, Chikara Duo 

bei laufendem Rührwerk beimischen.

Tank mit Wasser bis zur benötigten Menge auffüllen. Die fertige Spritzbrühe ist 

umgehend auszubringen. Überdosierung ist zu vermeiden. Abdrift auf Nach-

barkulturen ist zu vermeiden.

Angesetzte Spritzbrühe nicht über Nacht stehen lassen. Zur Berechnung der 

benötigten Aufwandmenge kann der Chikara Duo Aufwandmengen-Kalkulator 

benutzt werden (als Download im App Store).

Chikara Duo muss sorgfältig aufgelöst werden (Dies gilt vor allem beim Einsatz 

in Rückenspritzen). Die fertige Spritzbrühe ist umgehend auszubringen.

Spritzenreinigung

Andere Kulturen reagieren empfindlich auf die Wirkstoffe von Chikara Duo. 

Das Ausbringungsgerät muss deshalb nach der Anwendung von Chikara Duo 

sorgfältig gereinigt werden. Die Reinigung kann ausschließlich nur mit einem 

alkalischen Reiniger wie z. B. proagro Spritzenreiniger durchgeführt werden. 

Aktivkohle ist nicht zur Spritzenreinigung geeignet.

Technisch unvermeidbare Rückstände im Verhältnis 1:10 mit Wasser ver- 

dünnen und mit laufendem Rührwerk auf der behandelten Fläche ausbringen.

Den Spritzenbehälter mit der Wassermenge des Spültanks füllen, anschließend 

die empfohlene Menge des Reinigungsmittels zugeben und dann die Innen-

flächen des Spritzenbehälters mit den integrierten Rotationsdüsen etwa 10 min  

reinigen. Sollten Innenreinigungsdüsen nicht eingebaut sein, einen externen 

Wasserschlauch anschließen und mit dem Spritzstrahl die Innenwände gründ-

lich reinigen. Danach die Reinigungsflüssigkeit auf der zuvor behandelten  

Fläche über die Düsen ausbringen.

Den Spülbehälter mit sauberem Wasser füllen und den Reinigungsvorgang der 

Innenflächen wiederholen. Auch diese Spülmenge bei eingeschaltetem Rühr-

werk wieder auf der zuvor behandelten Fläche ausbringen.

Mischbarkeit

Tankmischungen mit anderen Produkten werden nicht empfohlen.
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Herbizid

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H319, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P280, P305+P351+P338, 

  P337+P313

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NG352, NW468

Saumkulturen NT103

Gewässerschutz NW262, NW265, NW605-1, NW606�, 

  NW706, NW800

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN3002

Sonstige WW742

Anwenderschutz SB001, SB010, SB110, SE110, SF245-1



Chikara® Duo

C

Erste Hilfe

Allgemein Bei Unwohlsein Arzt hinzuziehen.

Nach Einatmen Opfer an die frische Luft bringen. 

  Atemschwierigkeiten: Arzt/medizinischen Dienst  

  konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit Wasser spülen. Verwendung von Seife ist erlaubt. 

  Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Mit Wasser spülen. Bei andauernder Reizung einen  

  Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken Mund mit Wasser spülen. Kein Erbrechen herbei- 

  führen. 

  Bei Unwohlsein: Arzt/medizinischen Dienst  

  konsultieren.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan
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Fraßköder

Fraßköderkonzentrat zur Verbesserung  
der Wirkstoffaufnahme von Insektiziden 

Produktvorteile: 

· Effektive Bekämpfung von Fruchtfliegen und  

 Essigfliegen 

· Bessere und schnellere Aufnahme von Insektiziden 

· Rückstandsfrei

Aktuelle Produktinformationen zu combi-protec® unter 

www.belchim-agro.de/combi-protec 

http://www.belchim-agro.de/combi-protec


combi-protec®

C

Zusatzstoff nach § 42 des Pflanzenschutzgesetzes zur Verbesserung 
der Wirkstoffaufnahme von Insektiziden bei der Bekämpfung von 
Fruchtfliege und Essigfliege

Genehmigungsnr. 007570-00

Wirkstoff(e) Proteine

Formulierung Zucker-Proteinlösung

Packungsgröße(n) 1 Liter, 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Combi-protec ist ein Zusatzstoff zu Insektiziden bei der Bekämpfung von 

Fruchtfliegen und Essigfliegen. 

Combi-protec bildet auf Proteinbasis einen Futterköder, der zu einer ver-

besserten Aufnahme des in Tankmischung verwendeten Insektizides führt.  

Combi-protec ermöglicht dadurch eine Reduktion des zugelassenen Mittelauf-

wandes je Flächeneinheit. Combi-protec hat selbst keine insektizide Wirkung.
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Fraßköder

Anwendung

Empfohlene Mischungspartner für Anwendungen im Köderverfahren:

Kultur 

 

 

 

 

 

 

Schadorganismus

Aufwandmenge  

combi-protec

Aufwandmenge 

Insektizid

Wasseraufwandmenge

Walnuss 

 

 

 

 

 

 

Walnussfruchtfliege

1 l/ha 

Mospilan® SG 25 g/ha 

20 l/ha

Süßkirsche/ 

Sauerkirsche 

 

 

 

 

 

Kirschfruchtfliege

1 l/ha 

Mospilan® SG 25 g/ha 

20 l/ha

Himbeere, Brombeere,  

Johannisbeere  

(rot, schwarz, weiß),  

Stachelbeere,  

Heidelbeere (Freiland 

u. Gewächshaus); 

Schwarzer Holunder 

(Freiland)

Kirschessigfliege

2 l/ha 

SpinTor® 8 ml/ha 

40 l/ha

Kultur 

 

Schadorganismus 

Aufwandmenge  

combi-protec

Aufwandmenge 

Insektizid

Wasseraufwandmenge

Weinrebe  

(Tafel-/ Keltertrauben) 

Drosophila- Arten 

1 l/ha 

Mospilan® SG 25 g/ha 

20 l/ha

Johannisbeerartiges 

Beerenobst  

(Gewächshaus)

saugende und  

beißende Insekten

1 l/ha 

Calypso® 10 ml/ha 

20 l/ha

Weinrebe  

(Tafel-/ Keltertrauben) 

Drosophila- Arten, 

Gemeiner Ohrwurm

1 l/ha 

SpinTor® 5 ml/ha 

20 l/ha



combi-protec®

C

Anwendungsempfehlung

Combi-protec wird als Zusatzstoff direkt der im Spritztank befindlichen 

Spritzbrühe mit maximal 2 l in 40 l Spritzbrühe je Hektar zugesetzt. Von einer  

Mischung mit Fungiziden oder Blattdüngern in der Köderbehandlung wird ab-

geraten. Spritzbrühe innerhalb 24 Stunden ausbringen. Anwendungszeitpunkt 

ist jeweils nach Flugbeginn, vor beginnender Eiablage oder bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/Schadorganismen bzw. Warndienstaufruf. Die von der 

Zulassungsbehörde festgesetzten Anwendungsgebiete (Kultur, Schadorganis-

mus, Verwendungszweck), Kennzeichnungsauflagen und Anwendungsbestim-

mungen für den jeweiligen Pflanzenschutz-Mischungspartner, insbesondere  

hinsichtlich des Bienenschutzes, sind auch in der Tankmischung mit  

combi-protec einzuhalten.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Die Applikation wird mittels geeigneter Spritzausrüstung, z. B. mittels Injektor-

düsen bzw. Spritzpistole durchgeführt. Combi-protec Köderbehandlungen 

vorzugsweise am Spätnachmittag oder in den Abendstunden durchführen.

Reinigung der Spritzgeräte

Spritzgeräte nach der Anwendung gründlich reinigen. Hierbei sind die entspre-

chenden Gebrauchsanleitungen der Mischungspartner zu beachten.
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Fraßköder

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB166, SF245-01,  

  SS206

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

dedetec 

Richard Kuenzer Str. 3 

79102 Freiburg 

Deutschland



combi-protec®

C
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Fungizid

Die flexible Absicherung

Produktvorteile: 

· Gezielt für die Anwendung bei sehr starkem Krautfäuledruck 

· Kurative Wirkung nach Infektionen von bis zu 48 Stunden 

· Niedrige Aufwandmenge

Aktuelle Produktinformationen zu Cymbal® Flow unter:  

www.belchim-agro.de/cymbal-flow

http://www.belchim-agro.de/cymbal-flow


Cymbal® Flow

C

Fungizid in Kartoffeln

Zulassungsnummer 008260-00

Wirkstoff(e) 225 g/l Cymoxanil, (20,89 Gew.-%) 

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Cymbal Flow ist ein lokalsystemisches Fungizid zur Bekämpfung von Phythoph-
thora infestans (Krautfäule) an Kartoffeln. Der Wirkstoff Cymoxanil dringt in  

die Pflanze ein und wird translaminar gleichmäßig verteilt. Cymbal Flow wird 

vorzugsweise in starken Wachstumsphasen bei erhöhtem Infektionsrisiko  

eingesetzt. Die besondere Stärke von Cymbal Flow ist in der kurativen Wirkung 

zu sehen.

Zur Unterstützung der protektiven Wirkung ist ein entsprechender Misch -

partner notwendig.

Wirkungsmechanismus (FRAC): U27

008260-00



96

Fungizid

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008260-00/00-001 

Kartoffel

 

Von Beginn Bestandschluss:  

10% der Pflanzen benachbarter  

Reihen berühren sich bis Beginn 

der Laubblattvergilbung bzw.  

Laubblattaufhellung

Freiland

Ackerbau

Kraut- und Knollenfäule  

(Phytophthora infestans)

0,5 l/ha in 200-600 l Wasser/ha  

in vorgeschriebener Mischung mit 

0,5 l/ha Ranman Top (006860-00)

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis 

(BBCH31 bis BBCH91)

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je Jahr: 6

mind. 7 Tage

7 Tage

008260-00/00-002 

Kartoffel

 

Von 9 und mehr Blätter (> 4 cm) am 

Hauptspross entfaltet bis Beginn 

der Laubblattvergilbung bzw.  

Laubblattaufhellung 

Freiland

Ackerbau

Kraut- und Knollenfäule  

(Phytophthora infestans)

0,5 l/ha in 200-600 l Wasser/ha  

in vorgeschriebener Mischung mit 

0,4 l/ha Shirlan (0034092-00)

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis 

(BBCH19 bis BBCH91)

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je Jahr: 6

mind. 7 Tage

7 Tage

tel:008260-00/00-001
tel:008260-00/00-002


Cymbal® Flow

C

Anwendungsempfehlung

Für Cymbal Flow ist die Tankmischung mit Ranman® Top oder Shirlan® vor-

geschrieben.

Aufwandmengen: Cymbal® Flow 0,5 l/ha + Ranman® Top 0,5 l/ha 

  Cymbal® Flow 0,5 l/ha + Shirlan® 0,4 l/ha

Abhänging vom Tankmischpartner kann der Einsatz ab dem 9-Blattstadium  

(bei Mischung mit Shirlan®) oder ab Reihenschluss (bei Mischung mit Ranman® 

Top) bis zum Beginn der Laubblattvergilbung stattfinden.

Cymbal Flow kann vorzugsweise in Phasen mit starkem Blattzuwachs bei  

hohem Infektionsrisiko eingesetzt werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628
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Fungizid

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05 GHS07

  GHS08 GHS09

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H314, H317, H361fd, H411

Sicherheitshinweise P101, P102, P201, P264, P280,  

  P301+P330+P331, P303+P361+P353,  

  P305+P351+P338, P308+P313, P363,  

  P391, P405, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH071, EUH208-0029, 

  EUH2018-0098, EUH401 

Gewässerschutz NW262, NW264, NW265, NW468

Für die Ausbringung in Tank- 

mischung mit Ranman Top gilt:  NW 642-1

Für die Ausbringung in Tank- 

mischung mit Shirlan gilt:  NW 605-1, NW606

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN3002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SB199, SF264, SS110-1, SS2101, SS2202,  

  SS530, SS610 

Sonstige  WW764 



Cymbal® Flow

C

Erste Hilfe

Nach Einatmen Die Person an die frische Luft bringen und für  

 ungehinderte Atmung sorgen.

Nach Hautkontakt Haut mit Wasser abwaschen/duschen.  

 Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen. 

 Sofort einen Arzt rufen.

Nach Augenkontakt Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspülen.  

 Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit 

 entfernen. Weiter ausspülen.  

 Sofort einen Arzt rufen

Nach Verschlucken Mund ausspülen. Kein Erbrechen auslösen.  

 Sofort einen Arzt rufen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

B-1840 Londerzeel 

Belgien
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Düngemittel

EG-Düngemittel 
zur Vorbeugung und Behebung von Eisenmangel

Produktvorteile: 

· Hocheffiziente Eisen-Chelatform EDDHSA 

· Schnelle und langanhaltende Wirkung  

· Hohe und schnelle Löslichkeit, ideal für Fertigation

Aktuelle Produktinformationen zu Fe-Max unter 

www.belchim-agro.de/femax 

Fe-Max

http://www.belchim-agro.de/femax


Fe-Max

F

EG-Düngemittel 

Inhaltsstoffe 6 % wasserlösliches Eisen  

  als Chelat von EDDHSA 

Formulierung Mikrogranulat 

Packungsgröße(n) 1 kg, 5 kg, 25 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Fe-Max ist ein hoch effizienter chelatisierter Eisendünger zur Vorbeugung und 

Behebung von Eisenmangel (Chlorosen) im Gemüse-, Obst-, Zierpflanzen-  

und Weinbau. Besonders auf verdichteten und kalkreichen mit hohen pH- 

Werten und bei ungünstiger Witterung können Eisenmangelchlorosen auf-

treten, die mit Fe-Max verhindert werden können.

Das Eisen in Fe-Max liegt als Chelat von EDDHSA vor, ist vollständig was-

serlöslich und somit schnell pflanzenverfügbar. Das Mikrogranulat löst sich 

rückstandsfrei innerhalb weniger Sekunden auf.

Die Wirkung ist langanhaltend und hoch effektiv. Fe-Max kann auch im Spritz-

verfahren angewendet werden, da es bis zu 36 h UV-stabil ist.
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Düngemittel

Anwendungsempfehlung

Nur bei tatsächlichem Bedarf verwenden. Empfohlene Aufwandmengen nicht 

überschreiten. Fe-Max kann mit anderen, wasserlöslichen Düngern gemischt 

werden.

Erdbeeren  Bandbehandlung mit 200-300 g pro 100 m Reihe   

  bei Tropfbewässerung 200-250 g je 10 kg Nährsalz  

  zur Düngerstammlösung zugeben 

Strauchbeeren  Bandbehandlung mit 200-300 g pro 100 m Reihe  

  Spritzen mit 1,0-2,0 kg/ha 

Kernobst  20-40 g pro Baum im Gießverfahren  

  Spritzen mit 1,0-2,0 kg/ha 

Steinobst  20-40 g pro Baum im Gießverfahren  

  Spritzen mit 1,0-2,0 kg/ha 

Weinbau  Lanzen mit 10-15 g pro Stock mit mind. 1 l Wasser,  

  Bandbehandlung pro Stock mit 15-20 g 

Gemüsebau  100-200 g je 10 kg Nährsalz zur Düngerstammlösung  

  zugeben 

Zierpflanzenbau  50-150 g je 10 kg Nährsalz zur Düngerstammlösung  

  zugeben,  

  Gießen mit 0,5-1 g/l Wasser 

Substrate  100-200 g je cbm Substrat zu mischen 

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Listungsinhaber und Hersteller

SA DABEER 

Pasaje Arrahona 18, 

2º P.I. Santiga 

08210 Barberà del Vallès 

Spanien



Fe-Max

F
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Spezialdünger

Spezialdünger für den Wein- und Obstbau

Produktvorteile: 

· Blattdünger zur optimalen Nährstoffversorgung 

· Förderung der Wurzelaktivität, Verzweigung  

 und Stammentwicklung 

· Gut mischbar und temperaturunabhängig einsetzbar

Aktuelle Produktinformationen zu FiloCal® unter 

www.belchim-agro.de/filocal 

FiloCal®

http://www.belchim-agro.de/filocal


FiloCal®

F

Spezialdünger für den Wein- und Obstbau

Inhaltsstoffe 

Filocal FOLIAR FEED (Schwarzes Etikett)  

 Stickstoff(N)  8,1 %  100,4 g/l  

  - Nitrat Stickstoff 1,6 %  

  - Harnstickstoff 6,5 %  Biuret 0,00325 % 

 Kalium (K
2
O)  6,5 % wasserlöslich, 86,8 g/l 

 Bor (B)   0,01 % wasserlöslich, 124 mg/l 

 Eisen (Fe) 0,034 % wasserlöslich, 422 mg/l Fe   

    als Fe-EDTA 

 Kupfer (Cu)  0,003 %  wasserlöslich, 37,2 mg/l Cu  

    als Cu-EDTA 

 Mangan (Mn)    0,072 % wasserlöslich, 893 mg/l Mn  

    als Mn-EDTA 

 Molybdän (Mo)   0,007 % wasserlöslich, 87 mg/l 

 Zink (Zn)   0,02 % wasserlöslich, 248 mg/l Zn  

    als  Zn-EDT 

Filocal CALCIUM (Rotes Etikett) 

 Calciumoxide (CaO)  18 % wasserlöslich, 223 g/l 

 Calcium (Ca) 12 % wasserlöslich 

Filocal BLUE MICRO (Blaues Etikett) 

 Bor (B)   0,380 % wasserlöslich, 4,71 g/l B  

    als Sodium-Bor 

 Kupfer (Cu)  0,700 % wasserlöslich, 8,68 g/l Cu  

    als Cu-EDTA  

 Mangan (Mn) 0,513 %  wasserlöslich, 0,36 g/l Mn  

    als Mn-EDTA 

 Molybdän (Mo)   0,028 % wasserlöslich, 0,35 g/l Mo  

    als Sodium-Molybdän 

 Zink (Zn)  4,200 %  wasserlöslich, 52 g/l Zn  

    als Zn-EDTA  

Formulierung Düngerlösung

Packungsgröße(n) 20 Liter, 200 Liter
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Spezialdünger

Eigenschaften und Wirkungsweise

FiloCal ist ein Blattdünger, der die Nährstoffversorgung der Pflanzen perfekt 

ergänzt.

Die einzigartige Zusammenstellung von FiloCal fördert die Wurzelaktivität, wo-

durch sich der Stress der Pflanze reduziert. Zusätzlich sorgt FiloCal für eine 

bessere Verzweigung und Stammentwicklung. Durch die Zugabe von FiloCal 

wird das gesamte Wachstum verbessert. 

Anwendungsempfehlung

 Schwarzes Rotes Blaues  

 Etikett Etikett Etikett

 l/ha l/ha l/ha

Äpfel/Birnen      

Ab dem ersten Blatt 3 3 1 

Ab 2 Wochen nach der Blüte 3 3-6 1 

Anwendung alle 7-10 Tage 3 6 0,5 

2 Wochen vor der Ernte  6 1 

für eine bessere Ausfärbung      

2 Anwendungen 

2 Behandlungen nach der Ernte 3 6 1

Kirschen 

Ab dem ersten Blatt 4 4 1 

Ab 2 Wochen nach der Blüte 4 4 1 

Anwendung alle 7-10 Tage       

1 Woche vor der Ernte  8 1,5 

2 Behandlung nach der Ernte 4 8 1

Pflaumen / Zwetschgen / Pfirsiche und Aprikose 

Erstes Blatt   1 

Ab dem ersten Blatt 5 6 1 

Ab 2 Wochen nach der Blüte 5 8 1 

Anwendung alle 7-10 Tage       

1 Woche vor der Ernte  8 2 

2 Behandlungen nach der Ernte 5 8 1,5



FiloCal®

F

 Schwarzes Rotes Blaues  

 Etikett Etikett Etikett

 l/ha l/ha l/ha

Trauben 

Ab dem ersten Blatt       

Anwendung alle 7-10 Tage 5 3 1 

6  Wochen nach der Blüte  3 mal 5 6 1 

Bis zur Ernte 5 3 1

Erdbeeren / Brombeeren / Johannisbeeren usw. 

Ab dem ersten Blatt       

Anwendung alle 7-10 Tage 4-6 2-3 1-2

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Hersteller

European Fruitservice Board B.V.   

Zandweg 195  

3454 HE De Meern, Utrecht 

Niederlande
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Herbizid

Mit doppelter Kraft gegen Unkräuter

Produktvorteile: 

· Breite und flexible Unkrautkontrolle 

· Sehr gute Wirksamkeit bereits ab 5°C 

· Hohe Wirkstoffaufladung für sicheren Erfolg

Aktuelle Produktinformationen zu Flame® Duo unter 

www.belchim-agro.de/flame-duo 

http://www.belchim-agro.de/flame-duo


Flame® Duo

F

Herbizid gegen einjährige, zweikeimblättrige Unkräuter  
in Winter- und Sommergerste sowie in Winterweichweizen

Zulassungsnummer 008866-00

Wirkstoff(e) 104 g/kg Florasulam  

  (10,4 Gew.-%) 

  241,14 g/kg Tribenuron  

  (25 Gew.-%)

Formulierung Wasserlösliches Granulat (SG)

Packungsgröße(n) 300 g, 600 g

Eigenschaften und Wirkungsweise

Flame Duo ist ein Herbizid gegen einjährige, zweikeimblättrige Unkräuter in 

Winter- und Sommergerste sowie in Winterweichweizen. 

Flame Duo enthält Tribenuron aus der Gruppe der Sulfonylharnstoffe und  

Florasulam aus der Gruppe der Triazolopyrimidinstoffe. Beide Wirkstoffe  

werden schnell über die Blätter aufgenommen und verteilen sich systemisch 

in der behandelten Pflanze. Tribenuron und Florasulam blockieren jeweils an 

unterschiedlichen Punkten das Enzym ALS, das für die Bildung der Amino-

säure Isoleucin erforderlich ist. In der Folge wird die Zellteilung in Blättern und 

Wurzeln gehemmt, was zu sofortigem Wachstumsstillstand führt. Sichtbare 

Reaktionen der Pflanzen sind starke Blattaufhellungen, beginnend entlang der  

Blattadern; die aufgehellten Blattpartien verfärben sich später rötlich und  

sterben dann ab. 

Die beste und schnellste Wirkung wird in einer frühen Behandlung gegen  

kleine, intensiv wachsende Unkräuter erzielt.

Wirkungsmechanismus (HRAC): Florasulam (B), Tribenuron (B)

008866-00
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Herbizid

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Wirkungsspektrum

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Ackerkratzdistel 

Ackersenf 

Ackerstiefmütterchen/ 

-veilchen 

Geruchlose Kamille 

Gewöhnliches Hirtentäschel 

Kamille 

Kletten-Labkraut 

Kornblume 

Mohn 

Purpurrote Taubnessel 

Vogelmiere

Ausreichend 

bekämpfbar

Persischer Ehrenpreis 

Weißer Gänsefuß

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Ausfallraps 

Bingelkraut 

Hundspetersilie 

Klettenlabkraut

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

Wartezeit

008866-00/00-001,  

008866-00/00-002

Winterweichweizen, Wintergerste, Sommergerste

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter 

0,06 kg/ha in 200-400 l Wasser/ha

nach dem Auflaufen, Frühjahr,  

von 3 Bestockungstriebe sichtbar bis Ligula (Blatthäutchen)-Stadium

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

tel:008866-00/00-001
tel:008866-00/00-002
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Anwendungsempfehlung

Die Anwendung von Flame Duo erfolgt im Nachauflauf im Frühjahr ab  

BBCH23 bis BBCH39 des Getreides. Die beste und schnellste Wirkung wird 

in einer frühen Nachauflaufbehandlung gegen kleine, intensiv wachsende  

Unkräuter erzielt. 

Eine gute Bodenfeuchte ist sehr wichtig um einen optimalen Bekämpfungs-

erfolg zu erzielen. Bei kalter Witterung ist der Eintritt sichtbarer Wirkung  

verlangsamt.

Spritzbrühemengen sollten 200 l/ha nicht unterschreiten. Bei höheren und 

dichten Getreidebeständen höhere Wasseraufwandmengen bis 400 l/ha ein-

setzen. Regen ab 2 Stunden nach der Spritzung beeinträchtigt die Wirkung 

nicht mehr.

Resistenzmanagement

Tribenuron und Florasulam gehören zu der Gruppe der Sulfonylharnstoffe, de-

ren Wirkungsmechanismus zu der HRAC Gruppe B gehört. Beide Wirkstoffe 

blockieren an unterschiedlichen Punkten im Pflanzenstoffwechsel das Enzym 

ALS, das für die Bildung der Aminosäure Isoleucin erforderlich ist. Das Risiko 

für die Entwicklung von Resistenzen bei Flame Duo auf Unkräutern ist gering. 

Stämme von einigen einjährigen Unkräutern haben jedoch eine selten auftre-

tende Resistenz entwickelt, die zu einer schlechten Bekämpfung führen kann. 

Um das Auftreten von Resistenzen der Unkräuter gegenüber Herbiziden aus 

dieser Wirkstoffgruppe zu vermeiden wird empfohlen, in der Fruchtfolge,  

sowie in Spritzfolgen und Tankmischungen, Herbizide mit unterschiedlichen 

Wirkungsmechanismen einzusetzen (Wirkstoffwechsel). Fruchtfolgegestaltung, 

Bodenbearbeitung und Saattermine sollten mit Blick auf die Reduktion des  

Unkrautdrucks optimiert werden.

Kulturverträglichkeit

Flame Duo ist in ordnungsgemäß bestellten Getreidebeständen, unabhängig 

von den verwendeten Sorten, gut kulturverträglich. 

Zur Schadensverhütung sind folgende Hinweise zu beachten: 

Durch Frost, Krankheiten und Nährstoffmangel gestresste Kulturen, sowie  

Flächen mit Neigung zu Staunässe nicht mit Flame Duo behandeln. Andauern-

de Trockenheit nach der Anwendung kann die Wirksamkeit herabsetzen. 

Keine Anwendung auf breitwürfig gesäten Kulturen! 

Nicht bei windigen Bedingungen anwenden! 
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Breitblättrige Kulturpflanzen wie Rüben, Raps, Gemüse oder Leguminosen und 

Flächen, auf denen der Anbau solcher Kulturen geplant ist, dürfen keinesfalls 

von Spritznebel getroffen  werden, da sie sehr empfindlich sind. 

Bei bestimmten Klimabedingungen kann es zu Verfärbungen an den Blättern  

der Kultur kommen, die bei starkem Regenfall kurz nach der Anwendung  

besonders ausgeprägt sein können. Das Auftreten dieser Verfärbungen ist von 

kurzer Dauer und hat keinen negativen Einfluss auf den Ertrag.

Überlappende Spritzstreifen sind unbedingt zu vermeiden, da die Gefahr von 

Kulturschäden besteht. Abdrift oder sonstiger Eintrag in Gewässer und auf  

benachbarte Nichtzielflächen sind durch geeignete Maßnahmen zu unter-

binden.

Rückstände von Flame Duo im Spritzgerät können Schäden an nachfolgend 

behandelten Kulturen verursachen. Daher muss das Spritzgerät nach der  

Anwendung sorgfältig gereinigt werden (siehe Abschnitt „Spritzenreinigung“).

Keine Anwendung auf Flächen mit Untersaaten oder auf Flächen, auf denen 

Untersaaten geplant sind. Keine Bodenbearbeitung nach der Anwendung. Bei 

Vertragsanbau für die Industrie oder die Vermehrung vor der Anwendung den 

Vertragspartner konsultieren.

Nachbau

Schäden an nachgebauten zweikeimblättrigen Zwischenfrüchten und Winter-

raps möglich (WP710).

Nachbau bei vorzeitigem Umbruch 

Falls ein vorzeitiger Umbruch der mit Flame Duo behandelten Fläche erforder-

lich wird, kann innerhalb der ersten 3 Monate nur Getreide nachgebaut werden. 

Ab 6 Monaten nach der Spritzung ist auch der Nachbau mit Ackerbohnen und 

Raps möglich.

Nachbau in normaler Fruchtfolge

Als Folgekultur zur Aussaat im gleichen Kalenderjahr der Anwendung von  

Flame Duo sind nur Getreide, Ackerbohnen oder Raps geeignet. Nach zulas- 

sungsgemäßem Einsatz bestehen für den Nachbau im Folgejahr der Behand-

lung keine Einschränkungen.
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Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Reinigung der Spritzgeräte

Rückstände von Flame Duo im Spritzgerät können Schäden an nachfolgend 

behandelten breitblättrigen Kulturen verursachen. Daher muss das Spritzgerät 

(Außenseite, Deckel, Gestänge, Düsen) sofort nach der Anwendung sorgfältig 

mit einem geeigneten Reinigungsmittel (zum Beispiel einer handelsüblichen, 

dazu hergestellten Mischung aus Natriumhypochlorit und Kalihydroxid oder  

einer haushaltsüblichen Ammoniak-Lösung) gespült werden. 

Insbesondere wenn mehrere Tankfüllungen mit Tankmischungspartnern aus-

gebracht wurden, muss das Arbeitsgerät spätestens am Ende des Arbeitstages 

gründlich gereinigt werden: Technisch unvermeidbare Restmengen im Verhält-

nis 1:10 verdünnen und auf der vorher behandelten Fläche ausbringen. 

Innen- und Außenreinigung auf dem Feld vornehmen. Das Spülwasser auf der 

vorher behandelten Fläche ausspritzen.

Den Tank leeren und die Außenseiten waschen um Kontaminationen zu  

entfernen. Die Innenseite des Tanks sowie die Balken, Schläuche und Düsen mit 

sauberem Wasser spülen, so dass mindestens 10 % des Tankvolumens gefüllt 

sind. Danach den Inhalt durch die Spritzvorrichtung entleeren. Nun den Tank 

bis zur Hälfte mit sauberem Wasser füllen und ein geeignetes Tankreinigungs-

mittel entsprechend den Herstellerempfehlungen zu hinzugeben. Alternativ 

kann 0,3 Liter haushaltsübliche 9 %ige Ammoniak-Lösung pro 100 Liter Tank- 

inhalt (Zielkonzentration 0,03 %) verwendet werden. Das Rührwerk einschalten 

und anschließend die Balken, Schläuche und Düsen vorm entleeren spülen. 

Anschließend den Tank erneut zu 20 % mit Wasser füllen und für mindestens 

15 Minuten das Rührwerk laufen lassen. Schläuche und die Balken spülen bis 

der Tank komplett geleert ist. Sollte sich der Tank nicht komplett leeren, die 

Prozedur erneut mit Reinigungsmitteln wie oben beschrieben durchführen. 

Abschließend die Düsen und Filter demontieren und in einer Reinigungslösung 

(Handelsüblich oder 0,03 % Ammoniak-Lösung) einweichen und reinigen. Eine 

letzte Spülung des Spritztanks mit mindestens 10 % des Tankinhaltes durch- 

führen und anschließend trocknen lassen. Reste von Reinigungswasser nicht 

über die Hofabläufe in die Kanalisation und Gewässer gelangen lassen. Reste 

von Reinigungswasser dürfen auf keine anderen Kulturflächen mit empfind- 

lichen Kulturen gelangen.
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Mischbarkeit

Flame Duo ist ein guter Mischungspartner für Nachauflaufherbizide um die 

Wirksamkeit gegen bestimmte Unkräuter zu erhöhen; dabei sind unbedingt 

Gebrauchsanweisungen der Mischungspartner zu beachten! Das Partner- 

produkt erst nach vollständiger Auflösung von Flame Duo zumischen.

Vertreiber und Hersteller haften nicht für potentielle Schäden durch Tankmi-

schungen.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H373, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P314, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401, SP 1 

Saumkulturen NT103

Gewässerschutz NW262, NW265, NW470, NW605-1,  

  NW606

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB111, SB166, SF245-02,  

  SS206, SS110-1, SS2101 

Erste Hilfe

Allgemein Falls nach Kontakt mit dem Produkt Beschwerden  

 auftreten, Arzt hinzuziehen und das Produktetikett  

 oder Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.  

 Betroffene Person an die frische Luft bringen und  

 ruhen lassen. 
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 Darauf achten, dass die Person nicht raucht und nichts  

 isst. Beschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen.

Nach Einatmen Person an die frische Luft bringen und  

 halbaufgerichtet ruhen lassen.  

 Bei Unwohlsein Arzt hinzuziehen.

Nach Hautkontakt Kontaminierte Kleidung ausziehen.  

 Haut mit Seife abwaschen und mit reichlich Wasser  

 spülen.  

 Bei Auftreten anhaltender Beschwerden oder  

 Hautirritationen einen Arzt aufsuchen.  

 Kleidung vor der erneuten Verwendung waschen.

Nach Augenkontakt Sofort mit Wasser spülen. Augenlider spreizen und  

 mindestens 15 Minuten spülen.  

 Kontaktlinsen so schnell wie möglich entfernen.  

 Auch unter den Augenlidern spülen.  

 Im Falle einer andauernden Reizung ärztliche  

 Betreuung in Anspruch nehmen.

Nach Verschlucken KEIN ERBRECHEN HERBEIFÜHREN:  

 Reste aus dem Mund entfernen und mit viel Wasser  

 spülen. Betroffener Person 1 bis 2 Glas Wasser zu  

 trinken geben.  

 Ärztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett  

 vorzeigen.  

 Bewusstlosen niemals etwas oral verabreichen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Albaugh TKI d.o.o. 

Grajski trg 21 

2327 RAČE 

Slovenien
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Biologisches Insektizid  
gegen alle freifressenden Schmetterlingsraupen

Produktvorteile: 

· Sofortiger Fraßstopp 

· Selektiv und nützlingsschonend (B4) 

· Nicht rückstandsrelevant

Aktuelle Produktinformationen zu FlorBac® unter 

www.belchim-agro.de/florbac 

http://www.belchim-agro.de/florbac
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Insektizid zur Bekämpfung von Lepidopteren-Raupen  
im Obst-, Wein-, Gemüse- und Zierpflanzenbau

Zulassungsnummer 024426-60

Wirkstoff(e) 540 g/kg Bacillus thuringiensis  

  subspecies aizawai Stamm  

  ABTS-1857 

Formulierung Wasserdispergierbares  

  Granulat (WG)

Packungsgröße(n) 500 g

Eigenschaften und Wirkungsweise

FlorBac ist ein biologisches Insektizid auf Basis von Bacillus thuringiensis  
subspecies aizawai gegen Schmetterlingsraupen im Obst-, Wein-, Gemüse- 

und Zierpflanzenbau. 

Die zunächst ungiftige Form des Toxins (Protoxin) wird von den Raupen mit 

der Nahrung aufgenommen. Die Kristallproteine werden im Verdauungstrakt 

der Insekten durch Enzyme gespalten, was das Toxin freisetzt. Es tritt ein Fraß-

stopp ein, die Raupen sterben anschließend ab. Bacillus thuringiensis-Prä-

parate besitzen einen charakteristischen Wirkmechanismus, der hochselektiv 

auf bestimmte Insektenarten wirkt. So ist der im Produkt FlorBac verwendete  

Bakterienstamm nur gegen freifressende Schmetterlingsraupen und Eulenrau-

pen wirksam. Nichtzielorganismen werden geschützt.

Wirkungsmechanismus (IRAC): 11A

024426-60
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

Wartezeit

024426-60/00-001 

Kernobst

Freiland

Obstbau

Freifressende Schmetterlings- 

raupen, von Larvenstadium  

L1 bis L2 

0,5 kg/ha und je m Kronenhöhe 

in mind. 500 l Wasser/ha und je m 

Kronenhöhe 

bei Befall, unter Beachtung der 

Schadensschwelle

Spritzen oder Sprühen

in dieser Anwendung: 4 

für die Kultur bzw. je Jahr: 4

5 Tage

024426-60/00-002;  

024426-60/00-005

Kohlgemüse

Freiland

Gemüsebau

Freifressende Schmetterlings- 

raupen und Eulenarten (Noctuidae),  

von Larvenstadium L1 bis Larven-

stadium L3

Schmetterlingsraupen:  

0,6 kg/ha in mind. 600 l Wasser/ha

Eulenarten: 1 kg/ha in mind. 600 l 

Wasser/ha

bei Befall, unter Beachtung der 

Schadensschwelle

Spritzen

in dieser Anwendung: 6 

für die Kultur bzw. je Jahr: 6

9 Tage
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

Wartezeit

024426-60/00-003 

Weinrebe (Nutzung als Tafel- und 

Keltertraube)

Freiland

Weinbau

Einbindiger Traubenwickler,  

Bekreuzter Traubenwickler;  

von Larvenstadium L1 bis L2,  

1. Generation

Basisaufwand  

0,4 kg/ha in max. 400 l Wasser/ha

ES 61:  

0,8 kg/ha in max. 800 l Wasser/ha

ES 71:  

1,2 kg/ha in max. 1200 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn oder ab 

Warndienstaufruf, ab Schlüpfen 

der ersten Larven ab 3 Laubblätter 

entfaltet 

Spritzen oder Sprühen

in dieser Anwendung: 3   

für die Kultur bzw. je Jahr: 6

6 Tage

024426-60/00-004 

Weinrebe (Nutzung als Tafel- und 

Keltertraube)

Freiland

Weinbau

Einbindiger Traubenwickler,  

Bekreuzter Traubenwickler;  

von Larvenstadium L1 bis L2,  

2. und 3. Generation

ES 71:  

1,2 kg/ha in max. 1200 l Wasser/ha 

ES 75:  

1,6 kg/ha in max. 1600 l Wasser/ha

 

nach Befallsbeginn oder ab 

Warndienstaufruf, ab Schlüpfen 

der ersten Larven, ab Beeren sind 

schrotkorngroß; Trauben beginnen 

sich abzusenken

Spritzen oder Sprühen

in dieser Anwendung: 3 

für die Kultur bzw. je Jahr: 6

6 Tage
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024426-60/03-001 

Zierpflanzen

Freiland

Zierpflanzenbau

Freifressende  

Schmetterlingsraupen 

ausgenommen:  

Eulenarten (Noctuidae), 

ab Larvenstadium L1

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 0,6 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 0,9 kg/ha 

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 1,2 kg/ha 

in 1200 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn 

oder ab Warn-

dienstaufruf, ab 

Schlüpfen der  

ersten Larven

Spritzen

in dieser Anwendung:�6 

für die Kultur bzw. 

je Jahr: 6

 - 

024426-60/02-001 

Zierpflanzen

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Freifressende  

Schmetterlingsraupen, 

ab Larvenstadium L1 

 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 1 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 1,5 kg/ha  

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 2 kg/ha  

in 1200 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn 

oder ab Warn-

dienstaufruf,  

ab Schlüpfen der  

ersten Larven

Spritzen

in dieser Anwendung:�5 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 5

5-7 Tage

 - 

024426-60/03-002 

Zierpflanzen

Freiland

Zierpflanzenbau

Eulenarten (Noctuidae), 

von Larvenstadium L1 

bis Larvenstadium L4 

 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 1 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 1,5 kg/ha  

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 2 kg/ha  

in 1200 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn 

oder ab Warn-

dienstaufruf, ab 

Schlüpfen der  

ersten Larven

Spritzen

in dieser Anwendung:�6 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 6

 - 

Anwendung

Geringfügige Verwendungen nach Art. 51 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

 

 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024426-60/04-003, 

024426-60/04-004

Blatt- und Stielgemüse 

(ausgenommen: Kohl-

gemüse)

Freiland

Gemüsebau

Freifressende  

Schmetterlingsraupen 

und Eulenarten  

(Noctuidae), von 

Larvenstadium L1 bis 

Larvenstadium L2

Freifressende  

Schmetterlingsraupen:  

0,6 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Eulenarten  

(Noctuidae):  

1 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn 

oder ab Warndienst- 

aufruf, ab Schlüpfen 

der ersten Larven,  

ab 1. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blatt-

quirl entfaltet; Erste 

Laubblätter entfaltet

Spritzen

in dieser Anwendung:�5 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 5

5-7 Tage

9 Tage

024426-60/04-001 

Zwiebelgemüse 

 

Freiland

Gemüsebau

Lauchmotte,  

von Larvenstadium L1 

bis Larvenstadium L2 

 

 

0,6 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha 

 

 

 

 

nach Befallsbeginn 

oder ab Warndienst- 

aufruf, ab Schlüpfen 

der ersten Larven,  

ab 3. Laubblatt (> 3 cm) 

deutlich sichtbar 

 

Spritzen

in dieser Anwendung:�5 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 5

5-7 Tage

7 Tage

024426-60/04-005, 

024426-60/04-006

Blatt- und Stielgemüse 

(ausgenommen: Kohl-

gemüse)

Gewächshaus

Gemüsebau

Freifressende  

Schmetterlingsraupen 

und Eulenarten  

(Noctuidae), von 

Larvenstadium L1 bis 

Larvenstadium L2

Freifressende  

Schmetterlingsraupen:  

0,6 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Eulenarten  

(Noctuidae):  

1 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn 

oder ab Warndienst- 

aufruf, ab Schlüpfen 

der ersten Larven,  

ab 1. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blatt-

quirl entfaltet; Erste 

Laubblätter entfaltet

Spritzen

in dieser Anwendung:�5 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 5

5-7 Tage

F
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024426-60/09-002 

Tomate, Aubergine

Gewächshaus

Gemüsebau

Freifressende  

Schmetterlingsraupen, 

Eulenarten (Noctuidae) 

von Larvenstadium L1 

bis Larvenstadium L2

Pflanzengröße  

bis 50 cm:  

0,75 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 1,12 kg/ha 

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 1,5 kg/ha 

in 1200 l Wasser/ha 

 

 

 

 

 

 

 

nach Befallsbeginn,  

ab Schlüpfen der 

ersten Larven, ab 2. 

Laubblatt am  

Hauptspross entfaltet 

 

Spritzen

in dieser Anwendung:�3 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 3

mind. 5 Tage

3 Tage

024426-60/04-007; 

024426-60/04-008

Tomate, Aubergine

Gewächshaus

Gemüsebau

Freifressende  

Schmetterlingsraupen, 

Eulenarten (Noctuidae) 

von Larvenstadium L1 

bis Larvenstadium L2

Freifressende  

Schmetterlingsraupen: 

bis 50 cm zu  

behandelnde Laub-

wandhöhe: 0,6 kg/ha 

in 600 l Wasser/ha,

50-125 cm zu behan-

delnde Laubwandhö-

he: 0,9 kg/ha in 900 l 

Wasser/ha

Eulenarten (Noctuidae):  

bis 50 cm zu  

behandelnde Laub-

wandhöhe: 1 kg/ha   

in 600 l Wasser/ha, 

50 - 125 cm zu  

behandelnde Laub-

wandhöhe: 1,5 kg/ha  

in 900 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn,  

ab Schlüpfen der ers-

ten Larven,  

ab 1. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blatt-

quirl entfaltet; Erste 

Laubblätter entfaltet

Spritzen

in dieser Anwendung:�3 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 3

5-7 Tage

3 Tage

024426-60/04-009; 

024426-60/04-010

Fruchtgemüse

Freiland

Gemüsebau

Freifressende  

Schmetterlingsraupen, 

Eulenarten (Noctuidae) 

von Larvenstadium L1 

bis Larvenstadium L2

Freifressende  

Schmetterlingsraupen: 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 0,6 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 0,9 kg/ha  

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße über 

125 cm: 1,2 kg/ha in 

1200 l Wasser/ha

Eulenarten (Noctuidae): 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 1 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 1,5 kg/ha  

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 2 kg/ha  

in 1200 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn,  

ab Schlüpfen der ers-

ten Larven,  

ab 1. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blatt-

quirl entfaltet; Erste 

Laubblätter entfaltet

Spritzen

in dieser Anwendung:�5 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 5

5-7 Tage

7 Tage



FlorBac®

F

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024426-60/05-001 

Johannisbeerartiges Beerenobst

Freiland

Obstbau

Freifressende Schmetterlings- 

raupen, ab Larvenstadium L1

1 kg/ha in max. 1000 l Wasser/ha 

 

nach Befallsbeginn oder ab  

Warndienstaufruf, ab Schlüpfen  

der ersten Larven, ab vereinzelt 

erste Blüten offen

Spritzen

in dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw. je Jahr: 2

10-14 Tage

3 Tage

024426-60/05-002 

Steinobst

Freiland

Obstbau

Freifressende Schmetterlings- 

raupen, ab Larvenstadium L2

0,5 kg/ha und je m Kronenhöhe  

in 500 l Wasser/ha und je m  

Kronenhöhe

nach Befallsbeginn oder ab  

Warndienstaufruf, ab Schlüpfen  

der ersten Larven, ab vereinzelt 

erste Blüten offen

Spritzen oder Sprühen

in dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw. je Jahr: 2

10-14 Tage

8 Tage
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

Anwendungstechnik  

 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024426-60/06-003; 

024426-60/06-004

Wurzel- und Knollen-

gemüse

Gewächshaus

Gemüsebau

Freifressende  

Schmetterlingsraupen, 

Eulenarten (Noctuidae), 

von Larvenstadium L1 

bis Larvenstadium L2

Freifressende  

Schmetterlingsraupen:  

0,6 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Eulenarten (Noctuidae):  

1 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn 

oder ab Warndienst- 

aufruf, ab Schlüpfen 

der ersten Larven,  

ab 1. Laubblatt entfaltet

Spritzen 

 

 

in dieser Anwendung:�5 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 5

5-7 Tage

F

024426-60/06-001; 

024426-60/06-002

Wurzel- und  

Knollengemüse

Freiland

Gemüsebau

Freifressende  

Schmetterlingsraupen, 

Eulenarten (Noctuidae), 

von Larvenstadium L1 

bis Larvenstadium L2

Freifressende  

Schmetterlingsraupen:  

0,6 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

Eulenarten (Noctuidae):  

1 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha

nach Befallsbeginn 

oder ab Warndienst- 

aufruf, ab Schlüpfen 

der ersten Larven,  

ab 1. Laubblatt entfaltet

Spritzen 

 

 

in dieser Anwendung:�5 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 5

5-7 Tage

F

024426-60/07-001; 

024426-60/08-001

Laubholz, Nadelholz 

Freiland

Forst

Freifressende  

Schmetterlingsraupen, 

von Junglarven bis 

Altlarven 

1,6 kg/ha  

in 50 l Wasser/ha 

 

 

 

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen 

Spritzen nur mit rotor-

getriebenen Luftfahr-

zeugen  

(keine Starrflügler)

in dieser Anwendung: 1 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 1

F
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Anwendungsempfehlung

FlorBac sollte generell zum frühestmöglichen Larvenstadium eingesetzt  

werden. Bei langanhaltendem Befallsdruck kann eine zweite Anwendung  

durchgeführt werden.

Bei schwer benetzbaren Kulturen empfiehlt sich der Zusatz eines Netzmittels  

z. B. proagro Netzmittel:

Gemüsebau:  0,15 – 0,2 l/ha 

Obstbau, Weinbau:  0,03 %, max. 0,6 l/ha

Die optimale Wirkung wird bei Temperaturen von mehr als 15 °C erreicht.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H319

Sicherheitshinweise P261, P280, P302+352, P305+P351+P338, 

  P363, P501, SPo 5

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401, EUH208 

Gewässerschutz NW263, NW468, NW604

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN002 

Anwenderschutz SB001, SB110, SB166, SE110, SF245-01,  

  SS110, SS206, SS2101 
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Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Zierpflanzen (Freiland)  NW605

Zierpflanzen (Gewächshaus) SF1891

Kernobst,   

Wein (gegen 2., 3. Generation),  

Fruchtgemüse (Eulenarten)  NW605-1

Kernobst,  

Wein (gegen 2., 3. Generation),  

Zierpflanzen (Freiland),  

Fruchtgemüse (Eulenarten)  NW606

Wein (gegen 1. Generation),  

Fruchtgemüse, Steinobst NW609-1

Laub- Nadelholz NW613, NZ180, NT183, NT1841, NT185,  

  NT801, NT141, NT180, NT181, NZ181,  

  SF1811, VA218

Zierpflanzen (Freiland), Wurzel  

und Knollengemüse (Freiland)  NW642, NW642-1

Kohlgemüse, Weinrebe,  

Zwiebelgemüse, Blatt- und 

Stielgemüse (Freiland),  

Fruchtgemüse, Johannisbeer- 

artiges Obst  NW642-1

Wein, Zierpflanzen (Freiland),  

Steinobst, Fruchtgemüse  

(Eulenarten)  NT104

Kernobst NT105

Zwiebelgemüse, Blatt- und  

Stielgemüse, Tomate, Aubergine,  

Fruchtgemüse, Johannisbeer- 

artiges Obst, Steinobst VA302 

Blatt- und Stielgemüse  

(Gewächshaus)  VA542

Tomate, Aubergine VV300 
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Erste Hilfe

Nach Einatmen Person aus Gefahrenbereich entfernen und  

 Frischluft zuführen.  

 Je nach Symptomatik Arzt konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser und Seife gründlich waschen.  

 Verunreinigte, getränkte Kleidungsstücke unverzüglich 

 entfernen.  

 Bei Hautreizung (Rötung etc.) Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Eventuell vorhandene Kontaktlinsen entfernen.  

 Mit viel Wasser mehrere Minuten gründlich spülen,  

  falls nötig Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

 Viel Wasser zu trinken geben.  

 SOFORT einen Arzt aufsuchen.  

 Einer bewusstlosen Person nichts durch den Mund  

 einflößen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

Sumitomo Chemical Agro Europe SAS, 

Parc d‘Affaires de Crécy, 10A rue de la Voie Lactée, 

FR-69370 St.-Didier-au-Mont-d‘Or  

Frankreich

Hersteller

Valent BioSciences LLC 

870 Technology Valley 

Libertyville, IL 60048 

USA
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Gesund durch Winter und Frühjahr

Produktvorteile: 

· Gute Anhaftung und Wirkung 

· Gute Regenfestigkeit 

· Anwenderfreundliche Flüssigformulierung 

· Raubmilbenschonend

Aktuelle Produktinformationen zu Flowbrix® unter 

www.belchim-agro.de/

http://www.belchim-agro.de/


Flowbrix®

F

Fungizid gegen Falschen Mehltau an Gurke, Kürbis und Zucchini, 
gegen Kraut- und Braunfäule an Tomaten und Auberginen sowie 
gegen Obstbaumkrebs an Kernobst. Bakterizid gegen Bakterielle 
Schaderreger an Kürbis, Zucchini, Tomaten und Auberginen.

Zulassungsnummer 008886-00

Wirkstoff(e) 638,7 g/l Kupferoxychlorid  

  (42,7 Gew.-% )

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Flowbrix enthält den Wirkstoff Kupferoxychlorid. Flowbrix kann unter Glas in  

Gurke, Kürbis und Zucchini gegen Falschen Mehltau, in Tomaten und  

Auberginen gegen Kraut-und Braunfäule sowie im Freiland in Kernobst gegen 

Obstbaumkrebs eingesetzt werden. Außerdem ist der Einsatz gegen bakteri-

elle Schaderreger im Gewächshaus in Gurke, Kürbis, Zucchini, Tomaten und 

Auberginen möglich. Der Wirkstoff in Flowbrix hat reine Kontaktwirkung (sog. 

Multi-Site Wirkungsweise). Die Pilzsporen bzw. Bakterien nehmen bei Kontakt 

mit dem Spritzbelag Kupfer-Ionen auf, die die Enzym-Reaktionen blockieren. 

Die Krankheitserreger sterben ab.

Wirkungsmechanismus (FRAC): M1

008886-00
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*Hinweis zum Mittelaufwand:  

Die Höhenstaffelung gilt nur für aufgeleitete Kulturen. Für nicht aufgeleitete Kulturen kann  

die in der Anwendung höchste angegebene Aufwandmenge zur Erzielung der hinreichenden 

Wirksamkeit erforderlich werden. 

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

 

 

 

 

 

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008886-00/00-002 

Gurke, Moschus-Kürbis, Riesen-

kürbis, Patisson, Zier/Wildkürbis 

(Cucurbita texana), Flaschen-

kürbis, Zucchini, Garten-Kürbis: 

Verwendung mit Schale; auch bei 

Arten und Sorten mit normaler-

weise ungenießbarer Schale bei 

vorzeitiger Ernte 

Von Keimblätter voll entfaltet bis 

Erntegut (Samen)

Gewächshaus

Gemüsebau

Falscher Mehltau  

(Pseudoperonospora cubensis):  

nur zur Befallsminderung

* Pflanzengröße bis 50 cm:  

1,3 l/ha in max. 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50 bis 125 cm:  

1,95 l/ha in max. 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50 bis 125 cm:  

2,6 l/ha in max. 1200 l Wasser/ha

bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen

in dieser Anwendung: 4  

für die Kultur bzw. je Jahr: 4

mind. 7 Tage

3 Tage

008886-00/00-006 

Gurke, Riesenkürbis, Patisson, 

Zier/Wildkürbis (Cucurbita texa-

na), Flaschenkürbis, Zucchini, 

Garten-Kürbis:  

Verwendung mit Schale; auch bei 

Arten und Sorten mit normaler-

weise ungenießbarer Schale bei 

vorzeitiger Ernte 

Von Keimblätter voll entfaltet bis 

Erntegut (Samen)

Gewächshaus

Gemüsebau

Bakterielle Schaderreger:  

nur zur Befallsminderung 

* Pflanzengröße bis 50 cm:  

1,3 l/ha in max. 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50 bis 125 cm:  

1,95 l/ha in max. 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50 bis 125 cm:  

2,6 l/ha in max. 1200 l Wasser/ha

bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen

in dieser Anwendung: 4 

für die Kultur bzw. je Jahr: 4

mind. 7 Tage

3 Tage

tel:008886-00/00-002
tel:008886-00/00-006
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008886-00/00-0015 

Tomate, Aubergine

Von 5. Laubblatt am 

Hauptspross entfaltet 

bis Vollreife; Paprika- 

und Auberginenfrüchte 

haben art-/ 

sortentypische Frucht- 

ausfärbung erreicht 

 

Gewächshaus

Gemüsebau

Bakterielle Schad- 

erreger: nur zur  

Befallsminderung

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 1,3 l/ha in 

max. 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 1,95 l/ha in 

max. 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 2,6 l/ha in 

max. 1200 l Wasser/ha

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen

in dieser Anwendung:�4 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 4

mind. 7 Tage

3 Tage

008886-00/00-0013 

Tomate, Aubergine

Von 5. Laubblatt am 

Hauptspross entfaltet 

bis Vollreife; Paprika- 

und Auberginenfrüchte 

haben art-/ 

sortentypische Frucht- 

ausfärbung erreicht 

 

Gewächshaus

Gemüsebau

Phytophthora  

infestans: nur zur  

Befallsminderung

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 1,3 l/ha in  

max. 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 1,95 l/ha in 

max. 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 2,6 l/ha in 

max. 1200 l Wasser/ha

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen

in dieser Anwendung:�4 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 4

mind. 7 Tage

3 Tage

008886-00/00-0017 

Kernobst

Von Wachstum der 

Langtriebe abgeschlos-

sen; Terminalknospe 

ausgereift; Laubblätter 

noch grün bis  

Knospenaufbruch: 

grüne Blätter, die das 

Blütenbüschel um- 

hüllen, werden sichtbar

Freiland

Obstbau

Obstbaumkrebs  

(Nectria galligena): nur 

zur Befallsminderung

1,05 l/ha und je m 

Kronenhöhe in max. 

500 l Wasser/ha m 

Kronenhöhe  

(max. 8 l/ha für 

die Kultur pro Jahr)

 

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen

in dieser Anwendung:�4      

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 4

mind. 7 Tage

F

tel:008886-00/00-0015
tel:008886-00/00-0013
tel:008886-00/00-0017
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Kulturverträglichkeit

Kernobst: 

Nach bisherigem Kenntnisstand sind keine unverträglichen Sorten bekannt. Da 

nicht alle Sorten geprüft werden können, empfiehlt sich bei erstmaliger An-

wendung ein Test an einer kleinen Anzahl von Bäumen.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P270, P280, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468, NT620-2

Gewässerschutz NW262, NW264

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN2001, NN134, NN1002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SB199, SF275-2GE, SF276-14OS, SS110-1,  

  SS2101, SS2202 
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Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Kernobst NW607-1, NT104

Gurke, Moschus-Kürbis,  NZ113 

Riesenkürbis, Patisson, Zier/ 

Wildkürbis, Flaschenkürbis,  

Zucchini, Garten-Kürbis

Erste Hilfe

Nach Einatmen Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut  

 nachspülen.  

 Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt Augen bei geöffnetem Lidspalt mehrere Minuten  

 unterfließendem Wasser abspülen und  

 Arzt konsultieren.

Nach Verschlucken Sofort ärztlichen Rat einholen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Montanwerke Brixlegg AG 

Werkstraße 1 

6230 Brixlegg 

Österreich
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Die Basis bei Klette im Frühjahr

Produktvorteile: 

· Bewährt und sicher gegen Klettenlabkraut 

· Gute Mischbarkeit 

· Geeignet für den Späteinsatz (ab 12°C)

Aktuelle Produktinformationen zu Fluroxane® 180 EC unter:  

www.belchim-agro.de/fluroxane

http://www.belchim-agro.de/fluroxane


Fluroxane® 180 EC

F

Herbizid in Getreide

Zulassungsnummer 006914-66

Wirkstoff(e) 180 g/l Fluroxypyr 

Formulierung Emulsionskonzentrat (EC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Herbizid zur Bekämpfung von einjährigen zweikeimblättrigen Unkräutern, ins- 

besondere Kletten labkraut, in Getreide. Fluroxane 180 EC ist formuliert als 

Emulsionskonzentrat mit dem Wirkstoff Fluroxypyr.

Die Anwendung von Fluroxane 180 EC erfolgt im Frühjahr zur Nachauf- 

laufanwendung in Winter- und Sommergetreide und zur Spätbehandlung in 

Wintergetreide. Der Wirkstoff wird schnell über das Blatt aufgenommen und  

im Saftstrom der Pflanze verteilt.

Etwa eine Stunde nach Antrocknen des Spritzbelages ist Fluroxane 180 EC  

regenfest. Für die Wirkstoffaufnahme müssen die Unkräuter aufgelaufen  

sein und ausreichende Blatt masse gebildet haben. Eine schnell einsetzende 

Wirkung tritt besonders bei wüchsigem Wetter auf. 

Die Hemmung des Eiweißstoffwechsels führt zu einem Absterbeprozess, der 

sich witterungs bedingt über mehrere Wochen erstrecken kann.

Wirkungsmechanismus (HRAC): O

006914-66
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Sehr gut bis 

gut bekämpfbar

Ackerhellerkraut 

Ackerhohlzahn  

(bis 6-BIatt-Stadium)  

Ackervergiss- 

meinnicht 

Ampfer-Arten  

Klettenlabkraut* 

Knollen-Platterbse 

Schwarzer  

Nachtschatten 

Taubnessel-Arten  

Vogelmiere  

(bis 4 -Blatt-Stadium) 

Wicke 

Winden-Arten  

Winden-Knöterich  

Ausreichend  

bekämpfbar

Auflaufsonnenblume  

und –luzerne 

Brennnessel 

Durchwuchskartoffel 

Echter Erdrauch 

Floh-Knöterich 

Franzosenkraut 

Hirtentäschelkraut  

Vogel-Knöterich 

 

Nicht ausreichend 

bekämpfbar

Acker-Stiefmütterchen 

Ampferblättriger- 

Knöterich 

Ehrenpreis-Arten 

Gemeiner Rainkohl 

Kamille-Arten 

Klatschmohn 

Kornblume 

Phacelia

Nicht bekämpfbar 

Acker-Distel 

Acker-Senf 

Ausfallraps 

Gänsefuß- und  

Melde-Arten 

Hederich 

Saat-Wucherblume 

*  Klettenlabkraut wird in allen Entwicklungsstadien sicher und schnell erfasst.

Wirkungsspektrum



Fluroxane® 180 EC

F

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006914-66/00-002 

Sommerweichweizen, 

Sommergerste,  

Sommerhafer 

Von 3-Blatt-Stadium  

(3. Laubblatt entfaltet) 

bis Ende der  

Bestockung  

(maximale Anzahl der 

Bestockungstriebe 

erreicht), BBCH 13-29

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

1 l /ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen 

UND nach dem Auf-

laufen der Unkräuter 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 - 

F

006914-66/00-001 

Wintertriticale, 

Winterweichweizen, 

Winterroggen,  

Wintergerste

Von 3-Blatt-Stadium  

(3. Laubblatt entfaltet) 

bis Ende der  

Bestockung  

(maximale Anzahl der 

Bestockungstriebe 

erreicht), BBCH 13-29

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

1 l /ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen 

UND nach dem Auf-

laufen der Unkräuter, 

Frühjahr

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 - 

F

006914-66/00-003 

Wintertriticale, 

Winterweichweizen, 

Winterroggen,  

Wintergerste

Von Beginn des 

Schossens bis Ligula 

(Blatthäutchen)- 

Stadium, BBCH 31-39 

 

 

Freiland

Ackerbau

Kletten-Labkraut 

1 l /ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen, 

Frühjahr, zur Spät-

behandlung 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 - 

F

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

tel:006914-66/00-002
tel:006914-66/00-001
tel:006914-66/00-003
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Anwendungsempfehlung

Die Anwendung von Fluroxane 180 EC erfolgt im Frühjahr zur Nachauf- 

laufanwendung in Winter- und Sommergetreide und zur Spätbehandlung in 

Wintergetreide.

Kulturverträglichkeit

Fluroxane 180 EC ist ohne Einschränkung der Sorten in Winter- und 

Sommergetreide sehr gut verträglich.

Nachbau

Im Rahmen der Fruchtfolge kann jede Kultur nachgebaut werden.

Nachbarkulturen

Es ist darauf zu achten, dass kein Spritznebel auf benachbarte Kulturen gelangt.  

Bei exakter Behandlung ist randscharfe Abtötung der Unkräuter ohne  

Schädigung der Nachbarkultur möglich.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Fluroxane 180 EC ist mischbar mit vielen Herbiziden, Fungiziden,  Insektiziden, 

Blatt düngern und Wachstumsregulatoren. Bei Mischungen mit AHL sind mög-

liche auftretende Ätzschäden auf den Dünger zurückzuführen. 

Besondere Hinweise

Durch Staunässe oder Trockenheit geschwächte Getreidebestände sowie 

bei Nachttempe raturen unter -5°C nicht behandeln. Abdrift vermeiden!  

Bei ungünstigen Witterungsbedingungen, z.B. vor zu erwartenden Nacht- 

frösten und/oder starken Temperaturschwankungen, ist durch die Zu- 

mischung von Halmverkürzungsmitteln oder N-Düngern die Gefahr einer 

Unverträglichkeit (besonders bei Roggen) gegeben. Schäden an Sommer- 

getreide möglich. Bei späterer Anwendung Ertragsminderung in Roggen  

möglich.



Fluroxane® 180 EC

F

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS08 GHS09

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H304, H317, H336, H411

Sicherheitshinweise P261, P273, P301+P310, P331,  

  P403+P233, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH066, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Saumkulturen NT103

Gewässerschutz NW262, NW264, NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002 

Anwenderschutz SB001, SB110, SB166, SE110, SF245-01,  

  SS110, SS610  

Sonstige  WP778 (Winterroggen) 
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Erste Hilfe

Nach Einatmen Person aus Gefahrenbereich entfernen.  

 Person Frischluft zuführen und je nach Symptomatik  

  Arzt konsultieren.  

  Bei Atemstillstand Gerätebeatmung notwendig.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser und Seife gründlich waschen,  

  verunreinigte, getränkte Kleidungsstücke unverzüglich  

  entfernen, bei Hautreizung (Rötung etc.),  

  Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Mit viel Wasser mehrere Minuten gründlich spülen,  

  falls nötig, Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

  Sofort Arzt rufen, Verpackung bzw. Etikett und wenn  

  möglich Gebrauchsanweisung vorzeigen.  

  Nie einer ohnmächtigen Person etwas durch den  

 Mund einflößen.

Hinweise für den Arzt Symptomatische Behandlung.  

 Verschlucken: Magenspülung, Aktivkohle.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

HELM AG 

Nordkanalstr. 28 

20097 Hamburg 

Deutschland



Fluroxane® 180 EC

F



142

Herbizid

Meisterhaft in der Unkrautbekämpfung

Produktvorteile: 

· Breites Wirkungspektrum 

· Flexibel im Einsatz 

· Blattaktiv mit langer Bodenwirkung

Aktuelle Produktinformationen zu Fresco® unter 

www.belchim-agro.de/

http://www.belchim-agro.de/


Fresco®

F

Herbizid zur Bekämpfung von Einjährigem Rispengras,  
Vogel-Sternmiere und Kleinblütigem Franzosenkraut in Möhre, 
Buschbohne und Stangenbohne

Zulassungsnummer 008443-00

Wirkstoff(e) 400 g/l Metobromuron

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Fresco ist ein Herbizid zur Bekämpfung von Einjährigem Rispengras,  

Vogel-Sternmiere und Kleinblütigem Franzosenkraut in Möhre, Buschbohne  

und Stangenbohne. Fresco enthält den Wirkstoff Metobromuron, der zur  

chemischen Gruppe der Harnstoffe gehört. Metobromuron wird über Wurzeln 

und Blätter der Unkräuter aufgenommen und hemmt die Photosynthese am 

Photosystem II. Der Wirkstoff bleibt über einige Wochen in der oberen Bo-

denschicht wirksam, somit werden auch später keimende Unkräuter erfasst. 

Eine ausreichende Bodenfeuchtigkeit und feinkrümelige Struktur des Bodens  

fördern die Wirkung. Auf Böden mit hohem Humusgehalt kann die Wirkung 

verringert sein.

Wirkungsmechanismus (HRAC): C2

008443-00
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Wirkungsspektrum

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Amarant- Arten 

Hirtentäschelkraut 

Gänsefuß- Arten 

Doppelsamen- Arten 

Wolfsmilch-Arten 

kleinblütiges Knopfkraut 

Malven- Arten 

Kamille-Arten 

Portulak 

Gänsedisteln 

Vogelmiere 

Acker-Hellerkraut

Mäßig  

bekämpfbar

Ackerwinde 

Acker-Taubnessel 

Knöterich-Arten 

Kreuzkraut 

Schwarzer Nachtschatten 

Brennnessel- Arten 

Persischer Ehrenpreis 

Acker-Stiefmütterchen 

Hühnerhirse 

Blutrote Fingerhirse 

Einjähriges Rispengras

Nicht ausreichend  

bekämpfbar



Fresco®

F

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

Wartezeit

008443-00/00-001;  

008443-00/00-010

Möhre, zur Saatguterzeugung 

 

Freiland

Gemüsebau

Einjähriges Rispengras,  

Vogel-Sternmiere, Kleinblütiges 

Franzosenkraut

Auf leichten Böden:  

1,25 l/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha

Auf schweren Böden:  

2 l/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha

vor dem Auflaufen , März bis Mai 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F

008443-00/03-001;  

008443-00/03-002

Buschbohne, Stangenbohne 

(Hülsengemüse (frisch) inklusive 

Flageolet-Bohnen)

Freiland

Gemüsebau

Einjähriges Rispengras,  

Vogel-Sternmiere, Kleinblütiges 

Franzosenkraut

Auf leichten Böden:  

2 l/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha

Auf schweren Böden:  

2,5 l/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha

Vor dem Auflaufen, April bis Juni, 

BBCH00-08 der Kultur

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F

tel:008443-00/00-001
tel:008443-00/00-010
tel:008443-00/03-001
tel:008443-00/03-002
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Anwendungsempfehlung

Eine optimale Wirkung wird bei ausreichender Bodenfeuchtigkeit erzielt. Hohe 

Humusgehalte des Bodens können die Wirkung verringern.

In Abhängigkeit von der Verunkrautung kann Fresco mit einem geeigneten 

Tankmischpartner ausgebracht werden. Die Gebrauchsanleitungen der Misch-

partner sind zu beachten.

Kulturverträglichkeit

Schäden an der Kulturpflanze möglich (WP734).

Nachbau

Kein Nachbau von zweikeimblättrigen Zwischenfrüchten sowie Winterraps 

(WP720).

Innerhalb der Fruchtfolge können alle weiteren Kulturen ohne Einschränkung 

nachgebaut werden. 

Nach vorzeitigem Umbruch können nach oberflächlicher Bodenbearbeitung 

Kartoffeln, Bohnen, Möhren und Mais nachgebaut werden.

Der Nachbau von Erbsen erfordert vorheriges Pflügen.

Der Nachbau von Kreuzblütler-Arten wie Raps, Rübsen und Rüben wird nicht 

empfohlen.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628



Fresco®

F

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H351, H373, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P201, P260, P280,  

  P308+P313, P391, P405, P501, SP 1

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401, EUH208 

Anwendungsbestimmungen SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SB199, SF245-02, SS206, SS530, SS610,  

  SS110-1, SS120-1, SS2101

Gewässerschutz NW261, NW262, NW265, NW470,  

  NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN2001, NN3002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SB199, SF245-02, SS110-1, SS120-1,  

  SS206, SS530, SS610, SS2101

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Möhre, Buschbohne und Stangen- 

bohne auf leichten Böden NT101, NW642-1, WP720, WP734

Möhre, Buschbohne und Stangen- 

bohne auf schweren Böden  NT102, NW642-1, WP720, WP734 
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Erste Hilfe

Allgemein Bei Exposition oder falls betroffen:  

 Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Einatmen Die Person an die frische Luft bringen und für  

 ungehinderte Atmung sorgen.

Nach Hautkontakt Haut mit viel Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt Augen vorsorglich mit Wasser ausspülen.

Nach Verschlucken Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt  

 anrufen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

Belchim Crop Protection NV/SA  

Technologielaan 7  

1840 Londerzeel  

Belgien



Fresco®

F
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Geballte Wirkstoffpower gegen 
Blattläuse, Rüssler und Erdfloh

Produktvorteile: 

· Starke Wirkung 

· Starke Formulierung 

· In Getreide, Raps und Erbse einsetzbar

Aktuelle Produktinformationen zu Fury® 10 EW unter: 

www.belchim-agro.de/fury-10-ew

http://www.belchim-agro.de/fury-10-ew


Fury® 10 EW

F

Insektizid in Raps, Getreide und Erbse

Zulassungsnummer 024222-00

Wirkstoff(e)  100 g/l zeta-Cypermethrin,  

  (9,7 % w/w)

Formulierung  Emulsion, Öl in Wasser (EW)

Packungsgröße(n)  1 Liter, 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Fury 10 EW ist ein Kontakt- und Fraßgift aus der Gruppe der Pyrethroide.

Der Wirkstoff zeta-Cypermethrin wird zur Bekämpfung beißender und saugen-

der Insekten in Raps, Getreide und Erbsen angewendet.

Der Wirkstoff wirkt im spannungsabhängigen Natriumkanal, wo die Nervenreiz-

leitung unterbrochen wird. Fury 10 EW besitzt eine schnelle Anfangswirkung 

und eine ausgeprägte Dauerwirkung. Die Grundlage der EW-Formulierung  

basiert auf Wasser. Dadurch ist das Produkt problemlos mit anderen Misch- 

partnern kombinierbar. In der Formulierung befindet sich der Wirkstoff in sehr 

kleinen Partikeln, wodurch eine sehr schnelle Aufnahme durch das Insekt  

erfolgen kann.

Wirkungsmechanismus (IRAC): 3A

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

024222-00
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024222-00/00-001 

Getreide (Gerste, Hafer, Roggen, 

Triticale, Weizen)

 

 

Freiland

Ackerbau

Blattläuse 

0,15 l/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von Schwellenwert 

oder nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

 - 

28 Tage

024222-00/00-003 

Getreide (Gerste, Hafer, Roggen, 

Triticale, Weizen)

BBCH 12 bis 85,  

von 2-Blatt-Stadium: 2. Laubblatt 

entfaltet bis Teigreife

Freiland

Ackerbau

Sattelmücke 

0,1 l/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von Schwellenwert 

oder nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 7 Tage

28 Tage

024222-00/00-002 

Getreide (Gerste, Hafer, Roggen, 

Triticale, Weizen)

BBCH 57 - 65, von 70% der Ähre/

Rispe ausgetreten bis Mitte der 

Blüte: 50% reife Staubgefäße

Freiland

Ackerbau

Weizengallmücken  

(Ährenbefall)

0,1 l/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von Schwellenwert 

oder nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 10 Tage

28 Tage

024222-00/00-005 

Getreide (Gerste, Hafer, Roggen, 

Triticale, Weizen)

BBCH 49 - 75,  

von Grannenspitzen  

bis Mitte Milchreife

Freiland

Ackerbau

Getreidehähnchen  

(Lema sp.)

0,1 l/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von Schwellenwert 

oder nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 10 Tage

28 Tage



Fury® 10 EW

F

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024222-00/00-007

 

Raps

Freiland

Ackerbau

Kohlschotenmücke 

 

 

0,1 l/ha in 200 bis  

400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

mind. 7 Tage

42 Tage

024222-00/00-008 

Raps

Freiland

Ackerbau

Gefleckter 

Kohltriebrüssler, 

Kohlschotenrüssler, 

Rapsstängelrüssler

0,1 l/ha in 200 bis  

400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

 - 

42 Tage

024222-00/00-009 

Raps

Freiland

Ackerbau

Rapserdfloh 

 

 

0,1 l/ha in 200 bis  

400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

mind. 10 Tage

42 Tage
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024222-00/00-010 

Erbse

BBCH 61 - 79

Freiland

Gemüsebau

Erbsenwickler 

125 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 10 Tage

7 Tage, Erbse (frisch)

024222-00/00-013 

Erbse

Freiland

Gemüsebau

Blattrandkäfer 

150 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 7 Tage

7 Tage, Erbse (frisch)

024222-00/00-011 

Erbse

BBCH 51 - 67

Freiland

Gemüsebau

Gallmücken 

150 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 7 Tage

7 Tage, Erbse (frisch)

024222-00/00-014 

Erbse

Freiland

Gemüsebau

Thripse 

150 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 7 Tage

7 Tage, Erbse (frisch)

024222-00/00-012 

Erbse

Freiland

Gemüsebau

Grüne Erbsenblattlaus 

150 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 7 Tage

7 Tage, Erbse (frisch)

024222-00/00-015 

Erbse

BBCH 61 bis 79

Freiland

Gemüsebau

Erbsenwickler 

125 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 10 Tage

14 Tage, Erbse (trocken)



Fury® 10 EW

F

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024222-00/00-016 

Erbse

BBCH 51 bis 67

Freiland

Gemüsebau

Gallmücken 

150 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 7 Tage

14 Tage, Erbse (trocken)

024222-00/00-017 

Erbse

Freiland

Gemüsebau

Grüne Erbsenblattlaus 

150 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

mind. 7 Tage

14 Tage, Erbse (trocken)

024222-00/00-018 

Erbse

Freiland

Gemüsebau

Blattrandkäfer 

150 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwert oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

mind. 7 Tage

14 Tage, Erbse (trocken)
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Kulturverträglichkeit

Fury 10 EW wird nach bisheriger Kenntnis in allen Winter- und Sommergetrei-

desorten sowie in Raps gut vertragen.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Spritztechnik

Beim Ausbringen von Fury 10 EW ist auf eine feintropfige, gleichmäßige 

Verteilung der Spritzflüssigkeit sowie eine gute Benetzung zu achten. Eine 

Abdrift oder ein Verwehen von Spritzflüssigkeit ist zu vermeiden.

Mischbarkeit

Nach bisherigen Erfahrungen ist Fury 10 EW mit gebräuchlichen Fungiziden 

mischbar. Die Gebrauchsanleitungen der Mischpartner sind dabei zu beach-

ten. Für eventuelle negative Auswirkungen von uns nicht empfohlener Tank- 

mischungen, insbesondere Mehrfachmischungen, haften wir nicht, da nicht 

alle in Betracht kommenden Mischungen geprüft werden können.

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024222-00/00-019 

Erbse

Freiland

Gemüsebau

Thripse 

150 ml/ha in  

200 - 400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von Schwellenwert 

oder nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 7 Tage

14 Tage, Erbse (trocken)

024222-00/01-001 

Weizen, Hafer, Gerste

BBCH12 bis 51

Freiland

Ackerbau

Blattläuse  

als Virusvektoren

150 ml/ha in  

200 bis 400 l Wasser/ha

nach dem Auflaufen 

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 7 Tage

28 Tage



Fury® 10 EW

F

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H302, H317, H332, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P264, P270, P273, P280,  

  P302+P352, P308+P313, P362+P364, 

  P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208-0175, EUH208-0196,  

  EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NW264

Bienen / Nützlinge NB6621 (B2), NN3001, NN3002

Anwenderschutz SB001, SB110, SB193, SF245-01, SS110,  

  SS206, SS530, SS610, SS2101 

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Getreide (Blattläuse, Weizen- NT109, NW607-1 

gallmücken, Getreidehähnchen)

Weizen, Hafer, Gerste  NG405, NT109, NW607-1 

(Blattläuse als Virusvektoren) 

Getreide (Sattelmücke)  NG405, NT109, NW607-1

Raps (Kohlschotenmücke, NT109, NW607-1 

Gefleckter Kohltriebrüssler,  

Kohlschotenrüssler 

Rapsstängelrüssler)
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Insektizid

Raps (Rapserdfloh) NG405, NT109, NW607-1

Erbse (Erbsenwickler,Gallmücken,  NT109, NW607-1 

Thripse)

Erbse (Grüne Erbsenblattlaus,  NG405, NT109, NW607-1 

Blattrandkäfer)

Erste Hilfe

Nach Einatmen Betroffene Person an die frische Luft bringen. 

  Bei Übelkeit einen Arzt rufen.

Nach Hautkontakt Sämtliche verunreinigten Kleidungsstücke und Schuhe 

  ausziehen, mit Wasser und Seife waschen. 

  Bei Hautrötung oder Hautreizung einen Arzt rufen.

Nach Augenkontakt Sofort gründlich mit Wasser spülen (mindestens  

  15 Minuten). 

  Bei anhaltender Reizung einen Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Sofern die betroffene Person bei vollem Bewusstsein  

  ist, Erbrechen auslösen. 

  Einen Arzt aufsuchen. 

  Sofern die betroffene Person bei vollem Bewusstsein  

  ist, reichlich Wasser trinken lassen. 

  Keine Flüssigkeitsgabe bei Bewusstlosigkeit. 



Fury® 10 EW

F

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber

FMC Chemical, sprl 

Boulevard de la Plaine 9 

B - 1050 Brüssel

Hersteller

FMC Corporation 

Tower at Cira Centre South 

2929 Walnut Street 

Philadelphia, Pennsylvania 19104 

USA
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Bodenhilfsstoff

Biologischer Bodenhilfsstoff  
für gesundes Pflanzenwachstum

Produktvorteile: 

· Verbesserung der Vitalität von Pflanzen 

· Unterstützung gesunden Pflanzenwachstums 

· Förderung gesunden Bodenlebens

Aktuelle Produktinformationen zu FZB24® WG unter 

www.belchim-agro.de/fzb-24-wg 

FZB24® WG

http://www.belchim-agro.de/fzb-24-wg


FZB24® WG

F

Biologischer Bodenhilfsstoff, Flüssigbeizung für Pflanzkartoffeln 
und für die Anwendung in Mais, Gemüse, Zierpflanzen, Rasen,  
Erdbeeren, Obst und Gehölzen

Wirkstoff(e) Bacillus amyloliquefaciens ssp. plantarum,  

  Stamm FZB24, mind. 50 Mrd. Sporen/g Produkt  

  sowie organische Trägerstoffe (Maisstärke)

Formulierung Wasserlösliches Pulver (WG)

Packungsgröße(n) 250 g

Eigenschaften und Wirkungsweise

FZB24 WG ist ein biologischer Bodenhilfsstoff, der die natürlichen vorkommen-

den Bodenbakterien (Bacillus amyloliquefaciens - Stamm FZB24) enthält. Nach 

der Anwendung werden die Pflanzenwurzeln von Bacillus amyloliquefaciens 
besiedelt. Diese vermehren sich, sodass auch neugebildete Wurzeln besie-

delt werden können. Die Wurzelentwicklung wird deutlich verbessert und das 

Pflanzenwachstum gefördert.
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Bodenhilfsstoff

Anwendungsempfehlung

FZB24 WG ist für eine direkte trockene Anwendung vorgesehen. Mischungen 

mit üblichen Trockenbeizmitteln sind problemlos möglich. Die angegebenen 

Aufwandmengen sind Richtmengen. Die Anwendung ist dem technologischen 

Ablauf anzupassen. 

Herstellung der Beiz- und Gießbrühe:

Die benötigte Menge FZB24 WG wird mit der dreifachen Menge Wasser ver-

setzt (z.B. 250 g und 750 ml Wasser) und gut verrührt (= Vormischung). Die 

Vormischung wird in die erforderliche Wassermenge eingerührt (= Beiz- oder 

Gießbrühe). Vor der Anwendung aufrühren, um ein Absinken der Schwebstoffe 

zu verhindern. Innerhalb weniger Stunden nach dem Ansatz verwenden.

Kartoffeln:

Beizung beim Legen der Pflanzkartoffeln. Aufwandmenge:  

250 g/80 l Wasser/ha.

Bei einer Pflanzgutmenge von z.B. 25 dt/ha werden 1 l Vormischung von  

FZB24 WG je ha (entspricht 250 g FZB24 WG gelöst in 750 ml Wasser) in 80 l 

Wasser/ha verdünnt und mittels Vollkegeldüsen auf die in die Furche fallenden 

Kartoffeln gesprüht.

Zierpflanzen, Tomaten, Gurken, Kohlrabi u.a. in Erd- oder erdeloser Kultur:

Die Behandlung muss immer vorbeugend erfolgen.

Gießbehandlung:

Aufwandmenge: 0,2 g/1 l Wasser; Pflanzen mit 0,02 %iger Brühe von FZB24 WG 

mit 1 - 2 l Wasser/m² angießen.

Optimale Anwendungsstrategie:

1.  Behandlung zur Aussaat durch Beizen oder Angießen

2.  Behandlung nach Pikieren durch Angießen

3.  Behandlung bei Pflanzung in Endtopf durch Angießen

4.  Behandlung 4 - 6 Wochen nach Pflanzung durch Angießen

Saatgutbehandlung:

Aufwandmenge: 1 g/1 l Wasser

Saatgut für 10 Minuten in die 0,1 %ige Brühe tauchen und anschließend rück-

trocknen für die spätere Aussaat.

Bei Feuchtbeizung oder Pillierung je nach Samengröße 50 - 150 g FZB24 WG 

gelöst in der notwendigen Flüssigkeitsmenge / 100 kg Saatgut beizen.



FZB24® WG

F

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Erste Hilfe

Allgemein Verunreinigte Kleidungsstücke unverzüglich entfernen. 

 Bei Auftreten von Gesundheitsstörungen Arzt  

 hinzuziehen.

Nach Einatmen Für Frischluftzufuhr sorgen.  

 Vorsorglich den Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt Bei Berührung mit der Haut betroffene Stelle mit  

 Wasser und Seife abwaschen und mit Wasser  

 nachspülen.

Nach Augenkontakt Gegebenenfalls Kontaktlinsen entfernen.  

 Für mindestens 15 Minuten mit reichlich Wasser bei  

 geöffnetem Lidspalt ausspülen.  

 Bei Auftreten von Symptomen Augenarzt hinzuziehen.

Nach Verschlucken Sofort kräftig Mund ausspülen und mindestens  

 200-300 ml Wasser in kleinen Schlucken nachtrinken.  

 Arzt hinzuziehen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Hersteller

ABiTEP GmbH 

Glienicker Weg 185 

D-12489 Berlin 

Deutschland



164

Fungizid

Wohlbehütet durch die Saison

Produktvorteile: 

· Herausragend gegen Gelbrost in Weizen 

· Wirtschaftliche Lösung in T3 gegen Fusarium spp. in Weizen und Triticale 

· Beste Wirkung gegen Phoma in Raps

Aktuelle Produktinformationen zu Helocur® 250 EW unter: 

www.belchim-agro.de/helocur

http://www.belchim-agro.de/helocur


Helocur® 250 EW

H

Fungizid gegen pilzliche Krankheiten in Gerste, Triticale und Weizen 
und zur Bekämpfung von Wurzelhals- und Stängelfäule in Raps

Zulassungsnummer 007519-62

Wirkstoff(e) 250 g/l Tebuconazol  

Formulierung Emulsion, Öl in Wasser (EW)

Packungsgröße(n) 5 Liter 

Eigenschaften und Wirkungsweise

Helocur 250 EW ist ein breit wirksames Fungizid aus der Gruppe der Ergos-

terol-Biosynthesehemmer mit systemischen Eigenschaften gegen pilzliche 

Krankheitserreger in Getreide- und Rapskulturen. Es erreicht eine Wirkungs-

dauer von mehreren Wochen und wirkt sowohl vor beugend (protektiv) als auch 

befallsstoppend (kurativ bzw. eradikativ).

Wirkungsmechanismus (FRAC): G1 

Kulturverträglichkeit

Nach eigenen Erfahrungen ist Helocur 250 EW bei Behandlungen mit den 

jeweils empfohlenen Aufwandmengen in allen Weizen- (ausgenommen  

Durum-Weizen), Gersten-, Roggen-, Triticale- sowie Raps-Sorten sehr gut 

verträglich. Wie auch von anderen Fungiziden bekannt, kann die Anwendung 

des Produktes unter extremen Witterungsbedingungen wie z.B. trockene  

Hitze (geringe rel. Luftfeuchte) an Weizen und Triticale je nach Sorte zu 

vorübergehenden leichten Blattaufhellungen führen. Ebenso können sorten- 

typische Aufhellungen oder Verbräunungen der Blattspitzen durch die An-

wendung von Helocur 250 EW verstärkt werden. Anwendungen von 

Helocur 250 EW in Tankmischung mit Ammonnitrat-Harnstoff-Lösung oder 

Harnstoff können den Effekt der Blattaufhellung weiter verstärken. In allen 

Fällen ist jedoch kein Einfluss auf die Ertragsleistung zu erwarten.

007519-62
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Fungizid

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007519-62/00-004 

Triticale

BBCH 61-69  

(Von Beginn der Blüte 

bis Ende der Blüte) 

 

Freiland

Ackerbau

Fusarium-Arten  

(Ährenbefall) 

1,25 l/ha in 200 bis 400 

Wasser l/ha

bei Befallsgefahr 

 

 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

 - 

F

007519-62/00-002 

Winterraps

Von 6. Laubblatt  

entfaltet bis Erste 

Blütenblätter sichtbar; 

Blüten noch  

geschlossen

Freiland

Ackerbau

Wurzelhals- und  

Stängelfäule (Lep-

tosphaeria maculans)

1,5 l/ha in 200 bis 400 

Wasser l/ha

Herbst ODER Frühjahr 

 

 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

 - 

F

007519-62/00-019 

Triticale

BBCH 30-61  

(Von Beginn des 

Schossens bis Beginn 

der Blüte) 

Freiland

Ackerbau

Echter Mehltau  

(Erysiphe graminis) 

1,25 l/ha in 200 bis 400 

Wasser l/ha

ab Frühjahr bei  

Befallsbeginn bzw.  

bei Sichtbarwerden  

der ersten Symptome

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 21 Tage

F

tel:007519-62/00-004
tel:007519-62/00-002
tel:007519-62/00-019


Helocur® 250 EW

H

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007519-62/00-013 

Gerste

BBCH 30-61 (Von Beginn des 

Schossens bis Beginn der Blüte)

Freiland

Ackerbau

Echter Mehltau  

(Erysiphe graminis)

1,25 l/ha in 200 bis 400 Wasser l/ha

Ab Frühjahr bei Befallsbeginn  

bzw. bei Sichtbarwerden der  

ersten Symptome

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 21 Tage

F

007519-62/01-001 

Weizen

BBCH 61-69 (Ab Beginn Blüte  

bis Ende der Blüte)

Freiland

Ackerbau

Fusarium-Arten  

(Ährenbefall)

1,0 l/ha in 200 bis 400 Wasser l/ha

Bei Befallsgefahr 

 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

 - 

F

tel:007519-62/00-013
tel:007519-62/01-001
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Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Nach eigenen Erfahrungen kann Helocur 250 EW mit den meisten  

handelsüblichen Fungiziden, Insektiziden, Herbiziden und Wachstumsreglern 

in Tankmischung ausgebracht werden. Ebenso kann Helocur 250 EW in 

Tankmischung mit Blattdüngern wie Ammonnitrat-Harnstoff-Lösung (AHL), 

Harnstoff, Mangansulfat oder Magnesiumsulfat angewandt werden. 

Düngerlösungen wie AHL oder Harnstoff können bis zu einer maximalen 

Menge entsprechend 15 kg N/ha der Spritzbrühe beigemischt werden. 

Allerdings sind solche Mischungen aufgrund der Gefahr von Blattverät-

zungen nicht bei hohen Temperaturen auszubringen. Grund sätzlich wird  

empfohlen bei Tankmischungen von Helocur 250 EW mit Blattdüngern auf 

weitere Mischpartner zu verzichten. Der Wasseraufwand bei Mischbrühen  

sollte mindestens 200 - 400 l/ha betragen. Tank mischungen grundsätzlich  

sofort nach dem Ansetzen bei laufendem Rührwerk ausbringen.

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007519-62/01-003

 

Weizen

BBCH 30-69 (Von 

Beginn des Schossens 

bis Ende der Blüte)

Freiland

Ackerbau

Braunrost  

(Puccinia recondita)

1,0 l/ha in 200 bis 400 

Wasser l/ha

bei Befallsgefahr 

 

 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

 - 

F

007519-62/01-002 

Weizen

BBCH 30-61 (Von  

Beginn des Schossens 

bis Beginn der Blüte)

Freiland

Ackerbau

Echter Mehltau  

(Erysiphe graminis)

1,0 l/ha in 200 bis 400 

Wasser l/ha

ab Frühjahr bei  

Befallsbeginn bzw.  

bei Sichtbarwerden  

der ersten Symptome

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 21 Tage

F

007519-62/01-004

 

Weizen

BBCH 30-61 (Von  

Beginn des Schossens 

bis Beginn der Blüte)

Freiland

Ackerbau

Gelbrost  

(Puccinia striiformis)

1,0 l/ha in 200 bis 400 

Wasser l/ha

ab Frühjahr bei  

Befallsbeginn bzw.  

bei Sichtbarwerden  

der ersten Symptome

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

 - 

F

tel:007519-62/01-003
tel:007519-62/01-002
tel:007519-62/01-004


Helocur® 250 EW

H

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05 GHS07

  GHS08 GHS09

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H318, H335, H361d, H410

Sicherheitshinweise P201, P261, P273, P280,  
  P305+P351+P338, P308+P313,  
  P403+P233, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH066, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NW262, NW264, NW265,  
  NW605-1, NW606, NW701

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN3002 

Anwenderschutz SB001, SB110, SE110, SF245-01, SS110, 
  SS610, SS2101, SS2202 

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Gegen Fusarium-Arten in Triticale WA721
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Fungizid

Erste Hilfe

Allgemeine Hinweise Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen.  

  Kontaminierte Kleidung und Schuhe sofort ausziehen  

  und vor Wiederverwendung gründlich reinigen.  

  Bei Gefahr der Bewusstlosigkeit, Lagerung und  

  Transport in stabiler Seitenlage. 

Nach Einatmen  Betroffene Person aus der Gefahrenzone bringen.  

  Für Frischluft sorgen. Sofort einen Arzt hinzuziehen  

  oder ein Behandlungszentrum für Vergiftungsfälle  

  verständigen. 

Nach Hautkontakt Kontaminierte Hautpartien sofort mit viel Wasser und  

  Seife abwaschen.  

  Bei andauernder Reizung Arzt aufsuchen. 

Nach Augenkontakt Augenlider spreizen, ggf. Kontaktlinsen entfernen.  

  Augen sofort gründlich mit viel Wasser mindestens  

  15 Minuten lang ausspülen, auch unter den  

  Augenlidern. Augenärztliche Behandlung. 

Nach Verschlucken KEIN Erbrechen einleiten.  

  Mund ausspülen und reichlich Wasser nachtrinken.  

  Sofort einen Arzt hinzuziehen oder ein Behandlungs- 

  zentrum für Vergiftungsfälle verständigen.

Hinweise für den Arzt Symptomatische Behandlung, kein Antidot.  

  Wenn eine größere Menge aufgenommen wird, sollte 

  eine Magenspülung nur innerhalb der ersten beiden  

  Stunden in Betracht gezogen werden.  

  Die Applikation von Aktivkohle (carbo medicalis)  

  und Natriumsulfat (salinisches Laxativum) zur Magen-  

  Darmentleerung wird aber immer empfohlen.  

   



Helocur® 250 EW

H

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

HELM AG 

Nordkanalstraße 28 

D-20097 Hamburg 

Deutschland
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Keimhemmungsmittel

...und im Lager herrscht Ruhe!

Produktvorteile: 

· Keimhemmung bereits auf dem Feld (Arbeitsersparnis) 

· Verminderte Neigung zur Innenkeimung und Zwiewuchs 

· Verhindert den Durchwuchs von Kartoffeln in Folgekulturen

Aktuelle Produktinformationen zu Himalaya® 60 SG unter: 

www.belchim-agro.de/himalaya

http://www.belchim-agro.de/himalaya


Himalaya® 60 SG

H

Keimhemmungsmittel für Kartoffeln und Zwiebeln

Zulassungsnummer 006865-60

Wirkstoff(e) 600 g/kg Maleinsäurehydrazid,  

  (60 % w/w) 

  (804 g/kg Kalium-Salz,  

  80,4 % w/w)

Formulierung Wasserlösliches Granulat (SG)

Packungsgröße(n) 5 kg, 20 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Himalaya 60 SG ist ein Wachstumsregulator zur Keimhemmung von gelagerten  

Speisezwiebeln und Kartoffeln in der Vorernteanwendung. Es enthält den Wirk-

stoff Maleinsäurehydrazid, der zur Familie der Pyridazine gehört. Die Substanz 

wird durch die Blätter aufgenommen und durch seine systemische Wirkung in 

den Leitungsbahnen der Pflanzen bis in die Wurzelvegetationspunkte hinein  

transportiert. Dort unterbindet der Wirkstoff im teilungsfähigen Gewebe  

(Meristem) die Zellteilung und verhindert so wochenlang Austrieb und  

Wurzelwachstum.

006865-60
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Keimhemmungsmittel

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungsempfehlung

Durch die Behandlung vor der Ernte kann das Auskeimen von Kartoffeln  

(ausgenommen Pflanzkartoffeln) und Zwiebeln während der Lagerung  

kontrolliert werden. Zudem findet eine Reduktion der Auflaufkartoffeln und  

des Kartoffeldurch- bzw. Zwiewuchses im Folgejahr statt.

Himalaya 60 SG sollte nur auf gesunden Pflanzen angewendet werden, die frei 

von Krankheiten und Parasiten sind und nicht unter witterungsbedingtem  

Stress leiden.

Nicht bei Temperaturen über 25 °C anwenden.

Keine Saatkulturen behandeln!

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

 

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006865-60/00-002

 

Kartoffel (ausgenom-

men Pflanzkartoffeln)

Knollengröße  

mindestens 25 mm,  

Bis Beginn der Laub-

blattvergilbung bzw. 

Laubblattaufhellung

Freiland

Ackerbau

Keimhemmung 

 

 

 

5 kg/ha in 350 bis 500 

Wasser l/ha

3-5 Wochen vor der 

Ernte

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 - 

21 Tage

006865-60/00-001

 

Speisezwiebel 

Stadium 47 – 48  

(Beginn bis Mitte 

Schlottenknick) 

 

Freiland

Gemüsebau

Keimhemmung 

 

 

 

4 kg/ha in 500 bis 600 

Wasser l/ha

7 bis 14 Tage vor der 

Ernte

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 - 

7 Tage

006865-60/00-003 

Kartoffel (ausgenom-

men Pflanzkartoffeln)

Knollengröße  

mindestens 25 mm,  

Bis Beginn der Laub-

blattvergilbung bzw. 

Laubblattaufhellung

Freiland

Ackerbau

Keimhemmung 

(Verhinderung des 

Austriebs von Durch-

wuchskartoffeln in 

Nachbaukulturen)

5 kg/ha in 350 bis 500 

Wasser l/ha

3-5 Wochen vor der 

Ernte

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 - 

21 Tage

tel:006865-60/00-002
tel:006865-60/00-001
tel:006865-60/00-003


Himalaya® 60 SG

H

Nicht anwenden, wenn innerhalb von 24 Stunden Regen (inkl. Beregnung!)  

erwartet wird.

Kartoffeln

Himalaya 60 SG ist anzuwenden wenn 80 % der Kartoffelknollen mindestens  

25 mm groß sind. Das Produkt sollte spätestens 3 - 5 Wochen vor der Abtötung  

des Kartoffelkrauts angewandt werden, damit der Wirkstoff über lebendes  

Gewebe in die Knollen abgeleitet werden kann. Die Anwendung in Kartoffeln 

ca. 5 Wochen vor der Krautabtötung zeigte eine effektivere Keimhemmung als  

3 Wochen vor der Krautabtötung. Die Wirkung hält, abhängig von Anwen-

dungsbedingungen und Jahreseffekt, 3 - 4 Monate in der Lagerphase vor. Die  

Behandlung mit Himalaya 60 SG kann bis zu 3 Anwendungen mit einem anderen 

Keimhemmungspräparat ersetzen. So können z.B. während der Wundheilung s  - 

phase der Kartoffeln Anwendungen mit Schalenbrandrisiko unterbleiben. Eine 

weitere Keimkontrolle im Lager ist, vor allem für stärker keimende Sorten, not-

wendig.

Zwiebeln

Himalaya 60 SG kurz vor dem Ausreifen der Pflanze verwenden, bei 10 - 30 %  

abgeknickten, um gefallenen Pflanzen (Schlottenknick). Spätestens 3 Wochen 

vor dem geplanten Erntetermin sollte die Behandlung erfolgt sein. Bei  

behandelten Zwiebeln besteht das Risiko einer Geschmacksbeeinträchtigung. 

Das Produkt nicht später als 2 Wochen vor Reife anwenden.

Kulturverträglichkeit

Nach bisherigen Erfahrungen wird Himalaya 60 SG von allen zugelassenen  

Kartoffel- und Zwiebel sorten gut vertragen. Sortentypische Reaktionen wurden  

bisher nicht beobachtet. Himalaya 60 SG grundsätzlich nicht in Frühkartoffeln  

und in Kartoffeln einsetzen, die zur Saat- bzw. Pflanzgutproduktion verwendet  

werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Ausbringen der Spritzbrühe

Vorsicht bei benachbarten Kulturen: Behandlungen bei ruhigem Wetter und  

geringer Luft bewegung durchführen. Spritzdruck, Düsenwahl und Fahr- 

geschwindigkeit anpassen, um Abdrift zu vermeiden. Achten Sie auf eine 

vollständige Ausbringung mit einem ausreichenden Wasservolumen.
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Keimhemmungsmittel

Mischbarkeit

Himalaya 60 SG möglichst immer separat applizieren – nicht mit Zusatzstoffen, 

Sikkationsmitteln oder Fungiziden mischen. Himalaya 60 SG nicht mit stark  

alkalischen oder kupferhaltigen Mischpartnern ausbringen. Nach eigenen  

Erfahrungen ist Himalaya 60 SG mit Ranman TOP mischbar und verträglich.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H411

Sicherheitshinweise P273, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NW263, NW642

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN160, NN165, NN170,  

  NN1842

Anwenderschutz SB001, SB010, SF245-1

Sonstige VH607



Himalaya® 60 SG

H

Erste Hilfe

Nach Einatmen An die frische Luft bringen und in einer Position  

  ruhigstellen, die das Atmen erleichtert.  

  Bei Atembeschwerden Sauerstoff geben. 

  Bei unregelmäßiger Atmung oder Atemstillstand  

  künstliche Beatmung einleiten.  

  Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsfällen  

  ärztlichen Rat einholen.

Nach Hautkontakt Bei Berührung mit der Haut beschmutzte, getränkte  

  Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort mit viel  

  Wasser und Seife abwaschen. Bei Hautreizung  

  ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt Sofort vorsichtig und gründlich mit Augendusche  

  oder mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene  

  Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter  

  ausspülen.  

  Bei anhaltender Augenreizung ärztlichen Rat einholen/ 

  ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Verschlucken Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspülen (nur falls 

  Verunfallter bei Bewusstsein ist).  

  Kein Erbrechen herbeiführen. 

  Sofort Arzt hinzuziehen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Arysta LifeScience Great Britain Limited 

3-5 Melville Street 

EH3 7PE Edinburgh 

Vereinigtes Königreich (UK)
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Wachstumsregler 

Wachstumsregler zur Kontrolle  
des Keimverhaltens im Lager

Produktvorteile: 

· Keimhemmung bereits auf dem Feld (Arbeitsersparnis) 

· Keine negativen Einflüsse auf die Lagerqualität 

· sofortige und langanhaltende Wirkung

Aktuelle Produktinformationen zu Itcan SL270® unter 

www.belchim-agro.de/itcan-sl270 

Itcan SL270®

http://www.belchim-agro.de/itcan-sl270


Itcan SL270®

I

Wachstumsregulator zur Kontrolle des Keimverhaltens  
bei der Lagerung von Zwiebeln, Schalotten und Knoblauch  
und zur chemischen Seitentriebhemmung sowie zur Kontrolle  
des Ästigen Sommerwurz (Orobanche ramosa) in Tabak

Zulassungsnummer 007233-00

Wirkstoff(e) 270 g/l Maleinsäurehydrazid 

Formulierung Wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 15 Liter, 600 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Itcan SL270 ist ein Wachstumsregulator, der die Zellteilung beeinflusst, ohne 

dabei auf die Zellentwicklung einzuwirken. Bei vorschriftsmäßiger Anwendung 

kann damit das Auskeimen von Zwiebeln, Schalotten und Knoblauch während 

der Lagerung kontrolliert, verhindert sowie das Entstehen von Seitentrieben bei 

Tabakpflanzen und der Tabakwürger bekämpft werden.

Itcan SL270 enthält den Wirkstoff Maleinsäurehydrazid, der zur Familie der  

Pyridazine gehört. Die Substanz wird durch die Blätter aufgenommen und 

durch ihre systemische Wirkung in den Leitungsbahnen der Pflanzen bis in die 

Wurzelvegetationspunkte hinein transportiert. Dort unterbindet der Wirkstoff 

im teilungsfähigen Gewebe (Meristem) die Zellteilung und verhindert so Aus-

trieb und Wurzelwachstum.

007233-00
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Wachstumsregler 

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse 

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

Wartezeit

007233-00/01-001;  

007233-00/01-002

Tabak 

 

ab BBCH 39

Freiland

Ackerbau

Geiztriebe, Ästige Sommerwurz 

(Orobanche ramosa)

8,33 l/ha in 300 bis 600 l Wasser/ha

in geschlossenen Beständen

Spritzen

in dieser Anwendung: 1 

für die Kultur bzw. je Jahr: 1

7 Tage

007233-00/00-003 

Speisezwiebel, Schalotte,  

Knoblauch  

(ausgenommen Pflanzgut)

BBCH 47-48

Freiland

Gemüsebau

Keimhemmung 

8,9 l/ha in 500 bis 600 Wasser l/ha

10-14 Tage vor der Ernte

Spritzen

in dieser Anwendung: 1 

für die Kultur bzw. je Jahr: 1

Speisezwiebel,  Schalotte,  

Knoblauch (Freiland):  

4 Tage

Anwendungsempfehlung

Zwiebeln, Schalotten, Knoblauch

Itcan SL270 ist kurz vor dem Ausreifen der Pflanze anzuwenden, ca. 10 bis 14 

Tage vor der Ernte (bei 10-30 % abgeknickten, umgefallenen Pflanzen, nicht 

mehr bei mehr als 50 Prozent). Die Pflanzen sind in noch grünem Zustand zu 

spritzen, wenn optimale Bedingungen für das Einwirken von Itcan SL270 auf die 

Bulben gegeben sind.

Wenn der Anwendungszeitpunkt nicht eingehalten wird, kann es zum Auftreten 

von weichen Bulben kommen (zu frühe Behandlung). 

Es können alle Sorten behandelt werden, mit Ausnahme von Zwiebelkulturen, 

die für die Produktion von Saatzwiebeln bestimmt sind.

Durch die Behandlung vor der Ernte kann die Keimung kontrolliert und die 

Qualität während der Lagerung bewahrt werden.

tel:007233-00/01-001
tel:007233-00/01-002
tel:007233-00/00-003


Itcan SL270®

I

Tabak

Das Sprühen muss auf gesunde Pflanzen mit trockenen Blättern vollflächig und 

in einer feinen Tröpfchengröße erfolgen, sodass die obere Hälfte der Pflanzen 

erreicht wird.

Die letzten erntbaren Blätter müssen zum Zeitpunkt der Anwendung eine Grö-

ße von 15-20 cm erreicht haben.

Kulturunabhängig

 - Das Produkt nur auf gesunden Pflanzen anwenden, die frei von  

  Krankheiten und Parasiten sind und nicht unter wetterbedingtem  

  Trockenstress leiden.

 

 Lufttemperaturen und nicht bei trockenem und heißem Wetter  

 

 

 verschieben, wenn geeignete Witterungsbedingungen vorliegen.  

 

 50 Prozent liegen.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Itcan SL270 darf nur allein angewendet und nicht mit anderen Produkten  

gemischt werden. 
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Wachstumsregler 

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS09

Gefahrenhinweise H411

Sicherheitshinweise P102, P273, P391, P501, SP1, Spe3

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen

Gewässerschutz

Bienen / Nützlinge

Anwenderschutz SB001, SB010, SB110, SF245-01, SS110 

Erste Hilfe

Nach Einatmen Einatmen von Frischluft gewährleisten.  

 Betroffene Person ausruhen lassen.  

 

 (wenn möglich dieses Etikett vorzeigen).

Nach Hautkontakt Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen. 

 Sofort mit viel Wasser spülen oder abduschen  

 

 ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt Sofort und sorgfältig bei weit geöffneten Lidern  

 anhaltend mit Wasser spülen (mindestens 15 Minuten). 

 Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit  

 entfernen. Weiter ausspülen.  

Nach Verschlucken Mund ausspülen.  

 

 anrufen.



Itcan SL270®

I

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

Kreglinger Europe nv  

Grote Markt 7  

2000 Antwerpen  

Belgien 

Hersteller

Drexel Chemical Company Inc  

1700 Channel Avenue  

 

USA
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Herbizid

Unkrautbekämpfung flexibel und dauerhaft

Produktvorteile: 

· Breites Wirkungsspektrum 

· Lange Dauerwirkung 

· Flexibel in der Mischung

Aktuelle Produktinformationen zu Katana® unter 

www.belchim-agro.de/katana 

http://www.belchim-agro.de/katana


Katana®

K

Herbizid im Weinbau und in Weihnachtsbäumen

Zulassungsnummer 004837-60

Wirkstoff(e) 250 g/kg Flazasulfuron  

  (26,6 % w/w)

Formulierung Wasserdispergierbares  

  Granulat (WG)

Packungsgröße(n) 50 g, 200 g

Eigenschaften und Wirkungsweise

Der Wirkstoff Flazasulfuron gehört zur Wirkstoffgruppe der Sulfonylharnstoffe. 

Er wird sowohl über das Blatt als auch über die Wurzeln von den Pflanzen auf-

genommen. Mit dem Saftstrom findet eine Verteilung in der Pflanze statt. Die  

herbizide Wirkung erfolgt über die Hemmung des Enzyms Acetolactat  

Synthase (ALS) in den Zellen der Unkräuter und Ungräser. Diese stellen das  

Wachstum unverzüglich ein, verfärben sich, und sterben anschließend  

langsam ab. Aufgrund seiner Blatt- und Bodenwirkung verhindert Katana auch 

den Neuauflauf aus Samen und besitzt eine Wirkungsdauer von mehreren  

Monaten.

Wirkungsmechanismus (HRAC): B

004837-60
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Herbizid

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Acker-Senf 

Amarant 

Ackergauchheil 

Blutrote Fingerhirse 

Hahnenfuß-Arten 

Hederich 

Hirtentäschelkraut 

Kamille-Arten 

Klettenlabkraut 

Rauhaarige Legu- 

minosen 

Taubnessel-Arten 

Trespen-Arten 

Vogelmiere 

Wicke-Arten 

Zottiges Weiden- 

röschen 

Gut bekämpfbar 

Kanadisches Berufkraut 

Bingelkraut 

Brombeeren 

Fadenfingerhirse 

Flughafer 

Gänsefuß-Arten 

Gemeines  Kreuzkraut 

Geranium-Arten 

Hühnerhirse 

Schmalblättriges  

Weidenröschen 

Kleine Brennnessel 

Knöterich-Arten 

Löwenzahn-Arten 

Malve-Arten 

Melde-Arten 

Storchschnabel 

Weinbergs-Lauch 

Wilde Möhre 

Mäßig bekämpfbar 

Ackerschachtelhalm 

Einjähriges Rispengras 

Gänsedistel-Arten 

Lattich 

Quecke

Nicht ausreichend 

bekämpfbar

Acker-Kratzdistel 

Ackerwinde 

(unterdrückbar) 

Ehrenpreis-Arten 

Erdrauch 

Krauser Ampfer 

Schwarzer Nacht- 

schatten 

Spitzwegerich 

Stumpfblättriger  

Ampfer 

Zaunwicke 

Wirkungsspektrum



Katana®

K

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

004837-60/01-001

 

Weinrebe (Tafel- und 

Keltertrauben)

Freiland

Weinbau

Einkeimblättrige  

Unkräuter, Zweikeim-

blättrige Unkräuter

200 g/ha in 200 –  

400 l Wasser/ha

Mai-Juni,  

Unkrauthöhe  

10-20 cm

Spritzen 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 - 

90 Tage

004837-60/00-001

 

Gleisanlagen 

Freiland

Nichtkulturland

Einkeimblättrige  

Unkräuter, Zweikeim-

blättrige Unkräuter

200 g/ha in 150 –  

650 l Wasser/ha

April - September, 

Unkrauthöhe  

bis ca. 25 cm

Spritzen 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 - 

 - 

004837-60/02-001

 

Weinrebe (Tafel- und 

Keltertrauben)

Freiland

Weinbau

Einkeimblättrige  

Unkräuter, Zweikeim-

blättrige Unkräuter

200 g/ha in 200 –  

400 l Wasser/ha

April - Juni,  

Unkrauthöhe  

10-20 cm

Spritzen,  

Reihenbehandlung

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 - 

90 Tage

tel:004837-60/01-001
tel:004837-60/00-001
tel:004837-60/02-001
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Herbizid

Ausweitung auf geringfügige Verwendung (Art. 51 1107/2009)

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

004837-60/03-001

 

Nadelholz (Weihnachtsbaum-  

und Schmuckreisigkulturen)

Freiland

Forst

Einkeimblättrige Unkräuter,  

Zweikeimblättrige Unkräuter

200 g/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Frühjahr bis Knospenaufbruch, 

Unkrauthöhe 10-20 cm 

Spritzen 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

 - 

004837-60/03-003

 

Zierkoniferen (Weihnachtsbaum- 

und Schmuckreisigkulturen)

Freiland

Zierpflanzenbau

Einkeimblättrige Unkräuter,  

Zweikeimblättrige Unkräuter

200 g/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Frühjahr bis Knospenaufbruch, 

Unkrauthöhe 10-20 cm 

Spritzen 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

 - 

004837-60/03-002 

Nadelholz (Weihnachtsbaum-  

und Schmuckreisigkulturen)

Freiland

Forst

Einkeimblättrige Unkräuter,  

Zweikeimblättrige Unkräuter

200 g/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Nach dem Austrieb, während der 

Vegetationsperiode, Unkrauthöhe 

10-20 cm

Spritzen, Zwischenreihen-

behandlung, mit Abschirmung

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

 - 

004837-60/03-004

 

Zierkoniferen (Weihnachtsbaum- 

und Schmuckreisigkulturen)

Freiland

Zierpflanzenbau

Einkeimblättrige Unkräuter,  

Zweikeimblättrige Unkräuter

200 g/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Nach dem Austrieb, während der 

Vegetationsperiode, Unkrauthöhe 

10-20 cm

Spritzen, Zwischenreihen-

behandlung, mit Abschirmung

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

 - 

tel:004837-60/03-001
tel:004837-60/03-003
tel:004837-60/03-002
tel:004837-60/03-004


Katana®

K

Spätere Anwendungen, nach dem Austrieb, sollten als Zwischenreihen-

be handlung mit Abschirmung erfolgen. In Abhängigkeit von Kultur, Sorte,  

Anbauverfahren und speziellen Umweltbedingungen können Schäden an der 

zu behandelnden Kultur nicht ausgeschlossen werden. Die Pflanzenverträg-

lichkeit sollte daher unter betriebsspezifischen Bedingungen geprüft werden.

Anwendungsempfehlung

Weinbau

Der Einsatz von Katana sollte in der Vegetationsperiode, vorzugsweise vor 

dem Austrieb der Reben, bei einer Unkrauthöhe von 10 - 20 cm erfolgen. 

Sollten die Reben schon ausgetrieben haben, dürfen keine grünen Rebteile  

benetzt werden.

Beim Einsatz nach dem Austrieb der Reben sind Stockaustriebe rechtzeitig 

vor der Behandlung mit Katana zu entfernen und Abdrift ist zu vermeiden. Die 

Anwendung von Katana wird in der Regel als Unterstockbehandlung durch- 

geführt. Die Aufwandmenge ist entsprechend der Zeilenbreite und der zu  

behandelnden Fläche zu berechnen. Der Einsatz erfolgt ab dem 4. Standjahr 

der Reben. Demnach sollten zwischen letzter Behandlung mit Katana und  

Neupflanzung 2 Jahre liegen. Die Anwendung von Katana ist bis ein Jahr  

vor der Rodung der Anlage möglich. Bis zu 6 Stunden nach der Behandlung 

sollte kein Niederschlag fallen.

Frühe Anwendung  200 g/ha Katana + 4 l/ha Helosate® 450 TF  

   (450 g/l) oder ein anderes Glyphosat

Frühsommeranwendung 150 g/ha Katana + 4 l/ha Helosate® 450 TF  

   (450 g/l) oder ein anderes Glyphosat

Einsatz mit Rückenspritzen 2 g Katana + 40 ml Helosate® 450 TF  

   oder ein anderes Glyphosat auf 10 Liter Wasser 

   (gut durchmischen) für 100 m2

Glyphosat und Flazasulfuron ergänzen sich in ihrer Wirkung auf die Unkräuter 

und Ungräser. Bei Einsatz von Katana solo empfehlen wir den Zusatz eines Netz-

mittels um die Wirkstoffaufnahme der Unkräuter und Ungräser zu verbessern. 
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Herbizid

Weihnachtsbäume

Katana kann in Fichten und Tannenarten sowie in Ziergehölzen zur Unkraut- 

bekämpfung eingesetzt werden (ausgenommen in Baumschulen).

Einsatz vor Austrieb der Kultur 200 g/ha Überkopfspritzung

Einsatz nach Austrieb der Kultur 150 g/ha Unterblattspritzung

Einsatz in Junganlagen 

nach der Pflanzung   100 – 150 g/ha Überkopfspritzung

Bei der Anwendung nach der Pflanzung ist auf ein abgesetztes Pflanzbeet  

zu achten. Ein Austrieb der Bäume sollte noch nicht erfolgt sein. 

Nach unseren Erfahrungen bringt eine Mischung von Katana mit glyphosat- 

haltigen Mitteln eine Ergänzung im Wirkungsspektrum. Bei Einsatz von Katana 

solo empfehlen wir den Zusatz eines Netzmittels um die Wirkstoffaufnahme 

der Unkräuter und Ungräser zu verbessern. Eine Haftung für Mischungen mit 

anderen Herbiziden wird jedoch nicht übernommen.

Resistenzmanagement

Katana enthält den Wirkstoff Flazasulfuron, welcher zur Gruppe der Sulfonyl- 

harnstoffe zählt, deren Wirkungsmechanismus von HRAC (Herbicide Resistance 

Action Committee) in die Gruppe B eingestuft wurde. Werden diese Herbizide  

über mehrere Jahre auf derselben Stelle eingesetzt, ist eine Selektion von  

resistenten Biotypen möglich.

Kulturverträglichkeit

Grüne Rebteile oder Wurzeln der Rebe sollten nicht mit Katana in Berührung 

kommen. Bei Kontakt der Spritzbrühe mit grünen Rebteilen können Auf- 

hellungen an den Blattadern sowie kürzere Internodienabstände vorüber- 

gehend beobachtet werden, die sich unter wüchsigen Bedingungen wieder 

auswachsen. Sorten bzw. Unterlagen, die Katana nicht vertragen, sind bisher 

nicht bekannt.

Nachbau

Der Einsatz ist bis ein Jahr vor der Rodung möglich. Demnach sollten zwischen 

letzter Behandlung mit Katana und Neupflanzung 2 Jahre liegen.



Katana®

K

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628.

Zur Berechnung der benötigten Aufwandmenge kann der Katana Aufwand-

mengen-Kalkulator benutzt werden.

Katana muss sorgfältig aufgelöst werden. (Dies gilt vor allem beim Einsatz in 

Rückenspritzen). Die fertige Spritzbrühe ist umgehend auszubringen.

Spritzenreinigung

Andere Kulturen reagieren empfindlich auf den Wirkstoff von Katana. Das  

Ausbringungsgerät muss deshalb nach der Anwendung von Katana sorgfältig 

gereinigt werden. Die Reinigung kann ausschließlich nur mit einem alkalischen 

Reiniger wie z.B. proagro Spritzenreiniger 0,5 l /100 l Wasser oder Salmiak geist 

durchgeführt werden. Aktivkohle ist nicht zur Spritzenreinigung geeignet.

Technisch unvermeidbare Rückstände im Verhältnis 1:10 mit Wasser ver- 

dünnen und mit laufendem Rührwerk auf der behandelten Fläche ausbringen. 

Anschließend den Spritzbehälter zur Hälfte mit Wasser füllen und dabei die  

Innenflächen des Tanks mit dem Wasserstrahl abspritzen, dann das Reinigungs-

mittel in der vorgeschriebenen Dosierung zugeben.

Rührwerk einschalten, Spritzbalken, Tank, Filter und Düsen einige Minuten 

durchspülen und anschließend Reinigungsflüssigkeit auf der behandelten  

Fläche ausbringen.

Spritze wieder mit Wasser zu 25 % füllen, Rührwerk einschalten und die Spül- 

flüssigkeit nochmals auf der behandelten Fläche ausbringen.
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff. 

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H410

Sicherheitshinweise P273, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NG405*, NW262, NW265, NW706*, 

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN130, NN134, NN165

Sonstige NS660 (Gleisanlagen)

Anwenderschutz SB001, SB010, SB110, SS110, SS2202,  

   SF1891*

*ausgenommen Gleisanlagen

 

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Weinrebe, Einsatz April-Juni) NT106, NW605, NW606

Nadelholz und Zierkoniferen NT106, NW605, NW606 

(jeweils bis Knospenaufbruch))

Weinrebe, Einsatz Mai-Juni) NT109, NW605, NW606



Katana®

K

Erste Hilfe

Allgemein Bei Unwohlsein Arzt hinzuziehen.

Nach Einatmen Opfer an die frische Luft bringen. 

  Atemschwierigkeiten: 

  Arzt/medizinischen Dienst konsultieren.

Nach Hautkontakt  Mit Wasser spülen. Verwendung von Seife ist erlaubt. 

  Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt  Mit Wasser spülen. 

  Bei andauernder Reizung einen Augenarzt  

  konsultieren.

Nach Verschlucken  Mund mit Wasser spülen. Kein Erbrechen  

  herbeiführen.

Bei Unwohlsein  Arzt/medizinischen Dienst konsultieren

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan
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Fegt das Unkraut weg!

Produktvorteile: 

· Wirkt schnell und dauerhaft 

· Einfache Dosierung durch Fertigformulierung 

· Optimale Wirkung durch abgestimmte Wirkstoffkombination

Aktuelle Produktinformationen zu Katana® Duo  unter 

www.belchim-agro.de/katana-duo 

http://www.belchim-agro.de/katana-duo


Katana® Duo
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Herbizid im Weinbau

Zulassungsnummer 007636-00

Wirkstoff(e) 13,3 g/kg Flazasulfuron (1,33 % w/w) 

  288 g/kg Glyphosat (28,8 % w/w)

Formulierung Wasserdispergierbares Granulat (WG)

Packungsgröße(n) 3 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Katana Duo enthält Flazasulfuron und Glyphosat, zwei Wirkstoffe in einer  

wasserdispergier baren Granulatformulierung. Diese beiden Wirkstoffe ergänzen 

sich ideal in ihrer blattaktiven Wirkung auf Ungräser und Unkräuter. Gleichzeitig  

verhindert Flazasulfuron durch die ausdauernde Bodenwirkung den Neuauflauf 

von Ungräsern und Unkräutern aus Samen über mehrere Monate. 

Flazasulfuron gehört zur Gruppe der Sulfonylharnstoffe. Es wird schnell 

von den Unkräutern/-gräsern über die Blätter und Wurzeln aufgenommen.  

Flazasulfuron wird über das Xylem und Phloem zum meristematischen Gewebe 

transportiert. Die herbizide Wirkung erfolgt über die Hemmung des Enzyms 

Acetolactat Synthase (ALS) in den Zellen der Unkräuter und Ungräser.

Glyphosat (HRAC G) ist ein Glycine, es wird ausschließlich auf aufgelaufene 

Unkräuter/-gräser appliziert, da der Wirkstoff im Boden schnell inaktiviert wird.  

Glyphosat wird von den Blättern aufgenommen und zu den Wachstums - 

punkten transportiert. Glyphosat blockiert ein Enzym (EPSPS) im Shikimisäure- 

Stoffwechsel, das zur Synthese von aromatischen Aminosäuren in Pflanzen  

benötigt wird. Aufgrund dieser Wirkungsweise ist Glyphosat nur auf aktiv  

wachsende Pflanzen wirksam, es ist nicht vor dem Auflaufen der Unkräuter/ 

-gräser wirksam.

Katana Duo hemmt das Wachstum der Unkräuter/-gräser innerhalb weniger  

Stunden nach der Behandlung, womit die Konkurrenz zur Kulturpflanze  

unterbunden ist. Die Unkräuter und Ungräser zeigen auffällige Farbverände- 

rungen bis sie schließlich absterben. Die Zeit bis zum Verfärben und Absterben  

der Schadpflanzen variiert nach Unkrautart und Wetterbedingungen. Der voll- 

ständige Absterbeprozess kann bis zu 4 Wochen dauern. Pflanzen, die nicht 

komplett bekämpft sind, sind oft stark im Wuchs gehemmt und weniger  

wettbewerbsfähig zur Kultur.

Wirkungsmechanismus (HRAC):  

Flazasulfuron (B), Glyphosat (G)

007636-00
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Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Ackerkratzdistel 

Acker-Vergissmeinnicht 

Behaartes Schaum-

kraut  

Deutsches Weidelgras 

Einjährige Rispe 

Gemeines Kreuzkraut 

Grüne Borstenhirse 

Hirtentäschelkraut 

Kanadisches Beruf-

kraut 

Klettenlabkraut 

Löwenzahn 

Rote Taubnessel 

Storchschnabel-Arten 

Taube Trespe 

Vogelmiere 

Weißklee 

Wicken-Arten 

Ausreichend 

bekämpfbar

Acker-Klettenkerbel 

Ehrenpreis- Arten 

Hühnerhirse 

Weißer Gänsefuß 

Mäßig bekämpfbar 

Ackerwinde 

Zaunwinde

Nicht ausreichend 

bekämpfbar

Quecke

Wirkungsspektrum



Katana® Duo

K

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007636-00/00-001

 

Weinrebe (Tafel- und Keltertrauben, ab 4. Standjahr)

BBCH 00-59, Von Vegetationsruhe: Winteraugen spitz bis rundbogen-

förmig, je nach Rebsorte hell- bis dunkelbraun; Knospenschuppen je 

nach Rebsorte mehr oder weniger geschlossen bis „Gescheine“  

(Infloreszenzen) sind voll entwickelt; die Einzelblüten spreizen sich

Freiland

Weinbau

Einkeimblättrige Unkräuter, Zweikeimblättrige Unkräuter 

3 kg/ha in 150 – 300 l Wasser/ha

Frühjahr, nach dem Auflaufen der Unkräuter

Spritzen, Reihenbehandlung

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

75 Tage

Anwendungsempfehlung

Katana Duo wird in der Weinrebe ab 4. Standjahr im Nachauflauf der 

Unkräuter/-gräser angewendet. Es ist am wirkungsvollsten wenn es auf junge 

und kleine (< 10 cm) aktiv wachsende Unkräuter/-gräser appliziert wird.

Auf eine gute und ausreichende Benetzung der Unkräuter/-gräser ist zu  

achten. Unter sehr trockenen Bodenbedingungen kann die Wirkung, zumindest 

auf neu auflaufende Unkräuter/-gräser, beeinträchtigt sein.

Katana Duo wird im Frühjahr, vorzugsweise vor dem Austrieb (BBCH00) der 

Reben bis vor der Blüte (BBCH59), angewendet. Sollten die Reben schon  

ausgetrieben haben, dürfen keine grünen Rebteile getroffen werden.

Beim Einsatz nach dem Austrieb der Reben sind Stockaustriebe rechtzeitig vor 

der Behandlung mit Katana Duo zu entfernen und Abdrift ist zu vermeiden. 

(Unterstockbehandlung).

Die Aufwandmenge beträgt 3 kg/ha in 150 - 300 l Wasser/ha.

tel:007636-00/00-001
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Die tatsächlich benötigte Aufwandmenge pro Hektar ist entsprechend des 

Behandlungs streifens und des Zeilenabstands zu berechnen. Ein Aufwand- 

mengenkalkulator kann unter folgendem Link online abgerufen werden:

http://www.belchim-agro.de/katana-duo

Beim Einsatz mit der Rückenspritze beträgt die Aufwandmenge 30 g Katana  

Duo in 10 l Wasser/100 m2.

Katana Duo kann auf allen Bodenarten angewendet werden, ausgenommen 

klumpigen oder porösen Böden. Bevor Katana Duo angewendet wird, muss 

das Spritzgerät sauber und frei von Rückständen anderer Pflanzenschutz- 

mittel sein. Die Anwendung soll mit 150 – 300 l Wasser/ha mit Geräten  

erfolgen, die eine gute Benetzung gewährleisten. Die Behandlung muss gegen  

den Boden und Unkräuter und Ungräser gerichtet sein. Bis zu sechs Stunden  

nach der Behandlung sollte kein Niederschlag fallen. Katana Duo darf nur  

einmal pro Kultur und Jahr auf derselben Flächen angewendet werden.

Resistenzmanagement

Wenn Herbizide mit der gleichen Wirkungsweise wiederholt und über mehrere  

Jahre auf der gleichen Fläche angewendet werden, kann eine Selektion oder  

die Bildung von resistenten Biotypen stattfinden. Dies kann sich ausbreiten  

und zu einem vorherrschenden Unkraut spektrum führen. Eine Unkrautart wird 

als resistent gegen ein Herbizid bezeichnet, wenn es eine ordnungsgemäße  

Applikation mit der empfohlenen Aufwandmenge überlebt. Die Entwicklung  

resistenter Unkrautarten kann vermieden oder verzögert werden, durch  

alternierende Anwendung oder Tankmischung verschiedener Wirkungsweisen  

geeigneter Wirkstoffe. Strategien zur Vorsorge von und zum Umgang mit  

Resistenz sollten adaptiert werden. Richtlinien dazu sind auf der Website des  

HRAC (www.hrac.org), bei Ihrem Händler, Pflanzenschutzberater oder beim 

Hersteller zu erhalten.

Fälle von Unkrautresistenz gegenüber ALS-Hemmern wie Flazasulfuron in  

Kombination mit Glyphosat werden nicht erwartet. Da dennoch eine Resistenz  

gegenüber Sulfonylharn stoffe (ALS-Hemmer) plus Glyphosat (EPSPS-Hemmer) 

nicht auszuschließen ist, wird empfohlen Pflanzenschutzmittel verschiedener 

Wirkstoffgruppen oder unterschiedlicher Wirkungsweise alternierend anzu-

wenden.

http://www.belchim-agro.de/katana-duo
http://www.hrac.org/


Katana® Duo
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Kulturverträglichkeit

Katana Duo sollte nicht mit grünen Rebteilen oder den Wurzeln der Rebe  

in Berührung kommen. Bei Kontakt der Spritzbrühe mit grünen Rebteilen  

können Aufhellungen an den Blattadern sowie kürzere Internodienabstände  

vorübergehend beobachtet werden, die sich unter wüchsigen Bedingungen 

wieder auswachsen. Sorten bzw. Unterlagen, die Katana Duo nicht vertragen, 

sind uns bisher nicht bekannt.

Nachbau

Der Einsatz ist bis ein Jahr vor der Rodung möglich.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628.

Zur Berechnung der benötigten Aufwandmenge kann der Katana Duo  

Aufwandmengen-Kalkulator benutzt werden.

Katana Duo muss sorgfältig aufgelöst werden. (Dies gilt vor allem beim Einsatz 

in Rücken spritzen). Die fertige Spritzbrühe ist umgehend auszubringen.

Spritzenreinigung

Andere Kulturen reagieren empfindlich auf die Wirkstoffe von Katana Duo. Das 

Ausbringungsgerät muss deshalb nach der Anwendung von Katana Duo sorg-

fältig gereinigt werden. 

Die Reinigung kann ausschließlich nur mit einem alkalischen Reiniger wie  

z.B. proagro Spritzenreiniger (0,5 l/100 l Wasser) durchgeführt werden. Aktiv-

kohle ist nicht zur Spritzenreinigung geeignet.

Technisch unvermeidbare Rückstände im Verhältnis 1:10 mit Wasser verdünnen 

und mit laufendem Rührwerk auf der behandelten Fläche ausbringen.

Anschließend den Spritzbehälter zur Hälfte mit Wasser füllen und dabei die  

Innenflächen des Tanks mit dem Wasserstrahl abspritzen, dann das Reini- 

gungsmittel in der vorgeschriebenen Dosierung zugeben.

Rührwerk einschalten, Spritzbalken, Tank, Filter und Düsen einige Minuten 

durchspülen und anschließend Reinigungsflüssigkeit auf der behandelten  

Fläche ausbringen.

Spritze wieder mit Wasser zu 25 % füllen, Rührwerk einschalten und die Spül- 

flüssigkeit nochmals auf der behandelten Fläche ausbringen.
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff. 

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H319, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P280, P305+P351+P338, 

  P337+P313

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NG352, NW468

Saumkulturen NT103

Gewässerschutz NG405, NW262, NW265, NW605-1, 

  NW606, NW706

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN2001, NN2002

Sonstige WP740, WW742

Anwenderschutz SB001, SB010, SB110, SE110, SF245-1



Katana® Duo
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Erste Hilfe

Allgemein  Bei Unwohlsein: Arzt oder Rettungsdienst aufsuchen.   

Nach Einatmen  Opfer an die frische Luft bringen. 

  Atemschwierigkeiten: Arzt/medizinischen Dienst  

  konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit Wasser spülen.  

  Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt  Mit Wasser spülen. Keine Neutralisationsmittel  

  verwenden. 

  Bei andauernder Reizung einen Augenarzt  

  konsultieren.

Nach Verschlucken  Mund mit Wasser spülen.  

  Frühestmöglich nach Einnahme: viel Wasser trinken  

  lassen. 

  Bei Unwohlsein: Arzt/medizinischen Dienst  

  konsultieren.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan
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 Die natürliche und schnelle Lösung  
gegen ungewolltes Grün

Produktvorteile: 

· Natürlicher Ursprung 

· Sehr schnelle Wirkung 

· Einfach anzuwenden 

· Logistische Vorteile

Aktuelle Produktinformationen zu Katoun® Gold unter 

www.belchim-agro.de/katoun-gold 

http://www.belchim-agro.de/katoun-gold


Katoun® Gold
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Herbizid zur Bekämpfung von Einjährigen ein-und  
zweikeimblättrigen Unkräutern und Moosen auf Wegen und  
Plätzen mit Holzgewächsen

Zulassungsnummer 008527-00

Wirkstoff(e) 500 g/l Pelargonsäure  

  (Gew-%: 51,97)

Formulierung Emulsionskonzentrat (EC) 

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Katoun Gold ist ein Herbizid zur Bekämpfung von einjährigen ein- und  

zweikeimblättrigen Unkräutern und Moosen auf Wegen und Plätzen mit Holz-

gewächsen. Katoun Gold enthält den Wirkstoff Pelargonsäure (Nonansäure), 

der zu 100 % pflanzlichen Ursprungs ist. Katoun Gold besitzt reine Kontakt-

wirkung- das behandelte Pflanzengewebe stirbt 2-3 h nach Anwendung durch 

Dehydrierung ab. Da Katoun Gold keine systemische Wirkung besitzt, werden 

die Wurzeln der Pflanzen nicht abgetötet.

Wirkungsmechanismus (HRAC): Z

008527-00
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Wirkungsspektrum

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Wegerich-Arten  

Knöterich-Arten 

Gewöhnlicher Löwenzahn 

Gewöhnliche Vogelmiere 

Echter Ehrenpreis 

Kriechender Hahnenfuß 

Hühnerhirse 

Gewöhnlicher Giersch 

Ackerschachtelhalm 

Gemeines Kreuzkraut 

Acker-Kratzdistel 

Zurückgekrümmter Fuchsschwanz 

Weißer und Bastard-Gänsefuß 

Hirtentäschelkraut 

Echte Kamille 

Einjähriges Bingelkraut 

Schwarzer Nachtschatten 

Acker-Winde (im Jugendstadium).

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Borstenhirse 

Weidelgras 

Geranium-Arten



Katoun® Gold
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse 

Anwendungsbereich 

 

 

 

 

 

 

 

 

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008527-00/01-001 

Wege und Plätze, 

Wege und Plätze mit 

Holzgewächsen

Freiland, Flächen die 

für die Allgemeinheit 

bestimmt sind/ 

Öffentlich zugäng-

liche Wege und Plätze/ 

Sportplätze/ Schul- 

und Kindergarten-

gelände/ Spiel- und 

Liegewiesen/  

Spielplätze

Nichtkulturland

Einjährige ein-und 

zweikeimblättrige 

Unkräuter

22,5 l/ha  

in 300-500 l Wasser/ha

Frühjahr bis Herbst, 

nach dem Auflaufen 

der Unkräuter

Spritzen 

in dieser Anwendung:�4 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 4 

2-4 Wochen

F

008527-00/00-002 

Wege und Plätze mit 

Holzgewächsen 

Freiland 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nichtkulturland

Moose 

 

18 l/ha  

in 300-750 l Wasser/ha

Frühjahr bis Herbst, 

während der  

Vegetationsperiode

Spritzen zur  

Teilflächenbehandlung

in dieser Anwendung:�2 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 2 

6 Monate

F

008527-00/01-002 

Wege und Plätze, 

Wege und Plätze mit 

Holzgewächsen

Freiland, Friedhöfe/ 

Öffentliche Parks und 

Gärten (ohne Spiel- 

und Liegewiesen)/ 

Straßenbegleitgrün/

Flächen, die für die  

Allgemeinheit  

bestimmt sind 

 

Nichtkulturland

Einjährige ein-und 

zweikeimblättrige 

Unkräuter

22,5 l/ha  

in 300-500 l Wasser/ha

Frühjahr bis Herbst, 

nach dem Auflaufen 

der Unkräuter

Spritzen 

in dieser Anwendung:�4 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 4 

2-4 Wochen

F

Öffentliches Grün/Nichtkulturland

Katoun Gold ist nach §17 des Pflanzenschutzgesetzes auf Flächen, die für die 

Allgemeinheit bestimmt sind zugelassen. Auf Freilandflächen, die nicht land- 

forstwirtschaftlich oder gärtnerisch genutzt sind, darf eine Anwendung nur 

nach vorheriger Genehmigung der zuständigen Behörde erfolgen (§12 Abs. 2 

PflSchG). Dies gilt auch für Flächen, die für die Allgemeinheit bestimmt sind.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

tel:008527-00/01-001
tel:008527-00/00-002
tel:008527-00/01-002
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Anwendungsempfehlung

Katoun Gold kann gegen Unkräuter/Ungräser bis zu 4 x im Abstand von 

2-4 Wochen und gegen Moose 2 x im Abstand von 6 Monaten eingesetzt  

werden. 

Katoun Gold sollte auf jungen Unkräutern/Ungräsern in einem frühen Entwick-

lungsstadium angewendet werden (Höhe max. 10 cm).

Eine gleichmäßige und vollständige Benetzung der Unkräuter ist für eine  

optimale Wirkung sicherzustellen. Die Anwendung sollte bei trockenen,  

warmen Bedingungen (> 15°C) stattfinden.

Katoun Gold besitzt keine systemischen Eigenschaften, Wurzelunkräuter  

werden nicht nachhaltig bekämpft.

Eine Wartezeit ist nicht zu beachten.

Benachbarte Kulturpflanzen und Rasen nicht behandeln, da es zu Schäden an 

den grünen Pflanzenteilen kommen kann.

Abdrift ist zu vermeiden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628



Katoun® Gold

K

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H319

Sicherheitshinweise P101, P102, P280, P305+P351+P338,  

  P337+P313, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401, SP1 

Gewässerschutz NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN3001, NN3002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166, 

  SE110, SF245-02, SS206 

Sonstige  NS660-1, WW730, WW760

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Für die Anwendung auf Flächen,  

die für die Allgemeinheit 

bestimmt sind, gilt:  NT111

Für die Anwendung auf Flächen,   

die für die Allgemeinheit bestimmt  

sind, gilt zusätzlich SF251, SF252
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Erste Hilfe

Nach Einatmen An die frische Luft bringen.

Nach Hautkontakt Verunreinigte Kleidung entfernen und die betroffenen 

 Hautstellen sofort und gründlich mit Wasser abspülen.

Nach Augenkontakt Sofort und gründlich mit viel Wasser für mindestens  

 15 bis 20 Minuten bei aufgespreiztem Lid spülen.  

 Ärztlichen Rat einholen.

Nach Verschlucken Sofort Giftinformationszentrale oder Arzt konsultieren 

 und Verpackung oder Etikett vorzeigen.  

 Kein Erbrechen herbeiführen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

1840 Londerzeel 

BELGIEN



Katoun® Gold

K
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Die kluge Entscheidung

Produktvorteile: 

· Hohe Wirkungssicherheit 

· Hohe Flexibilität 

· Nützlingsschonend 

· Geringe Rückstandswerte

Aktuelle Produktinformationen zu Kenja® unter 

www.belchim-agro.de/

http://www.belchim-agro.de/


Kenja®
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Fungizid gegen Botrytis in Erdbeeren, Botrytis und  
Sclerotinia-Arten in Salaten, Spinat und frischen Kräutern

Zulassungsnummer 008663-00

Wirkstoff(e) 400 g/l Isofetamid

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 

Eigenschaften und Wirkungsweise

Kenja ist ein Fungizid gegen Botrytis an Erdbeeren sowie Sclerotinia und  

Botrytis an Salaten, Spinat und frischen Kräutern.

Kenja enthält den Wirkstoff Isofetamid, der zur chemischen Gruppe der  

Thiophenamide zählt (SDHI Fungizid: Succinat-Dehydrogenase-Inhibitor. 

Der Wirkstoff greift in die Atmungskette der pilzlichen Schaderreger am sog. 

Komplex II ein und unterbricht die Energiegewinnung. Kenja wird von den  

Blättern der behandelten Pflanze aufgenommen und verteilt sich translaminar, 

d.h. auch unbehandeltes Pflanzengewebe wird vor Infektionen geschützt.

Wirkungsmechanismus (FRAC): C2

008663-00
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer 

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008663-00/00-001 

 

Erdbeere 

 

Gewächshaus

Obstbau

Botrytis cinerea 

1,2 l/ha in 400-800 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis, BBCH60-87 

 

 

Spritzen, Reihenbehandlung

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

7 Tage

1 Tag

008663-00/00-002,  

008663-00/00-004,  

008663-00/00-005

Kopfsalat, Eissalat, Römischer 

Salat, Schnittsalat, Spinat und  

verwandte Arten, Frische Kräuter

Gewächshaus

Gemüsebau

Sclerotinia-Arten (Sclerotinia spp.), 

Botrytis cinerea

1,0 l/ha in 400-800 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis,  

Salate: BBCH12-41,  

Spinat: BBCH12-33,  

Kräuter: BBCH12-27

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

10 Tage

21 Tage

Anwendungsempfehlung

Resistenzmanagement

Bei wiederholten Anwendungen des Mittels oder von Mitteln derselben Wirk-

stoffgruppe oder solcher mit Kreuzresistenz können Wirkungsminderungen 

eintreten oder eingetreten sein. Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das  

Mittel möglichst im Wechsel mit Mitteln anderer Wirkstoffgruppen ohne Kreuz-

resistenz verwenden. Im Zweifel einen Beratungsdienst hinzuziehen (WW7091).

Die maximale Anzahl der Anwendungen ist aus wirkstoffspezifischen Gründen  

eingeschränkt. Ausreichende Bekämpfung ist damit nicht in allen Fällen zu  

erwarten. Gegebenenfalls deshalb anschließend oder im Wechsel Mittel mit an-

deren Wirkstoffen verwenden (WW750).

tel:008663-00/00-001
tel:008663-00/00-002
tel:008663-00/00-004
tel:008663-00/00-005


Kenja®

K

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS09

Gefahrenhinweise  H411

Sicherheitshinweise P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen SP1, EUH208-0098, EUH401 

Gewässerschutz NW470, NW264

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002 

Anwenderschutz SF275-EEBE, SS110-1, SS2101, SS2202,  

  SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SF245-02 

Sonstige  WW7091, WW750
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Fungizid 

Erste Hilfe

Nach Einatmen Betroffene Person an die frische Luft bringen.  

 Bei Bewusstlosigkeit ausreichende Atmung  

 sicherstellen.  

 Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt Sofort mit viel Wasser und Seife waschen und einen  

 Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt Sofort mit viel Wasser für mind. 15 Min. spülen,  

 einen Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Einer bewusstlosen Person kein Wasser einflößen.  

 Arzt aufsuchen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

ISK Biosciences Europe N.V. 

Pegasus Park 

De Kleetlaan 12 B 

1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan



Kenja®

K
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Starker Schutz gegen Oidium

Produktvorteile: 

· Lange protektive Wirkung gegen Oidium 

· Zusatzwirkung* gegen Botrytis 

· Hohe Wirkungssicherheit durch optimale Wirkstoffverteilung 

· Schnelle und hohe Regenfestigkeit

* eigene Erfahrungen, keine zugelassene Indikation.

Aktuelle Produktinformationen zu Kusabi® unter 

www.belchim-agro.de/kusabi 

http://www.belchim-agro.de/kusabi


Kusabi®

K

Fungizid gegen Echten Mehltau (Uncinula necator) an Weinreben

Zulassungsnummer 007480-00

Wirkstoff(e) 300 g/l Pyriofenone (30% w/w) 

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 1 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Kusabi ist ein Fungizid zur Bekämpfung von Echtem Mehltau (Uncinula necator) 
in Weinreben. Kusabi enthält den Wirkstoff Pyriofenone, der zur chemischen 

Gruppe der Benzoylpyridine gehört. Der genaue Wirkmechanismus ist noch 

nicht bekannt, morphologische Untersuchungen zeigen, dass die Polarisierung 

des Actins an den Spitzen der Hyphen beeinträchtigt ist.

Kusabi besitzt eine ausgezeichnete protektive Wirkung. Die Bildung der Appres-

sorien, der Haftorgane der Pilze und Haustorien (Saugorgan), wird gehemmt 

und somit das Eindringen in die Zellwand der Pflanze verhindert.

Die Sporulation des Mehltaus wird ebenfalls verhindert und somit die weitere 

Ausbreitung auf der Pflanze.

Wirkungsmechanismus (FRAC): U8

007480-00
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007480-00/00-001

 

Weinrebe

Freiland

Weinbau

Echter Mehltau  

(Uncinula necator)

Basisaufwand: 0,075 l/ha in 400 l Wasser/ha 

ES61: 0,15 l/ha in 800 l Wasser/ha 

ES71: 0,225 l/ha in 1200 l Wasser/ha 

ES75: 0,3 l/ha in 1600 l Wasser/ha

bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen oder Sprühen

In der Anwendung: 3 

In der Kultur bzw. je Jahr: 3

14 Tage

28 Tage

Anwendungsempfehlung

Kusabi sollte präventiv eingesetzt werden. Der bevorzugte Einsatzzeitpunkt ist 

BBCH 75 (Traubenschluss).

Resistenzmanagement

Die maximale Anzahl der Anwendungen ist aus wirkstoffspezifischen Grün-

den eingeschränkt. Ausreichende Bekämpfung ist damit nicht in allen  

Fällen zu erwarten. Gegebenenfalls deshalb anschließend oder im Wechsel  

Mittel mit anderen Wirkstoffen verwenden. (WW750)

Aus Gründen des Resistenzmanagements das Mittel (einschließlich anderer  

Mittel mit gleichem Wirkstoff, mit einem Wirkstoff aus der gleichen Wirk-

stoffgruppe oder mit kreuzresistentem Wirkstoff) insgesamt nicht häufiger  

anwenden als in der Gebrauchsanleitung angegeben. Im Zweifel einen  

Beratungsdienst hinzuziehen. (WW762)

Kulturverträglichkeit

Kusabi ist nach bisherigem Kenntnisstand in allen Sorten verträglich.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

tel:007480-00/00-001


Kusabi®

K

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Kusabi ist mit den gebräuchlichen Fungiziden und Insektiziden mischbar. Da 

nicht alle in Frage kommenden Mischungen getestet werden können, sind 

bei Mehrfachmischungen Versuche mit einer kleinen Anzahl der betreffenden 

Pflanzen empfehlenswert.

In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehörde festgesetzten und  

genehmigten Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen für den 

Mischpartner einzuhalten. 

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff. 

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H351, H410

Sicherheitshinweise P201, P202, P280, P308+P313, P391,  

  P405, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Gewässerschutz NW262, NW264, NW468, NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN134, NN1001

Anwenderschutz SB001, SB005, SB110, SB166, SF245-01, 

  SS110, SS206, SS2101

Sonstige  WW750, WW762
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Fungizid

Erste Hilfe

Allgemein Die Lebensfunktionen überwachen. 

 Bewusstloses Opfer: Atemwege freihalten. 

 Bei Atemstillstand: künstliche Beatmung/ 

 Sauerstoffzugabe. 

 Bei Herzstillstand: Wiederbelebung durchführen. 

 Bei Bewusstsein mit Atemschwierigkeiten:  

 halbsitzende Lage. 

 Bei Schock ist empfohlen: Körper flach,  

 Beine hochgelagert. 

 Bei Erbrechen: Erstickung/Aspirationspneumonie  

 vorkommen. 

 Vor Wärmeverlust schützen (zudecken,  

 nicht aufwärmen).  

 Das Opfer ständig beobachten. Psychologische  

 Betreuung leisten. 

 Opfer ruhig halten, jede Anstrengung vermeiden. 

 Je nach Zustand: zum Arzt/Krankenhaus.

Nach Einatmen  Opfer an die frische Luft bringen. 

 Atemschwierigkeiten: Arzt/medizinischen Dienst  

 konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit Wasser spülen. Verwendung von Seife ist erlaubt. 

 Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Mit Wasser spülen. Bei andauernder Reizung einen  

 Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken Mund mit Wasser spülen. 

 Bei Unwohlsein: Arzt/medizinischen Dienst  

 konsultieren.



Kusabi®

K

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

ISK Biosciences Europe N.V. 

Pegasus Park 

De Kleetlaan 12B 

1831 Diegem 

Belgien
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Herbizid

Das bewährte Nachauflaufherbizid 
in Spezialkulturen

Produktvorteile: 

· Breites Wirkungsspektrum 

· Großes Kulturspektrum durch viele Zulassungen und Genehmigungen 

· Problemloser Nachbau 

· Flexibel in der Anwendung

Aktuelle Produktinformationen zu Lentagran® WP unter: 

www.belchim-agro.de/lentagran-wp

erbizid

Das bewährte Nachauflaufherbizid
in Spezialkulturen

http://www.belchim-agro.de/lentagran-wp


Lentagran® WP

L

Herbizid in Speisezwiebel, Mohn, Minze-Arten, Melisse, Johannis-
kraut, Spitzwegerich, Artischocke, Dill, Kümmel, Gewürzfenchel, 
Baldrian, Kohlrabi, Schwarzwurzel, Porree, Wirsing, Rotkohl,  
Weißkohl, Grünkohl, Rosenkohl, Blumenkohl, Brokkoli, Spargel, 
Rotklee, Weißklee, Inkarnatklee, Alexandrinerklee, Gelber Lupine, 
Luzerne und Tabak

Zulassungsnummer 033231-00

Wirkstoff(e) 450 g/kg Pyridat (45 Gew.-%)

Formulierung Wasserdispergierbares Pulver (WP)

Packungsgröße(n) 1 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Lentagran WP ist ein Kontaktherbizid. Es greift in die Photosynthese der Pflanze 

ein und wirkt gegen ein breites Spektrum von Samenunkräutern einschließlich 

triazinresistenter Biotypen. Die Unkräuter sterben nach der Behandlung vom 

Blattrand beginnend ab. Der Absterbeprozess ist temperatur- und luftfeuchtig- 

keitsabhängig, warmes und wüchsiges Wetter beschleunigt die Wirkung. Die 

Wirkung ist unabhängig vom Humusgehalt des Bodens (sowie Gülleauflage) 

und der Bodenfeuchtigkeit.

Wirkungsmechanismus (HRAC): C3

033231-00
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Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Amarant-Arten 

Ausfall Sonnenblumen (bis 

2-Blattstadium) 

Franzosenkraut-Arten 

Gänsedistel-Arten 

Gänsefuß-Arten 

Gemeines Kreuzkraut 

Klettenlabkraut 

Schwarzer Nachtschatten 

Taubnessel-Arten 

Vogelmiere (bis 2-Blatt- 

stadium) 

Zweizahn-Arten

Mäßig 

bekämpfbar

Einjähriges Bingelkraut 

Hirtentäschelkraut 

Kamille-Arten 

Kleine Brennnessel 

Melde-Arten

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Acker-Fuchsschwanz 

Acker-Hellerkraut 

Acker-Stiefmütterchen 

Ausdauernde Unkräuter und 

Ungräser 

Ehrenpreis-Arten 

Einjähriges Rispengras 

Flughafer 

Gemeiner Windhalm 

Hederich 

Hirse-Arten 

Klatschmohn 

Knöterich-Arten 

Winde-Arten 

Wirkungsspektrum

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete



Lentagran® WP

L

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/00-002

 

Speisezwiebel

Ab 3. Laubblatt deutlich 

sichtbar (> 3 cm)

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

033231-00/00-003

 

Porree

Ab 3. Laubblatt deutlich 

sichtbar (> 3 cm)

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

033231-00/00-004

 

Gelbe Lupine

Ab 3. Laubblatt deutlich 

sichtbar (> 3 cm)

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/00-005

 

Luzerne 

Ab 3. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

033231-00/00-006

 

Rotklee 

Ab 3. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

033231-00/00-008

 

Inkarnatklee,  

Alexandrinerklee

Ab 3. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/00-009

 

Wirsing, Rotkohl, 

Weißkohl

Ab 3. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen 

ODER 3-4 Wochen 

nach dem Pflanzen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

033231-00/00-010

 

Grünkohl

 

Ab 6. Laubblatt  

entfaltet 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen  

 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

033231-00/00-011

 

Rosenkohl  

(Pflanzkultur)

Ab 6. Laubblatt  

entfaltet 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

3-4 Wochen nach dem 

Pflanzen 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F



Lentagran® WP

L

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/00-012

 

Brokkoli, Blumenkohl

Ab 6. Laubblatt  

entfaltet

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen 

ODER 3-4 Wochen 

nach dem Pflanzen

Spritzen 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

033231-00/00-013

 

Spargel

 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Nach der Stechperiode 

 

Spritzen, Unterblatt-

behandlung

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

033231-00/00-014

 

Spargel

 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha

Vor der Stechperiode 

 

Spritzen 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/00-015

 

Weißklee

Ab 3. Laubblatt bzw. Blattpaar oder Blattquirl entfaltet

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter 

2 kg/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 -

F
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Ausweitung auf geringfügige Verwendung nach Artikel 51 (1107/2009)

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/01-001

 

Minze-Arten, Melisse 

(Nutzung als tee-

ähnliches Erzeugnis)

Von 1. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blatt-

quirl entfaltet; Erste 

Laubblätter entfaltet  

bis 3. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 1 kg/ha in 

200 bis 400 l  

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 1 kg/ha  

in 200 bis 400 l  

Wasser/ha

Nach dem Austrieb; bei 

5-10 cm Wuchshöhe

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

42 Tage

033231-00/01-002

 

Johanniskraut  

(Nutzung als  

Arzneipflanze)

 

 

 

 

 

 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 1 kg/ha in 

200 bis 400 l  

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 1 kg/ha in 

200 bis 400 l  

Wasser/ha

Nach dem Austrieb; bei 

5-10 cm Wuchshöhe

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

42 Tage

033231-00/01-003

 

Spitzwegerich  

(Nutzung als tee-

ähnliches Erzeugnis)

Ab 3. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet 

 

 

 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 1 kg/ha in 

200 bis 400 l  

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 1 kg/ha in 

200 bis 400 l  

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen 

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

42 Tage



Lentagran® WP

L

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/01-004

 

Artischocke  

(Nutzung als Arznei-

pflanze)

Ab 3. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet 

 

 

 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 1 kg/ha in 

200 bis 400 l  

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 1 kg/ha in 

200 bis 400 l  

Wasser/ha

Nach dem Austrieb; ab 

3 cm Wuchshöhe

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

42 Tage

033231-00/02-001

 

Mohn 

 

Von 2. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet bis 9 oder 

mehr Seitensprosse 

sichtbar; 9 oder mehr 

Bestockungstriebe 

sichtbar

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 1 kg/ha in 

200 bis 400 l  

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 1 kg/ha in 

200 bis 400 l  

Wasser/ha 

Nach dem Austrieb; ab 

3 cm Wuchshöhe

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

10-14 Tage

F 

033231-00/03-001

 

Zwiebelgemüse (Nut-

zung als  

Bundzwiebeln)

Ab 3. Laubblatt (> 3 cm) 

deutlich sichtbar 

 

 

 

 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha 

 

 

 

Nach dem Auflaufen 

Spritzen 

 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

35 Tage



230

Herbizid

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/04-001

 

Dill (Nutzung  

als Gewürz und tee-

ähnliches Erzeugnis)

Von Erstes Laubblatt 

aus der Koleoptile 

ausgetreten; Keim-

blätter voll entfaltet; 

erste Blätter spreizen 

sich ab bis 4. Laubblatt 

bzw. Blattpaar oder 

Blattquirl entfaltet

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen 

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

90 Tage

033231-00/04-002

 

Kümmel (Nutzung  

als Gewürz und tee-

ähnliches Erzeugnis)

Von Erstes Laubblatt 

aus der Koleoptile 

ausgetreten; Keim-

blätter voll entfaltet; 

erste Blätter spreizen 

sich ab bis 4. Laubblatt 

bzw. Blattpaar oder 

Blattquirl entfaltet

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen, 

im Ansaatjahr

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

90 Tage

033231-00/04-003

 

Kümmel (Nutzung  

als Gewürz und tee-

ähnliches Erzeugnis)

Von Erstes Laubblatt 

aus der Koleoptile 

ausgetreten; Keim-

blätter voll entfaltet; 

erste Blätter spreizen 

sich ab bis 4. Laubblatt 

bzw. Blattpaar oder 

Blattquirl entfaltet

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen, 

ab 2. Standjahr

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

90 Tage
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/04-004

 

Gewürzfenchel  

(Nutzung als Gewürz 

und teeähnliches 

Erzeugnis)

Von Erstes Laubblatt 

aus der Koleoptile 

ausgetreten; Keim-

blätter voll entfaltet; 

erste Blätter spreizen 

sich ab bis 4. Laubblatt 

bzw. Blattpaar oder 

Blattquirl entfaltet

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen, 

im Ansaatjahr

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

90 Tage

033231-00/04-005

 

Gewürzfenchel  

(Nutzung als Gewürz 

und teeähnliches 

Erzeugnis)

Von Erstes Laubblatt 

aus der Koleoptile 

ausgetreten; Keim-

blätter voll entfaltet; 

erste Blätter spreizen 

sich ab bis 4. Laubblatt 

bzw. Blattpaar oder 

Blattquirl entfaltet

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha

Nach dem Auflaufen, 

ab 2. Standjahr

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

90 Tage

033231-00/04-006

 

Baldrian  

(Nutzung als  

Arzneipflanze) 

Bis 10 % des  

arttypischen max.  

Längen- bzw.  

Rosettenwachstums 

erreicht;  

1-Knoten-Stadium 

 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 1,0 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 1,0 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha

Nach dem Austrieb 

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

F
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/05-001 

Kohlrabi (Pflanzkultur) 

 

 

 

 

 

 

 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

2 kg/ha in 200 – 400 l 

Wasser/ha 

 

 

 

 

 

 

2-3 Wochen nach dem 

Pflanzen

Spritzen 

 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 -

F

033231-00/06-001

 

Dill (Nutzung als  

frisches Kraut)

Von Erstes Laubblatt 

aus der Koleoptile 

ausgetreten; Keim-

blätter voll entfaltet; 

erste Blätter spreizen 

sich ab bis 4. Laubblatt 

bzw. Blattpaar oder 

Blattquirl entfaltet

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

Zeitpunkt 1: 0,75 kg/

ha in 200 bis 400 l 

Wasser/ha 

Zeitpunkt 2: 0,75 kg/

ha in 200 bis 600 l 

Wasser/ha 

 

 

Nach dem Auflaufen 

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

21 Tage

033231-00/07-001

 

Schwarzwurzel 

Von 3. Laubblatt  

entfaltet bis 9 oder 

mehr Laubblätter 

entfalte 

 

 

 

Freiland

Gemüsebau

Einjährige zweikeim-

blättrige Unkräuter

1. Behandlung 0,5 kg/

ha in 200 bis 400 l 

Wasser/ha  

2. Behandlung 0,5 kg/

ha in 200 bis 400 l 

Wasser/ha  

3. Behandlung 0,5 kg/

ha in 200 bis 400 l 

Wasser/ha 

Nach dem Auflaufen 

Spritzen, im  

Splittingverfahren  

(3 Behandlungen)

In der Anwendung: 3 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 3

5-7 Tage

F 



Lentagran® WP

LKulturverträglichkeit

Kleearten

Lentagran WP ist in den zur Anwendung zugelassenen Kleearten hochselektiv. 

In Alexandrinerklee ist Lentagran WP ab dem dritten Fiederblatt ausreichend 

verträglich. Nach längeren Regenperioden sollten einer Anwendung 1–2 Tage 

trockene Witterung vorausgehen, um eine gute Verträglichkeit zu gewähr- 

leisten.

In Perserklee ist Lentagran WP nicht zugelassen, der Einsatz kann zu Schäden 

führen und wird daher nicht empfohlen.

Kohlarten

Wegen der gegebenen Sortenvielfalt in Kohlkulturen werden vor dem Einsatz 

von Lentagran WP, insbesondere für neu eingeführte Sorten, lokale Sorten- 

versuche empfohlen. Einsätze von Lentagran WP im 2-4-Blatt-Stadium  

der Kultur bzw. bei nicht ausreichend verwurzelten Pflanzen, nach dem  

Verpflanzen, können unter ungünstigen Bedingungen zu Schäden führen.

In Chinakohl, Stoppelrüben, Kohlrüben und Namenia ist Lentagran WP nicht 

zugelassen, der Einsatz kann zu Schäden führen und wird daher nicht empfoh-

len.

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

033231-00/08-001

 

Tabak

Ab 3. Laubblatt bzw. Blattpaar oder Blattquirl entfaltet

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter 

1 kg/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 -

F
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Lupinen (Gelbe Lupine)

In Blauer und Weißer Lupine ist Lentagran WP nicht zugelassen, der Einsatz 

kann zu Schäden führen und wird nicht empfohlen.

Nachbau

Nach dem Einsatz von Lentagran WP können alle Kulturen in der Fruchtfolge 

(auch bei vor zeitigem Umbruch) nachgebaut werden. Eine vorhergehende 

Bodenbearbeitung ist nicht erforderlich.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628 

Ansetzen der Spritzbrühe

Lentagran WP sollte vor der Anwendung für mindestens einen Tag bei 

Raumtemperatur (18 – 20 °C) gelagert werden.

1. Tank mit der Hälfte der benötigten Wassermenge füllen.

2. Rührwerk einschalten.

3. Verpackung öffnen, den innen liegenden wasserlöslichen Folienbeutel  

 ungeöffnet in den Tank geben. Siebeinsatz ggf. herausnehmen, da das  

 Einspülen der Folienbeutel über ein Sieb nicht möglich ist.

4. Bei Anwendung in Tankmischung erst nach vollständiger Auflösung der  

 wasserlöslichen Folie (nach 5–10 Minuten, abhängig von der Wasser- 

 temperatur) Mischpartner zusetzen.

5. Tank mit Wasser auffüllen.

6. Erst nach vollständiger Auflösung der wasserlöslichen Folie von  

 Lentagran WP (nach 5-10 Minuten, abhängig von der Wassertemperatur)  

 kann mit der Spritzarbeit begonnen werden.

7. Spritzflüssigkeit nach dem Ansetzen bei laufendem Rührwerk ausbringen.  

 Die Temperatur des zum Ansetzen der Spritzbrühe verwendeten Wassers  

 sollte ebenso wie die Lufttemperatur beim Spritzvorgang nicht unter 10 °C 

 liegen.

Gegebenenfalls Wasser im Spritztank vor Ansetzen der Spritzbrühe auf Umge-

bungstemperatur erwärmen lassen.

Spritztechnik

Beim Ausbringen von Lentagran WP ist auf eine gute und gleichmäßige  

Benetzung der Unkräuter zu achten. Besonders geeignet sind Flachstrahldüsen 

(XR-, LU-) oder Antidriftdüsen (AD-, DG-, TT-).



Lentagran® WP

L

Mischbarkeit

Lentagran WP ist mit Insektiziden mischbar. 

Lentagran WP nicht mit Blattdüngern (insbesondere Düngesalzen und Bor- 

haltigen Produkten wegen der Unverträglichkeit des wasserlöslichen Folien-

beutels mit Bor-Präparaten) mischen. 

Mischungen umgehend ausbringen. Gebrauchsanleitungen der Mischpartner  

sind zu beachten. Für eventuell negative Auswirkungen bei von uns nicht  

empfohlenen Tankmischungen haften wir nicht, da wir nicht sämtliche in  

Betracht kommenden Mischungen prüfen können.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317, H410

Sicherheitshinweise P261, P272, P273, P280, P302+P352,  

  P333+P313, P363, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Saumkulturen NT103

Gewässerschutz NW262, NW264

Bienen / Nützlinge NB4461 (B4), NN160, NN165, NN191, 

  NN1842

Anwenderschutz SB001, SB110, SF1891, SS110, SS2101,  

  SS220

* ausgenommen 5., 6., 8. Indikation
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Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Gelbe Lupine, Luzerne, Wirsing,  

Rotkohl, Weißkohl, Grünkohl,  

Rosenkohl, Brokkoli, Blumenkohl: NW642, WP734

Rotklee, Inkarnatklee,  

Alexandrinerklee, Weißklee, Mohn,  

Speisezwiebeln, Porree, Spargel,  

Minze-Arten, Melisse, Johannis- 

kraut, Spitzwegerich, Artischocke,  

Zwiebelgemüse, Dill, Kümmel,  

Gewürzfenchel, Baldrian,   

Schwarzwurzel:  NW642

Tabak, Kohlrabi, Dill  

(Nutzung als frisches Kraut):  NW642-1

Erste Hilfe

Nach Einatmen Patient an die frische Luft bringen, warm halten,  

  ausruhen lassen. 

  Unverzüglich ärztlichen Rat einholen.

Nach Hautkontakt  Verunreinigte Kleidungsstücke sofort ausziehen. Haut  

  sofort mit Wasser, anschließend mit Wasser und Seife 

  waschen. 

  Verschmutzte Kleidung vor Wiederbenutzen waschen. 

  Wenn Symptome auftreten, Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt  Sofort mindestens 15 Minuten bei gespreizten Lidern  

  mit viel sauberem Wasser gründlich ausspülen.  

  Unverzüglich ärztlichen Rat einholen.

Nach Verschlucken  Kein Erbrechen auslösen. Wiederholt Medizinalkohle  

  mit viel Wasser eingeben. Keinesfalls Bewusstlosem  

  etwas durch den Mund eingeben.  

  Unverzüglich Arzt aufsuchen. Verpackung bzw. Etikett 

  und, wenn möglich, Gebrauchsanweisung vorzeigen.
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Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

1840 Londerzeel 

Belgien
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Wachstumsregulator 

Wachstumsregler zur Förderung der Blütenbildung, 
Fruchtausdünnung und Fruchtgröße 

Produktvorteile: 

· Verbesserung der Fruchtgröße 

· Fördert die Zellteilung 

· Fördert Verzweigung 

· Zur Fruchtausdünnung 

· Fertigformulierung (keine Netzmittelzusätze notwendig) 

· Alternanzbrechung

Aktuelle Produktinformationen zu MaxCel® unter 

www.belchim-agro.de/maxcel 

http://www.belchim-agro.de/maxcel


MaxCel®

M

Wachstumsregler im Apfel

Zulassungsnummer 006968-00

Wirkstoff(e) 20,05 g/l 6-Benzyladenin  

  (Gew.-% 1,91)

Formulierung Wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

MaxCel enthält den Wirkstoff 6-Benzyladenin, ein synthetisches Pflanzen-

hormon, das zur Fruchtausdünnung und zur Förderung der Fruchtgröße und 

Blütenbildung in Apfel eingesetzt werden kann.

006968-00
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Anwendungsempfehlung

Die Behandlung von MaxCel sollte vor einer Schönwetterperiode erfolgen,  

wobei in den folgenden 2 - 3 Tagen nach Behandlung Temperaturen von min-

destens 20 - 25°C oder mehr erreicht werden sollten. Niedrige Temperaturen 

zum Zeitpunkt der Behandlung haben keinen Einfluss auf die Ausdünnungs-

wirkung, solange die Temperaturen im Tagesverlauf über 20°C steigen.

Ein optimaler Effekt von MaxCel wird bei hoher relativer Luftfeuchte und  

geringer Windgeschwindigkeit erzielt. Die Blätter sollten zum Zeitpunkt der  

Behandlung trocken sein. Niederschlag oder Beregnung innerhalb der ersten 

4 Stunden nach der Anwendung von MaxCel kann zu einer Verminderung des 

Ausdünnungseffektes führen.

MaxCel möglichst mit Wasser mischen, das einen pH zwischen 5 und 7 hat. 

Wasser mit einem pH von ≥ 8,5 ist für die Anwendung nicht geeignet.

Bei schwer auszudünnenden Sorten (z. B. „Elstar“, „Fuji“, „Gala“) eher höhere  

Aufwandmengen innerhalb der gegebenen Anwendungsempfehlungen  

wählen. Dies gilt insbesondere bei kühlen Witterungsbedingungen.

Werden in den folgenden 2 - 3 Tagen der Behandlung Temperaturen > 30°C 

erreicht, ist mit einer stärkeren Ausdünnungswirkung zu rechnen. 

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

Wartezeit

006968-00/00-001 

Apfel 

Freiland

Obstbau

Förderung der Fruchtgröße, Fruchtausdünnung,  

Förderung der Blütenbildung

3,75 l/ha und je m Kronenhöhe in 500 l Wasser/ha und je m Kronenhöhe; 

bei maximal 2 m Kronenhöhe

nach der Blüte, von Fruchtdurchmesser bis 10 mm (Nachblütefruchtfall) 

bis Fruchtdurchmesser bis 20 mm (Haselnussgröße); Fruchtdurchmesser 

7 -15 mm, optimal 10 - 12 mm

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F

tel:006968-00/00-001


MaxCel®

M

* Aufwandmengen schwanken entsprechend dem natürlichen Fruchtbesatz und Sorte 

Kulturverträglichkeit

Die Anwendung von Wachstumsregulatoren kann in Abhängigkeit von  

Art und Sorte der Kulturpflanzen sowie von äußeren Rahmenbedingungen  

unerwünschte Nebenwirkungen mit sich bringen. Es wird empfohlen, die  

Anwendung gemäß der Beratung durch den Pflanzenschutzdienst und unter 

Beachtung der dabei gegebenen Anweisungen vorzunehmen (WH963). 

Die einzelnen Sorten können verschieden reagieren; auf die Empfehlungen des 

Zulassungsinhabers/Vertreibers wird verwiesen.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

MaxCel nicht anwenden, wenn Bäume oder Früchte unter Trocken- oder  

Kältestress stehen. 

Apfelsorte 

Alkmene, Berlepsch, 

Boskoop, Braeburn, 

Cox-Orange, 

Gravensteiner, ldared, 

Jonagold

Delbarestivale, 

Discovery, Elstar, 

Fuji, Gala, Gloster, 

Golden Delicous, 

Pinova, Rubinette, 

Summerred  

Aufwandmenge*  

MaxCel

375 - 500 ml 

per Hektoliter

1,875 - 2,50 l/ ha und 

m Kronenhöhe 

 

500 - 750 ml 

per Hektoliter

2,5 - 3,75 l/ ha und  

m Kronenhöhe 

Wassermenge 

500 l/ha und  

m Kronenhöhe

 

 

 

500 l/ha und  

m Kronenhöhe

Behandlungs -

zeitpunkt

 

BBCH 71/72: 

MaxCel bei einem 

Fruchtdurchmesser 

zwischen 7 und  

15 mm anwenden. 

Die besten 

Ausdünnungseffekte 

werden jedoch 

bei Fruchtgrößen 

zwischen 10 und  

12 mm erreicht.
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Wachstumsregulator 

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Sicherheitshinweise SB001, SB010, SB110, SE110, SF245-01,  

  SS110, SS2101, SS610

Saumkulturen NT104

Gewässerschutz NW468, NW609-1, NW262, NW264,  

  NW265

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4) 

Erste Hilfe

Nach Einatmen Person aus Gefahrenbereich entfernen und Frischluft  

 zuführen. Je nach Symptomatik Arzt konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser und Seife gründlich waschen.  

 Verunreinigte, getränkte Kleidungsstücke unverzüglich 

 entfernen.  

 Bei Hautreizung (Rötung etc.) Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Eventuell vorhandene Kontaktlinsen entfernen.  

 Mit viel Wasser mehrere Minuten gründlich spülen,  

 falls nötig Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

 Viel Wasser zu trinken geben  

 SOFORT einen Arzt aufsuchen.  

 Einer bewusstlosen Person nichts durch den Mund  

 einflößen.



MaxCel®

M

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

Sumitomo Chemical Agro Europe S.A.S. 

Parc d‘Affaires de Crécy 

10A rue de la Voie Lactee 

69370 St. Didier au Mont d‘Or 

Frankreich

Hersteller

Valent BioSciences LLC 

870 Technology Way 

Libertyville, IL 60048 

USA
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Molluskizid

Der Schneckenköder mit innovativem Extrakt

Produktvorteile: 

· Maximale Lockwirkung 

· Sehr hohe Regenfestigkeit 

· Beste Streueigenschaften

Aktuelle Produktinformationen zu Metarex Inov® unter: 

www.belchim-agro.de/metarax-inov

http://www.belchim-agro.de/metarax-inov


Metarex INOV®

M

Molluskizid zur Kontrolle von Nacktschnecken  
in Ackerbau-, Gemüsebaukulturen und Zierpflanzenbau 

Zulassungsnummer 007828-00

Wirkstoff(e) 40 g/kg Metaldehyd (4% w/w) 

Formulierung Fertigköder (RB)

Packungsgröße(n) 5 kg, 20 kg, 300 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Metarex INOV ist der Schneckenköder mit einem Extrakt aus Wissenschaft 

und Natur und einer einzigartigen Schneckenköderrezeptur. Angereichert  

mit Auszügen aus Rapspflanzen stammt Metarex INOV exklusiv aus der  

DE SANGOSSE-Forschungsabteilung.

Maximale Anziehungskraft und Lockwirkung: besserer Duft steigert die  

gesamte Wirkung der Köderausbringung, das Auffinden des Köders wird  

vereinfacht.

Gesteigerter Geschmack: Letale Dosis wird freiwillig aufgenommen.

Unerreicht schnelle Wirkung: Schneckenfraß an Pflanzen wird sofort einge-

stellt, der Tod der Schnecken wird beschleunigt.

Sehr hohe Regenfestigkeit und Witterungsbeständigkeit: Wirkungsvolle Be-

handlung bei feuchten, nassen und wechselhaften Bedingungen, lange Halt-

barkeit und Stabilität des Köders auf/in dem Boden.

Exzellente mechanische und ballistische Eigenschaften: Perfektes Streubild, 

sichere Behandlung, hohe Druckbeständigkeit der Köder, staubfrei.

Die einzigartige Formulierung „RAPSAKTIV“ enthält Auszüge aus der Raps-

pflanze. Forschungen haben gezeigt: Duft und Geschmack von Rapspflanzen 

wirken besonders anziehend auf Schnecken.

„RAPSAKTIV“ steigert nachweisbar die Lockwirkung, den Geschmack und die 

Wirkungsgeschwindigkeit des neuen Metarex INOV-Köders. Durch „RAPSAKTIV“  

wird die Wirkung des Köders abgesichert und ein verbesserter Schutz der  

Kulturen ermöglicht.

007828-00
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

 

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-001

 

Weinrebe, Nutzung als Tafel- und 

Keltertraube

Bis Ende der Blüte, BBCH 69

Freiland

Weinbau

Nacktschnecken 

 

 

 

5 kg/ha 

maximaler Mittelaufwand 17,5 kg/

ha pro Jahr

bei Befallsbeginn bzw. bei  

Sichtbarwerden der ersten  

Symptome/Schadorganismen

Streuen, zwischen die  

Kulturpflanzen, breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-002

 

Beerenobst;  

ausgenommen: Erdbeere

Bis Ende der Blüte, BBCH 69

Freiland

Obstbau

Nacktschnecken,  

Garten-Schnirkelschnecke (Cepaea  

hortensis), Hain-Schnirkelschnecke 

(Cepaea nemoralis), Östliche  

Heideschnecke (Xerolentia obvia)

5 kg/ha 

maximaler Mittelaufwand 17,5 kg/

ha pro Jahr

bei Befallsbeginn bzw. bei  

Sichtbarwerden der ersten  

Symptome/Schadorganismen

Streuen, zwischen die  

Kulturpflanzen, breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

tel:007828-00/00-001
tel:007828-00/00-002


Metarex INOV®

M

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik  

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-003

 

Erdbeere

Bis Abgehende Blüte: 

Mehrzahl der Blüten-

blätter abgefallen, 

BBCH 69 

 

Freiland

Obstbau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-005

 

Kartoffel

Bis Beginn der Knollen-

anlage: Schwellung der 

ersten Stolonenenden 

auf das Doppelte des 

Stolonendurchmessers, 

BBCH 40

Freiland

Ackerbau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

7 Tage

007828-00/00-004

 

Erdbeere

Bis 9 oder mehr  

Seitensprosse sichtbar; 

9 oder mehr Bestock-

ungstriebe sichtbar 

 

Gewächshaus

Obstbau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

tel:007828-00/00-003
tel:007828-00/00-005
tel:007828-00/00-004
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik  

 

 

 

 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-006

 

Futterrübe,  

Zuckerrübe

Bis 5. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet, BBCH 15

Freiland

Ackerbau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig 

 

 

 

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-007

 

Kohlrübe, Beten (Rote, 

Gelbe, Weiße Bete)

Bis 5. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet, BBCH 15

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig 

 

 

 

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-008

 

Futterrübe,  

Zuckerrübe

 

 

Freiland

Ackerbau

Nacktschnecken 

4 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei der Saat, nach 

Erreichen von Schwel-

lenwerten oder nach 

Warndienstaufruf

Streuen, Reihenbe-

handlung, Nur bei 

hoher Schnecken-

dichte bei Direkt- bzw. 

Mulchsaat bzw. bei 

Anbau in ein grob-

scholliges Saatbett

 

 

-

F

tel:007828-00/00-006
tel:007828-00/00-007
tel:007828-00/00-008


Metarex INOV®

M

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

 

Stadium der Kultur 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

Anwendungstechnik  

 

 

 

 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-009

 

Kohlrübe, Beten (Rote, 

Gelbe, Weiße Bete) 

 

Bis 5. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet 

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

4 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei der Saat, bei  

Befallsbeginn bzw. bei 

Sichtbarwerden der 

ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, Reihenbe-

handlung, Nur bei 

hoher Schnecken-

dichte bei Direkt- bzw. 

Mulchsaat bzw. bei 

Anbau in ein grob-

scholliges Saatbett

 -

F

007828-00/00-011

 

Salat-Arten 

 

 

Bis 10 % der zu er-

wartenden art-/sorten-

typischen Blattfläche 

erreicht, bis BBCH 41

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen 

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig 

 

 

 

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-010

 

Brokkoli, Blumenkohl, 

Kopfkohle (Weiß-, 

Rot-, Spitz-, Rosen- 

und Wirsingkohl)

Bis Beginn der  

Kopf bildung; die zwei 

jüngsten Blätter ent-

falten sich nicht mehr

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen 

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig 

 

 

 

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

tel:007828-00/00-009
tel:007828-00/00-011
tel:007828-00/00-010
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik  

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-012

 

Salat-Arten

Bis 9 oder mehr  

Laubblätter entfaltet, 

bis BBCH 29 

Gewächshaus

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-014

 

Spinat

Bis 9 oder mehr  

Laubblätter entfaltet, 

bis BBCH 29 

Gewächshaus

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-013

 

Spinat

Bis 10 % der zu er-

wartenden art-/sorten-

typischen Blattfläche 

erreicht, bis BBCH 41

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

tel:007828-00/00-012
tel:007828-00/00-014
tel:007828-00/00-013


Metarex INOV®

M

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik  

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-015

 

frische Kräuter

Bis 10 % der zu er-

wartenden art-/sorten-

typischen Blattfläche 

erreicht, bis BBCH 41

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-017

 

Hülsengemüse

Bis 5. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet, bis BBCH 15 

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-016

 

frische Kräuter

Bis 9 oder mehr  

Laubblätter entfaltet, 

bis BBCH 29 

Gewächshaus

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

tel:007828-00/00-015
tel:007828-00/00-017
tel:007828-00/00-016
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

 

 

 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik  

 

 

 

 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-019

 

Hülsengemüse  

(Verwendung als  

Trockengemüse) 

 

 

Bis 5. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet, bis BBCH 15

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen die 

Kulturpflanzen, breit-

flächig 

 

 

 

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-021

 

Hanf, Mohn, Sesam, 

Sonnenblume, Raps, 

Rübsen, Schwarzer 

Senf, Ölkürbis, Saflor, 

Leindotter, Lein,  

Sojabohne

 

 

Freiland

Ackerbau

Nacktschnecken 

4 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei der Saat,  nach 

Erreichen von Schwel-

lenwerten oder nach 

Warndienstaufruf

Streuen, Reihen-

behandlung, Nur bei 

hoher Schnecken-

dichte bei Direkt- bzw. 

Mulchsaat bzw. bei 

Anbau in ein grob-

scholliges Saatbett

 

 

-

F

007828-00/00-020

 

Hanf, Mohn, Sesam, 

Sonnenblume, Raps, 

Rübsen, Schwarzer 

Senf, Ölkürbis, Saflor, 

Leindotter, Lein,  

Sojabohne

Bis 7. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet, BBCH 17

Freiland

Ackerbau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf 

Streuen, zwischen die 

Kulturpflanzen, breit-

flächig 

 

 

 

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

tel:007828-00/00-019
tel:007828-00/00-021
tel:007828-00/00-020


Metarex INOV®

M

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik  

 

 

 

 

 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-022

 

Triticale, Gerste,  

Roggen, Weizen, Hafer

Bis 9 oder mehr  

Seitensprosse sichtbar; 

9 oder mehr  

Bestockungstriebe 

sichtbar, BBCH 29

Freiland

Ackerbau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf 

Streuen, zwischen die 

Kulturpflanzen, breit-

flächig 

 

 

 

 

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-024

 

Mais 

Bis 5. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet, BBCH 15 

 

Freiland

Ackerbau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf 

Streuen, zwischen die 

Kulturpflanzen, breit-

flächig 

 

 

 

 

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

007828-00/00-023

 

Weizen 

 

 

 

 

Freiland

Ackerbau

Nacktschnecken 

4 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei der Saat, nach 

Erreichen von Schwel-

lenwerten oder nach 

Warndienstaufruf

Streuen, Reihen-

behandlung, als 

Beimischung zum 

Saatgut, Nur bei hoher 

Schneckendichte bei 

Direkt- bzw. Mulchsaat 

bzw. bei Anbau in ein 

grobscholliges Saatbett

 

 

-

F

tel:007828-00/00-022
tel:007828-00/00-024
tel:007828-00/00-023
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik  

 

 

 

 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-026

 

Mais

 

 

Freiland

Ackerbau

Nacktschnecken 

4 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei der Saat, nach 

Erreichen von Schwel-

lenwerten oder nach 

Warndienstaufruf

Streuen, Reihenbe-

handlung, Nur bei 

hoher Schnecken-

dichte bei Direkt- bzw. 

Mulchsaat bzw. bei 

Anbau in ein grob-

scholliges Saatbett

 

 

 -

F

007828-00/00-027

 

Zuckermais

 

 

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

4 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei der Saat, nach 

Erreichen von Schwel-

lenwerten oder nach 

Warndienstaufruf

Streuen, Reihenbe-

handlung, Nur bei 

hoher Schnecken-

dichte bei Direkt- bzw. 

Mulchsaat bzw. bei 

Anbau in ein grob-

scholliges Saatbett

 

 

 -

F

007828-00/00-025

 

Zuckermais

Bis 5. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet, BBCH 15

Freiland

Gemüsebau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelauf-

wand 17,5 kg/ha pro 

Jahr

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Streuen, zwischen  

die Kulturpflanzen, 

breitflächig 

 

 

 

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 5

mind. 5 Tage

F

tel:007828-00/00-026
tel:007828-00/00-027
tel:007828-00/00-025


Metarex INOV®

M

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007828-00/00-030

 

Zierpflanzen

Bis Erntegut (Stadium zur  

Kennzeichnung von Nachernte-

behandlungen, z.B. Vorratsschutz, 

außer Saatgutbehandlung = 00), 

BBCH 99

Freiland

Zierpflanzenbau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelaufwand 17,5 kg/

ha pro Jahr

bei Befallsbeginn bzw. bei  

Sichtbarwerden der ersten  

Symptome/Schadorganismen

Streuen, zwischen die  

Kulturpflanzen, breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je Jahr: 5

mind. 5 Tage

 - 

007828-00/00-031

 

Zierpflanzen

Bis Erntegut (Stadium zur  

Kennzeichnung von Nachernte-

behandlungen, z.B. Vorratsschutz, 

außer Saatgutbehandlung = 00) 

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Nacktschnecken 

5 kg/ha 

maximaler Mittelaufwand 17,5 kg/

ha pro Jahr

bei Befallsbeginn bzw. bei  

Sichtbarwerden der ersten  

Symptome/Schadorganismen

Streuen, zwischen die  

Kulturpflanzen, breitflächig

In der Anwendung: 5 

In der Kultur bzw. je Jahr: 5

mind. 5 Tage

 - 

tel:007828-00/00-030
tel:007828-00/00-031


256

Molluskizid

Anwendungsempfehlung

Hinweis zum Mittelaufwand: maximaler Mittelaufwand 17,5 kg/ha pro Jahr 

(entsprechend 700 g a.s./ha)

Anwendungstechnik

Metarex Inov ist besonders für die Ausbringung mit Schneckenkornstreuern 

geeignet.

Als verfügbare Technik eignen sich Schneckenkornstreuer wie elektrische 

Einscheiben- oder Zweischeibenstreuer sowie zapfwellengetriebene Dünge-

mittelstreuer.

Zu beachten:

-  Schneckenkornstreuer oder Düngemittelstreuer korrekt einstellen 

 (Streutabellen beachten)*

-  Die ausgewählte Dosierung beachten und gleichmäßig ausbringen 

 (keine Über- oder Unterdosierung)*

-  Das Zermahlen des Granulates begrenzen*

-  Sorgfältige Ausbringung am Feldrand, um jegliches Streuen außerhalb der 

 behandelten Parzelle zu vermeiden

Abschätzen der aktiven Schneckenpopulation (Nacktschnecken)*

Die Entscheidung ein Molluskizid auszubringen, sollte auf der Beobachtung des  

Schädlings basieren. Die Auswertung des Schneckenbefalls kann auf unter-

schiedlicher Art und Weise stattfinden; Belchim Crop Protection empfiehlt das 

Auslegen von Schneckenfolien (bereits vor der Aussaat von Vorteil) und die  

Befolgung eines genauen Protokolls.

Auswahl der Ausbringungsmenge*

Der Schneckenköder entfaltet seine Wirksamkeit durch die orale Aufnahme 

(Fraßgift); die Dosierung sollte so gewählt werden, dass die auf die Anzahl der 

Schädlinge, die kontrolliert werden sollen, abgestimmt ist.

* Für detaillierte Informationen zur Umsetzung, Streutabellen und für Empfehlungen besuchen Sie 

die Webseite www.metarex-inov.de

http://www.metarex-inov.de/


Metarex INOV®

M

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Sicherheitshinweise P101, P102, P262, P270, P280, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Gewässerschutz NW642-1

Bienen / Nützlinge NB663 (B3), NN1001, NN1002 

Anwenderschutz SB001, SB010, SB011 

Sonstige  NT658, NT665

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Für Weinrebe, Beerenobst,  

Erdbeere (Freiland), Brokkoli,  

Blumenkohl, Kopfkohle (Weiß-,  

Rot-, Spitz-, Rosen- und 

Wirsingkohl), Kartoffel, Salat-Arten  

(Freiland), Spinat (Freiland), frische  

Kräuter (Freiland) und Zierpflanzen  

(Freiland) gilt:   NT115, NT672

Zierpflanzen (Freiland)  

ausgenommen:  NT870

Für Brokkoli, Blumenkohl,  

Kopfkohle (Weiß-, Rot-, Spitz-,  

Rosen- und Wirsingkohl) gilt:  VV220
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Erste Hilfe

Allgemein Betroffene Person aus dem Arbeitsbereich  

 wegbringen. 

 An einen gut belüfteten Ort bringen und gegen 

 Unterkühlung schützen. 

 Keine orale Verabreichung von Mitteln und  

 kein Erbrechen bei schläfrigen, bewusstlosen oder 

 krampfenden Personen herbeiführen. 

 Die Giftnotrufzentrale oder einen Arzt 

 benachrichtigen. Arzt aufsuchen und Verpackung 

 oder Etikett vorzeigen.

Nach Einatmen Die Zubereitung ist ein staubfreies Granulat.  

 Unter normalen Bedingungen kann keine Einatmung  

 des Granulats erfolgen.

Nach Hautkontakt Kontaminierte Kleidung ausziehen.  

 Vor dem erneuten Tragen waschen. 

 Haut sofort mit Wasser und Seife waschen.  

 Auf oben beschriebene Symptome achten.

Nach Augenkontakt Auge mit geöffnetem Lid 15-20 Minuten lang langsam 

 und vorsichtig mit Wasser spülen.  

 Evtl. vorhandene Kontaktlinsen innerhalb der ersten  

 5 Minuten entfernen, dann mit Spülen fortfahren.  

 Auf oben beschriebene Symptome achten.

Nach Verschlucken Mund mit viel Wasser ausspülen. 

 sofort ärztlichen Rat einholen und Verpackung, Etikett 

 oder Sicherheitsdatenblatt vorzeigen. 

 Kein Erbrechen hervorrufen, bevor die Giftnotruf- 

 zentrale oder der Arzt dies angewiesen haben. 

 Einer bewusstlosen Person nichts über den Mund 

 verabreichen.



Metarex INOV®

M

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

DE SANGOSSE S.A.S 

Bonnel BP5 – 47480 Pont du Casse, 

Frankreich 
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Herbizid

Lang anhaltende Unkrautkontrolle

Produktvorteile: 

· Breites Wirkungsspektrum 

· Flexible Anwendung - Idealer Mischpartner 

· Gute Leistung auch bei trockenen Verhältnissen

Aktuelle Produktinformationen zu Metric® unter: 

www.belchim-agro.de/metric

http://www.belchim-agro.de/metric


Metric®

M

Herbizid zur Unkrautbekämpfung in Kartoffeln im Vorauflauf

Zulassungsnummer 006588-00

Wirkstoff(e) 233 g/l Metribuzin (19,5 % w/w) 

  60 g/l Clomazone (4,97 % w/w)

Formulierung Mischformulierung aus  

  Kapselsuspension  

  und Suspensionskonzentrat (ZC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Metric ist ein Herbizid, das noch nicht aufgelaufene und auflaufende einjährige 

Unkräuter und Ungräser im Vorauflaufverfahren bekämpft.

Metric ist eine Fertigformulierung aus den beiden Wirkstoffen Clomazone 

und Metribuzin. 

Der Wirkstoff Clomazone liegt kapsuliert in der Formulierung vor und greift  

in die Bildung von Photosynthese-Pigmenten ein. Die Synthese von Chloro- 

phyll wird verhindert. Clomazone wird von den Unkräutern bei der Keimung  

über  Wurzeln und Spross aufgenommen. Die Unkräuter laufen nicht mehr auf  

oder zeigen unmittelbar beim Auflauf eine starke Aus bleichung und sterben 

anschließend ab.

Der Wirkstoff Metribuzin hemmt die Photosynthese am Photosystem II.  

Metribuzin ist blatt- und bodenaktiv. Beide Wirkstoffe gemeinsam bilden  

einen Herbizidfilm, bei dessen Durchwachsen die Unkräuter und Ungräser  

die Wirkstoffe aufnehmen. Die Bodenwirkung setzt bei normaler Boden- 

feuchte ein bzw. aktiviert sich nach geringen Niederschlägen. Der Herbizidfilm  

sollte unmittelbar nach der Spritzung nicht durch Bodenbearbeitung, heftige  

Niederschläge oder Winderosion zerstört werden. 

Wirkungsmechanismus (HRAC): Clomazone (F4), Metribuzin (C1)

006588-00
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006588-00/00-001 

Kartoffeln (ausgenommen Pflanzgut)

Freiland

Ackerbau

Einjähriges Rispengras,  

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter

1,5 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Vor dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

F

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Ackerfuchsschwanz 

Acker-Stiefmütterchen 

Einjähriges Rispengras 

Hirtentäschelkraut 

Hühnerhirse 

Kamille-Arten 

Klettenlabkraut 

Knöterich-Arten 

Kreuzkraut 

Persischer Ehrenpreis 

Taubnessel-Arten 

Vogelmiere 

Weißer Gänsefuß 

Bingelkraut 

Erdrauch 

Franzosenkraut 

Hundspetersilie

Mäßig 

bekämpfbar

Kleine Brennnessel 

Kornblume 

Schwarzer Nachtschatten 

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Ausdauernde, tiefwurzelnde 

Unkräuter 

Quecke 

Wirkungsspektrum

tel:006588-00/00-001


Metric®

M

Anwendungsempfehlung

Metric wird im Vorauflauf der Kartoffeln eingesetzt. Bitte Sortenverträglichkeit 

für Metribuzin beachten.

Hinweis

Bei Minderwirkungen von Metric, die ursächlich nicht mit Anwendungsfehlern, 

mit ungünstiger Witterung oder anderen äußeren Faktoren erklärt werden  

können, sollte Metric bis zu einer Klärung auf der betreffenden Fläche vorerst  

nicht weiter eingesetzt werden. Für den Fall einer nachgewiesenen Resistenz 

für den Wirkstoff Metribuzin, sollte dieser oder Wirkstoffe aus der gleichen 

Wirkstoffgruppe nicht weiter zur Anwendung kommen bzw. sollte der Wirkstoff  

Metribuzin in ein Unkrautmanagementprogramm eingebunden werden. 

Eine Resistenzbildung kann durch geeignete acker- und pflanzenbauliche 

Maßnahmen und durch Wechsel zu Herbiziden mit einer anderen Wirkungs- 

weise oder Tankmischungen mit Produkten, die eine unterschiedliche  

Wirkungsweise haben, vermieden oder zumindest verlangsamt werden.

Bei Anwendung des Mittels beschleunigen feuchte Bodenbedingungen den  

Wirkungseintritt. Bei anhaltender Trockenheit kann die Wirkung verzögert sein.  

Von Anwendungen auf komplett ausgetrockneten Böden wird abgeraten.  

Feinkrümelige, gut abgesetzte Dämme sind für eine sichere Wirkung 

und Kulturverträglichkeit wichtig. Bei stärkeren Niederschlägen nach der  

Behandlung sowie auf leichten, sandigen Böden mit gleichzeitig niedrigem  

Humusgehalt besteht ein erhöhtes Risiko von Ausbleichungen. Bei hohen  

Humusgehalten (>5 %) ist mit Minderwirkungen zu rechnen, diese Effekte sind 

meistens von vorübergehender Art und haben in bisherigen Untersuchungen 

nicht zu Ertragsminderungen geführt.

Kulturverträglichkeit

Kein Einsatz in Saatkartoffeln sowie in vorgekeimten Kartoffeln.

Nach bisheriger Erfahrung ist der Einsatz von Metric in folgenden Sorten  

möglich:

Acapella, Ackra, Aktiva, Adretta, Agata, Agria, Aiko, Alegria, Allians, Alwara, Amigo,  

Andante, Angela, Anuschka, Arkula, Astarte, Augusta, Aurora, Avano, Belana, 

Beluga, Berber, Bernadette, Bettina, Big Rossa, Bintje, Birte, Bonanza, Borwina,  

Brisant, Calla, Candella, Carmona, Carola, Caruso, Ceres, Chantal, Christa,  

Cilena, Cinja, Clarina, Clarissa, Colette, Debora, Ditta, Donald, Dorina, Elfe, 

Elkana, Esprit, Estralla, Eurobravo, Europrima, Eurostarch, Exempla, Exquisa,  

Fasan, Fausta, Festien, Filea, Finka, Fitis, Flavia, Freya, Fribona, Frieda, Gala, 
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Garant, Gloria, Goldika, Golf, Granola, Gunda, Hansa, Hela, Impala, Indira,  

Jaqueline, Jasia, Juwel, Kantara, Karatop, Kardal, Karlena, Kolibri, Krone, Kuras,  

Lady Rosetta, Leyla, Likaria, Linda, Logo, Lolita, Marabel, Marella, Maxi, Maxilla,  

Melody, Mentor, Meridian, Milva, Miriam, Möwe, Nicola, Nora, Novara, Oleva,  

Olga, Opus, Palma, Panda, Patrona, Pirol, Platina, Pomqueen, Ponto, Power,  

Presto, Priamos, Princess, Producent, Quadriga, Quarta, Red Fantasy, Rikea, 

Romanze, Romula, Rosara, Roxana, Roxy, Rudawa, Sanira, Sapolia, Satina,  

Saturna, Secura, Selma, Serafina, Seresta, Sibu, Sieglinde, Sirius, Sissi, Skala,  

Skawa, Solara, Sonate, Talent, Tomba, Tomensa, Turdus, Triumph, Velox, Verdi, 

Victoria, Vitara, Westamyl, Wilja.

Folgende Sorten sollten nicht mit Metric behandelt werden:

Albatros, Amado, Annabelle, Arnika, Aspirant, Assia, Atica, Bonus, Cindy,  

Edelstein, Eva, Friesländer, Innovator, Jetta, Juliane, Junior, Kormoran, Kuba, 

Lambada, Laura, Lyra, Marlen, Miranda, Pansta, Prima, Rosella, Salome, Sprint, 

Terrana, Tizia, Topas, Vitesse. 

Bei nicht aufgeführten Kartoffelsorten empfehlen wir, sich mit unseren und/ 

oder amtlichen Beratungsstellen vor Ort in Verbindung zu setzen.

Nachbau

Im Rahmen der üblichen Fruchtfolge kann jede Kultur nachgebaut werden. 

Nach einem Frühjahrseinsatz von Metric ist für den Nachbau von Winterge- 

treide, Sonnenblumen, Zwiebeln, Senf, Chicorée und Lein eine mindestens  

20 cm tiefe Pflugfurche notwendig. 

Bei einem vorzeitigen Umbruch (z. B. durch Witterungseinflüsse) im Frühjahr 

können ca. sechs Wochen nach der Anwendung von Metric Erbsen, Boh-

nen, Möhren, Kartoffeln, Mais, Zuckerrüben, Zwiebeln, Sonnenblumen und  

Sommerraps nachgebaut werden. Für den Nachbau von Buschbohnen ist 

eine Wartezeit von neun Wochen einzuhalten. Zur Bodenvorbereitung für die  

Nachbaukultur sollte mindestens 25 cm tief gepflügt werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Spritztechnik

Beim Ausbringen von Metric ist auf eine gleichmäßige Verteilung der Spritz-

flüssigkeit zu achten. Überdosierung ist zu vermeiden.

Eine Abdrift oder ein Verwehen von Spritzflüssigkeit ist unbedingt zu vermeiden, 

da Nichtzielkulturen unterschiedlich empfindlich gegenüber Metric reagieren.



Metric®

M

Hinweis zur Anwendungstechnik

Zur Vermeidung von Abdrift muss das Mittel Metric grobtropfig ausgebracht 

werden.

Die auszubringende Wassermenge resultiert aus den eingesetzten Düsen, 

Arbeitsdruck und Fahrgeschwindigkeit und ist den vorhandenen Düsentabellen 

zu entnehmen. Entsprechend den Grundsätzen der Guten Fachlichen Praxis ist 

die Fahrgeschwindigkeit und der Abstand zur Zielfläche entsprechend der ver-

wendeten Düse vorzunehmen. Durch diese Kombinationsmöglichkeiten ist die 

Gefahr einer eventuellen Abdrift von Feintropfen deutlich verringert.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P270, P273, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Saumkulturen NT109, NT127, NT149

Gewässerschutz NW262, NW263, NW265, NW605-1, 

   NW606, NW701

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN3002

Sonstige WP734, WP740, WP744

Anwenderschutz SB001, SB010, SB110, SF1891, SS110,  

  SS120, SS2202
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Erste Hilfe

Allgemein  Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen 

  (wenn möglich, Betriebsanweisung oder Sicherheits- 

  datenblatt vorzeigen).

Nach Einatmen  Für Frischluft sorgen. Betroffenen ruhig halten. 

  Ärztlichen Rat einholen.

Nach Verschlucken  Sofern die betroffene Person bei vollem Bewusstsein  

  ist, Ihn / Sie Wasser trinken lassen. Niemals einer  

  bewusstlosen Person oder bei auftretenden Krämpfen 

  etwas über den Mund verabreichen.  

  Wenn die Person völlig bei Bewusstheit ist,  

  Erbrechen herbeiführen.  

  Ärztlichen Rat einholen.

Nach Hautkontakt  Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen.  

  Haut mit viel Wasser und Seife waschen. Ärztlichen  

  Rat einholen.

Nach Augenkontakt  Bei Berührung mit den Augen sofort bei geöffnetem  

  Lidspalt 10 - 15 Minuten mit fließendem Wasser spülen  

  und Augenarzt aufsuchen. Kontaktlinsen entfernen.  

  Falls persistent, ärztlichen Rat einholen / ärztliche Hilfe 

  hinzuziehen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

B- 1840 Londerzeel 

Belgien



Metric®

M
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Insektizid/Akarizid

Das wirkungsstarke Akarizid  
in Erdbeeren, Kernobst, Hopfen und Zierpflanzen

Produktvorteile: 

· Kontakt- und Fraßwirkung auf alle beweglichen Milbenstadien 

· Temperaturunabhängig 

· Nützlingsschonend 

· Keine Kreuzresistenz 

· Rückstandsfrei

Aktuelle Produktinformationen zu Milbeknock® Top unter 

www.belchim-agro.de/

http://www.belchim-agro.de/


Milbeknock® Top

M

Insektizid/Akarizid zur Bekämpfung von Spinnmilben  
in Zierpflanzen, Erdbeeren, Kernobst und Hopfen.  
Zur Bekämpfung von Minierfliegen in Zierpflanzen

Zulassungsnummer 005603-61

Wirkstoff(e) 9,31 g/l Milbemectin 

Formulierung Emulsionskonzentrat (EC)

Packungsgröße(n) 1 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Milbeknock Top ist ein Akarizid zur Bekämpfung von Spinnmilben an Zier-

pflanzen und Erdbeeren und von Obstbaumspinnmilben an Kernobst sowie ein 

Insektizid zur Bekämpfung von Minierfliegen an Zierpflanzen.

Der Wirkstoff Milbemectin besitzt eine Kontakt- und Fraßwirkung auf alle  

Entwicklungsstadien der Spinnmilben und auf die Larven der Minierfliegen. 

Nach Kontakt bzw. Aufnahme des Wirkstoffes unterbricht dieser die Reiz-

weiterleitung des Nervensystems. Die Spinnmilben und Minierfliegen werden 

bewegungsunfähig, reduzieren die Saugtätigkeit und sterben nach einigen  

Tagen ab.

Eine Kreuzresistenz zu Mitochondrien-Elektronentransport-Hemmern (METI) 

ist nicht gegeben.

Milbeknock Top besitzt eine rasche Anfangswirkung und Dauerwirkung 

von mehreren Wochen. Der Wirkstoff wird in die behandelten Pflanzenteile  

aufgenommen, translaminar verteilt und ist somit gegen vorzeitigen Abbau  

geschützt. Dieser Effekt tritt vor allem bei jungen Blättern mit schwächer aus-

geprägter Wachsschicht auf. Bei sehr hohem Schädlingsbesatz oder sehr  

starker Wachschicht kann die Dauerwirkung durch eine verringerte Wirkstoff-

aufnahme der Blätter eingeschränkt sein.

Auf der Pflanzenoberfläche wird Milbeknock Top in kurzer Zeit abgebaut, was 

den Einsatz im Zierpflanzenbau in Kombination mit Nützlingen erleichtert.

Wirkungsmechanismus (IRAC): 6

005603-61
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005603-00/00-002 

Zierpflanzen

 

 

 

 

 

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Spinnmilben 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 0,5 l/ha  

in 1000 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 0,75 l/ha  

in 1500 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 1 l/ha  

in 2000 l Wasser/ha

bei Befall  

ODER bei Neubefall

Spritzen

In der Anwendung: 4 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 4

mind. 7 Tage

 - 

005603-00/00-001 

Kernobst

von Ende der  

Blüte: alle Blütenblätter 

abgefallen  

bis etwa 60 % der  

sortentypischen 

Fruchtgröße erreicht

Freiland

Obstbau

Spinnmilben 

0,625 l/ha und  

je m Kronenhöhe  

500 l Wasser/ha und  

je m Kronenhöhe

 

 

 

nach der Blüte  

ODER bei Neubefall

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 60 Tage

14 Tage

005603-00/00-003 

Zierpflanzen

 

 

 

 

 

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Minierfliegen 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 1,0 l/ha  

in 1000 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 1,5 l/ha  

in 1500 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 2 l/ha  

in 2000 l Wasser/ha

bei Befall  

ODER bei Neubefall

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 6

mind. 7 Tage

 - 

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

tel:005603-00/00-002
tel:005603-00/00-001
tel:005603-00/00-003
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005603-00/01-003 

Erdbeere

ab Beginn der Bildung 

von Seitentrieben 

 

Freiland

Obstbau

Spinnmilben 

1,25 l/ha in 2000 l 

Wasser/ha

nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 60 Tage

F 

005603-00/01-001 

Erdbeere

bis Ballonstadium: 

Mehrzahl der Blüten  

im Ballonstadium 

Freiland

Obstbau

Spinnmilben 

1,25 l/ha in 2000 l 

Wasser/ha

nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 60 Tage

F 

005603-61/02-001 

Hopfen

Von Vollblüte: etwa  

50 % der Blüten 

geöffnet bis 50 % der 

„Dolden“ geschlossen

Freiland

Hopfenbau

Spinnmilben 

1,5 l/ha in maximal 

3300 l Wasser/ha 

nach Befallsbeginn 

oder ab  

Warndienstaufruf

Spritzen oder Sprühen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 21 Tage

21 Tage

tel:005603-00/01-003
tel:005603-00/01-001
tel:005603-61/02-001
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Anwendungsempfehlung

Zur Erzielung eines optimalen Bekämpfungserfolges und zur Vorbeugung  

größerer Pflanzenschäden sollte Milbeknock Top möglichst frühzeitig einge-

setzt werden.

Spinnmilben sollten ab dem ersten Auftreten mobiler Stadien, Minierfliegen  

bei Sichtbarwerden erster Miniergänge bekämpft werden. Neben Spinnmilben 

(Panonychus ulmi, Tetranychus urticae, T. cinnebarinus u.a. Tetranychiden) 

werden nach eigenen Erfahrungen auch gleichzeitig auftretende Weichhaut-

milben (Hemitarsonemus latus, Tarsonemus pallidus) sowie Rostmilben mit-

erfasst. Gute Nebenwirkungen wurden auch bei der Mehligen Apfelblattlaus  

(Dysaphis plantaginea) beobachtet.

Anwendung im Zierpflanzenbau:

Bei wiederholten Anwendungen des Mittels oder von Mitteln derselben Wirk-

stoffgruppe können Wirkungsminderungen eintreten oder eingetreten sein. Um 

Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel möglichst im Wechsel mit Mitteln 

aus anderen Wirkstoffgruppen verwenden (WW709).

Anwendung im Kernobst:

Der optimale Einsatzzeitpunkt von Milbeknock Top ist in den ersten Wochen 

nach der Blüte (bis halbe Fruchtgröße erreicht), sobald die Mehrzahl der Spinn-

milben aus den Wintereiern geschlüpft ist. Bei späterem Einsatz (und hohem 

Milbenbesatz) ist die höchste registrierte Aufwandmenge zu verwenden. 

Nicht im Feinsprühverfahren einsetzen! 

Begünstigende Faktoren zur Ausschöpfung des gesamten Leistungspotenzials:

Zeitgerechter (früher) Einsatz, gute Benetzung und ausreichendes Sprüh-

volumen (keine Vorteile bei ULV), Applikation vorzugsweise in den Morgen-

stunden.

Anwendung in Hopfen:

Wenn Akarizide mit gleichem Wirkungsmechanismus über mehrere Jahre 

auf der gleichen Fläche angewendet werden, können sich weniger empfind-

liche Biotypen der Spinnmilben vermehren. Eine Resistenzbildung kann durch  

Produktwechsel mit solchen Produkten vermieden bzw. gehemmt werden, die 

einen anderen Wirkungsmechanismus bei einem vergleichbaren Wirkungsspek-

trum haben. Neben Wirkstoffwechsel können vorbeugende pflanzenbauliche 

Maßnahmen die Resistenzentwicklung verhindern oder zumindest vermindern.

Als indirekte vorbeugende Maßnahme wird empfohlen, die Brennnesseln an 

den Rändern der Hopfengärten abzumähen, da von dort häufig der Befall aus-

geht, und das Mähgut zu entfernen. Der Ausgangsbefall (im Mai ausgehend 



Milbeknock® Top
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vom Boden) wird durch das sorgfältige manuelle Entlauben der Hopfenreben 

und das Entfernen der Bodentriebe stark verringert (WH951).

Anwendung in Erdbeeren:

Keine Anwendung bei sichtbarem Fruchtansatz (VA214).

Bei wiederholten Anwendungen des Mittels oder von Mitteln derselben Wirk-

stoffgruppe können Wirkungsminderungen eintreten oder eingetreten sein. Um 

Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel möglichst im Wechsel mit Mitteln 

aus anderen Wirkstoffgruppen verwenden (WW709).

Kulturverträglichkeit

Die vorliegende Gebrauchsanweisung und die Angaben über das Produkt  

wurden aufgrund eingehender Untersuchungen erstellt. Da viele Faktoren  

– Lagerung, Transport, Art der Kultur, Form der Behandlung und die  

Anwendungskonzentration – die Wirkung und die Pflanzenverträglichkeit des 

Produktes beeinflussen können, kann hierfür keine Haftung übernommen  

werden.

Zierpflanzen:

Wenn noch keine Erfahrung mit dem Produkt besteht, so sollte insbesondere 

bei Anwendung in Zierpflanzen eine Probespritzung zur Feststellung der Pflan-

zenverträglichkeit durchgeführt werden.

Bei folgenden Zierpflanzen hat sich Milbeknock Top als verträglich erwiesen: 

Dracaena marginata, Dracaena fragrans, Ficus benjamina, Hedera, Schefflera, 
Chrysanthemum, Dianthus, Gerbera, Gypsophila, Rosa.

Kernobst:

Milbeknock Top ist in allen Sorten verträglich.

Nach einer Niederschlagsperiode ist das Blatt sehr weich. Nach einer längeren 

trüben Wetterlage sollten die Bestände vor und nach der Anwendung noch  

2 Tage unter trockenen Bedingungen abhärten.

Im Kernobstbau darf die Wasseraufwandmenge von 500 l/ha/m nicht unter-

schritten werden!

Bei niedrigeren Wasseraufwandmengen kann es bei manchen Apfelsorten  

(z. B. Gala, Jonagold) zu Blattverbrennungen kommen. 

Nicht im Feinsprühverfahren einsetzen!
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Einsatz in Baumschulen:

Unter Umständen können Schäden an den behandelten Pflanzen auftreten.

Da nicht alle in Frage kommenden Arten und Sorten bei den unterschiedlichen 

betriebsspezifischen Bedingungen auf die Kulturverträglichkeit geprüft werden 

können, sollten in jedem Falle Versuche mit einer kleinen Anzahl der betreff- 

enden Pflanzen durchgeführt werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Im Kernobst ist die Mischung mit den handelsüblichen Fungiziden mög-

lich. Mehrfachmischungen mit Blattdüngern und/oder Insektiziden oder mit  

anderen, hier nicht genannten Präparaten, wird nicht empfohlen, da nicht alle 

in Betracht kommenden Kombinationen getestet werden können. 
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS02 GHS07 

  GHS08 GHS09

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H226, H304, H335, H336, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P210, P261, P271, P301+P331, 

  P308+P310, P391, P403+P233, P405,  

  P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH066, EUH208, EUH401 

Gewässerschutz NW264, NW468

Bienen / Nützlinge NB6611 (B1), NN334, NN361, NN1513,  

  NN165, NN170 

Anwenderschutz SB001, SS110-1, SS2101, SB005, SB010,  

  SB111, SB166, SF245-02, SS206 

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Für Kernobst und Hopfen gilt: NW607

Für Erdbeeren gilt:  NW608
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Erste Hilfe

Nach Einatmen Betroffene Person an die frische Luft bringen,  

 vor Unterkühlung schützen und ausruhen lassen.  

 Bei Atemschwierigkeiten, sofort einen Arzt aufsuchen 

 (wenn möglich dieses Etikett vorzeigen).

Nach Hautkontakt Verunreinigte Kleidung ausziehen und betroffene  

 Stelle gründlich mit warmem Wasser und Seife  

 waschen.  

 Bei anhaltender Reizung sofort einen Arzt aufsuchen 

 (wenn möglich dieses Etikett vorzeigen).

Nach Augenkontakt Augen sofort für mind. 15 Min. mit reichlich Wasser  

 spülen.  

 Bei anhaltender Reizung sofort einen Arzt aufsuchen 

 (wenn möglich dieses Etikett vorzeigen).

Nach Verschlucken Kein Erbrechen auslösen.  

 Einer bewusstlosen Person niemals etwas durch den  

 Mund verabreichen.  

 Bei Unwohlsein sofort einen Arzt aufsuchen  

 (wenn möglich dieses Etikett vorzeigen).

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

B-1840 Londerzeel 

Belgien
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Fungizid

Unschlagbar gegen Peronospora

Produktvorteile: 

· Sicherer Rundumschutz 

· Lange protektive Wirkung  

 (Schutz von Gipfellaub, Neuzuwachs und Trauben) 

· Sporenabtötend 

· Schnelle und hohe Regenfestigkeit 

· Kurze Wartezeit

Aktuelle Produktinformationen zu Mildicut® unter 

www.belchim-agro.de/mildicut

http://www.belchim-agro.de/mildicut


Mildicut®

M

Fungizid in Tafel- und Keltertrauben

Zulassungsnummer 005159-00

Wirkstoff(e) 25 g/l Cyazofamid (2,03 % w/w)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Mildicut ist ein Fungizid mit ausgezeichneter Wirkung gegen Oomyceten  

vor allem Plasmopara viticola in Kelter- und Tafeltrauben. Der Wirkstoff  

Cyazofamid hemmt die Energiegewinnung der Pilze. Er schützt den Blattbe-

reich und zeigt einen ausgezeichneten Traubenschutz. Durch seine neuartige  

Formulierung hat Mildicut eine lange Wirkungsdauer gegen die Peronospora- 

pilze. Es zeigt sowohl eine protektive als auch eine translaminare Wirkung.  

Mildicut hat eine ausgeprägte Regenfestigkeit. 

Eine Kreuzresistenz zu anderen bisher zugelassenen Wirkstoffen besteht nicht.

Wirkungsmechanismus (FRAC): C4

005159-00
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005159-00/00-001

 

Weinrebe (Nutzung als Tafel- und Keltertraube)

Freiland

Weinbau

Falscher Mehltau  

(Plasmopara viticola)

1,5 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha 

Basisaufwand: 1 l/ha in 400 bis 800 Wasser l/ha  

ES 61: 2 l/ha in 800 bis 1.200 Wasser l/ha  

ES 71: 3 l/ha in 1.200 bis 1.600 Wasser l/ha  

ES 75: 4 l/ha in maximal 1.600 Wasser l/ha 

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen oder Sprühen

In der Anwendung: 8 

In der Kultur bzw. je Jahr: 8

12-14 Tage

21 Tage

005159-00/01-001

 

Meerrettich (Wurzelnutzung)

Ab Beginn des Dickenwachstums der Rübe, Wurzel bzw. Knolle  

(Durchmesser > 0,5 cm)

Freiland

Gemüsebau

Weißer Rost  

(Albugo candida)

4 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 4 

In der Kultur bzw. je Jahr: 4

12-14 Tage

14 Tage

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Ausweitung auf geringfügige Verwendung (Art. 51 1107/2009)

tel:005159-00/00-001
tel:005159-00/01-001
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Anwendungsempfehlung

Die maximale Anzahl der Anwendungen ist aus wirkstoffspezifischen Gründen 

eingeschränkt. Ausreichende Bekämpfung ist damit nicht in allen Fällen zu  

erwarten. Bei wiederholten Anwendungen des Mittels oder von Mitteln der- 

selben Wirkstoffgruppe oder solcher mit Kreuz resistenz können Wirkungs- 

minderungen eintreten oder eingetreten sein. Um Resistenz bildungen  

vorzubeugen, das Mittel möglichst im Wechsel mit Mitteln anderer Wirkstoff-

gruppen ohne Kreuzresistenz verwenden. Im Zweifel einen Beratungsdienst 

hinzuziehen.

Weinreben

Die Wirkungsdauer beträgt 10 - 14 Tage. Bei hohem Infektionsdruck und  

starkem Längenwachstum der Reben sind die Spritzabstände zu verringern.

Die Aufwandmenge entspricht einer Anwendungskonzentration von 0,25 %. 

Je nach Entwicklungsstadium der Rebe sind folgende Aufwandmengen zu  

verwenden:

Rebstadium   Aufwandmenge

Austrieb (BBCH 11)  1 l/ha 

Beginn Blüte (BBCH 61) 2 l/ha 

Nachblüte (BBCH 71)  3 l/ha 

Traubenschluss (BBCH 75) 4 l/ha 

Bevorzugte Einsatzzeitpunkte für Mildicut:

BBCH 59 - 61 

BBCH 70 - 73 

BBCH 81

Kulturverträglichkeit

1. Indikation (Weinreben)

Mildicut ist sehr kulturverträglich.

2. Indikation (Meerrettich)

Mögliche Schäden an der Kultur liegen im Verantwortungsbereich des  

Anwenders. Vor dem Mitteleinsatz ist daher die Pflanzenverträglichkeit und 

Wirksamkeit unter den betriebsspezifischen Bedingungen zu prüfen.
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Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Wasseraufwandmenge

Für Weinreben beträgt die empfohlene Wasseraufwandmenge im Spritzver- 

fahren 400 -� 1600 l/ha. Bei Verminderung der Wasseraufwandmenge beim  

Sprühverfahren ist eine entsprechende Konzentrationsanpassung vorzu- 

nehmen. In Steillagen ist eine Erhöhung des Wasser- und Wirkstoffauf wandes 

bis 25 % notwendig.

Für Meerrettich beträgt die empfohlene Wasseraufwand menge im Spritzver-

fahren 200 - 400 l/ha.

Mischbarkeit

Mildicut ist im Allgemeinen mit anderen Pflanzenschutzmitteln gut mischbar. 

Die im Weinbau gebräuchlichen Blattdünger sind mit Mildicut mischbar.

Mischungen sind umgehend auszubringen. In Tankmischungen sind die von  

der Zulassungsbehörde festgesetzten und genehmigten Anwendungsbestim-

mungen für die Mischpartner einzuhalten.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.

Kennzeichnungselemente

Gefahrenhinweise H412

Sicherheitshinweise P273, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NW262, NW264 

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN165, NN170, NN234,  

   NN1842

Anwenderschutz SB001, SB010, SF245

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Für Weinrebe gilt:  NW605, NW606, WW764

Für Meerrettich gilt:  NW609-1, WW750
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Erste Hilfe

Allgemein  Bei Unwohlsein Arzt hinzuziehen.

Nach Einatmen  Opfer an die frische Luft bringen.  

  Atemschwierigkeiten: Arzt/medizinischen Dienst  

  konsultieren.

Nach Hautkontakt  Mit Wasser spülen. Verwendung von Seife ist erlaubt. 

  Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt  Mit Wasser spülen. Keine Neutralisationsmittel  

  verwenden. 

  Bei andauernder Reizung einen Augenarzt  

  konsultieren.

Nach Verschlucken  Mund mit Wasser spülen. Kein Erbrechen  

  herbeiführen. 

  Bei Unwohlsein: Arzt / medizinischen Dienst  

  konsultieren.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan
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Wachstumsregler

Stand. Fest.

Produktvorteile: 

· Erhöhte Standfestigkeit durch dickere Halmwände 

· Hohe Flexibilität durch frühen Einsatz ab BBCH 29 

· Sichert Qualität und Ertrag Ihrer Ernte

Aktuelle Produktinformationen zu Modan® 250 EC unter: 

www.belchim-agro.de/modan

http://www.belchim-agro.de/modan


Modan® 250 EC

M

Wachstumsregler in Getreide

Zulassungsnummer 007797-62

Wirkstoff(e) 250 g/l Trinexapac-ethyl

Formulierung Emulsionskonzentrat (EC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Modan 250 EC ist als Emulsionskonzentrat auf der Basis einer Wirkstoff- 

konzentration von 250 g/l Trinexapac-ethyl formuliert und wird als Wachs- 

tumsregler in Getreide verwendet. Das Produkt unterbindet die Aktivität eines 

Enzyms zur Bildung einer Gibberellinsäure, stört so das Längenwachstum der 

Zellen und bewirkt deshalb eine Verkürzung der Internodien.

Wirkungsmechanismus (HRAC): C2

007797-62
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Wachstumsregler

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007797-62/00-001

 

Hafer

Von Beginn des  

Schossens bis  

Erscheinen des letzten 

Blattes (Fahnenblatt)

Freiland

Ackerbau

Halmfestigung und 

Halmverkürzung

0,4 l/ha in 200 - 400 l 

Wasser/ha

Frühjahr, BBCH 30 - 37

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 - 

F

007797-62/00-002

 

Sommergerste

Von Beginn des  

Schossens bis  

Erscheinen des letzten 

Blattes (Fahnenblatt)

Freiland

Ackerbau

Halmfestigung und 

Halmverkürzung

0,4 l/ha in 200 - 400 l 

Wasser/ha

Frühjahr, BBCH 30 - 37

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 - 

F

007797-62/00-003

 

Wintergerste

Von Beginn des  

Schossens bis Ligula 

(Blatthäutchen)- 

Stadium

Freiland

Ackerbau

Halmfestigung und 

Halmverkürzung

0,6 l/ha in 200 - 400 l 

Wasser/ha

Frühjahr, BBCH 30 - 39

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 - 

F

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

tel:007797-62/00-001
tel:007797-62/00-002
tel:007797-62/00-003
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007797-62/00-004

 

Roggen

Von Beginn des  

Schossens bis Ligula 

(Blatthäutchen)- 

Stadium 

 

Freiland

Ackerbau

Halmfestigung und 

Halmverkürzung

0,4 l/ha in 200 - 400 l 

Wasser/ha

Frühjahr, BBCH 30 - 39

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 - 

F

007797-62/00-005

 

Winterweichweizen

Von Ende der  

Bestockung: Maximale 

Anzahl der Bestock-

ungstriebe erreicht 

bis Ligula (Blatthäut-

chen)-Stadium

Freiland

Ackerbau

Halmfestigung und 

Halmverkürzung

0,4 l/ha in 200 - 400 l 

Wasser/ha

Frühjahr, BBCH 29 - 39

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 - 

F

007797-62/00-006

 

Wintertriticale

Von Ende der  

Bestockung: Maximale 

Anzahl der Bestock-

ungstriebe erreicht 

bis Ligula (Blatthäut-

chen)-Stadium

Freiland

Ackerbau

Halmfestigung und 

Halmverkürzung

0,6 l/ha in 200 - 400 l 

Wasser/ha

Frühjahr, BBCH 29 - 39

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 - 

F

Anwendungsempfehlung

Hinweise zur sachgerechten Anwendung

Anwendungszeitpunkt 

Modan 250 EC kann über einen langen Anwendungszeitraum während der 

Schossphase von Getreide (Stadium 29 - 39) eingesetzt werden. 

Pflanzenbauliche Hinweise

Die Gefahr des Eintretens von Lager wird durch verschiedene Parameter be- 

einflusst. Hierzu gehören u.a. Bestandesdichte, Standfestigkeit der Sorte sowie  

Stickstoffdüngung und -nachlieferung. Diese Faktoren bestimmen natürlich  

auch den Bedarf der Halmverkürzung und -stabilisierung durch den Wachs- 

tumsregler. Ist das Lagerrisiko beispielsweise durch geringes Längenwachstum  

vermindert, kann die Aufwandmenge von Modan 250 EC verringert werden.  

Bei intensiver Produktionstechnik, langwüchsigen und damit lageranfälligen  

Sorten kann der Einsatz von Modan 250 EC in einer Spritzfolge mit  

anderen Wachstumsreglern erfolgen.

tel:007797-62/00-004
tel:007797-62/00-005
tel:007797-62/00-006
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Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Modan 250 EC ist mit vielen Pflanzenschutzmitteln mischbar. Grundsätzlich  

sollen Misch ungen mit anderen Pflanzenschutzmitteln in der folgenden  

Reihenfolge nach Formulierungen angesetzt werden. Dabei ist immer die  

vollständige Vermischung im Spritzfass abzuwarten:

1. WG, SG (Granulate), SP, WP (Pulver) Formulierungen

2. SC, SE, SL, CS Formulierungen

3. EC, ME Formulierungen

4. Gegebenenfalls Formulierungshilfsstoffe und Öle

Aufgrund der vielfältigen Kombinationsmöglichkeiten insbesondere bei  

Mehrfachmischungen kann keine generelle Aussage zur Mischverträglichkeit  

getroffen werden. Es wird empfohlen, Mischungen vor Befüllung der  

Feldspritze in kleinen Mengen auszuprobieren. Bei Mischungen mit Triazol- 

Kombinationen kann die Aufwandmenge von Modan 250 EC reduziert  

werden. In Winter getreide jedoch nicht unter 0,3 l/ha. Nach Erscheinen  

des Fahnenblattes ist Modan 250 EC nicht mehr mit stickstoffhaltigen 

Düngern in Tankmischung auszubringen. Mischungen mit stickstoffhaltigen  

Düngemitteln (z.B. AHL, Harnstoff, ASS) dürfen keine weiteren Misch partner, 

z.B. Fungizide, zugegeben werden. Die zur Guten Landwirtschaftlichen Praxis  

gehörenden Hinweise zur verträglichen Anwendung von AHL sind zu beachten. 

Modan 250 EC darf nicht zusammen mit AHL in Roggen, Triticale und Sommer-

getreide ausgebracht werden.

Die Gebrauchsanleitungen der Mischpartner sind zu beachten.

Kulturverträglichkeit

Erfahrungsgemäß wird Modan 250 EC unter Berücksichtigung der guten  

fachlichen Praxis von allen gängigen Wintergetreidearten, Sommergersten- 

und Hafersorten gut vertragen.

Bei sehr ungünstigen Anwendungsbedingungen wie extremer Trockenheit und 

Sorten empfindlichkeit kann es zu Unverträglichkeitssymptomen kommen.



Modan® 250 EC

M

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05 GHS07 

  GHS09

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H317, H318, H335, H411

Sicherheitshinweise P261, P280, P305+P351+P338, P310,  

  P333+P313, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468, NW642-1, WH963-1

Gewässerschutz NW261, NW265, NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN3002

Anwenderschutz SB001, SB110, SE110, SF245-01, SS110, 

  SS610, SS2101
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Erste Hilfe

Allgemein Bei anhaltenden Beschwerden Arzt hinzuziehen. 

 Kontaminierte Kleidung und Schuhe sofort ausziehen  

 und vor Wiederverwendung gründlich reinigen.  

 Bei Gefahr der Bewusstlosigkeit, Lagerung und  

 Transport in stabiler Seitenlage.

Nach Einatmen Person aus Gefahrenbereich entfernen.  

  Person Frischluft zuführen und je nach Symptomatik  

  Arzt konsultieren.  

  Bei Atemstillstand Gerätebeatmung notwendig.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser und Seife gründlich waschen,  

  verunreinigte, getränkte Kleidungsstücke unverzüglich 

  entfernen, bei Hautreizung (Rötung etc.) Arzt  

  konsultieren.

Nach Augenkontakt Mit viel Wasser mehrere Minuten gründlich spülen,  

  falls nötig, Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

  Sofort Arzt rufen, Verpackung bzw. Etikett und wenn  

  möglich Gebrauchsanweisung vorzeigen.  

  Nie einer ohnmächtigen Person etwas durch den  

  Mund einflößen.

Hinweise für den Arzt Symptomatische Behandlung.  

  Verschlucken: Magenspülung, Aktivkohle. 



Modan® 250 EC

M

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

HELM AG 

Nordkanalstraße 28 

D-20097 Hamburg 

Deutschland
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Flüssigbeize

Schützt Ihre Perlen!

Produktvorteile: 

· Hohe Wirksamkeit gegen Rhizoctonia solani 

· Zusatzleistung auf Silberschorf * 

· Hohe Verträglichkeit 

* eigene Erfahrungen

Aktuelle Produktinformationen zu Moncut® 460 SC unter 

www.belchim-agro.de/moncut 

http://www.belchim-agro.de/moncut


Moncut® 460 SC

M

Beizmittel für Kartoffeln

Zulassungsnummer 006414-00

Wirkstoff(e) 460 g/l Flutolanil (42,1 % w/w)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Moncut 460 SC ist eine Flüssigbeize gegen knollenbürtige Infektionen mit  

Rhizoctonia solani, dem Haupterreger der Auflaufkrankheiten an Pflanz -

kartoffeln (auch Pockenkrankheit, Wurzeltöterkrankheit, Weißhosigkeit oder 

Stängelfäule genannt). Das knollenbürtige Inokulum dieser Krankheit ist die  

Hauptursache für den späteren Pilzbefall der Pflanze. Es werden sowohl  

die Mutterknollen als auch die Tochterknollen vor dem Befall geschützt. Der 

systemische Wirkstoff Flutolanil besitzt sowohl protektive als auch kurative  

Eigenschaften und sichert Qualität und Ertrag bei gleichzeitiger sehr guter  

Kartoffelverträglichkeit.

Wirkungsmechanismus (FRAC): C2 

006414-00
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Anwendungsempfehlung

Moncut 460 SC wird auf die Knollen gesprüht. Nur ein gleichmäßiger Sprüh-

belag auf der gesamten Knollenoberfläche gewährleistet einen sicheren Schutz. 

Die Kartoffeln sollten sauber und frei von Bodenresten sein. 

Eine Vorratsbeizung auch von Pflanzgut, das zum Vorkeimen vorgesehen ist, ist 

möglich. Auch vorgekeimte Kartoffeln können behandelt werden. Die Beizung 

erfolgt entweder bei der Aufbereitung des Pflanzgutes im Frühjahr mit den 

üblichen stationären Geräten im Lagerhaus oder beim Legen der Kartoffeln in 

der Legemaschine. Auf eine entsprechende Qualität des Pflanzgutes, vor allem 

dessen Keimfähigkeit und Triebkraft, ist zu achten. Das zu behandelnde Pflanz-

gut muss in einwandfreiem Zustand sein, d. h. frei von anderen Krankheiten 

und Schädlingen, bakterieller Fäulnis sowie mechanischen und sonstigen Be-

schädigungen. Diese können sich negativ auf den Auflauf und Pflanzenbestand 

auswirken, unabhängig von einer nachfolgenden Saatgutbehandlung.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

Wartezeit

006414-00/00-001 

Kartoffel (Pflanzgut)

Freiland

Ackerbau

Rhizoctonia solani 

0,2 l/t in 2 – 3 l Wasser/t

Vor dem Legen

Spritzen oder Sprühen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F

006414-00/00-002 

Kartoffel (Pflanzgut)

Freiland

Ackerbau

Rhizoctonia solani 

0,2 l/t in 60 – 80 l Wasser/ha

Beim Legen

Spritzen oder Sprühen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F

tel:006414-00/00-001
tel:006414-00/00-002


Moncut® 460 SC

M

Kulturverträglichkeit

Moncut 460 SC wird nach unseren Kenntnissen in der empfohlenen Aufwand-

menge von allen Kartoffelsorten sehr gut vertragen.

Anwendungstechnik

Anwendung im Lager

Moncut 460 SC wird mit 200 ml/t in max. 2-3 l Wasser/t gleichmäßig mit einem 

ULV*-Gerät auf die Kartoffeln gesprüht. Nach eigenen Erfahrungen hat sich 

ein Moncut-Wasser-Verhältnis von 1:1 bis 1:2 (200 ml Moncut/t + 200 bis 400 

ml Wasser/t) bewährt. Eine unverdünnte Ausbringung ist ebenfalls problem-

los möglich. Voraussetzung hierfür ist eine geeignete Sprühvorrichtung, die die 

gleichmäßige Benetzung der Kartoffeloberfläche gewährleistet. An stationären 

Geräten stehen mit den Geräten “Mafex 80” der Firma Mantis ULV-Sprühgeräte 

GmbH, Geesthacht/DE, und dem “Rhizo Stop” der Firma Fischer AG, Vevey/

CH, zwei Sprühgeräte mit Rotationsdüsen zur Verfügung. Mittels Rollen bänder, 

die das Drehen der Knollen in einlagiger Schicht bewirken, werden die Pflanz-

kartoffeln an das auf dem Rollenband montierte und genau eingestellte Sprüh-

gerät herangeführt. Dabei ist auf einen gleichmäßigen, einlagigen Kartoffel-

strom zu achten. Die Geräte sind mit einem geeigneten Spritzzelt ausgerüstet, 

um Abdrift zu vermeiden; das Spritzzelt muss deshalb sorgfältig dem Rollen-

band angepasst werden.

*Ultra-Low-Volume

Anwendung beim Legen

Moncut 460 SC wird beim Legen auf die (z. B. aus der Becherkette) herab-

fallenden Knollen gesprüht. Hierzu werden 200 ml Moncut 460 SC pro Tonne  

Pflanzgut in 60-80 l Wasser/ha verdünnt und mittels Vollkegeldüsen auf die 

in die Furche fallenden Kartoffeln gespritzt. Für die Behandlung im Spritzver-

fahren beim Legen der Pflanzkartoffeln stehen Anbausätze für umrüstbare 

Lege maschinen zur Verfügung: Lechler GmbH, Spraying Systems Deutschland 

GmbH und Agrotop GmbH.

Reinigung

Die Beizung mit Moncut 460 SC darf nur mit gesäuberten Geräten erfolgen, in 

denen sich keine Beizmittelreste anderer Produkte befinden. Zur Vermeidung 

von Fehlbeizungen ist das einwandfreie Arbeiten der Geräte ständig zu über-

wachen.
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Mischbarkeit

Bei Mischungen ist unbedingt die Gebrauchsanleitung des Mischpartners zu 

beachten. 

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme   GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H411

Sicherheitshinweise P273, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401 

Gewässerschutz NW262, NW264, NW468

Bienen / Nützlinge NB663 (B3), NN130, NN160, NN165 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SS110-1, SS2101, SS206 

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Kartoffeln beim Legen  NW642



Moncut® 460 SC

M

Erste Hilfe

Nach Einatmen Person aus Gefahrenbereich entfernen.  

 Person Frischluft zuführen und  

 je nach Symptomatik Arzt konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser gründlich waschen, verunreinigte,  

 getränkte Kleidungsstücke unverzüglich entfernen,  

 bei Hautreizung (Rötung etc.), Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Mit viel Wasser mehrere Minuten gründlich spülen,  

 falls nötig, Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

 Sofort Arzt konsultieren, Datenblatt mitführen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

B- 1840 Londerzeel 

Belgien



298

Herbizid

Das Original - zuverlässig und stark

Produktvorteile: 

· Sichere Gräserbekämpfung 

· Flexibler Anwendungszeitraum 

· Mehr Wirkstoff - weniger Aufwandmenge

Aktuelle Produktinformationen zu Motivell® forte unter: 

www.belchim-agro.de/motivell-forte

http://www.belchim-agro.de/motivell-forte


Motivell® forte

M

Selektives Nachauflaufherbizid zur Bekämpfung von einjährigen 
ein- und zweikeimblättrigen Unkräutern in Mais

Zulassungsnummer 005945-64

Wirkstoff(e) 60 g/l Nicosulfuron (6,6 % w/w)

Formulierung Dispersion in Öl  

  (OD, ölhaltiges  

  Dispersionskonzentrat)

Packungsgröße(n) 1 Liter, 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Motivell forte ist eine optimierte neue Formulierung des Wirkstoffs  

Nicosulfuron, welche auf einer öligen Dispersion mit einem neuen Netzmittel  

basiert. Dadurch werden Aufnahme geschwindigkeit und Aufnahmemenge des  

aktiven Wirkstoffes in das Blatt der Zielpflanzen verbessert. Dies führt zu einer  

deutlich rascheren Regenfestigkeit, die bereits nach 2 Stunden erreicht 

wird. Die Aufnahme des Wirkstoffes erfolgt hauptsächlich über das Blatt, zu  

geringem Teil aber auch über die Wurzeln. Durch die neue Technologie der 

Formulierung zeigen sich die Symptome des Absterbeprozesses an den  

Blättern der Ungräser und Unkräuter früher, d.h. die Wirksamkeit von Nicosul-

furon, insbesondere gegen Quecke, Borstenhirse-Arten, Mohrenhirse, Kamille,  

Vogelmiere und Stiefmütterchen ist verbessert. Die Wirkung erfolgt über  

die Hemmung des Enzyms Acetolactat Synthase (ALS) in den Zellen der Un- 

kräuter und Ungräser. Diese stellen das Wachstum unverzüglich ein, verfärben 

sich und sterben anschließend langsam ab. 

Wirkungsmechanismus (HRAC): B

005945-64
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Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Gräser

Ackerfuchsschwanz 

Ausfallgetreide 

Borstenhirse-Arten 

Einjährige Rispe 

Flughafer 

Gemeine Quecke 

Hühnerhirse 

Mohrenhirse 

Weidelgras-Arten 

Windhalm 

Unkräuter

Acker-Hellerkraut 

Acker Senf 

Ackerstiefmütterchen 

Amarant-Arten 

Ausfallraps 

Einjähriges Bingelkraut 

Flohknöterich 

Hederich 

Hirtentäschelkraut 

Kamille-Arten 

Kleine Brennnessel 

Klettenlabkraut 

Kreuzkraut-Arten 

Taubnessel-Arten 

Vogelsternmiere

Mäßig 

bekämpfbar

Blutfingerhirse 

Distel 

Franzosenkraut-Arten 

Gänsefuß-Arten 

Melde-Arten 

Minze-Arten 

Schwarzer Nachtschatten 

Windenknöterich 

Winde-Arten 

Ziest-Arten

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Ackerwinde 

Erdrauch 

Faden-Fingerhirse 

Schachtelhalm 

Vogelknöterich

Wirkungsspektrum



Motivell® forte

MAnwendungsempfehlung

Der Einsatz von Motivell forte erfolgt zwischen dem 2- bis 8-Blattstadium des 

Maises im Nachauflauf. Die Unkräuter sollten zum Zeitpunkt der Applikation 

bereits aufgelaufen sein und sich im 2- bis 4-Blattstadium befinden. Ungräser 

werden vom 2-Blattstadium bis zur Bestockung erfasst. Die Quecke sollte 4 – 6 

Blätter gebildet haben. Die Anwendung von Motivell forte in Tankmischung mit 

anderen Maisherbiziden ergänzt bzw. sichert die Wirkung gegen Ungräser und 

Hirsen ab.

Wichtiger Hinweis

Motivell forte ist äußerst sortenverträglich und kann in einem breiten  

Anwendungsfenster vom 2- bis 8-Blattstadium des Maises angewendet  

werden. Motivell forte sollte nach Möglichkeit bei wüchsigen Bedingungen 

und Temperaturen von 10°C – 25°C eingesetzt werden, dabei sollten die Tag / 

Nachtschwankungen nicht über 20°C liegen. Der Mais sollte zum Zeitpunkt der 

Anwendung eine gute Wachsschicht ausgebildet haben. Nach Regenperioden 

einen Tag warten, bis sich die Wachsschicht neu gebildet hat.

Bei Temperaturen über 25°C und intensiver Sonneneinstrahlung sollte die 

Anwendung verschoben werden. Nach der Anwendung von Motivell forte  

sollte 2 Stunden kein Niederschlag fallen.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005945-64/00-001

 

Mais

Von 2. Laubblatt bis 8. Laubblatt entfaltet

Freiland

Ackerbau

Einjährige einkeimblättrige Unkräuter,  

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter

0,75 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

Anwendung auf derselben Fläche nur alle 2 Jahre

 - 

tel:005945-64/00-001
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Resistenzmanagement

Motivell forte enthält den Wirkstoff Nicosulfuron, welcher zur Gruppe der  

Sulfonylharnstoffe zählt, deren Wirkungsmechanismus vom HRAC (Herbicide  

Resistance Action Committee) in die Gruppe B eingestuft wurde. Werden  

diese Herbizide über mehrere Jahre auf derselben Fläche eingesetzt, ist eine 

Selektion von resistenten Biotypen möglich. Deshalb kann unter besonders  

ungünstigen Bedingungen eine Veränderung in der Wirksamkeit des Mittels 

nicht ausgeschlossen werden. Die von Belchim Crop Protection empfohlene 

Aufwandmenge ist daher unbedingt einzuhalten.

Kulturverträglichkeit

Nach bisherigen Erfahrungen wird Motivell forte von den meisten geprüften,  

Silo- und Körnermaissorten gut vertragen, wenn keine ungünstigen Beding- 

ungen vor, während und nach der Anwendung herrschen. 

Die Anwendung von Motivell forte wird aus Verträglichkeitsgründen nicht  

empfohlen:

- bei kühler, feuchter Witterung 

- bei Frost, Frostgefahr und in bereits frostgeschädigten Maisbeständen 

- bei anhaltender Trockenheit 

- bei Staunässe 

-  unmittelbar nach einer Regenperiode, durch die die Wachsschicht  

 geschwächt ist 

-  solange sich Wasser auf Blättern oder in der Blatttüte befindet 

-  bei Temperaturschwankungen Tag/Nacht von über 20°C 

-  bei Temperaturen >25°C und gleichzeitig intensiver Sonneneinstrahlung 

-  bei sich langsam erwärmenden Böden 

-  in Beständen, die unter Nährstoffmangel, Krankheiten oder Schädlings- 

 befall leiden 

-  im Zuchtgarten, in Inzuchtlinien, in der Saatmaisvermehrung sowie in  

 Zuckermais.

Maisbestände, die mit Motivell forte behandelt wurden oder werden sollen,  

dürfen nicht zusätzlich mit einem Insektizid auf der Basis organischer  

Phosphorsäure-Ester oder Thiocarbamate behandelt werden, um Mais- 

Unverträglichkeiten zu vermeiden. Dies gilt für Tankmischungen und  

Behandlungsfolgen während 4 Wochen vor und nach der Anwendung von  

Motivell forte. Die Anwendung von Motivell forte ist möglich auf Flächen, die vor, 

während oder nach der Saat mit Insektiziden auf Pyrethroid-, Neonicotinoid-  

oder Carbamat-Wirkstoffbasis behandelt wurden.



Motivell® forte

M

Als unverträglich für Motivell forte haben sich nach bisherigen Erfahrungen  

folgende Sorten erwiesen: GZ Aldera, Nescio.

Für nicht geprüfte Maissorten oder für neu zugelassene Maissorten infor- 

mieren Sie sich bzgl. der Herbizidverträglichkeit bitte auch bei den Züchtern  

bzw. deren Vertriebspartnern.

Nachbau

Bei vorzeitigem Umbruch können Mais und Sojabohnen nach vorherigem  

Pflügen nachgebaut werden. In der Fruchtfolge können nach Bodenbe- 

arbeitung Wintergetreide und Frühjahrs kulturen nachgebaut werden. Unter 

ungünstigen Bedingungen (z. B. extreme Sommer- oder Wintertrockenheit, 

Überlappung, Böden mit schlechter Bodenstruktur oder geringer biolo gischer  

Aktivität, sandige, zur Austrocknung neigende Böden) sind Schäden an Folge-

kulturen möglich.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Motivell forte gut schütteln und bei laufendem Rührwerk beimischen. Tank- 

mischpartner erst nach Motivell forte zusetzen.

Spritzenreinigung

Andere Kulturen reagieren empfindlich auf den in Motivell forte enthaltenen  

Wirkstoff Nicosulfuron. Das Ausbringungsgerät muss deshalb nach der 

Anwendung sorgfältig gereinigt werden. Die Reinigung kann ausschließlich  

nur mit einem alkalischen Reiniger wie z. B. Phytnet oder Salmiaklösung 

durchgeführt werden. Aktivkohle ist nicht zur Spritzenreinigung geeignet.

Geeignet sind:

- Phytnet®: 0,5 l/ 100 l Wasser 

- Salmiaklösung (3 %ig): 1 l/100 l Wasser 

- Ammoniaklösung (25 %ig): 0,2 l/100 l Wasser

Mischbarkeit

Motivell forte ist mit Triketonen, Chloracetamiden, Bromoxynil sowie Ter-

buthylazinhaltigen Produkten mischbar und gut verträglich. Beim Einsatz  

von Motivell forte mit anderen Produkten sind die Empfehlungen und die  

Auflagen der Mischpartner zu beachten.
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317, H319, H332, H410

Sicherheitshinweise P102, P261 , P270, P273 , P280,  

  P302+P352, P305+P351+P338,  

  P304+P340 , P312, P391, P411, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH210, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Saumkulturen NT102

Gewässerschutz NW265, NW605, NW606, NW706

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN161, NN165, NN1842

Anwenderschutz SB001, SB110, SE110, SS110, SS120, SS210, 

  SS220, SS610

Sonstige NG200, NG326, NG327



Motivell® forte

M

Erste Hilfe

Allgemein Die Lebensfunktionen überwachen. 

  Bewusstloses Opfer: Atemwege freihalten. 

  Atemstillstand: künstliche Beatmung/ 

  Sauerstoffzugabe. 

  Herzstillstand: Wiederbelebung durchführen. 

  Bewusstsein mit Atemschwierigkeiten: halbsitzende  

  Lage. 

  Bei Schock: Körper flach, Beine hochgelagert. 

  Erbrechen: Erstickung/Aspirationspneumonie kann 

  vorkommen.  

  Vor Wärmeverlust schützen (zudecken, nicht  

  aufwärmen). 

  Das Opfer ständig beobachten. 

  Psychologische Betreuung leisten: Opfer ruhig halten,  

  jede Anstrengung vermeiden. 

  Je nach Zustand: zum Arzt/Krankenhaus.

Nach Einatmen  Opfer an die frische Luft bringen.  

  Atemschwierigkeiten: Arzt/medizinischen Dienst  

  konsultieren.

Nach Hautkontakt  Sofort mit viel Wasser spülen. Verwendung von Seife  

  ist erlaubt.  

  Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt  Sofort mit viel Wasser spülen. Keine Neutralisations- 

  mittel verwenden. Bei andauernder Reizung einen  

  Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken  Mund mit Wasser spülen.  

  Kein Erbrechen herbeiführen. 

  Bei Unwohlsein: Arzt/medizinischen Dienst  

  konsultieren.
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Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan



Motivell® forte

M
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Herbizid - Pack

Die starke Kombination  
gegen Unkräuter und -gräser!

Produktvorteile: 

· Sichere und dauerhafte Komplettlösung mit Blatt- und Bodenwirkung 

· Starke und breite Wirkung gegen Mischverunkrautung inklusive Knöterich 

· Mit der bewährten Wirkung auch gegen alle Ungräser und Hirsen

Aktuelle Produktinformationen zu Motivell® Komplett unter: 

www.belchim-agro.de/motivell-komplett

http://www.belchim-agro.de/motivell-komplett


Motivell® Komplett 

M

Anwendungsempfehlung

  

  0,6 l/ha Motivell® forte 

  +

  1 l/ha Simba® 100 SC 

  +

  2,5 l/ha Successor® T 

Abpackung

  

Für 4 ha: 1 x 2,5 Liter Motivell® forte 

  +

  1 x 4 Liter Simba® 100 SC 

  +

  2 x 5 Liter Successor® T

Für 30 ha: 4 x 5 Liter Motivell® forte 

  +

  2 x (3 x 5) Liter Simba® 100 SC 

  +

  5 x 15 Liter Successor® T

Bitte beachten Sie die Gebrauchsanleitungen der Einzelprodukte  

Motivell® forte, Simba® 100 SC und Successor® T
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Successor T (Motivell Komplett)

M

Zur Bekämpfung von Hühnerhirse (Echinochloa crus-galli) und  
Einjährigen zweikeimblättrigen Unkräutern in Mais

Zulassungsnummer 025496-00

Wirkstoff(e) 300 g/l Pethoxamid (28,0 % w/w) 

  187,5 g/l Terbuthylazin (17,5 % w/w) 

Formulierung Suspensionsemulsion (SE)

Packungsgröße(n) 5 Liter, 15 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Successor T ist eine Kombination aus den sich ideal ergänzenden Wirkstof-

fen Pethoxamid und Terbuthylazin. Die Wirkstoffe in Successor T besitzen 

vor wiegend bodenaktiven Charakter und zeichnen sich durch eine lang an-

haltende Wirkung aus, so dass auch in Wellen auflaufende Unkräuter und  

Ungräser wie z.B. Hirsearten sicher erfasst werden. 

Pethoxamid gehört zur Gruppe der Chloracetamide. Bei Ungräsern erfolgt die 

Wirkstoffaufnahme überwiegend über den Keimling, bei dikotylen Unkräutern 

wird der Wirkstoff über die Wurzel aufgenommen. Die Aufnahme über die  

Blätter ist ebenfalls in geringem Umfang möglich.

Terbuthylazin aus der Wirkstoffgruppe der Triazine wird über die Wurzeln 

aufgenommen. Höhere Temperaturen und eine geringe Luftfeuchtigkeit  

beschleunigen die Aufnahme. Der Transport erfolgt über das Xylem (Holzteil)  

in alle oberirdischen Pflanzenteile. Über die Blätter wird der Wirkstoff  

Terbuthylazin nur begrenzt in andere Pflanzenteile transportiert.

Wirkungsmechanismus (HRAC): Pethoxamid (K3), Terbuthylazin (C1)

025496-00
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Gut 

bekämpfbar

Ackerhellerkraut 

Ackersenf 

Ackerstiefmütterchen 

Ackervergissmeinnicht 

Amarant-Arten* 

Ausfallraps 

Borstenhirse-Arten 

(vor dem Auflaufen) 

Einjähriges Rispen-

gras* (vor dem 

Auflaufen) 

Franzosenkraut 

 

Gänsefuß-Arten* 

Gemeine Melde* 

Hirtentäschelkraut 

Hühnerhirse 

Kamille-Arten 

Klettenlabkraut 

Knöterich-Arten* 

Schwarzer Nacht- 

schatten* 

Storchschnabel-Arten* 

Taubnessel-Arten 

Vogelsternmiere

Mäßig 

bekämpfbar

Borstenhirse-Arten 

(nach dem Auflaufen) 

Einjähriges Rispengras* 

(nach dem Auflaufen) 

Fingerhirsearten

Wirkungsspektrum

* Die Erfahrung hat gezeigt, dass auf Flächen mit mehrjährigem Einsatz von Triazin-haltigen  

 Präparaten, zu denen auch Terbuthylazin gehört, der Bekämpfungserfolg bei einigen  

 Unkrautarten (mit * gekennzeichnet) nachlassen kann (Resistenzbildung). 

 Werden solche unerwarteten Minderwirkungen in der Praxis auf Einzelflächen beobachtet, 

 empfiehlt es sich, rechtzeitig die Behandlung mit Präparaten anderer Wirkstoffgruppen 

 fortzusetzen.

Nicht ausreichend 

bekämpfbar

Ackerfuchsschwanz 

Flughafer 

Mehrjährige Unkräuter- 

und Ungräser 

Weidelgras-Arten 



Successor T (Motivell Komplett)

M

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

025496-00/00-001

 

Mais

BBCH 10-14 (Von 1. Laubblatt aus der Koleoptile ausgetreten  

bis 4. Laubblatt entfaltet)

Freiland

Ackerbau

Hühnerhirse, Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter 

4 l/ha in 200-400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F

Anwendungsempfehlung

Gegen Hühnerhirse und Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter 4,0 l/ha  

in 200-400 l Wasser/ha spritzen, Einsatzzeitpunkt: im Nachauflauf der Kultur, 

vorzugsweise bei feuchtem Boden (von 1. Laubblatt aus der Koleoptile ausge-

treten bis 4. Laubblatt entfaltet); während der Auflaufphase der Hirsen. Max. 1 

Anwendung für die Kultur bzw. je Jahr.

Hinweis

In Kombination mit einem blattaktiven Maisherbizid richtet sich der Einsatzzeit-

punkt nach dem Entwicklungsstadium der Hirsearten.

Bei Hühnerhirse-Arten im 3-Blattstadium der Hühnerhirse.

Nach eigenen Erfahrungen kann die Aufwandmenge bei Hühnerhirse auf  

3,0 l/ha Successor T gesenkt werden.

Schäden an der Kulturpflanze möglich (WP734).

Unter ungünstigen Witterungsbedingungen sind Schäden an Folgekulturen, 

insbesondere Wintergetreide, möglich (WP775).

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete
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Kulturverträglichkeit

Nach bisherigen Erfahrungen wird Successor T von allen Silo und Körnermais-

sorten gut vertragen.

Bei Stressbedingungen wie schwach entwickelter Wachsschicht zum Be-

handlungszeitpunkt, schlechter Bodenstruktur (z. B. Verdichtungen) sowie  

ungünstigen Witterungsverläufen nach der Anwendung (z. B. kühle und  

feuchte Witterung) können Blattaufhellungen auftreten, die sich jedoch  

normalerweise rasch auswachsen. Die Anwendung in Tankmischungen mit 

blattaktiven Wirkstoffen sollte nicht bei extremen Witterungsbedingungen 

durchgeführt werden.

Unverträglichkeiten bei der Hybrid-Saatgut-Produktion können nicht ausge-

schlossen werden, da die einzelnen Mutter- und Vaterlinien erhöhte Sensitivität 

aufweisen können.

Den Einsatz von Successor T in der Hybrid-Saatgut-Produktion empfehlen wir 

daher nicht.

Nachbau

Nach der Anwendung von Successor T können im Rahmen der üblichen Frucht-

folge alle Kulturen nachgebaut werden. Treten längere Trockenperioden nach 

der Anwendung auf, muss eine wendende, ca. 20 cm tiefe Bodenbearbeitung 

vor der Neuaussaat erfolgen.

Bei vorzeitigem Umbruch Successor T -behandelter Flächen kann nur Mais 

nachgebaut werden. Unter ungünstigen Witterungsbedingungen sind Schäden 

an Folgekulturen, insbesondere Wintergetreide, möglich (WP775).

In Jahren mit einem erforderlichen Umbruch können ca. 8 - 10 Wochen nach 

der Anwendung mit Successor T folgende Zwischenfrüchte unter Beachtung 

folgender Maßnahmen nachgebaut werden:

Gras* (Pflug mit Vorschäler, Aussaatstärke um ca. 15 % erhöhen), 

Kleegras* (Pflug mit Vorschäler, Aussaatstärke um ca. 15 % erhöhen), 

Sonnenblumen* (Pflug mit Vorschäler), 

Sorghum-Hirse

* Beim Nachbau der o.g. Kulturen sind aber dennoch Schäden möglich.



Successor T (Motivell Komplett)

M

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Successor T ist mischbar mit anderen üblichen Mesotrione- und Sulfonylharn-

stoff-haltigen Maisherbiziden, wie z.B. Simba, Motivell forte oder Bromoxynil- 

haltigen Produkten.

Beim Ansetzen von Tankmischungen bitte diese Reihenfolge einhalten: Wasser  

vorlegen, Successor T zugeben, Mischpartner zugeben, Restwassermenge auf-

füllen.

Tankmischungen nach dem Ansetzen unmittelbar und restlos ausbringen.

Standzeiten fertiger Tankmischungen in der Pflanzenschutzspritze vermeiden!

Bei Tankmischungen grundsätzlich die Gebrauchsanleitung der betroffenen 

Produkte beachten.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS08  GHS09

Signalwort Achtung
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Gefahrenhinweise H302, H315, H319, H373 , H410

Sicherheitshinweise P280, P314, P260, P264,  

  P305+P351+P338, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401 

Saumkulturen NT103

Gewässerschutz NW262, NW264, NW265, NW468,  

  NW605-1, NW606, NW706

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002 

Anwenderschutz SB001, SB010, SB110, SE110, SB166,  

  SB199, SF245-01, SS110, SS120, SS2101,  

  SS2202, SS610

Sonstige  WP735, WP775

Erste Hilfe

Allgemein Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstücke  

 unverzüglich entfernen. 

 Vergiftungssymptome können erst nach vielen 

 Stunden auftreten, deshalb ärztliche Überwachung 

 mindestens 48 Stunden nach einem Unfall.

Nach Einatmen Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut 

 nachspülen.

Nach Augenkontakt Augen bei geöffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter  

 fließendem Wasser abspülen und Arzt konsultieren.

Nach Verschlucken Arzt aufsuchen. Dem Arzt Verpackung oder Etikett 

 und - wenn möglich - diese Gebrauchsanleitung 

 vorlegen.



Successor T (Motivell Komplett)

M

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Cheminova Deutschland 

Stader Elbstraße 26 - 28 D 

21683 Stade 

Deutschland
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Der Schlüssel zur Alternaria Bekämpfung

Produktvorteile: 

· Flexibel einsetzbares Zumischprodukt 

· Wichtiger Baustein im Resistenzmanagement  

· Kurativ und protektiv mit guter Dauerwirkung

Aktuelle Produktinformationen zu Narita® unter:  

www.belchim-agro.de/narita

D S hlü l Al i B kä f

http://www.belchim-agro.de/narita


Narita®

N

Fungizid in Kartoffeln

Zulassungsnummer 008025-00

Wirkstoff(e) 250 g/l Difenoconazol (23,6% w/w)

Formulierung Emulgierbares Konzentrat (EC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Narita ist ein systemisch wirkendes Fungizid mit dem Wirkstoff Difenoconazol 

aus der Gruppe der Sterolbiosynthese-Hemmer (Klasse 1).

Difenoconazol wird schnell von grünen Pflanzenteilen wie Blättern und  

Stängeln aufgenommen und im Pflanzengewebe transportiert. Narita wirkt 

protektiv und kurativ, sodass die Pflanze vorbeugend geschützt ist und Infek- 

tionen während der Latenzphase (vor Sichtbarwerden der Symptome) bekämpft 

werden. Bereits vorhandener Befall kann nicht beseitigt werden.

Wirkungsmechanismus (FRAC): G1

008025-00
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Anwendungsempfehlung

Resistenzmanagement

Die maximale Anzahl der Anwendungen ist aus wirkstoffspezifschen Gründen 

eingeschränkt. Ausreichende Bekämpfung ist damit nicht in allen Fällen zu  

erwarten. Gegebenenfalls deshalb anschließend oder im Wechsel Mittel mit  

anderen Wirkstoffen verwenden. (WW750)

Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel im Wechsel mit anderen  

Mitteln aus anderen Wirkstoffgruppen verwenden. (WW764)

Kulturverträglichkeit

Narita ist nach jetzigem Kenntnisstand für alle Kartoffelsorten gut verträglich.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008025-00/00-001

 

Kartoffeln

ab BBCH 65 (Ab Vollblüte: 50% der Blüten des 1. Blütenstandes offen)

Freiland

Ackerbau

Alternaria Arten  

(Alternaria sp.)

0,5 l/ha in 150 - 400 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 -

14 Tage

tel:008025-00/00-001


Narita®

N

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Auf eine gute Benetzung der zu behandelnden Pflanzenteile ist zu achten.

Schadensverhütung

Überdosierung und Abdrift vermeiden.

Spritzgerät

Nur von dem JKI anerkannte Spritzgeräte verwenden, die regelmäßig von einer 

amtlichen Stelle kontrolliert werden und einwandfrei funktionieren.

Mischbarkeit

In Tankmischungen mit Spurenelementen sollte Narita unter ständigem Um-

rühren als erste Komponente in den Tank gegeben werden. Die Mischung sollte 

ohne Unterbrechung und bei laufendem Rührwerk ausgebracht werden.

Die Hinweise zur Mischbarkeit in den Gebrauchsanleitungen der Misch- 

partner sind zu beachten. Da nicht alle in der Praxis vorkommenden  

Gegebenheiten für uns voraussehbar sind, die die Mischbarkeit, Wirksamkeit  

und Verträglichkeit einer Tankmischung im Einzelfall beeinflussen können, 

empfehlen wir einen Versuch in kleinen Mengen.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme   GHS07 GHS08  GHS09

Signalwort Gefahr
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Gefahrenhinweise H302, H304, H319, H400, H410

Sicherheitshinweise P102, P280, P301+P310, P331,  

  P337+P313, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH066, EUH401 

Gewässerschutz NW262, NW264, NW468,  

  NW605-1, NW606

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN2002

Sonstige WW750, WW764

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB110, SB166,  

  SE110, SF245-01, SS110, SS206, SS2101

Erste Hilfe

Nach Einatmen  Patient an die frische Luft bringen, warm halten, 

  ausruhen lassen. Unverzüglich ärztlichen Rat einholen.

Nach Hautkontakt  Verunreinigte Kleidungsstücke sofort ausziehen.  

  Haut sofort mit Wasser, anschließend mit Wasser und  

  Seife waschen. Wenn Symptome auftreten,  

  Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt  Sofort mindestens 15 Minuten bei gespreizten Lidern  

  mit viel sauberem Wasser gründlich ausspülen. 

  Unverzüglich Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken  KEIN Erbrechen auslösen.  

  Keinesfalls einem Bewusstlosen etwas durch den  

  Mund eingeben.  

  Sofort ärztlichen Rat einholen  

  und Verpackung bzw. Etikett und, wenn möglich,  

  Gebrauchsanweisung vorzeigen.

Hinweise für den Arzt   Ein spezifisches Antidot ist nicht bekannt. 

  Symptomatische Therapie anwenden. 

  Toxikologische Beratung bei Vergiftungsfällen in  

  Deutschland:  

  II. Medizinische Klinik und Poliklinik  

  der Universität Mainz,  

  Tel.-Nr. 06131-19240



Narita®

N

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller 

Globachem NV 

Brustem Industriepark - Lichtenberglaan 2019 

B-3800 Sint-Truiden 

Belgien
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Protektiv gegen pilzliche Schaderreger

Produktvorteile: 

· Breit und sicher wirksam  

 gegen Echten Mehltau, Schorf und  

 andere Pilzkrankheiten 

· Zusatzwirkung* gegen Schadmilben 

· Anwenderfreundlich durch staubarme Formulierung 

* Eigene Erfahrungen, keine zugelassene Indikation

Aktuelle Produktinformationen zu Netzschwefel Stulln unter 

www.belchim-agro.de/netzschwefel-stulln

Netzschwefel Stulln

http://www.belchim-agro.de/netzschwefel-stulln


Netzschwefel Stulln

N

Protektives Pflanzenschutzmittel gegen Pilzkrankheiten

Zulassungsnummer 050006-00

Wirkstoff(e) 796 g/kg Schwefel 

Formulierung Wasserdispergierendes Granulat (WG)

Packungsgröße(n) 25 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Schwefelpartikel, die sich auf der Blattoberfläche der Pflanze ablagern, bilden 

durch die Einwirkung von Feuchtigkeit, Licht und Sauerstoff Schwefeldioxid.

Diese Verbindung wirkt, auch wenn sie nur sehr schwach auftritt, gut gegen 

pilzliche Schaderreger und pflanzenschädliche Milben. Schwefelteilchen, die  

in die Pilzorganismen eindringen, töten diese von innen ab.

Wirkungsmechanismus (FRAC): M2
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

050006-00/00-002

 

Gerste

Von 5 Bestockungs-

triebe sichtbar bis 

Beginn der Blüte:  

Erste Staubgefäße 

werden sichtbar

Freiland

Ackerbau

Echter Mehltau  

(Erysiphe graminis)

6 kg/ha in 200 bis 400 

Wasser l/ha 

Ab Frühjahr bei  

Befallsbeginn bzw. bei 

Sichtbarwerden der 

ersten Symptome

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

35 Tage

050006-00/00-001

 

Weizen

Von 5 Bestockungs-

triebe sichtbar bis 

Beginn der Blüte:  

Erste Staubgefäße 

werden sichtbar

Freiland

Ackerbau

Echter Mehltau  

(Erysiphe graminis)

6 kg/ha in 200 bis 400 

Wasser l/ha 

Ab Frühjahr bei  

Befallsbeginn bzw. bei 

Sichtbarwerden der 

ersten Symptome

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

35 Tage

050006-00/00-003

 

Roggen

Von 5 Bestockungs-

triebe sichtbar bis 

Beginn der Blüte:  

Erste Staubgefäße 

werden sichtbar

Freiland

Ackerbau

Echter Mehltau  

(Erysiphe graminis)

6 kg/ha in 200 bis 400 

Wasser l/ha 

Ab Frühjahr bei  

Befallsbeginn bzw. bei 

Sichtbarwerden der 

ersten Symptome

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7-14 Tage

35 Tage

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete



Netzschwefel Stulln

N

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

050006-00/00-005

 

Weinrebe (Tafel- und 

Keltertraube)

 

 

Freiland

Weinbau

Echter Mehltau  

(Uncinula necator) 

 

5 kg/ha in maximal 

1.600 l Wasser/ha  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen oder Sprühen

050006-00/00-004

 

Weinrebe (Tafel- und 

Keltertraube)

Ab Knospenaufbruch: 

grüne Triebspitzen 

deutlich sichtbar

Freiland

Weinbau

Echter Mehltau  

(Uncinula necator) 

 

ES09: 3,6 kg/ha in ma-

ximal 400 Wasser l/ha 

ES61: 4,8 kg/ha in ma-

ximal 800 Wasser l/ha 

ES71: 2,4 kg/ha in ma-

ximal 1.200 Wasser l/ha 

ES75: 3,2 kg/ha in ma-

ximal 1.600 Wasser l/ha 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen oder Sprühen

050006-00/00-006

 

Kernobst 

 

 

Freiland

Obstbau

Schorf (Venturia spp.) 

(befallsmindernde 

Wirkung gegen  

Spinnmilben)

vor der Blüte: 3,5 kg/ha 

und je m Kronenhöhe 

in maximal 500 l  

Wasser /ha und je m 

Kronenhöhe 

nach der Blüte: 2 kg/ha  

und je m Kronenhöhe  

in maximal 500 l 

Wasser/ha und je m 

Kronenhöhe 

Mittelaufwand vor der 

Blüte von 3,5 abfallend 

auf 2,5 kg/ha und je m 

Kronenhöhe, nach der 

Blüte von 2,0 abfallend 

auf 1,0 kg/ha und je m 

Kronenhöhe

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen oder Sprühen
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Anwendungshäufigkeit 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

050006-00/00-005

 

Weinrebe (Tafel- und 

Keltertraube)

In der Anwendung: 8 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 8

Bei Behandlungen mit 

niedrigerer Dosierung 

(mit verminderter  

Wirksamkeit,  

z. B. im ökologischen 

Pflanzenbau) kann 

die maximale Zahl der 

Behandlungen erhöht 

werden, solange der 

für die Kultur und das 

Jahr vorgesehene 

Gesamtmittelaufwand 

nicht überschritten 

wird.

7-14 Tage

Weinrebe (Tafeltrau-

ben): 28 Tage, Wein-

rebe (Keltertrauben): 

56 Tage

050006-00/00-004

 

Weinrebe (Tafel- und 

Keltertraube)

In der Anwendung: 8 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 8

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7-14 Tage

Weinrebe (Tafeltrau-

ben): 28 Tage, Wein-

rebe (Keltertrauben): 

56 Tage

050006-00/00-006

 

Kernobst 

In der Anwendung: 14 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 14

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7-10 Tage

7 Tage



Netzschwefel Stulln

N

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

050006-00/00-009

 

Kernobst

Ab Mausohrstadium: 

grüne Blattspitzen 

überragen Knospen-

schuppen um 10 mm; 

erste Blätter spreizen 

sich ab

Freiland

Obstbau

Schorf (Venturia spp.) 

(befallsmindernde 

Wirkung gegen  

Spinnmilben) 

vor der Blüte: 3,5 kg/

ha und je m Kronen-

höhe in maximal 500 

l Wasser /ha und je m 

Kronenhöhe 

nach der Blüte: 2 kg/

ha und je m Kronen-

höhe in maximal 500 

l Wasser/ha und je m 

Kronenhöhe 

Mittelaufwand vor der 

Blüte von 3,5 abfallend 

auf 2,5 kg/ha und je m 

Kronenhöhe, nach der 

Blüte von 2,0 abfallend 

auf 1,0 kg/ha und je m 

Kronenhöhe

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen oder Sprühen

050006-00/00-007

 

Kernobst

 

 

 

 

 

Freiland

Obstbau

Echte Mehltaupilze 

(befallsmindernde 

Wirkung gegen  

Spinnmilben) 

vor der Blüte: 3,5 kg/

ha und je m Kronen-

höhe in maximal 500 

l Wasser /ha und je m 

Kronenhöhe 

nach der Blüte: 2 kg/

ha und je m Kronen-

höhe in maximal 500 

l Wasser/ha und je m 

Kronenhöhe 

Mittelaufwand vor der 

Blüte von 3,5 abfallend 

auf 2,5 kg/ha und je m 

Kronenhöhe, nach der 

Blüte von 2,0 abfallend 

auf 1,0 kg/ha und je m 

Kronenhöhe

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen oder Sprühen

050006-00/00-010

 

Stachelbeere

 

 

 

 

 

Freiland

Obstbau

Amerikanischer  

Mehltau (Sphaerotheca 

mors-uvae) (befalls-

mindernde Wirkung 

gegen Spinnmilben)

vor Austrieb:  5 kg/ha 

in 1.000 l Wasser/ha 

nach Austrieb:  4 kg/ha 

in 1.000 l Wasser/ha  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden der 

ersten Symptome

Spritzen oder Sprühen
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungshäufigkeit 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

050006-00/00-009

 

Kernobst

In der Anwendung: 14 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 14

Bei Behandlungen mit 

niedrigerer Dosierung 

(mit verminderter  

Wirksamkeit,  

z. B. im ökologischen 

Pflanzenbau) kann 

die maximale Zahl der 

Behandlungen erhöht 

werden, solange der 

für die Kultur und das 

Jahr vorgesehene 

Gesamtmittelaufwand 

nicht überschritten 

wird.

5-7 Tage

7 Tage

050006-00/00-007

 

Kernobst

In der Anwendung: 14 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 14

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7-10 Tage

7 Tage

050006-00/00-010

 

Stachelbeere

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 6

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7-10 Tage

7 Tage



Netzschwefel Stulln

N

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

050006-00/00-012

 

Gurke 

Von 3. Laubblatt am 

Hauptspross entfaltet 

bis 70 % der Früchte 

haben art-/sortentypi-

sche Fruchtausfärbung 

erreicht 

 

Freiland

Gemüsebau

Echter Mehltau (Spha-

erotheca fuliginea), 

Echter Mehltau (Ery-

siphe cichoracearum)

1,5 kg/ha in 600 l 

Wasser/ha 

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden der 

ersten Symptome

Spritzen 

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 6

6-8 Tage

1 Tag

050006-00/00-011

 

Erbse 

Von 2. Laubblatt mit 

Stipeln und Ranke  

(oder 2. Ranke) 

entfaltet bis Hülsen 

haben art-/sorten-

typische Größe erreicht 

(Grünreife); Samen voll 

ausgebildet

Freiland

Gemüsebau

Echter Mehltau  

(Erysiphe pisi) 

 

1,5 kg/ha in 600 l 

Wasser/ha 

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden der 

ersten Symptome

Spritzen 

In der Anwendung: 3 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 3

6-8 Tage

7 Tage

050006-00/00-013

 

Wurzel- und  

Knollengemüse

Von 2. Laubblatt  

entfaltet bis Dicken-

wachstum abge-

schlossen; art-/

sortentypische Form 

und Größe der Rübe, 

Wurzel bzw. Knolle 

erreicht

Freiland

Gemüsebau

Echter Mehltaupilze 

 

 

1,5 kg/ha in 600 l 

Wasser/ha 

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden der 

ersten Symptome

Spritzen 

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 6

5-7 Tage

7 Tage
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

050006-00/00-014

 

Eiche

Sämlinge und Jungpflanzen 

 

 

 

 

Freiland

Forst

Echter Mehltau  

(Microsphaera alphitoides)

1,2 kg/ha  

in 200 bis 600 l Wasser/ha 

 

 

nach dem Austrieb;  

Frühjahr bis Sommer

Spritzen

In der Anwendung: 3 

In der Kultur bzw. je Jahr: 3

10-14 Tage

 - 

050006-00/00-015

 

Zierpflanzen

Von 1. Laubblatt bzw. Blattpaar oder 

Blattquirl entfaltet; Erste Laubblätter 

entfaltet bis Vollreife, art-/sorten-

typische Fruchtausfärbung erreicht. 

Früchte bzw. Fruchtstände lösen 

sich relativ leicht

Freiland

Zierpflanzenbau

Echte Mehltaupilze 

Pflanzengröße bis 50 cm:  

2,5 kg/ha in 1.000 l Wasser/ha 

Pflanzengröße 50 bis 125 cm:  

3,75 kg/ha in 1.500 l Wasser/ha 

Pflanzengröße über 125 cm:  

5 kg/ha in 2.000 l Wasser/ha 

bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbar-

werden der ersten Symptome

Spritzen

In der Anwendung: 15 

In der Kultur bzw. je Jahr: 15

6-8 Tage

 - 



Netzschwefel Stulln

N

Anwendungsempfehlung

Netzschwefel Stulln hat nur bei Temperaturen über 10 °C eine ausreichend 

gute Wirkung. Bei sehr warmer Witterung kann der Belag durch „Verdamp-

fung“ an Wirksamkeit verlieren. Bei Temperaturen über 28 °C sollte die Auf-

wandmenge wegen der Verbrennungsgefahr reduziert werden.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Sicherheitshinweise P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH066, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NW263

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002 

Anwenderschutz SS206, SB001, SB005, SB010, SB110,  

  SB166, SF245-01, SS110 

Sonstige  VH302

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Weizen, Gerste, Roggen, Eiche,  

Erbse, Gurke  NW642-1

Wurzel- und Knollengemüse  NW642-1, WP747

Kernobst NT109, NW605-1, NW606, NN234,  

  WP732, WP7371

Kernobst (Zulassung  

050006-00/00-009)  NT106, NW605-1, NW606, NN234,  

  WP732, WP7371

Stachelbeere  NT104, NW609-1, WP732

Weinrebe  NT104, NW609-1, NN234

Zierpflanzen  NT104, NW609-1
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Erste Hilfe

Nach Einatmen Für Frischluft sorgen. Bei Beschwerden Arzt  

 hinzuziehen.

Nach Hautkontakt Mit reichlich Wasser abwaschen. Kontaminierte  

 Kleidung entfernen.

Nach Augenkontakt Mit reichlich Wasser bei geöffnetem Lidspalt  

 ausspülen. Ggf. Augenarzt hinzuziehen.

Nach Verschlucken Viel Wasser trinken. Bei Unwohlsein Arzt konsultieren. 

 Eine erbrechende, auf dem Rücken liegende Person  

 auf die Seite wenden;  

 Kein Erbrechen einleiten;  

 sofort Arzt hinzuziehen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

agrostulln GmbH 

Werksweg 2 

92551 Stulln 

Deutschland



Netzschwefel Stulln

N
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Der sichere Problemlöser  
mit hoher Verträglichkeit im Raps

Produktvorteile: 

· Kraftvolle Wirkung gegen die wichtigsten Problemunkräuter 

· Verträgliche und sichere Clomazone-Formulierung durch  

 Mikrokapsulierung 

· Lange Wirkungsdauer 

· Wirtschaftliche Lösung

Aktuelle Produktinformationen zu Nimbus® CS unter: 

www.belchim-agro.de/nimbus

http://www.belchim-agro.de/nimbus


Nimbus® CS

N

Herbizid in Winterraps

Zulassungsnummer 005306-00

Wirkstoff(e) 250 g/l Metazachlor (22,9 % w/w) 

  33,3 g/l Clomazone (3,1 % w/w)

Formulierung Mischformulierung aus  

  Kapselsuspension und  

  Suspensionskonzentrat (ZC)

Packungsgröße(n) 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Nimbus CS ist ein Herbizid zur Bekämpfung von Unkräutern und Ungräsern  

in Winterraps im Vorauflauf. Es wird vornehmlich über die Wurzeln aufge- 

nommen. Nimbus CS wird von den keimenden Unkräutern und Ungräsern  

aufgenommen  und bringt sie vor oder kurz nach dem Auflaufen zum Ab-

sterben. Jüngere, zur Zeit der Anwendung bereits aufgelaufene Unkräuter  

und Ungräser werden miterfasst.

Ein guter Bekämpfungserfolg wird dann erzielt, wenn sich der Wirkstoff bei 

ausreichender Feuchtigkeit im Boden lösen und verteilen kann und somit 

eine Wirkstoffaufnahme über das Wurzelsystem der Unkräuter und Ungräser  

möglich ist. Wird auf oberflächig ausgetrockneten Boden appliziert, tritt die 

Hauptwirkung erst nach einsetzenden Niederschlägen ein.

Laufen Unkräuter wie z. B. Ackerfuchsschwanz aus tieferen Bodenschichten 

auf und erfährt der Boden über längere Zeit keine Durchfeuchtung, sind  

Minderwirkungen möglich.

Der Wirkstoff Clomazone liegt in kapsulierter Form vor. 

Wirkungsmechanismus (HRAC): Clomazone (F4), Metazachlor (K3)

005306-00
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Gegen Wurzelunkräuter ist Nimbus CS unwirksam.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005306-00/00-001

 

Winterraps

Freiland

Ackerbau

Acker-Fuchsschwanz, Gemeiner Windhalm, Einjähriges Rispengras,  

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter

3 l/ha in 300 – 400 l Wasser/ha

Vor dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

F

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Acker-Fuchsschwanz 

Acker-Gänsedistel 

Acker-Hundskamille 

Acker-Vergissmeinnicht 

Ehrenpreis-Arten 

Einjähriges Rispengras 

Gänsefuß-Arten 

Gemeiner Windhalm 

Gemeines Hirtentäschel 

Kamille-Arten 

Klatschmohn 

Klettenlabkraut 

Kornblume 

Taubnessel-Arten 

Vogel-Sternmiere 

Weg-Rauke

Mäßig 

bekämpfbar

Acker-Hellerkraut 

Einjähriges Bingelkraut 

Gemeine Besenrauke 

Hederich 

Melde-Arten

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Acker-Senf 

Ausfall-Getreide 

Flughafer 

Gefleckter Schierling 

Stiefmütterchen 

Storchschnabel-Arten

Wirkungsspektrum

tel:005306-00/00-001


Nimbus® CS

N

Anwendungsempfehlung

Die Anwendung von Nimbus CS muss vor dem Auflaufen von Winterraps  

erfolgen (keine Einarbeitung).

Innerhalb von 3 Jahren darf die maximale Aufwandmenge von 1000 g  

Metazachlor pro Hektar auf derselben Fläche – auch in Kombination mit 

anderen diesen Wirkstoff enthaltenden Pflanzenschutzmitteln – nicht über-

schritten werden.

Wichtige Hinweise

Achtung: An empfindlichen benachbart wachsenden Pflanzen können  

vorübergehend Blattaufhellungen auftreten. Zur Vermeidung sind die fest- 

gesetzten Anwendungsbestimmungen und die Düsentabelle strengstens zu  

beachten! Bei ungünstigen  Witterungsbedingungen zum Zeitpunkt der  

Applikation (z. B. Temperaturen über 25 °C) sind Schäden an benachbart  

wachsenden Pflanzen nicht auszuschließen.

Für die Anwendung von Clomazonehaltigen Pflanzenschutzmitteln in Raps 

sind spezielle Anwendungsbestimmungen vorgesehen. Angrenzend an einen 

5 m breiten, unbehandelten Randstreifen ist in einem darauffolgenden 20 m 

breiten Streifen mit 90 % Abdriftminderung zu fahren. Auf der restlichen  

zu behandelnden Fläche muss 75 % Abdriftminderung erreicht werden.  

Zudem ist ein Wasseraufwand von mindestens 300 l/ha einzuhalten. Aus dem  

Verzeichnis verlustmindernder Geräte können für diese Vorgaben folgende  

Düsen empfohlen werden:

Die Düsen Lechler ID 120-05C, Hardi S Injet 05, TeeJet Al 110 05 VS,  

TeeJet AIC 110 05 VS, TeeJet AIC 110 05 VP und TeeJet TTI 110 05 VP  

erreichen die am Rand erforderlichen 90 % Abdriftminderung und einen  

Wasseraufwand von 300 l/ha, wenn bei einem Spritzdruck von 2 bar mit  

6,6 km/h gefahren wird. Für die restliche zu behandelnde Fläche kann mit  

derselben Düse bis 8 km/h (bei 3 bar Spritzdruck) gefahren werden, bei  

weiterhin 300 l Wasser/ha und der erforderlichen 75 % Abdriftminderung.  

Eine weitere Düse ist die TeeJet TTI 110 04 VP. Sie kann bei einem vor- 

gegebenen Wasseraufwand von 300 l/ha mit einem Spritzdruck von 2 bar  

und einer Fahrgeschwindigkeit von 5,2 km/h gefahren werden und erreicht  

so 90 % Abdriftminderung.

Entsprechend den Anwendungsbestimmungen und den Grundsätzen der  

guten fachlichen Praxis ist die Fahrgeschwindigkeit von 7,5 km/h nicht zu über-

schreiten.
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Kulturverträglichkeit

Nimbus CS ist nach bisherigen Erfahrungen in allen Winterrapssorten ver-

träglich. Wuchs hemmungen bzw. Ausdünnungen in Winterraps kön-

nen auftreten, wenn nach der Behandlung sehr hohe Niederschläge 

fallen, die Kulturen primär durch andere Faktoren wie ungünstige Wachstums- 

bedingungen (z. B. Staunässe), Schädlings- oder Krankheitsbefall (z .B. Phoma- 

befall) oder Frost geschwächt sind. Für eine optimale Kulturpflanzen- 

verträglichkeit sollte die Saattiefe 1,5 - 2,5 cm betragen und das Saatgut 

sollte mit feinkrümeligem Bodenmaterial gut abgedeckt sein. Auf Flächen 

mit Minimalbodenbearbeitung besteht ein verstärktes Anwendungsrisiko  

hinsichtlich der Verträglichkeit. Darüber hinaus ist bei Altunkräutern bzw.  

Bodenabdeckung mit organischer Masse ein Wirkungsabfall möglich.

Nachbau

Sollte durch Auswinterung oder andere Umstände ein vorzeitiger Umbruch des 

mit Nimbus CS behandelten Winterrapses erforderlich sein, so können nach 

bisherigen Erfahrungen im Frühjahr Sommergetreide, Kartoffeln, Sommerraps, 

Mais, Erbsen, Ackerbohnen, Zuckerrüben, Sonnenblumen, Lein, Futtergräser 

und Klee-Arten nachgebaut werden.

Vor der Neueinsaat im Frühjahr genügt es, den Boden ca. 15 cm intensiv durch-

zumischen.

Erfolgt der Umbruch bereits im Herbst, kann nach einer mindestens 15 cm 

tiefen Boden bearbeitung sofort wieder Winterraps nachgebaut werden.  

Wintergetreide kann frühestens 4 Wochen nach der Anwendung von  

Nimbus CS nachgebaut werden, wenn der Boden min destens 25 cm tief 

durchmischt wurde, eine Pflugfurche wird empfohlen. Bei vorzeitigem  

Umbruch sind vorübergehende Aufhellungen an den Nachbaukulturen 

möglich. Nach der normalen Ernte können alle Kulturen nach gebaut werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Beim Ausbringen von Nimbus CS ist auf eine gute, gleichmäßige Verteilung der 

Spritzflüssigkeit zu achten. Zur Vermeidung von Abdrift muss das Mittel Nimbus 

CS großtropfig ausgebracht werden.

Es sind ausschließlich amtlich geprüfte und anerkannte Düsen zu verwenden.

Entsprechend den Grundsätzen der Guten Fachlichen Praxis ist die Spritz- 

balkenhöhe auf 40 cm bis 60 cm einzustellen.



Nimbus® CS

N

Mischbarkeit

Nimbus CS ist mischbar mit AHL pur oder AHL plus Wasser.

Nimbus CS ist nicht mischbar mit Domamon® 2 L26.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317, H351, H400, H410

Sicherheitshinweise P102, P103, P201, P261, P272, P280,  

  P302+P352, P308+P313, P333+P313,  

  P363, P391, P405, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Saumkulturen NT127, NT145, NT146, NT149, NT152,  

  NT153, NT155

Gewässerschutz NG301-1, NG346, NW262, NW264,  

  NW265, NW468, NW605-1, NW606, 

  NW706

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN130, NN160, NN165

Sonstige SP1, SPe2, WP734, WP740, WP744

Anwenderschutz SB001, SB110, SF245-1, SS110, SS2101,  

  SS2202
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Erste Hilfe

Allgemein  Verunreinigte Kleidung entfernen.

Nach Einatmen  Ruhe, Frischluft, Arzthilfe.

Nach Hautkontakt  Mit Wasser und Seife gründlich abwaschen.

Nach Augenkontakt  Mindestens 15 Minuten bei gespreizten Lidern unter  

  fließendem Wasser gründlich ausspülen.

Nach Verschlucken  Sofort Mund ausspülen und 200 - 300 ml Wasser  

  nachtrinken, 

  Arzthilfe.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

BASF SE 

Speyerer Straße 2 

67117 Limburgerhof 

Deutschland



Nimbus® CS

N
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1 + 1 = 3

Produktvorteile: 

· Rein blattaktiv: Volle Wirkung auch bei Trockenheit 

· Optimale Lösung für den Wasserschutz 

· Bekämpfung von Erdmandelgras und Durchwuchskartoffeln

Aktuelle Produktinformationen zu Onyx®-Simba® 100 SC-Pack unter: 

www.belchim-agro.de/

http://www.belchim-agro.de/


Onyx®-Simba® 100 SC-Pack

O

Anwendungsempfehlung

Splitting (BBCH 12-13 | BBCH 15-16)

Breite Mischverunkrautung 

  0,75 l/ha Onyx®   

 +  0,75 l/ha Simba® 100 SC

  0,5 l/ha Onyx®  

 +  0,5 l/ha Simba® 100 SC

Breite Mischverunkrautung inkl. Gräser (BBCH 12-13)

  0,75 l/ha Onyx®   

 +  0,75 l/ha Simba® 100 SC 

  0,5 l/ha Onyx®  

 +  0,5 l/ha Simba® 100 SC  

 +  0,5 l/ha Motivell® forte

Hirsen, Durchwuchskartoffeln, Erdmandelgras

  0,75 l/ha Onyx®   

 +  0,75 l/ha Simba® 100 SC 

  0,75 l/ha Onyx®   

 +  0,75 l/ha Simba® 100 SC

Trockengebiete 

  0,75 l/ha Onyx®   

 +  0,75 l/ha Simba® 100 SC 

  Nachlage nach Bedarf

 

Abpackung

  

  1 x 5 Liter Onyx® 

  +

  1 x 5 Liter Simba® 100 SC

Bitte beachten Sie die Gebrauchsanleitungen der Einzelprodukte  

Onyx® und Simba® 100 SC.
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Herbizid



Onyx (Onyx®-Simba® 100 SC-Pack)

O

Herbizid gegen einjährige, zweikeimblättrige Unkräuter in Mais 

Zulassungsnummer 008118-00

Wirkstoff(e) 600 g/l Pyridat

Formulierung Emulgierbares Konzentrat (EC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Onyx enthält den Wirkstoff Pyridate, der über die Blätter der Unkräuter  

aufgenommen wird und gegen ein breites Spektrum von Samenunkräutern 

einschließlich triazinresistenter Biotypen wirkt.

Onyx greift in die Photosynthese der Unkräuter ein, indem es den Elektronen-

transport am Photosystem II hemmt. Der Abbruch der Photosynthese führt 

zu Chlorosen - die Unkräuter stellen das Wachstum ein und sterben vom  

Blattrand beginnend ab. Der Absterbeprozess ist temperatur- und luftfeuchtig-

keitsabhängig, warmes und wüchsiges Wetter beschleunigt die Wirkung. Der 

Humusgehalt des Bodens (sowie die Gülleauflage) und die Bodenfeuchtigkeit 

beeinflussen die Wirkung nicht.

Wirkungsmechanismus (HRAC): C3

008118-00
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Herbizid

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Wirkungsspektrum

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008118-00/00-001 

Mais

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter

1,5 l/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen,  

BBCH12-18 des Mais

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 -

008118-00/00-002 

Mais

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter

0,75 l/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen,  

BBCH12-18 des Mais

Spritzen (im Splittingverfahren)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

7 Tage

 -

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Ackergauchheil 

Amarant-Arten 

Echter-Erdrauch 

Franzosenkraut-Arten 

Gänsefuß-Arten 

Gemeines Kreuzkraut 

Klettenlabkraut 

Schwarzer Nachtschatte 

Taubnessel-Arten 

Vogelmiere (bis 2-Blattstadium)

Mäßig 

bekämpfbar

Bingelkraut 

Hirtentäschelkraut 

Kamille-Arten 

Melde-Arten 

Kleine Brennnessel

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Acker-Hellerkraut 

Acker-Stiefmütterchen 

Ehrenpreis-Arten 

Flughafer 

Hederich 

Knöterich- Arten 

Winde-Arten 

Acker-Fuchsschwanz 

ausdauernde Unkräuter und 

Ungräser

tel:008118-00/00-001
tel:008118-00/00-002


Onyx (Onyx®-Simba® 100 SC-Pack)

O

Anwendungsempfehlung

Onyx wird im Nachauflauf angewendet, vom 2- Blattstadium bis zum 8-  

Blattstadium des Mais mit 1,5 l/ha bei einmaliger Anwendung bzw. je 0,75 l/ha 

bei zwei Behandlungen (im Abstand von 7 Tagen).

In Abhängigkeit von der Verunkrautung kann Onyx in Tankmischung mit  

anderen Herbiziden verwendet werden (z.B. mit Triketonen, enthalten im Mittel 

Simba® 100 SC). In diesen Kombinationen erweist sich Onyx als Wirkungsver-

stärker und sichert die Wirkung gegen Unkräuter ab.

Kulturverträglichkeit

Schäden an der Kulturpflanze möglich. Nach eigenen Erfahrungen sind bisher 

keine Unverträglichkeiten bekannt (WP734).

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628
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Herbizid

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS02 GHS07 

  GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H226, H315, H317, H319, H370, H410

Sicherheitshinweise P210, P280, P321, P333+P313, P337+P313, 

  P362+P364, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401, SP1 

Saumkulturen  

Einmalanwendung NT101

Gewässerschutz NW468, NW262, NW264, NW265 

Einmalanwendung NG405, NW607-1 

Splittinganwendung NW607-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN3002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SS110-1,  

  SB166, SF245-02, SS206, SS2101, SS530,  

  SS610 

Sonstige  WP734



Onyx (Onyx®-Simba® 100 SC-Pack)

O

Erste Hilfe

Nach Einatmen Betroffene Person an die frische Luft bringen.  

 Vor Auskühlung schützen und ausruhen lassen.  

 Bei Atemschwierigkeiten sofort ärztlichen Rat einholen 

 (wenn möglich Etikett oder Gebrauchsanweisung  

 bereithalten).

Nach Hautkontakt Verunreinigte Kleidung entfernen und betroffene  

 Stelle gründlich mit Wasser und Seife waschen und  

 anschließend mit warmem Wasser abspülen.  

 Bei anhaltenden Reizungen einen Arzt aufsuchen  

 (wenn möglich Etikett oder Gebrauchsanweisung  

 bereithalten).

Nach Augenkontakt Sofort für mind. 15 Min. gründlich mit Wasser spülen.  

 Bei anhaltenden Reizungen einen Arzt aufsuchen  

 (wenn möglich Etikett oder Gebrauchsanweisung  

 bereithalten). 

Nach Verschlucken Kein Erbrechen auslösen. Wiederholt Medizinalkohle  

 mit viel Wasser eingeben  

 Bei Bewusstlosigkeit: Person nichts durch den Mund  

 verabreichen.  

 Bei Unwohlsein sofort einen Arzt aufsuchen und  

 wenn möglich Etikett oder Gebrauchsanweisung  

 vorzeigen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 6080 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

B-1840 – Londerzeel  

Belgien
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Düngemittel

N-K-Düngerlösung (10-5) 
EG-Düngemittel

Produktvorteile: 

· Blattdünger für Sonderkulturen, Gemüse und Ackerbau 

· Verbesserte Pflanzenvitalität 

· Gute Kulturverträglichkeit

Aktuelle Produktinformationen zu PHOS 60® EU unter 

www.belchim-agro.de/phos-60-eu 

PHOS 60® EU

http://www.belchim-agro.de/phos-60-eu


PHOS 60® EU

P

NK - Düngerlösung 10 – 5 
EG – Düngemittel

Wirkstoff(e) 43 % P2O5,  

  5 % K2O Kaliumoxid,  

  10 % N Gesamtstickstoff

Formulierung flüssig

Packungsgröße(n) 10 Liter, 20 Liter, 200 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Phos 60 EU ist ein Düngemittel. Phos 60 EU wird als Blattdünger appliziert, von 

den Pflanzen aufgenommen und innerhalb der Pflanze sehr gut verteilt. 
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Düngemittel

Anwendungsempfehlung

Ackerbaukulturen

Bei Winterkulturen bewirken Applikationen im Herbst eine verbesserte  

Winterhärte und ermöglichen somit einen besseren Vegetationsstart im Früh-

jahr. Sommerkulturen wie Mais, Körnerleguminosen und Kartoffeln reagieren 

ebenfalls positiv auf Frühjahrsbehandlungen mit Phos 60 EU.

Getreide 

EC 12 (0,3 l/ha), EC 30/31 (0,5 l/ha) und EC 37-65 (0,75 l/ha)

Kartoffeln

1,5-2,0 l/ha, im Abstand von 10-14 Tagen wiederholen, ab Knollenansatz und 

zur Krautfäulebekämpfung

Körnerleguminosen

Ab EC 30 (0,5 l/ha) bis EC 69 (1,5 l/ha)

Mais 

EC 12-18 mit den Nachauflaufherbiziden (0,75-1 l/ha)

Raps 

EC 14-18 (0,75 l/ha) und EC 30-60 (1 l/ha), am besten mit den Azolfungizid- 

Behandlungen

Zuckerrübe 

Ab EC 14 (0,5 l/ha) und ca. bei EC 30-35 (1 l/ha)

Sonderkulturen

Kernobst 

1,2-1,5 l in 400-1000 l Wasser als Zusatz zur Wirkungsverbesserung von  

Fungiziden

Erdbeeren

Tauchbehandlung/Wurzeln und Blattherzen: 0,25% Phos 60 EU, ca. 15-20 Min.

Herbstbehandlung: 6-7 l/ha Phos 60 EU mit 1000 l Wasser

Blattbehandlung: 1,5 l /ha mit 400-1000 l Wasser mehrmals wiederholen

Fertigation: 5-6 l/ha Phos 60 EU 



PHOS 60® EU

P

Hopfen

Im Frühjahr bis zum Aufleiten 1,5 l/ha Phos 60 EU (max. 0,25%)

In der Vegetation bei Bedarf 1,2-1,5 l/ha Phos 60 EU

Zierpflanzen

125 ml Phos 60 EU mit 100 l Wasser

Weinbau

1,5-2,0 l/ha Phos 60 EU, mit 400-1500 l Wasser, ab Vorblüte bis Traubenschluss

Gemüse

Spargel, Gurken, Kohlarten, Salat, Tomaten:

1,5-2,0 l/ha Phos 60 EU mit 400-1000 l Wasser

 

 sowie mit Mineralölen mischen

 

 morgens oder abends durchführen

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30
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Zusatzstoff

Netzmittel zur Verbesserung  
der Benetzungsfähigkeit der Spritzbrühe  

Zusatzstoff nach § 42 des Pflanzenschutzgesetzes

Produktvorteile: 

· Verminderung des Aufplatzens bei Süßkirschen 

· Verbesserung der Fruchtgröße bei Birne

Aktuelle Produktinformationen zu Plato unter 

www.belchim-agro.de/plato 

Plato

http://www.belchim-agro.de/plato


Plato

P

Netzmittel zur Verbesserung der Benetzungsfähigkeit  
der Spritzbrühe, Zusatzstoff nach § 42 des Pflanzenschutzgesetzes

Genehmigungsnr. 006262-60

Wirkstoff(e) 50 g/l L-Tryptophan

Formulierung Wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 1 Liter, 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Plato ist ein Netzmittel zur Veränderung der Oberflächenspannung des Wassers 

und zur Verbesserung der Benetzbarkeit wasserabstoßender Oberflächen.

Der Inhaltsstoff Tryptophan ist eine essenzielle natürliche Aminosäure, die vor-

wiegend in den Wachstumszentren wie Triebspitzen, jungen Blättern und Sa-

men gebildet wird. Tryptophan spielt eine zentrale Rolle in der Biosynthese der 

IAA (Indol-3-Essigsäure: natürlicher Wuchsstoff der Pflanze) und fördert somit 

die Zellstreckung, stimuliert die Apikaldominanz und fördert das Längenwachs-

tum in der Pflanze.

Insbesondere verhindert der Zusatz von Plato die Spritzfleckenbildung, zum 

Beispiel bei der Bekämpfung von Fruchtfäule oder Lagerkrankheiten bei  

Kernobst oder Steinobst.

Der Geschmack des Erntegutes wird nicht beeinflusst.

Plato wird schnell in die Pflanze aufgenommen, hat keine Nebenwirkungen auf 

Nützlinge sowie eine sehr gute Verträglichkeit auf der Pflanze.
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Zusatzstoff

Anwendungsempfehlung

Süßkirsche 

Verminderung des Aufplatzens

Weniger empfindliche Sorten (z.B. Sam, Sylvia, Kordia) 7-10 Tage vor Ernte:  

1,5 l/ha, bei hohen Niederschlägen Anwendung wiederholen

Sehr empfindliche Sorten (z. B. Burlat, Sweetheart, Lapins, Hedelfinger) zum 

Farbumschlag: 1,5 l/ha, max. 3 Behandlungen

Optimal ist die Behandlung 2 Tage vor Regenfall. Behandlung mit hohen  

Wassermengen durchführen - die Früchte sollten tropfnass sein.

Birne 

Verbesserung der Fruchtgröße

z.B. Conference 3 Wochen nach Vollblüte: 1,5 l/ha, keine Ausbringung bei  

Temperaturen unter 18°C

Allgemein gilt 

Plato kann zusammen mit Fungiziden gegen Lagerkrankheiten in Kern-  

und Steinobst ausgebracht werden. Die Wasseraufwandmenge sollte 200 – 

300 l/ha m Kronenhöhe betragen

Mischbarkeit

Plato nicht mit kupferhaltigen Produkten oder Blattdüngern mischen. 



Plato

P

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H315, H319

Sicherheitshinweise P280, P305+P351+P338, P337+P313

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Genehmigungsinhaber und Hersteller 

Globachem NV 

Brustem Industriepark 

Lichtenberglaan 2019 

3800 Sint-Truiden 

Belgien
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Düngemittel 

Düngemittel zum schnellen Aufbau  
von Zellsubstanz in Stresssituationen

Produktvorteile: 

· Pflanzenstärkend und wachstumsfördernd 

· Förderung der Wurzelentwicklung 

· Höhere Abwehr- und Widerstandskraft

Aktuelle Produktinformationen zu proagro Aminosäure unter 

www.belchim-agro.de/proagro-aminosaeure 

proagro Aminosäure

http://www.belchim-agro.de/proagro-aminosaeure


proagro Aminosäure

P

Düngemittel zum schnellen Aufbau von Zellsubstanz in  
Stresssituationen im Acker-, Gemüse-, Obst-, Wein- und Hopfenbau

Wirkstoff(e) organische-mineralische Stickstoffdünger-Lösung  

  9 % N Gesamtstickstoff,  

  davon mind. 8 % N Aminostickstoff

Formulierung Wässriges Emulsionskonzentrat (EC)

Packungsgröße(n) 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Aminosäuren spielen im Stoffwechsel der Pflanze eine entscheidende Rolle. Sie 

sind beispielsweise Bausteine von Eiweißen, Kohlenhydraten und Chlorophyll. 

Pflanzen sind in der Lage Aminosäuren aus Kohlenstoff, Wasser und Stickstoff 

selbst zu synthetisieren. 

Bei Ausbringung von proagro Aminosäure auf das Blatt, kann diese die Pflanze  

direkt aufnehmen. Die energieaufwendige Synthese kann unterbleiben.  

Insbesondere in Stresssituationen wirken Aminosäuren daher pflanzenstärkend. 

Die Abwehr und Widerstandskräfte der Pflanze gegen klimatische Extreme,  

Parasiten, Pilzkrankheiten und bodenbedingte Krankheitserreger werden  

gestärkt. 

Weiterhin sind einige Aminosäuren Bausteine von Auxinen. Dieses Phyto-

hormon fördert die Zellteilung und Wurzelentwicklung. Eine Behandlung mit 

proagro Aminosäure erzielt den gleichen Effekt, auf den Boden gelangende 

Spritzmengen verbessern außerdem die Aufnahme von Mikronährstoffen durch 

die Wurzeln. 

Daneben haben Aminosäuren eine Netz- und Haftwirkung und verbessern  

deshalb Effektivität und Verträglichkeit von Pflanzenbehandlungs- und  

Düngemitteln. Aminosäuren haben auch einen spezifischen Geruch, der von 

Haarwild gemieden wird. Proagro Aminosäure kann daher gegen Wildverbiss 

ausgebracht werden.
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Düngemittel 

Anwendungsempfehlung

Landwirtschaftliche Kulturen:  

1 - 3 l/ha (1-2 x)  

(Zuckerrüben mit der 1. - 3. NAK jeweils 0,5 - 1 l/ha)

Gartenbauliche Kulturen:  

1 - 3 l/ha (2-4 x)

Weinbau, Hopfenbau:  

3 - 4 l/ha (3-4 x)

Lagerung / Transport 

Vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt, bei Temperaturen zwischen -5° 

und +35°C ist proagro Aminosäure mindestens 2 Jahre haltbar.

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30



proagro Aminosäure

P
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Baumschutz

Stammschutzfarbe mit Langzeitwirkung  
gegen Stammrisse

Produktvorteile: 

· Stammschutz bis zu 5 Jahre 

· Einfache Anwendung 

· Sehr gute Pflanzenverträglichkeit

Aktuelle Produktinformationen zu proagro Baumweiß unter 

www.belchim-agro.de/proagro-baumweiss 

proagro Baumweiß

http://www.belchim-agro.de/proagro-baumweiss


proagro Baumweiß

P

Stammschutzfarbe mit Langzeitwirkung gegen Stammrisse  
in Kern- und Steinobstanlagen und Baumschulen

Genehmigungsnr. 025723-00

Wirkstoff(e) Pastöses Gemisch aus anorganischen  

  und organischen Bestandteilen

Formulierung Paste

Packungsgröße(n) 5 kg, 10 kg 

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proagro Baumweiß ist eine Stammschutzfarbe speziell zum Schutz von Obst- 

und Baumschulgehölzen vor nichtparasitären (abiotischen) Schäden. Ziel der 

Anwendung ist die Vermeidung/Verringerung von Rissen am Stammmantel, 

die im Allgemeinen als „Sonnenrisse“ bzw. „Frostrisse“ bezeichnet werden. Mit  

proagro Baumweiß wird dem Stamm die Möglichkeit gegeben, sich nach einem 

einmaligen Anstrich über einen Zeitraum von mehreren Jahren langsam den 

veränderten Strahlungsverhältnissen anzupassen. Proagro Baumweiß ist pastös 

und wird unverdünnt aufgetragen. Die Farbe bindet als weißer Belag auf dem 

Stamm ab. Der dehnungsfähige Belag schützt über einem Zeitraum von 4 bis 5 

Jahren, ohne die Wuchs- und Schutzfunktion zu beeinträchtigen. Danach wird 

die Farbe langsam in umweltneutrale Bestandteile abgebaut.
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Baumschutz

Anwendungsempfehlung

Proagro Baumweiß ist nach gründlichem Umrühren sofort streichfähig. Um 

eine optimale Haftung am Stamm zu erzielen, ist es empfehlenswert, den 

Stamm mit Schleifvlies zu reinigen und mit dem Voranstrich proagro Voran-

strich Prevent 10 zu streichen. Proagro Baumweiß wird mit einem Spezialpinsel 

stammumfassend im Stammbereich aufgetragen. 

Die Ausbringung kann ganzjährig, ab Außentemperaturen von + 10°C erfolgen. 

Der zu streichende Stamm darf nicht gefroren sein. Die Witterungsverhältnisse 

müssen so gewählt sein, dass die Farbe auf dem Stamm antrocknen kann. Die 

beste Haftung hat proagro Baumweiß beim Auftragen auf trockene Stämme. 

Kein Anstrich bei Frost, Regen oder bevorstehendem Regen. 

Die Abbindezeit beträgt je nach Luftfeuchtigkeit 0,5 bis 2 Stunden.

Wichtiger Hinweis: 

1. Proagro Baumweiß darf nicht mit Wasser verdünnt werden! 

2. Ausgewaschene Pinsel sind vor der Benutzung gründlich auszudrücken,  

 um Wasserrückstände zu entfernen. 

3.  Bei der Verwendung des Voranstriches darf erst nach Abbinden desselben  

 mit dem Auftrag von proagro Baumweiß begonnen werden.

Angebrochene Gebinde sind luftdicht zu verschließen, Pinsel zur späteren  

Wiederverwendung oder vor längeren Arbeitspausen sofort mit Wasser auszu-

waschen.

Verbrauch: für 1 m2 Rinde ca. 1 kg progro Baumweiß

Anwendungstechnik

Reinigung der Arbeitsgeräte

Arbeitskleidung tragen! Proagro Baumweiß ist eine wasserbasierte Farbe und 

kann leicht von Bekleidungsoberflächen aufgenommen werden. Das Ab- oder 

Auswaschen von frischem, nicht angetrocknetem proagro Baumweiß muss  

sofort mit viel Wasser erfolgen, eine vollständige Entfernung ist trotzdem nicht 

immer möglich. Dies gilt auch für das Reinigen von Bekleidung mit dem ange-

trockneten proagro Baumweiß in der Waschmaschine mittels handelsüblicher 

Waschmittel.

Hinweise zum Schutz des Anwenders:

Jeden unnötigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu  

Gesundheitsschäden führen. Universal -Schutzhandschuhe tragen bei Ausbrin-

gung/Handhabung des Mittels.



proagro Baumweiß

P

Erste Hilfe

Allgemein Beschmutzte, getränkte Kleidung sofort ausziehen.  

 Bei Unwohlsein ärztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen Nach Einatmen der Brandgase oder Zersetzungs- 

 produkte im Unglücksfall an die frische Luft bringen.  

 Bei Unwohlsein ärztlichen Rat einholen.

Nach Hautkontakt Mit Seife und viel Wasser abwaschen.  

 Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt Sorgfältig mit viel Wasser ausspülen, auch unter den  

 Augenlidern.  

 Bei anhaltendem Augenreiz einen Facharzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund ausspülen und reichlich Wasser nachtrinken.  

 Arzt konsultieren. Die Entscheidung darüber,  

 ob Brechreiz ausgelöst werden soll oder nicht,  

 soll vom Arzt getroffen werden.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Genehmigungsinhaber  

Belchim Crop Protection Deutschland GmbH 

Wollenweberstraße 22 

31303 Burgdorf 

Deutschland

Hersteller

Flügel GmbH 

Eisdorfer Str. 21 

D-37520 Osterode am Harz 

Deutschland
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Wachstumsregulator 

Wachstumsregler  
in Kernobst und Weihnachtsbäumen

Produktvorteile: 

Bei Apfel, Birne: 

· Unterstützung der Ausdünnung 

· Reduktion des Vorerntefruchtfalls 

· Zur Alternanzbrechung 

 

Bei Zierkoniferen: 

· Gleichmäßiger Habitus  

· Einfache Anwendung  

· Hohe Arbeitsleistung

Aktuelle Produktinformationen zu Proagro Naa 100 SL unter 

www.belchim-agro.de/proagro-naa-sl

proagro Naa 100 SL

http://www.belchim-agro.de/proagro-naa-sl


proagro Naa 100 SL

P

Wachstumsregulator in Apfel, Birne und Zierkoniferen

Zulassungsnummer 008263-60

Wirkstoff(e) 100 g/l 1-Naphthylessigsäure  

  (9,67% w/w)

Formulierung Wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 0,5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proagro NAA 100 SL ist ein Pflanzenwachstumsregulator, der vor vorzeitigem 

Fruchtfall in Apfel- und Birnenbäumen schützt sowie als Fruchtausdünner 

in Apfelbäumen wirkt. Das Produkt wirkt sich nicht auf den Reifeprozess der 

Frucht aus.

008263-60



370

Wachstumsregulator 

geringfügige Verwendung nach Art. 51 VO (EG) Nr. 1107/2009

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008263-60/00-001 

Apfel, Birne (Ertragsanlagen)

Freiland

Obstbau

Minderung des Vorernte- 

Fruchtfalls

0,05 l/ha m Kronenhöhe in  

333 l Wasser/ha m Kronenhöhe

7 bis 14 Tage vor der Ernte

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

7 Tage

7 Tage

008263-60/00-002 

Apfel (Ertragsanlagen)

Freiland

Obstbau

Fruchtausdünnung 

0,05 l/ha m Kronenhöhe in  

333 l Wasser/ha m Kronenhöhe

7 bis 14 Tage vor der Ernte

Sprühen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

F

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008263-60/01-001 

Zierkoniferen, Weihnachtsbaum- und Schmuckreisigkulturen

Freiland

Zierpflanzenbau

Hemmung des Triebwachstums 

13,5 ml/ha in  

3-6 l Wasser/ha (maximale Anwendungskonzentration 0,225 %)

während der Vegetationsperiode;  

1. Behandlung bei einer Terminaltrieblänge von 8-12 cm,  

2. Behandlung bei einer Terminaltrieblänge von 28-32 cm

Streichen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

 - 

tel:008263-60/00-001
tel:008263-60/00-002
tel:008263-60/01-001


proagro Naa 100 SL

P

Anwendungsempfehlung

Fruchtausdünnung im Apfel: 

Zur Fruchtausdünnung sollte die Anwendung bei einem Fruchtdurchmesser 

zwischen 8 mm und 12 mm (BBCH71) erfolgen. 

0,05 l/ha und je m Kronenhöhe in 333 l Wasser/ha m Kh. 

Minderung des Vorernte-Fruchtfalls in Apfel- und Birnenbäumen

Zur Minderung des Vorernte-Fruchtfalls empfiehlt sich die erste Anwendung 

etwa 14 Tage vor der Ernte. Die zweite Anwendung sollte spätestens 7 Tage 

vor der Ernte stattfinden. Die Anwendung sollte vorzugsweise auf trockenen 

Früchten und bei geringer Regenerwartung- nachmittags und warmen Tagen- 

erfolgen.

Für die optimale Wirksamkeit sind Stiel und Stielansatz vollständig benetzen. 

0,05 l/ha und je m Kronenhöhe in 333 l Wasser/ha m Kronenhöhe. 

Hemmung des Triebwachstums in Weihnachtsbäumen:

1.  Behandlung bei einer Terminaltrieblänge von 8-12 cm

2.  Behandlung bei einer Terminaltrieblänge von 28-32 cm

Der optimale Anwendungstermin ist bei einer Terminaltrieblänge von 10-12 cm.

In wuchstarken Jahren empfiehlt sich eine zweite Behandlung bei ca. 30- 

32 cm Länge.

Bei der Ausbringung darf es nicht regnen und nicht zu heiß sein.

Kulturverträglichkeit

Nicht in zu hohen Konzentrationen verwenden, da die Früchte sonst mehlig 

werden und aufplatzen.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Nicht zerstäuben/vernebeln! Auf eine feintropfige, gleichmäßige Ausbringung 

ist zu achten.



372

Wachstumsregulator 

Mischbarkeit

Proagro NAA 100 SL darf nur solo eingesetzt werden. Nicht in Mischung mit  

anderen Pflanzenschutzmitteln einsetzen. Für eventuelle negative Aus-

wirkungen von uns nicht empfohlenen Tankmischungen oder Zubereitungen, 

insbesondere Mehrfachmischungen, haften wir nicht.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05 GHS08 

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H318, H361d

Sicherheitshinweise P101, P102, P201, P280,  

  P305+P351+P338, P308+P310, P405,  

  P501, SP1

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen WH963-1

Gewässerschutz NW468, NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN2001, NN1002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SE110, SF245-02, SS110-1, SS206,  

  SS2101, SS610 

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Zierkoniferen SS701-1



proagro Naa 100 SL

P

Erste Hilfe

Nach Einatmen Die betroffene Person an die frische Luft bringen  

 und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen  

 erleichtert.  

 Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen  

 (wenn möglich, Betriebsanweisung oder Sicherheits- 

 datenblatt vorzeigen).

Nach Hautkontakt Bei Berührung mit der Haut sofort abwaschen mit viel 

 Wasser. Kontaminierte Kleidung sofort ausziehen.  

 Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen  

 (wenn möglich, Betriebsanweisung oder Sicherheits- 

 datenblatt vorzeigen).

Nach Augenkontakt Falls das Produkt in die Augen gelangt,  

 sofort bei geöffnetem Lidspalt mit viel Wasser  

 mindestens 5 Minuten spülen.  

 Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit  

 entfernen. Weiter ausspülen.  

 Unverletztes Auge schützen. Augenarzt aufsuchen.  

 Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder  

 Kennzeichnungsetikett bereithalten. 

Nach Verschlucken Mund ausspülen. GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder 

 Arzt anrufen. Bei Verschlucken sofort ärztlichen Rat  

 einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.  

 Wasser, ggf. mit Zusatz von Aktivkohle.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller 

AMVAC Netherlands B.V. 

Kokermolen 5 

3994 DG Houten 

Niederlande
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Zusatzstoff

Superspreiter mit Haftwirkung

Produktvorteile: 

· Bessere Verteilung und Haftung 

· Keine Spritzflecken 

· Reduziert die Oberflächenspannung

Aktuelle Produktinformationen zu proagro Netzmittel unter 

www.belchim-agro.de/proagro-netzmittel 

proagro Netzmittel

http://www.belchim-agro.de/proagro-netzmittel


proagro Netzmittel

P

Zusatzstoff nach § 42 des Pflanzenschutzgesetzes zur Verbesserung 
der Benetzung, Haftung und Stabilisierung der Spritzbrühe

Genehmigungsnr. 5830-00

Wirkstoff(e) 50-75 % Docusatnatrium

Formulierung Wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 1 Liter, 5 Liter, 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proagro Netzmittel ist ein Netz- und Haftmittel zu Pflanzenschutzmitteln. Es 

dient der Verbesserung der Benetzbarkeit wasserabstoßender Oberflächen. 

Durch die Herabsetzung der Oberflächenspannung sorgt proagro Netzmittel 

dafür, dass sich die Spritzbrühe auf der Blattoberfläche sehr gut verteilt und 

besser haftet. Die Anwendung von proagro Netzmittel verhindert die Bildung 

von Spritzflecken.
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Zusatzstoff

Anwendungsempfehlung

Ackerbau, Gemüsebau:  

0,15 – 0,2 l/ha

Obstbau, Weinbau, Hopfenbau:  

0,03 %, max. 0,6 l/ha

Zierpflanzen, Baumschule  

150 - 200 ml / ha

Obstbau:

1 x Anwendung gegen Blattläuse (Grüne Apfelblattlaus)

1 x Anwendung gegen Birnenblattsauger, Spinnmilben

1 x Anwendung gegen Frostspanner

Weinbau:

1 x Anwendung zur Austriebsspritzung als Zusatz zu den Ölspritzungen

1 x Anwendungen gegen Heu- und Sauerwurm (Traubenwickler)

1 x Anwendung als Zusatz bei Kräuselmilben und Echtem Mehltau

Hopfenbau:

1 x Anwendung zum Hopfenputzen

1 x Anwendung gegen Spinnmilben

1 x Anwendung gegen Hopfenblattläuse

Kulturverträglichkeit

Proagro Netzmittel nicht einsetzen, wenn durch eine verstärkte Pflanzen-

schutzmittelaufnahme durch die Kulturpflanze Verträglichkeitsprobleme zu  

erwarten sind.



proagro Netzmittel

P

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

proagro-Netzmittel unter Rühren der bereits angemischten Pflanzenschutz-

mittel (Spritzbrühe) zugeben.

Mischbarkeit

Proagro Netzmittel ist mit allen gebräuchlichen Pflanzenschutzmitteln misch-

bar. Dabei sind die Anwendungshinweise des Pflanzenschutzmittel-Herstellers 

zu beachten. 

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05 

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H315, H318

Sicherheitshinweise P102, P280, P305 + P351 + P338, P310,  

  P302+P352, P362

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Gewässerschutz Nicht in die Kanalisation /  

  Oberflächenwasser / Grundwasser  

  gelangen lassen.

Anwenderschutz Berührung mit der Haut und mit den  

  Augen vermeiden. 
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Zusatzstoff

Erste Hilfe

Allgemein Beschmutzte, getränkte Kleidung sofort ausziehen  

 und sicher entfernen.  

 Bei Beschwerden ärztlicher Behandlung zuführen.

Nach Hautkontakt Bei Berührung mit der Haut sofort mit viel Wasser  

 abwaschen.

Nach Augenkontakt Bei Berührung mit dem Auge gründlich mit viel Wasser 

 spülen und Arzt konsultieren.

Nach Verschlucken Sofort Arzt hinzuziehen.  

 Kein Erbrechen einleiten.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Listungsinhaber und Hersteller 

Belchim Crop Protection Deutschland GmbH 

Wollenweberstrasse 22 

31303 Burgdorf 

Deutschland



proagro Netzmittel

P
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Zusatzstoff

Entschäumt schnell und sicher 

Produktvorteile: 

· Verminderung der Schaumbildung 

· Deutliche Zeitersparnis 

· Vielseitig einsetzbar

Aktuelle Produktinformationen zu proagro Schaumfrei unter 

www.belchim-agro.de/proagro-schaumfrei 

proagro Schaumfrei

http://www.belchim-agro.de/proagro-schaumfrei


proagro Schaumfrei

P

Zusatzstoff nach § 42 des Pflanzenschutzgesetzes, neutrales  
Antischaummittel für alle Spritzbrühen im Pflanzenschutz

Genehmigungsnr. 5602-00

Wirkstoff(e) 33 % Polydimethylsiloxan

Formulierung Wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 250 ml, 1 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proagro Schaumfrei ist ein Zusatzstoff für das Entschäumen von Spritzflüs-

sigkeiten von Pflanzenschutzmitteln. Er kann mit allen Pflanzenschutzmitteln  

gemischt werden und ist in allen Kulturen einsetzbar.
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Zusatzstoff

Anwendungsempfehlung

Pflanzenschutzmittel

beim Ansetzen der Spritzflüssigkeit 1,4 ml / 100 l Spritzlösung in den Tank  

geben.

Gülleausbringung

Bei der sehr stark schäumenden Gülle während der Fassfüllung sind einige  

kräftige Spritzer proagro Schaumfrei ausreichend, um dem Schaum seine  

Stabilität zu nehmen. Der Schaum fällt in sich zusammen, dadurch ist eine  

zügige Fassfüllung möglich.

Biogasanlagen

proagro Schaumfrei hat auch eine entschäumende Wirkung bei Biogasanlagen

Allgemein Hinweise

Nur nach Gebrauchsanleitung anwenden!

Jeden unnötigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden.

Missbrauch kann zu Gesundheitsschäden führen. Berührungen mit Haut und 

Augen vermeiden.

Umweltverhalten:

proagro Schaumfrei wird bis zu der höchsten durch die Zulassung festgelegten 

Aufwandmenge als nicht bienengefährlich eingestuft.

Wasserschutzgebietsauflage:

Kein Schutz von Oberflächengewässern. Mittel und dessen Reste, sowie  

entleerte Behälter und Packungen nicht in Gewässer gelangen lassen.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628



proagro Schaumfrei

P

Auflagen

Anwenderschutz

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhältlich.

Jeden unnötigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden.  

Missbrauch kann zu Gesundheitsschäden führen.

Enthält Chlormethylisothiazolinon und Methylisothiazolinon (3:1).  

Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Allgemeine Hygienemaßnahmen beim Umgang mit chemischen Stoffen  

beachten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.

Beim Umgang mit dem Produkt wird die Verwendung von Schutzhand-

schuhen, sowie ein Augenschutz empfohlen.

Mittel und dessen Reste sowie entleerte Behälter und Packungen nicht in  

Gewässer gelangen lassen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Hersteller

Wacker Chemie AG 

Hanns-Seidel-Platz 4 

D 81737 München 

Deutschland
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Zusatzstoff 

Optimaler Reiniger für Pflanzenschutzgeräte

Produktvorteile: 

· Beseitigt Ablagerungen in der gesamten Spritze 

· Entfernt auch Sulfonylharnstoffe 

· Nicht korrosiv

Aktuelle Produktinformationen zu proagro Spritzenreiniger flüssig unter 

www.belchim-agro.de/proagro-spritzenreiniger 

proagro Spritzenreiniger 
flüssig

http://www.belchim-agro.de/proagro-spritzenreiniger


proagro Spritzenreiniger flüssig

P

Spezialreiniger für die Reinigung von landwirtschaftlichen  
Pflanzenschutzspritzen und Zubehör in der Landwirtschaft

Wirkstoff(e) Pentanatriumtriphosphat,  

  Natriummetasilikat,  

  Natriumcitrat,  

  Polyaminsäuren,  

  natürliche Tenside

Formulierung Wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proagro Spritzenreiniger ist eine flüssige Formulierung zur Reinigung land-

wirtschaftlicher Spritzgeräte. Der Reiniger ist vielseitig einsetzbar, vor allem 

zur gründlichen und schnellen Innen- und Außenreinigung von Spritzgeräten 

aller Art (z.B. nach der Anwendung oder zur Wintervorbereitung). Außerdem 

kann er zur Säuberung von Gebäuden, Ställen und Anlagen, auch mit Hoch-

drucktechnik verwendet werden. Proagro Spritzenreiniger beseitigt außerdem  

Herbizidrückstände von Sulfonylharstoff- und Glyphosat-haltigen Pflanzen-

schutzmitteln. Dabei ist er antikorrosiv und schonend gegenüber Lacken und 

Farben.
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Zusatzstoff 

Wasserhärte-Bereiche

Härtebereich ° dH

1 (weich) Bis 7,3

2 (mittel) 7,3-14

3 (hart) 14-21,3

4 (sehr hart) >21,3

Reinigung nach Spritzung:

Spülflüssigkeit (l) 100 250 500 1000

Spritzenreinigermenge (l) nach Wasserhärte

Wasserhärte 1 0,5 1,25 2,5 5

Wasserhärte 2 0,5 1,28 2,5 5

Wasserhärte 3 0,75 1,87 3,7 7,5

Wasserhärte 4 1 2,5 5 10

Anwendungsempfehlung

Reinigung nach der Vegetationsperiode (Wintervorbereitung): 

1 l Spritzenreiniger/ 100 l Wasser

Anwendungstechnik

Nach dem Entleeren der Spritze auf der zuvor behandelten Fläche das gesamte  

Spritzensystem mit klarem Wasser aus- bzw. durchspülen. Anschließend  

40-50 % des Tankvolumens mit Wasser füllen und dabei proagro Spritzen-

reiniger entsprechend der Dosierempfehlung (siehe Anwednungsempfehlung) 

bei laufendem Rührwerk vorsichtig dosieren. Je nach Grad der Verschmutzung 

das Rührwerk mindestens 15 Minuten laufen lassen. Bei starker Verschmutzung 

z.B. nach dem Einsatz von Herbiziden auf Sulfonylharnstoff- bzw. Glyphosat-

basis oder vor der Winterfestmachung das Rührwerk mindestens 30 Minuten 

laufen lassen. Danach erneut den Tank mit ca. 20 - 30 % seines Volumens mit 

Wasser füllen und aus- bzw. durchspülen.

Um eine Verunreinigung der Natur und von Oberflächengewässern zu ver-

meiden, sollte die anschließende Ausbringung bzw. Entleerung auf der zuvor 

behandelten Fläche erfolgen. Anschließend erneut mit klarem Wasser aus-

spülen.



proagro Spritzenreiniger flüssig

P

Wird das Spritzgerät über einen längeren Zeitraum (z.B. Winterpause) nicht  

benutzt, sollte die letzte Spülung erst vor dem nächsten Einsatz erfolgen, um 

den antikorrosiven Schutzfilm von proagro Spritzenreiniger wirken zu lassen.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07  

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H315, H319

Sicherheitshinweise P264, P280, P314

Gewässerschutz  

Eindringen in Oberflächen- und Grundwasser, sowie in den Boden vermeiden.  

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Anwenderschutz  

Jeden unnötigen Kontakt vermeiden! Bei Augenkontakt mit reichlich Wasser 

ausspülen und Arzt aufsuchen! Bei der Arbeit nicht essen/trinken/rauchen!

Geeignete Schutzmittel (Brille und Handschuhe) tragen!

Ungeschützte Personen fernhalten.

Für ausreichende Belüftung sorgen.

Augen- und Hautkontakt vermeiden.
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Zusatzstoff 

Erste Hilfe

Nach Einatmen Person aus dem Gefahrenbereich entfernen. Person  

 Frischluft zuführen und je nach Symptomatik Arzt  

 konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser gründlich waschen, verunreinigte,  

 getränkte Kleidungsstücke unverzüglich entfernen.  

 Bei Hautreizung (Rötung etc.) Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Falls vorhanden, Kontaktlinsen entfernen.  

 Mit viel Wasser mehrere Minuten gründlich spülen,  

 falls nötig Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

 Kein Erbrechen herbeiführen.  

 Viel Wasser zu trinken geben, sofort Arzt aufsuchen.  

 Nie einer ohnmächtigen Person etwas durch den  

 Mund einflößen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Belchim Crop Protection Deutschland GmbH 

Wollenweberstrasse 22 

31303 Burgdorf 

Deutschland



proagro Spritzenreiniger flüssig

P



390

Zusatzstoff 

Optimaler Reiniger für Pflanzenschutzgeräte

Produktvorteile: 

· Beseitigt Ablagerungen in der gesamten Spritze 

· Entfernt auch Sulfonylharnstoffe 

· Nicht korrosiv

Aktuelle Produktinformationen zu proagro Spritzenreiniger Pulverkonzentrat 

unter www.belchim-agro.de/proagro-spritzenreiniger 

proagro Spritzenreiniger 
Pulverkonzentrat

http://www.belchim-agro.de/proagro-spritzenreiniger


proagro Spritzenreiniger Pulverkonzentrat

P

Spezialreiniger für die Reinigung von landwirtschaftlichen  
Pflanzenschutzspritzen und Zubehör in der Landwirtschaft

Wirkstoff(e) Pentanatriumtriphosphat,  

  Natriummetasilikat,  

  Natriumcitrat,  

  Polyaminsäuren,  

  natürliche Tenside

Formulierung Pulver

Packungsgröße(n) 1 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proagro Spritzenreiniger ist ein kleinkörniges, schnell lösliches Pulver kon-

zentrat aus biologisch leicht abbaubaren Substanzen. Der Reiniger ist vielseitig  

ein setzbar, vor allem zur gründlichen und schnellen Innen- und Außen - 

reinigung von Spritzgeräten aller Art (z. B. nach der Anwendung oder zur  

Wintervorbereitung). Außerdem kann er zur Säuberung von Gebäuden, Stäl-

len und Anlagen, auch mit Hochdrucktechnik verwendet werden. Proagro  

Spritzenreiniger beseitigt außerdem Herbizidrückstände von Sulfonylharnstoff- 

und Glyphosathaltigen Pflanzenschutzmitteln. Dabei ist er antikorrosiv und 

schonend gegenüber Lacken und Farben.
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Zusatzstoff 

Anwendungsempfehlung

Zur Dosierung kann der beigelegte Messbecher verwendet werden.

Die Obere Markierung entspricht 100 g, die untere Markierung entspricht 50 g.

Tankreinigung (außen):  

25 g gelöst in 10 l Wasser 

(zur Winterfestmachung: 50 g gelöst in 10 l Wasser)

Tankreinigung (innen):  

100 g/ 100 l Wasser 

(zur Winterfestmachung: 200 g/ 100 l Wasser)

Hochdruckreinigung:  

50 g gelöst in 10 l Wasser

Sonstige landwirtschaftliche Maschinen, Stallausrüstungen:  

50 g gelöst in 10 l Wasser (Hand- bzw. Hochdruckreinigung)

Anwendungstechnik

Vor dem Gebrauch Doseninhalt kurz aufschütteln!

Nach dem Entleeren der Spritze auf der zuvor behandelten Fläche das ge- 

samte Spritzensystem mit klarem Wasser aus- bzw. durchspülen. Anschließend 

10 - 25 % des Tankvolumens mit Wasser füllen und dabei je nach Grad der  

Verschmutzung das Rührwerk mind. 15 Minuten laufen lassen. Bei starker  

Verschmutzung z.B. nach dem Einsatz von Herbiziden auf Sulfonylharnstoff- 

bzw. Glyphosatbasis oder vor der Winterfestmachung das Rührwerk min-

destens 30 Minuten laufen lassen.

Um eine Verunreinigung der Natur und von Oberflächengewässern zu ver-

meiden, sollte die anschließende Ausbringung bzw. Entleerung auf der zuvor 

behandelten Fläche erfolgen. Anschließend erneut mit klarem Wasser aus-

spülen.

Wird das Spritzgerät über einen längeren Zeitraum (z.B. Winterpause) nicht  

benutzt, sollte die letzte Spülung erst vor dem nächsten Einsatz erfolgen, um 

den antikorrosiven Schutzfilm von proagro Spritzenreiniger wirken zu lassen.



proagro Spritzenreiniger Pulverkonzentrat

P

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05  

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H314, H290

Sicherheitshinweise P260, P280, P303+P361+P353,  

  P305+P351+P338, P310 

Gewässerschutz  

Eindringen in Oberflächen- und Grundwasser, sowie in den Boden vermeiden.  

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Anwenderschutz  

Ungeschützte Personen fernhalten.

Für ausreichende Belüftung sorgen.

Staubbildung vermeiden.

Staub nicht einatmen.

Augen- und Hautkontakt vermeiden.
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Zusatzstoff 

Erste Hilfe

Nach Einatmen Person aus dem Gefahrenbereich entfernen.  

 Person Frischluft zuführen und je nach Symptomatik  

 Arzt konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser gründlich waschen, verunreinigte,  

 getränkte Kleidungsstücke unverzüglich entfernen.  

 Bei Hautreizung (Rötung etc.) Arzt konsultieren.  

 Nicht behandelte Verätzungen führen zu schwer  

 heilenden Wunden.

Nach Augenkontakt Falls vorhanden, Kontaktlinsen entfernen.  

 Mit viel Wasser mehrere Minuten gründlich spülen,  

 sofort Arzt rufen. Datenblatt bereithalten.  

 Unverletztes Auge schützen.  

 Augenärztliche Nachkontrolle.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

 Kein Erbrechen herbeiführen.  

 Viel Wasser zu trinken geben, sofort Arzt aufsuchen.  

 Nie einer ohnmächtigen Person etwas durch den  

 Mund einflößen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Belchim Crop Protection Deutschland GmbH 

Wollenweberstrasse 22 

31303 Burgdorf 

Deutschland



proagro Spritzenreiniger Pulverkonzentrat

P
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Wildvergrämung

Biologisches Wildverbissschutzmittel

Produktvorteile: 

· Natürlicher Schutz gegen Wildverbiss 

· Ganzjährig einsetzbar 

· Einzelpflanzen- oder Flächenbehandlung möglich

Aktuelle Produktinformationen zu proagro Wildverbissschutz unter 

www.belchim-agro.de/proagro-wildverbissschutz 

proagro Wildverbissschutz

http://www.belchim-agro.de/proagro-wildverbissschutz


proagro Wildverbissschutz

P

Biologisches Wildverbissschutzmittel gegen ganzjährigen Wild-
verbiss durch Feldhasen, Wildkaninchen, Reh-, Dam- und Rotwild

Zulassungsnummer 034267-60

Wirkstoff(e) 998 g/kg Blutmehl

Formulierung Wasserdispergierbares  

  Pulver (WP)

Packungsgröße(n) 1 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proagro Wildverbissschutz ist ein biologisches Wildverbissschutzmittel gegen 

ganzjährigen Wildverbiss-, Abbiss und Nageschäden durch Feldhasen, Wild-

kaninchen, Reh-, Dam- und Rotwild in Forst, Obst- und Zierpflanzenbau.

034267-60
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Wildvergrämung

Anwendungs- 

gebietsnummer 

 

 

Pflanzen/ 

-erzeugnisse

Anwendungsbereich 

 

 

 

 

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit

034267-60/00-007 

 

 

 

Obstgehölze 

Freiland 

 

 

 

 

Obstbau

Wildkaninchen, Wild, 

Feldhase: Sommer- 

und Winterwildverbiss

20 kg/ha in mind.  

400 l Wasser/ha 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Herbst ODER Frühjahr 

bis Sommer

Spritzen 

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

034267-60/00-001, 

034267-60/00-002, 

034267-60/00-003, 

034267-60/00-004, 

034267-60/00-005

Nadelholz,  

Laubholz

Freiland 

 

 

 

 

Forst

Wildkaninchen, Wild, 

Feldhase: Sommer- 

und Winterwildverbiss

Mit tragbaren Geräten 

als Einzelpflanzen-

behandlung: 500 g/ 

1000 Pflanzen in 5 l 

Wasser/1000 Pflanzen

Mit tragbaren Geräten 

als Ganzflächenbe-

handlung: 20 kg/ha in 

200 l Wasser/ha

Mit Bodengeräten:  

20 kg/ha in mind.  

400 l Wasser/ha

Streichen: 500 g/ 

1000 Pflanzen in 4-5 l 

Wasser/1000 Pflanzen

Tauchen: 750 g/1000 

Pflanzen in 7,5-10 l 

Wasser/1000 Pflanzen

Herbst ODER Frühjahr 

bis Sommer

Spritzen, streichen 

(Pinsel), tauchen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

034267-60/00-011, 

034267-60/00-012, 

034267-60/00-013, 

034267-60/00-014, 

034267-60/00-015

Zierpflanzen 

Freiland, Öffentliche 

Parks und Gärten  

(ohne Spiel- und  

Liegewiesen), Flächen, 

die für die Allgemein-

heit bestimmt sind

Zierpflanzenbau

Wildkaninchen, Wild, 

Feldhase: Sommer- 

und Winterwildverbiss

Mit tragbaren Geräten 

als Einzelpflanzenbe-

handlung: 500 g/ 

1000 Pflanzen in 5 l 

Wasser/1000 Pflanzen

Mit tragbaren Geräten 

als Ganzflächenbe-

handlung: 20 kg/ha in 

200 l Wasser/ha

Mit Bodengeräten:  

20 kg/ha in mind.  

400 l Wasser/ha

Streichen: 500 g/ 

1000 Pflanzen in 4-5 l 

Wasser/1000 Pflanzen

Tauchen: 750 g/1000 

Pflanzen in 7,5-10 l 

Wasser/1000 Pflanzen

Herbst ODER Frühjahr 

bis Sommer

Spritzen 

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete



proagro Wildverbissschutz

P

Anwendungs- 

gebietsnummer 

 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

034267-60/00-007 

 

 

 

4-24 Wochen

 - 

034267-60/00-001, 

034267-60/00-002, 

034267-60/00-003, 

034267-60/00-004, 

034267-60/00-005

4-24 Wochen

 - 

034267-60/00-011, 

034267-60/00-012, 

034267-60/00-013, 

034267-60/00-014, 

034267-60/00-015

4-24 Wochen

 - 

Anwendungstechnik

Anwendung mit tragbaren Geräten: 

Proagro Wildverbissschutz langsam, unter ständigem Rühren (z.B. unter Zuhil-

fenahme eines Metallschneebesens), in das Wasser geben. Beim Befüllen der 

Spritze ein Trichtersieb verwenden. Bei der Einzelpflanzenbehandlung wird nur 

der Terminaltrieb mit ca. 5 ml Emulsion behandelt. Bei Ausbringung mit einer 

Handspritze wird ein Mischungsverhältnis von 1 kg proagro Wildverbissschutz 

auf 10 l Wasser empfohlen.

Anwendung mit Bodengeräten (Schlepper mit luftunterstützten Spritzen): 

Proagro Wildverbissschutz in separatem Gefäß mit wenig Wasser anteigen. Tank 

zu ¾ befüllen und die angerührte Emulsion anschließend einspülen. Beim Ein-

spülen sollte proagro Schaumfrei zugegeben werden: 1,4 ml/100 l Spritzbrühe.

Nach bisherigen Erfahrungen sind 7 kg/ha proagro Wildverbissschutz für einen 

Flächenschutz ausreichend. Die max. zugelassene Aufwandmenge von 20 kg/

ha ist einzuhalten.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Gewässerschutz NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB166, SF190,  

  SF245-01, SS201
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Wildvergrämung

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Bei Anwendung in Öffentlichen  

Parks und Gärten und auf anderen  

Flächen, die für die Allgemeinheit  

bestimmt sind gilt:  SF251, SF252

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

FLÜGEL GmbH 

Eisdorfer Str. 21 

37520 Osterode am Harz 

Deutschland



proagro Wildverbissschutz

P
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Düngemittel

Calcium-Blattdünger mit Aminosäuren

Produktvorteile: 

· Schnelle Calcium-Verfügbarkeit 

· Gute Haftfähigkeit und Regenbeständigkeit  

 auf dem Blatt 

· Verbesserte Fruchtausfärbung 

Aktuelle Produktinformationen zu ProLiq® AminoCalcio unter 

www.belchim-agro.de/proliq-aminocalcio 

ProLiq AminoCalcio

http://www.belchim-agro.de/proliq-aminocalcio


ProLiq® AminoCalcio

P

EG - Düngemittel

Wirkstoff(e) 15 % wasserlösliches Calciumoxid (CaO) 

  0,5 % Mangan, wasserlöslich 

  0,5 % Zink, wasserlöslich

Formulierung Calciumchloridlösung mit Aminosäuren

Packungsgröße(n) 20 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

ProLiq AminoCalcio enthält Calciumchlorid in Lebensmittelqualität und in  

einer für die Pflanze gut verträglichen Form. Der physiologisch günstige pH-

Wert der Spritzlösung führt zu einer schnellen und sicheren Versorgung der 

Pflanze mit Calcium. Mangan, Zink und natürliche Polypeptide führen zu einer 

verbesserten Fruchtausfärbung.

ProLiq AminoCalcio ist extrem regenbeständig. Die besonders gute Haftfähig-

keit, auch bei Nässe, auf Blättern, Blütengewebe und Früchten reduziert die 

Abwaschungsverluste. 

ProLiq AminoCalcio ist frei von mineralischem Stickstoff.
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Düngemittel

Anwendungsempfehlung

ProLiq AminoCalcio lässt sich im Spritz- und Sprühverfahren ausbringen.  

Zur Verbesserung der Wirkung sollen die Spritzungen in den Morgen- bzw. 

Abendstunden oder bei bedecktem Himmel durchgeführt werden.

Aufwandmenge

Erdbeeren 2 - 4 x zur Blüte bis zur Reife: 4 - 5- l/ha 

Gemüse  2 - 4 x ab starkem Zuwachs: 4 - 6 l/ha 

Kernobst  2 - 3 x ab Juli bis zur Ernte: 8 - 10 l/ha 

Kohlarten  2 - 4 x ab Kopfbildung: 4 - 6 l/ha 

Steinobst  3 - 5 x ab Fruchtwachstum: 4 - 6 l/ha 

Tomaten / Paprika  3 - 5 x Ende der Blüte bis Beginn der Reife: 0,2 % - 0,5 % 

Weinbau  3 x ab Fruchtansatz bis zur Reife: 4 - 6 l/ha

Anwendungstechnik

Herstellung der Spritzbrühe

ProLiq AminoCalcio ist mit Wasser in jedem Verhältnis mischbar. Während der 

Befüllung des Spritzfasses folgende Reihenfolge einhalten: Wasser vor legen, 

Rührwerk anstellen, ProLiq AminoCalcio zugeben. 

Bei Mischungen mit Pflanzen schutzmitteln ProLiq AminoCalcio zum Schluss 

zugeben. Spritzbehälter mit Wasser auffüllen und die Spritzbrühe sofort aus-

bringen.

Mischbarkeit

ProLiq AminoCalcio kann mit fungiziden und insektiziden Pflanzenschutz-

mitteln gemischt werden. Eine Mischung mit Emulsionskonzentraten (EC) 

wird  nicht empfohlen. Bei einer Mischung mit Pflanzenschutzmitteln wird die  

Herstellung einer Mischprobe vor der Anwendung empfohlen. 

Lagerung / Transport 

ProLiq AminoCalcio kann bei Temperaturen von -10 °C bis +40 °C gelagert 

werden. Eine kontrollierte Lagerung wird empfohlen.

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30



ProLiq® AminoCalcio

P
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Düngemittel

EG-Düngemittel im Apfelanbau

Produktvorteile: 

· Für die Calciumversorgung im Apfelanbau 

· Gegen Stippegefahr bei Äpfeln 

· Verbesserung der Lagerfähigkeit von Äpfeln

Aktuelle Produktinformationen zu ProLiq® Calcium LQ unter 

www.belchim-agro.de/proliq-calcium-lq

ProLiq® Calcium LQ

http://www.belchim-agro.de/proliq-calcium-lq


ProLiq® Calcium LQ

P

EG - Düngemittel

Wirkstoff(e) 17,5 % wasserlösliches Calciumoxid (CaO)

Formulierung Calciumchloridlösung

Packungsgröße(n) 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Für die Calciumversorgung im Apfelanbau. Zur Stippe- und Blattfleckenbe-

kämpfung und Verbesserung der Lagerfähigkeit bei Äpfeln.

ProLiq Calcium LQ enthält Calciumchlorid in Lebensmittelqualität ohne ge-

sundheitsschädliche Bestandteile.

ProLiq Calcium LQ enthält Calcium in einer für die Pflanze besonders gut  

verträglichen Form und benetzt Blatt- und Blütengewebe, sowie die Früchte 

besonders gut. Der physiologisch günstige pH-Wert führt zu einer schnellen 

und sicheren Versorgung der Pflanze mit Calcium. Die Behandlung mit ProLiq 

Calcium LQ vermindert besonders den Stippebefall bei Äpfeln auf ein Minimum.
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Düngemittel

Anwendungsempfehlung

ProLiq Calcium LQ lässt sich im Spritz- und Sprühverfahren applizieren. Zur 

Erhöhung der Aufnahmen von Calcium in den Apfel, ist es von Vorteil die 

Spritzungen bei bedecktem Himmel oder in den Abend- und Morgenstunden 

durchzuführen.

Aufwandmenge:

Geringe Stippegefahr: 10 l/ha 

(guter Behang, weniger gefährdete Sorten)

Hohe Stippegefahr: 20 l/ha 

(geringer Behang / besonders stippeanfällige Sorten;  

Topaz, Braeburn, Cox Orange, Boskoop, Jonagold, Red Jonaprince, Pinova, 

Elstar, Gala, Goldparmäne, Gravensteiner, Fiesta, Jamba, James Grieve)

Brüheaufwand: mind. 500 l/ha je m Kronenhöhe

Anwendunsgzeitraum: 

Ab Ende Juli 4 - 5 Behandlungen im Abstand von 10 bis 14 Tagen.

Spätspritzungen im Abstand von 10 bis 14 Tagen mit 20 l/ha ProLiq Calcium LQ 

durchführen.

ProLiq Calcium LQ lässt sich im Spritz- und Sprühverfahren ausbringen. Zur 

Verbesserung der Wirkung sollen die Spritzungen in den Morgen bzw. Abend-

stunden oder bei bedecktem Himmel durchgeführt werden.

Anwendungstechnik

Herstellung der Spritzbrühe

ProLiq Calcium LQ ist mit Wasser in jedem Verhältnis mischbar. Während der 

Befüllung des Spritzfasses folgende Reihenfolge einhalten:

Wasser vorlegen, Rührwerk anstellen, ProLiq Calcium LQ zugeben. Bei Misch-

ungen mit Pflanzenschutzmitteln ProLiq Calcium LQ zum Schluss zugeben. 

Spritzbehälter mit Wasser auffüllen und die Spritzbrühe sofort ausbringen.

Mischbarkeit

ProLiq Calcium LQ kann mit fungiziden und insektiziden Pflanzenschutz mitteln  

gemischt werden. Eine Mischung mit Emulsionskonzentraten (EC) wird nicht   

empfohlen. Bei einer Mischung mit Pflanzenschutzmitteln wird die Herstellung 

einer Mischprobe vor der Anwendung empfohlen. 



ProLiq® Calcium LQ

P

Lagerung / Transport 

ProLiq Calcium LQ kann bei Temperaturen von -10°C bis +40°C gelagert  

werden. Eine kontrollierte Lagerung wird empfohlen.

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30
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Wachstumsregler 

Wachtumsregulator zur Optimierung 
von Fruchtansatz und -qualität  

sowie zur Minderung der Fruchtberostung

Produktvorteile: 

· Förderung des Fruchtansatzes 

· Verbesserung der Fruchtqualität 

· Berostungsmindernd 

· Schalenglättend

Aktuelle Produktinformationen zu Promalin® unter 

www.belchim-agro.de/  

Promalin®

http://www.belchim-agro.de/


Promalin®

P

Wachstumsregler zur Förderung von Fruchtgröße- und  
Ansatz in Apfel und Birne

Zulassungsnummer 008403-00

Wirkstoff(e) 19 g/l Gibberelline (GA4/GA7)  

  19 g/ 6-Benzyladenin 

Formulierung Wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 500 ml

Eigenschaften und Wirkungsweise

Promalin enthält zwei natürlich vorkommende Pflanzenwachstumsregu latoren 

Gibberellinsäure 4 und 7 (GA4+7), die eine Zellvergrößerung und -dehnung  

bewirken, und 6-Benzyladenin (6-BA), das die Zellteilung fördert.

Promalin kann zur Minderung der Fruchtberostung und Förderung der Frucht-

größe in Apfel sowie zur Förderung des Fruchtansatzes in Birnen angewendet 

werden.

008403-00
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Wachstumsregler 

Anwendungsempfehlung

Eine langsame Antrocknung des Spritzbelages sowie wüchsige Witterung  

erhöhen die Aufnahme und Umsetzung der Wirkstoffe im Pflanzengewebe.  

Daher sollten für eine optimale Wirkung Temperaturen zwischen 15°C und  

30°C vorherrschen. Eine Behandlung bei geringer Luftfeuchtigkeit (< 40 %)  

und windigen Wetterbedingungen sollte generell vermieden werden.

Apfel: 

Zur Berostungsminderung ist der empfohlene Anwendungszeitpunkt ab Voll-

blüte bis zu 21 Tage nach Vollblüte.

Zur Förderung der Fruchtgröße ist der empfohlene Anwendungszeitpunkt ab 

50 % der Blüten geöffnet bis zu 14 Tage nach Vollblüte.

Birne:

Zur Förderung des Fruchtansatzes ist der empfohlene Anwendungszeitpunkt 

ab 20 % der Blüten geöffnet bis Vollblüte.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008403-00/00-001 

Apfel (Ertragsanlagen)

Freiland

Obstbau

Minderung der Fruchtberostung, 

Förderung der Fruchtgröße

0,25 l/ha und je m Kronenhöhe  

in mind. 500 l Wasser/ha  

m Kronenhöhe

von Vollblüte: mind. 50 % der 

Blüten geöffnet, erste Blütenblätter 

fallen ab, bis zweiter Fruchtfall 

 

 

Spritzen

In der Anwendung: 4 

In der Kultur bzw. je Jahr: 4

7-12 Tage

 -

008403-00/00-002 

Birne (Ertragsanlagen)

Freiland

Obstbau

Förderung des Fruchtansatzes 

0,125 l/ha und je m Kronenhöhe 

in mind. 500 l Wasser/ha  

m Kronenhöhe

von Rotknospenstadium: Blüten-

stiele strecken sich, Kelchblätter 

sind leicht geöffnet; Blütenblätter 

gerade erkennbar bis abgehende 

Blüte (Mehrzahl der Blütenblätter 

abgefallen)

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

2 Tage

 -

tel:008403-00/00-001
tel:008403-00/00-002


Promalin®

P

Kulturverträglichkeit

Nach einer Behandlung mit Gibberellinen ist eine Förderung des Triebwachs-

tums und eine Verminderung der Blütenanzahl im auf die Behandlung folgen-

den Jahr nicht auszuschließen.

Die Anwendung von Wachstumsregulatoren kann in Abhängigkeit von Art 

und Sorte der Kulturpflanzen sowie von äußeren Rahmenbedingungen  

unerwünschte Nebenwirkungen mit sich bringen. Regionale Empfehlungen  

der Fachberatung und Sortenempfindlichkeiten beachten.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Sicherheitshinweise P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401

Gewässerschutz NW262, NW265, NW468, NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SF245-02, SS206 
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Wachstumsregler 

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber

Sumitomo Chemical Agro Europe S.A.S. 

Parc d‘Affaires de Crécy 

10A rue de la Voie Lactee 

69370 St. Didier au Mont d‘Or 

Frankreich

Hersteller

Valent BioSciences LLC 

870 Technology Way, Libertyville 

IL 60048  

USA



Promalin®

P
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Herbizid

Das Multi Flex Herbizid 
in Kartoffeln

Produktvorteile: 

· Breites Wirkungsspektrum 

· Flexibel kombinierbar mit vielen Mischpartnern bis kvD 

· Verträglich in allen Kartoffelsorten

Aktuelle Produktinformationen zu Proman® unter: 

www.belchim-agro.de/proman

http://www.belchim-agro.de/proman


Proman®

P

Herbizid in Kartoffeln

Zulassungsnummer 007932-00

Wirkstoff(e) 500 g/l Metobromuron,  

  (41,02 % w/w)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter, 15 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proman enthält den Wirkstoff Metobromuron, der zur chemischen Gruppe der 

Harnstoffe gehört. Metobromuron wird über die Wurzeln der Unkräuter  

aufgenommen und hemmt die Photosynthese am Photosystem II. Der 

Wirkstoff bleibt über einige Wochen in der oberen Bodenschicht wirksam, 

somit werden auch später keimende Unkräuter erfasst. Eine ausreichende 

Bodenfeuchtigkeit und feinkrümelige Struktur des Bodens fördern die Wirkung. 

Auf Böden mit hohem Humusgehalt kann die Wirkung verringert sein. 

Wirkungsmechanismus (HRAC): C2

007932-00
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Herbizid

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Ackersenf 

Ackerwinde  

Amarant 

Ampferblättriger Knöterich 

Blutfingerhirse 

Efeubl. Ehrenpreis 

Einjährige Rispe 

Flohknöterich 

Franzosenkraut 

Acker-Gänsedistel 

Gemeines Kreuzkraut 

Geruchlose Kamille 

Grüne Borstenhirse 

Acker-Hellerkraut 

Hirtentäschelkraut 

Hühnerhirse 

Kanadisches Berufskraut 

Kleine Brennessel 

Melde-Arten 

Persischer Ehrenpreis 

Purpurote Taubnessel 

Stängelumfassende Taubnessel 

Ackerstiefmütterchen 

Vogel-Knöterich 

Vogelmiere 

Weißer Gänsefuß 

Zweizahn

Befriedigend 

bekämpfbar

Echte Kamille 

Erdrauch 

Schwarzer Nachtschatten 

Windenknöterich 

Wolfsmilch

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Ausfallraps 

Bingelkraut 

Hundspetersilie 

Klettenlabkraut 

Storchschnabel-Arten

Wirkungsspektrum



Proman®

P

Anwendungsempfehlung

Proman wird in Kartoffeln im Vorauflauf bis kurz vor dem Durchstoßen (BBCH  

09) angewendet. Je nach Verunkrautung kann ein geeigneter Tankmisch- 

partner für Proman verwendet werden. Beispiele siehe „Mischbarkeit“.

Wird Proman solo angewendet, empfiehlt sich eine Aufwandmenge von 3 l/ha.

Kulturverträglichkeit

Nach bisherigem Kenntnisstand ist Proman in allen Kartoffelsorten gut verträg-

lich.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007932-00/00-002

 

Kartoffeln

Von Knolle im Ruhestadium, nicht gekeimt  

bis Auflaufen: Sprosse durchbrechen Bodenoberfläche

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter,  

Hühnerhirse, Einjähriges Rispengras

3 l/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Vor dem Auflaufen bis kurz vor dem Durchstoßen:  

BBCH 00 bis BBCH 09

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 -

F

tel:007932-00/00-002
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Herbizid

Nachbau

Kein Nachbau von zweikeimblättrigen Zwischenfrüchten sowie Winterraps. 

(WP720)

Bei vorzeitigem Umbruch können Mais, Möhren, Bohnen und Erbsen ohne 

Einschränkungen nachgebaut werden. Kartoffeln können nach oberflächlicher 

Bodenbearbeitung wieder gelegt werden. 

Andere Kulturen können ohne Einschränkungen nachgebaut werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Proman ist mit Metric®, Mistral®, Centium® 36 CS, Novitron® DamTec, Bandur®, 

Artist®, Sencor® Liquid, sowie Prosulfocarb-haltigen Herbiziden mischbar. 

Folgende Aufwandmengen werden empfohlen:

Bitte beachten Sie die Einsatzbedingungen der Mischpartner.

Produkt Aufwandmenge (l/ha; kg/ha)

Proman + Metric® 2,0 + 1,2

Proman + Centium® 36 CS 2,5 + 0,25

Proman + Bandur® 2,5 + 2,5

Proman + Artist® 2,0 + 2,0

Proman + Sencor® Liquid 2,5 + 0,4

Proman + Mistral® 2,5 + 0,35

Proman + Novitron® DamTec 2,5 + 2,0



Proman®

P

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H351, H373, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P260, P314, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Saumkulturen NT102

Gewässerschutz NG404, NW261, NW262, NW265,  

  NW609-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN2002

Sonstige VA222, VA268, VV207

Anwenderschutz SB001, SB110, SB166, SB199, SF1891,  

  SS110, SS120, SS530, SS610, SS2101,  

  SS2202
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Erste Hilfe

Nach Einatmen  Falls eingeatmet, Frischluft zuführen. 

  Bei Atemstillstand künstlich beatmen. 

  Bei erschwerter Atmung, Sauerstoff geben.

Nach Hautkontakt  Mit Seife und Wasser waschen.  

  Kontaminierte Kleidung sofort ausziehen.

Nach Augenkontakt Gründlich mit viel Wasser spülen.  

  Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken  Kein Erbrechen herbeiführen wenn die verletzte Person  

  bewusstlos ist. Mund gründlich mit Wasser spülen.  

  Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt anrufen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

1840 Londerzeel 

Belgien



Proman®

P
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Insektizid 

Insektizid gegen Spinnmilben,  
Schild- und Wollläuse

Produktvorteile: 

· Wirkungssichere Austriebsspritzung  

 zur Bekämpfung der Wintereier der Spinnmilben 

· Breite Zulassung in vielen Kulturen 

· Selektiv und nützlingsschonend (B4) 

· Nicht rückstandsrelevant 

· Nicht resistenzgefährdet

Aktuelle Produktinformationen zu Promanal® Neu unter 

www.belchim-agro.de/promanal-neu 

Promanal® Neu

http://www.belchim-agro.de/promanal-neu


Promanal® Neu

P

Akarizid, Insektizid zur Austriebsspritzung im Obst- und Weinbau 
und gegen Schild- und Wollläuse und Spinnmilben an Zierpflanzen

Zulassungsnummer 024182-62

Wirkstoff(e) 546 g/l Paraffinöl 

Formulierung Emulsion, Öl in Wasser

Packungsgröße(n) 10 Liter, 30 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Promanal Neu ist ein Insektizid/Akarizid zur Bekämpfung von Schild-, Schmier- 

und Wollläusen sowie Spinnmilben. Promanal Neu enthält den Wirkstoff  

Paraffinöl, welches keine Resistenzen aufweist und Raubmilben nicht schädigt.

Promanal Neu besitzt eine breite Zulassung im Obst- und Weinbau sowie im 

Zierpflanzenbau und ist für die integrierte und biologische Produktion geeignet.

024182-62
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik  

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024182-62/00-012 

Steinobst 

Von Beginn des  

Knospenschwel-

lens (Blattknospen): 

hellbraune Knospen-

schuppen sichtbar; 

Ränder der Knospen-

schuppen haben helle 

Partien bis Knospen-

aufbruch: Knospen-

schuppen gespreizt; 

hellgrüne Knospen-

bereiche sichtbar 

Freiland

Obstbau

Spinnmilben  

(zur Minderung des 

Frühbefalls), Wintereier

10 l/ha und je m  

Kronenhöhe in maxi-

mal 500 l Wasser/ha 

und je m Kronenhöhe

Bei Befall, unter  

Beachtung der  

Schadensschwelle

Spritzen (behandeln  

bis zur sichtbaren 

Benetzung)

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

F

024182-62/00-001 

Kernobst 

Von Beginn des 

Knospenschwellens 

(Blattknospen): erstes 

deutliches Anschwellen 

der Knospen;  

Knospenschuppen 

werden länger und  

bekommen helle 

Partien bis Grün-

knospenstadium: noch 

geschlossene Einzel-

blüten beginnen sich 

voneinander zu lösen

Freiland

Obstbau

Spinnmilben  

(Wintereier) 

10 l/ha und je m  

Kronenhöhe in maxi-

mal 500 l Wasser/ha 

und je m Kronenhöhe

Bei Befall, unter  

Beachtung der  

Schadensschwelle

Spritzen (behandeln  

bis zur sichtbaren 

Benetzung)

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

F

 024182-62/00-013

 

Beerenobst; ausge-

nommen: Erdbeere

Von Beginn des  

Knospenschwellens: 

erstes deutliches An-

schwellen der  

Knospen; Knospen-

schuppen werden 

länger bis Knospen-

aufbruch: Knospen-

schuppen gespreizt; 

hellgrüne Knospen-

bereiche sichtbar 

 

Freiland

Obstbau

Spinnmilben  

(zur Minderung des 

Frühbefalls), Wintereier

10 l/ha in maximal  

500 l Wasser/ha 

 

Bei Befall, unter  

Beachtung der  

Schadensschwelle

Spritzen (behandeln  

bis zur sichtbaren 

Benetzung)

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

F



Promanal® Neu
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024182-62/00-003

 

Ziergehölze

Von Beginn des 

Knospenschwellens 

(Blattknospen): erstes 

deutliches Anschwellen 

der Knospen;  

Knospenschuppen 

werden länger und  

bekommen helle 

Partien bis grüne 

Blattspitzen überragen 

Knospenschuppen um 

5 mm

Freiland

Zierpflanzenbau

Spinnmilben  

(zur Minderung des 

Frühbefalls), Wintereier

Pflanzengröße bis 50 

cm: 12 l/ha in maximal 

600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50 bis 

125 cm: 18 l/ha in ma-

ximal 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße über 

125 cm: 24 l/ha  

in maximal  

1.200 l Wasser/ha 

bei Befall, unter Be-

achtung der Schadens-

schwelle 

Spritzen (behandeln  

bis zur sichtbaren 

Benetzung)

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 - 

024182-62/00-011

 

Weinrebe

Von Beginn des 

Knospenschwellens: 

Augen beginnen sich 

innerhalb der  

Knospenschuppen zu 

vergrößern bis Erstes 

Laubblatt entfaltet und 

vom Trieb abgespreizt 

 

 

 

Freiland

Weinbau

Spinnmilben  

(zur Minderung des 

Frühbefalls), Wintereier

8 l/ha in maximal  

800 l Wasser/ha  

 

 

 

 

 

 

bei Befall, unter Be-

achtung der Schadens-

schwelle 

Spritzen 

 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

F

024182-62/00-005

 

Zierpflanzen

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Spinnmilben 

 

Pflanzengröße bis 50 

cm: 1,2 ml/m² in maxi-

mal 60 ml Wasser/m² 

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 1,8 ml/m²  

in maximal 90 ml  

Wasser/m² 

Pflanzengröße über 

125 cm: 2,4 ml/m² in 

maximal 120 ml  

Wasser/m² 

bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Spritzen (behandeln  

bis zur sichtbaren 

Benetzung)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

mind. 7 Tage

 - 
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Kulturverträglichkeit

Promanal Neu ist bei hartblättrigen Zierpflanzen im allgemeinen gut verträglich. 

Bei Zitrus, Oleander, Anthurien, Farnen, Ficus longifolia und Aphelandra-Arten 

kann es zu Unverträglichkeiten kommen, weshalb sich bei diesen Arten eine 

Probespritzung empfiehlt. Generell empfiehlt sich vor der Behandlung größerer 

Pflanzenbestände eine Probespritzung an einzelnen Pflanzen.

Weichblättrige Arten sollten nicht mit Promanal Neu behandelt werden, da sie 

empfindlich reagieren können. Blüten können durch eine Spritzung mit para-

ffinölhaltigen Mitteln geschädigt werden.

Frisch getopfte Pflanzen oder solche, die durch Trockenheit oder andere Um-

welteinflüsse stark geschädigt sind, dürfen nicht mit Promanal Neu gespritzt 

werden. Paraffinölpräparate dürfen generell nicht in praller Sonne angewendet 

werden. Behandelte Pflanzen sollten auch einige Tage später nicht der prallen 

Sonne ausgesetzt werden, um eventuelle Verbrennungen zu vermeiden.

Beim Einsatz in Fichtenkulturen ist zu beachten, dass Blaufichten unter Um-

ständen ihre Blaufärbung verlieren können.

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024182-62/00-007

 

Zierpflanzen

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Woll- oder Schmierläuse 

Pflanzengröße bis 50 cm: 1,2 ml/m² 

in maximal 60 ml Wasser/m² 

Pflanzengröße 50 bis 125 cm: 1,8 

ml/m² in maximal 90 ml Wasser/m² 

Pflanzengröße über 125 cm: 2,4 ml/

m² in maximal 120 ml Wasser/m² 

bei Befallsbeginn bzw. bei  

Sichtbarwerden der ersten  

Symptome/Schadorganismen

Spritzen (behandeln bis zur  

sichtbaren Benetzung)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 14 Tage

 - 

024182-62/00-010

 

Zierpflanzen

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Schildläuse 

Pflanzengröße bis 50 cm: 1,2 ml/m² 

in maximal 60 ml Wasser/m² 

Pflanzengröße 50 bis 125 cm: 1,8 

ml/m² in maximal 90 ml Wasser/m² 

Pflanzengröße über 125 cm: 2,4 ml/

m² in maximal 120 ml Wasser/m² 

bei Befallsbeginn bzw. bei  

Sichtbarwerden der ersten  

Symptome/Schadorganismen

Spritzen (behandeln bis zur  

sichtbaren Benetzung)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 14 Tage

 - 
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Mischbarkeit

 

 frühestens 4 Tage nach Behandlung mit Promanal Neu spritzen.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H410

Sicherheitshinweise P102, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208-0205, EUH401, SP1 

Gewässerschutz NW470

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN134, NN261, NN263,  

  NN370, NN383 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SF245-02 

Sonstige  NZ121

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Kernobst, Steinobst NW605-1, NW606, WP732

Beerenobst (ausgenommen  

Erdbeere), Weinrebe NW642-1, WP732

Ziergehölze  NW605-1, NW606, NW609-1, NW642-1, 

  WP732

Zierpflanzen WH915, WP732
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Erste Hilfe

Allgemein Nach Verschlucken den Patienten nicht erbrechen  

 lassen - Aspirationsgefahr!

Nach Einatmen Für Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt Bei Berührung mit der Haut mit Wasser abspülen.

Nach Augenkontakt Bei anhaltenden Beschwerden Arzt aufsuchen. 

 Bei Berührung mit den Augen gründlich mit Wasser  

 abspülen.

Nach Verschlucken Bei auftretenden Beschwerden Arzt aufsuchen. 

 

 Kein Erbrechen einleiten.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

 

An der Mühle 3 

31860 Emmerthal 



Promanal® Neu
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Zusatzstoff

Beste Verteilung zur Steigerung der Wirksamkeit

Produktvorteile: 

· Gleichmäßige Verteilung 

· Vermeidung von Spritzflecken 

· Steigerung der Wirksamkeit

Aktuelle Produktinformationen zu ProNet-Alfa® unter 

www.belchim-agro.de/pronet-alfa 

ProNet-Alfa®

http://www.belchim-agro.de/pronet-alfa


ProNet-Alfa®

P

Zusatzstoff nach § 42 des Pflanzenschutzgesetzes 
Biologisches Netz- und Haftmittel

Genehmigungsnr. 5100-00

Inhaltsstoffe 1 % Tensoprot M   

  (enthalten Polysaccharide,  

  Proteine, Mineralstoffe),  

  0,2 % Konservierungsmittel,  

  5,6 % Citrate,  

  93,2 % Lösungsmittel,  

  pH-Wert (1 %): 8-9

Formulierung Flüssig

Packungsgröße(n) 5 Liter, 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

ProNet-Alfa ist ein Netz- und Haftmittel als Zusatz zu Pflanzenschutzmitteln 

auf Basis eines natürlichen Milcheiweißtensides. Es dient der Verbesserung der 

Benetzbarkeit wasserabstoßender Oberflächen durch Herabsetzung der Ober-

flächenspannung. Die Spritzflüssigkeit wird gleichmäßiger auf der Pflanze ver-

teilt und die Haftfähigkeit wird verbessert. Die Bildung von Spritzflecken wird 

verhindert. ProNet-Alfa besitzt eine hervorragende Pflanzenverträglichkeit. 

Weder Geruch, noch Geschmack des Erntegutes werden beeinträchtigt. 

ProNet-Alfa ist lösungsmittelfrei und zu 100 % biologisch abbaubar. Es kann 

zu allen Pflanzenschutzmitteln im Obst- Wein- Hopfen- Acker- Gemüse- und 

Zierpflanzenbau zugesetzt werden (die Anwendungsbestimmungen und Auf-

lagen der Mischpartner sind zu beachten).



434

Zusatzstoff

Anwendungsempfehlung

Anwendungen als Zusatz zur Pflanzenschutzmittel-Spritzbrühe:

Obst-, Wein-, Hopfenbau 0,1% - 0,15% 

Gemüsebau, Ackerbau 0,5 – 1,0 l/ha 

Zierpflanzenbau, Baumschule 0,15% - 0,2%

Lagerung / Transport 

siehe S. 6080 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Genehmigungsinhaber und Hersteller

Belchim Crop Protection Deutschland GmbH 

Wollenweberstrasse 22 

31303 Burgdorf 

Deutschland



ProNet-Alfa®

P
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Fungizid

Der Mehltau-Spezialist mit Dauerwirkung

Produktvorteile: 

· Neuer Wirkstoff für einen sicheren Mehltauschutz 

· Lange Wirkungsdauer bis zu 3 Wochen 

· DISPENSE-Effekt: Einzigartige Wirkstoffverteilung auf 

 und zwischen den Blättern

Aktuelle Produktinformationen zu Property® 180 SC unter:  

www.belchim-agro.de/property-180-sc

http://www.belchim-agro.de/property-180-sc


Property® 180 SC

P

Fungizid in Winterweichweizen, Sommer- und Wintergerste

Zulassungsnummer 007475-00

Wirkstoff(e) 180 g/l Pyriofenone, (16,5 % w/w) 

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Property 180 SC ist ein Fungizid zur Bekämpfung von Echtem Mehltau (Ery-
siphe graminis) an Winterweichweizen sowie Sommer- und Wintergerste.

Property 180 SC enthält den Wirkstoff Pyriofenone, der zur chemischen Grup-

pe der Benzoylpyridine gehört. Der genaue Wirkmechanismus ist noch nicht 

bekannt, morphologische Untersuchungen zeigen, dass die Polarisierung des 

Actins an den Spitzen der Hyphen beeinträchtigt ist.

Property 180 SC besitzt eine ausgezeichnete protektive Wirkung. Die Bildung der  

Appressorien, der Haftorgane der Pilze und Haustorien (Saugorgan), wird ge-

hemmt und somit das Eindringen in die Zellwand der Pflanze verhindert.

Die Sporulation des Mehltaus wird ebenfalls verhindert und somit die weitere 

Ausbreitung auf der Pflanze.

Wirkungsmechanismus (FRAC): U8

007475-00
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

007475-00/00-003 

Wintergerste

BBCH 31 bis BBCH 49

Freiland

Ackerbau

Echter Mehltau  

(Erysiphe graminis)

0,5 l/ha in 200 - 500 l 

Wasser/ha

Ab Frühjahr bei Infek-

tionsgefahr bzw. ab 

Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

 - 

F

007475-00/00-001

 

Winterweichweizen

BBCH 31 bis BBCH 65

Freiland

Ackerbau

Echter Mehltau  

(Erysiphe graminis)

0,5 l/ha in 200 - 500 l 

Wasser/ha

Ab Frühjahr bei Infek-

tionsgefahr bzw. ab 

Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

 - 

F

007475-00/00-004

 

Sommergerste

BBCH 31 bis BBCH 49

Freiland

Ackerbau

Echter Mehltau  

(Erysiphe graminis)

0,5 l/ha in 200 - 500 l 

Wasser/ha

Ab Frühjahr bei Infek-

tionsgefahr bzw. ab 

Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

 - 

F

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

tel:007475-00/00-003
tel:007475-00/00-001
tel:007475-00/00-004


Property® 180 SC

P

Anwendungsempfehlung

Der Einsatz von Property 180 SC sollte präventiv erfolgen, vor Sichtbarwerden  

der ersten Symptome ab BBCH 31.

Property ist mit den gebräuchlichen Fungiziden und Insektiziden mischbar.

Auf eine Mischung mit den folgenden Herbizid-Wirkstoffen sollte aus Verträg-

lichkeitsgründen verzichtet werden:

- MCPA, 2,4-D, Mecoprop, Dichlorprop 

- Bifenox, Pyraflufen-Ethyl 

- Diflufenican, Picolinafen

Zur gleichzeitigen Bekämpfung von Septoria sowie Rost-Pilzen wird die  

Mischung mit einem geeigneten Partner empfohlen.

In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehörde festgesetzten und  

genehmigten Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen für den 

Mischpartner einzuhalten.

Resistenzmanagement

Bei wiederholten Anwendungen des Mittels oder von Mitteln derselben  

Wirkstoffgruppe können Wirkungsminderungen eintreten oder eingetreten 

sein. Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel möglichst im Wechsel 

mit Mitteln aus anderen Wirkstoffgruppen verwenden. (WW709)

Kulturverträglichkeit

Property 180 SC ist nach bisherigem Kenntnisstand in allen Sorten verträglich.

Nachbau

Nach Einsatz von Property 180 SC können alle Kulturen im Rahmen der Frucht-

folge ohne Einschränkung nachgebaut werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H351, H411

Sicherheitshinweise P201, P202, P280, P308+P313, P391,  

  P405, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NW262, NW264, NW468, NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1002, NN2842

Sonstige  WW709

Anwenderschutz SB001, SB005, SB110, SB166, SF245-01,  

  SS110, SS206, SS2101



Property® 180 SC

P

Erste Hilfe

Allgemein Die Lebensfunktionen überwachen.  

 Bewusstloses Opfer: Atemwege freihalten.  

 Bei Atemstillstand: künstliche Beatmung/  

 Sauerstoffzugabe.  

 Bei Herzstillstand: Wiederbelebung durchführen.  

 Bei Bewusstsein mit Atemschwierigkeiten:  

 halbsitzende Lage. Bei Schock ist empfohlen: Körper  

 flach, Beine hochgelagert.  

 Bei Erbrechen: Erstickung/Aspirationspneumonie  

 kann vorkommen. Vor Wärmeverlust schützen  

 (zudecken, nicht aufwärmen).  

 Das Opfer ständig beobachten.  

 Psychologische Betreuung leisten. Opfer ruhig halten,  

 jede Anstrengung vermeiden.  

 Je nach dem Zustand: zum Arzt/Krankenhaus.

Nach Einatmen Opfer an die frische Luft bringen. Atemschwierig- 

  keiten: Arzt/medizinischen Dienst konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit Wasser spülen. Verwendung von Seife ist erlaubt. 

 Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Mit Wasser spülen. Bei andauernder Reizung einen 

 Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken Mund mit Wasser spülen.  

 Bei Unwohlsein: Arzt/medizinischen Dienst  

 konsultieren.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park - De Kleetlaan 12B 

1831 Diegem 

Belgien
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Fungizid-Pack

Abflug für Krautfäule

Produktvorteile: 

· Verhindert knollenbürtigen Stängelbefall 

· Systemischer Schutz des Blattzuwachses 

· Abtöten der hinzufliegenden Sporen durch Kontaktwirkstoff

Aktuelle Produktinformationen zu Proxanil® Extra unter: 

www.belchim-agro.de/proxanil-extra

http://www.belchim-agro.de/proxanil-extra


Proxanil® Extra

P

Anwendungsempfehlung

  

  2,0 l/ha Proxanil®

  +

  0,4 l/ha Winby®

Abpackung

  

  1 x 10 Liter Proxanil®

  +

  1 x 2 Liter Winby®

Bitte beachten Sie die Gebrauchsanleitungen der Einzelprodukte  

Proxanil® und Winby®.
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Proxanil® (Proxanil® Extra)

P

Fungizid in Kartoffeln

Zulassungsnummer 006481-00

Wirkstoff(e) 400 g/l Propamocarb HCI,  

  (36,9 % w/w) 

  50 g/l Cymoxanil (4,6 % w/w)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proxanil ist ein Fungizid mit translaminaren und systemischen Eigenschaften  

zur Bekämpfung der Kraut- und Knollenfäule (Phytophthora infestans) in  

Kartoffeln. Die Wirkstoffe Propamocarb und Cymoxanil ergänzen sich in ihrer  

Wirkungsweise ideal. Sie werden in der Pflanze verteilt und schützen sowohl  

bereits vorhandene Blätter und Stängel als auch den Neuzuwachs vor 

Infektionen. Die besondere Stärke von Proxanil liegt in der kurativen und 

antisporulierenden Wirkung. Die Wirkstoffkombination leistet gleichzeitig 

einen wichtigen Beitrag zu einem effektiven Resistenzmanagement.

Wirkungsmechanismus (FRAC): Propamocarb (F4), Cymoxanil (27)

006481-00
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Anwendungsempfehlung

Aufgrund der besonderen kurativen Eigenschaften wird Proxanil in Tank- 

mischung mit protek tiven Fungiziden empfohlen. Die Kombinationen mit  

Winby verbinden die kurativen und protektiven Leistungen dieser Produkte in 

idealer Weise. Proxanil und Winby im Proxanil Extra sind für den Spritzstart und 

die frühe Blattzuwachsphase prädestiniert.

Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel im Wechsel mit anderen  

Mitteln aus anderen Wirkstoffgruppen verwenden. Die maximale Anzahl der  

Anwendungen ist aus wirkstoff spezifischen Gründen eingeschränkt. Ausreich- 

ende Bekämpfung ist damit nicht in allen Fällen zu erwarten. Gegebenen- 

falls deshalb anschließend oder im Wechsel Mittel mit anderen Wirkstoffen  

verwenden.

Kulturverträglichkeit

Proxanil zeichnet sich durch eine gute Pflanzenverträglichkeit aus. Spezielle 

Sortenempfindlichkeiten sind bisher weder bekannt, noch zu erwarten.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006481-00/00-001 

Kartoffel

Von 1. Basaler Seitentrieb (> 5 cm) gebildet  

bis 50 % der Laubblätter braun verfärbt

Freiland

Ackerbau

Kraut- und Knollenfäule  

(Phytophthora infestans)

2,5 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 4 

In der Kultur bzw. je Jahr: 4

7-12 Tage

14 Tage

tel:006481-00/00-001


Proxanil® (Proxanil® Extra)

P

Nachbau

Wurzel- und Zwiebelgemüse, das als Lebens- oder Futtermittel verwendet wird, 

frühestens 120 Tage nach der letzten Anwendung anbauen.

Blatt-, Frucht-, Kohl-, Hülsen- und Stängelgemüse, das als Lebens- oder  

Futtermittel verwendet wird, frühestens 60 Tage nach der letzten Anwendung 

anbauen.

Diese Beschränkung gilt nicht für Kulturen, bei denen eine direkte Applikation 

von Pflanzenschutzmitteln mit dem Wirkstoff Propamocarb zugelassen oder 

genehmigt ist.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Proxanil ist mit Kontaktfungiziden wie z. B. Ranman TOP oder Winby misch- 

bar. In Tankmisch ungen sind die von der Zulassungsbehörde festgesetzten  

und genehmigten Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen für 

den Mischpartner einzuhalten.
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05 GHS07 

  GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H290, H317, H361fd, H411

Sicherheitshinweise P201, P234, P261, P280, P302+P352,  

  P308+P313, P333+P313, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401, SP1  

Gewässerschutz NG402, NW262, NW264, NW468, 

  NW642

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN161, NN270

Sonstige VN4061, WW750, WW764

Anwenderschutz SB001, SB110, SE110, SF245-1, SS110,  

  SS610, SS2101, SS2202



Proxanil® (Proxanil® Extra)

P

Erste Hilfe

Allgemein  Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder  

  Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Nach Einatmen  An die frische Luft bringen und in einer Position  

  ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. 

  Bei Atembeschwerden Sauerstoff geben.  

  Bei unregelmäßiger Atmung oder Atemstillstand  

  künstliche Beatmung einleiten. 

  Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsfällen  

  ärztlichen Rat einholen.

Nach Hautkontakt  Bei Berührung mit der Haut beschmutzte, getränkte  

  Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort mit viel  

  Wasser und Seife abwaschen. 

  Bei Hautreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche  

  Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt Sofort vorsichtig und gründlich mit Augendusche  

  oder mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene  

  Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen.  

  Weiter ausspülen. 

  Bei anhaltender Augenreizung: Ärztlichen Rat  

  einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Verschlucken  Mund mit Wasser ausspülen (nur wenn Verunfallter  

  bei Bewusstsein ist). Kein Erbrechen herbeiführen. 

  Sofort Arzt hinzuziehen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Arysta LifeScience Benelux 

Rue de Renory, 26/1 

B-4102 Ougrée 

Belgien
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Winby® (Proxanil® Extra)

P

Fungizid in Kartoffeln

Zulassungsnummer 034092-62

Wirkstoff(e) 500 g/l Fluazinam, (38,8 % w/w)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 2 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Winby ist ein Kontaktfungizid zur Bekämpfung der Kraut- und Knollenfäule 

(Phytophthora infestans) und enthält den Wirkstoff Fluazinam, der zur  

chemischen Gruppe der Phenyl pyridylamine gehört. Der Wirkmechanismus 

von Fluazinam unterscheidet sich von dem anderer Kartoffelfungizide: er  

beruht auf einer Unterbrechung der oxidativen Phosphorylierung im Atmungs- 

stoffwechsel. Dadurch wird die Sporenkeimung und -entwicklung der  

pilzlichen Krankheitserreger unterbunden. Die Gefahr der Bildung resistenter 

Phytophthora-Stämme wird als gering eingestuft.

Auf Grund der nicht systemischen Wirkung wird bereits vorhandener Befall 

nicht bekämpft. Die weitere Ausbreitung der Infektion hingegen wird zuverlässig 

gestoppt. Neben der Wirkung gegen Krautfäule schützt Winby auch die  

Knolle vor Infektionen. Gebildete Sporen werden abgetötet und können  

deshalb nicht zu Knolleninfektionen führen. Das Risiko des Auftretens von 

Braunfäule während der Lagerung wird dadurch deutlich vermindert.

Wirkungsmechanismus (FRAC): C5

034092-62
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Anwendungsempfehlung

Die erste Spritzung sollte bei beginnender Krautfäulegefahr erfolgen. Das ist  

in der Regel kurz vor dem Reihenschließen der Fall. Die Aufrufe des örtlichen 

Pflanzenschutzdienstes sind zu beachten.

Kulturverträglichkeit

Winby ist nach bisheriger Kenntnis in allen Kartoffelsorten gut verträglich.

Nachbau

Nach dem Einsatz von Winby in Kartoffeln können alle Kulturen in der Frucht-

folge (auch nach vorzeitigem Umbruch) nachgebaut werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Abdrift und Überdosierungen sind zu vermeiden.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

034092-62/00-001

 

Kartoffel

Freiland

Ackerbau

Kraut- und Knollenfäule  

(Phytophthora infestans)

0,4 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 10 

In der Kultur bzw. je Jahr: 10

7-10 Tage

7 Tage



Winby® (Proxanil® Extra)

P

Mischbarkeit

Winby ist mischbar mit dem Kartoffelfungizid Proxanil.

Winby ist mischbar mit verdünnter Ammoniumnitrat-Harnstofflösung (AHL)  

bis zu 10 kg N/ha bzw. 28 l/ha AHL. Das Verhältnis AHL zu Wasser sollte  

mindestens 1:9 betragen.

Mischungen umgehend ausbringen. Standzeiten vermeiden. Während der  

Arbeitspausen Rührwerk laufen lassen.

Gebrauchsanleitungen der Mischpartner sind zu beachten.

Für eventuelle negative Auswirkungen durch uns nicht empfohlener Tank- 

mischungen, insbesondere Mehrfachmischungen, haften wir nicht, da nicht  

alle in Betracht kommenden Mischungen geprüft werden können.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS08 GHS09 

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317, H361d, H410

Sicherheitshinweise P102, P202, P270, P280, P302+352,  

  P308+P313, P333+P313, P362+P364

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NW262, NW264, NN605, NN606, NW701

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN230, NN266, NN2842

Anwenderschutz SB001, SB110, SE1201, SF1891, SS110,  

  SS610, SS2101, SS2203
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Erste Hilfe

Allgemein  Bitte halten Sie das Gefäß, die Etiketten oder  

  das Sicherheitsdatenblatt bereit, wenn Sie die  

  Notfallnummer, das Toxikologische Informations- 

  zentrum oder einen Arzt anrufen, oder wenn Sie  

  einen Arzt zu einer Behandlung aufsuchen.

Nach Einatmen  Betroffenen an die frische Luft bringen. 

  Bei unregelmäßiger Atmung oder Atemstillstand  

  künstliche Beatmung einleiten. 

  Betroffenen warm und ruhig lagern. 

  Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum für 

  Vergiftungsfälle verständigen.

Nach Hautkontakt  Beschmutzte, getränkte Kleidung sofort ausziehen. 

  Sofort mit viel Wasser abwaschen. 

  Bei andauernder Hautreizung einen Arzt  

  benachrichtigen. 

  Beschmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.

Nach Augenkontakt  Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang  

  ausspülen, auch unter den Augenlidern. 

  Kontaktlinsen entfernen. 

  Eine sofortige ärztliche Betreuung ist notwendig.

Nach Verschlucken Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt  

  anrufen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30



Winby® (Proxanil® Extra)

P

Zulassungsinhaber 

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B, 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan
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Unkrautbekämpfung & Krautabtötung  
in einem Produkt

Produktvorteile: 

· Reine Blattwirkung 

· Schnell wirksam 

· Kostengünstig

Aktuelle Produktinformationen zu Quickdown® unter 

www.belchim-agro.de/quickdown 

http://www.belchim-agro.de/quickdown


Quickdown®

Q

Herbizid zur Unkrautbekämpfung und Krautabtötung in Kartoffeln, 
Hopfen, Beerenobst, Haselnuss und Wein

Zulassungsnummer 005693-00

Wirkstoff(e) 24,2 g/l Pyraflufen (Gew.-% 2,4)

Formulierung Emulsionskonzentrat (EC)

Packungsgröße(n) 0,8 Liter Quickdown + 2 Liter Toil® 

  4 Liter Quickdown + 10 Liter Toil®

Eigenschaften und Wirkungsweise

Quickdown ist ein Kontaktherbizid zur Unkrautbekämpfung und Krautab-

tötung in Kartoffeln sowie zur Abtötung von Ruten, Stockaustrieben und  

Ausläufern in Himbeeren, Brombeeren, Erdbeeren, Schwarzen-Roten und  

Weißen Johannisbeeren, Stachelbeeren, Weinreben, Haselnuss, und zur  

Unkrautbekämpfung in Heidelbeeren. 

Quickdown enthält den Wirkstoff Pyraflufen-ethyl, der zur chemischen  

Gruppe der Phenylpyrazole gehört. Der Wirkstoff greift durch Hemmung eines 

Enzyms (Proto-Porphyrinogen-Oxidase, PPO Inhibitor) in die Photosynthese 

der Pflanzen ein. Dieses führt zur Zerstörung der Zellmembranen und damit zu 

Nekrosen. Die Anwendung von Quickdown erfolgt zusammen mit Toil - einem  

speziellen Benetzungsmittel, das die Wirkstoffaufnahme über die grünen  

Pflanzenteile optimiert.

Wirkungsmechanismus (HRAC): E

005693-00
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Wirkungsspektrum

Wirkungsspektrum zur Unkrautbekämpfung in Kartoffeln

Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Ackerhahnenfuß

Ackerhohlzahn

Ackersenf/Hederich

Ausfallraps

Ehrenpreis

Flohknöterich

Franzosenkraut

Gänsedistel

Hellerkraut/Hirtentäschelkraut

Kleine Brennessel

Klettenlabkraut

Melde/Gänsefuß

Schwarzer Nachtschatten

Storchschnabel

Taubnessel-Arten

Vogelknöterich

Vogelmiere

Windenknöterich

Weniger gut wirksam gegen 

(Teilwirkung)

Ackerkratzdistel

Ackervergissmeinnicht

Ampfer

Einjährige Rispe

Hühnerhirse

Kamille

Kornblume

Stiefmütterchen

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Ackerfuchsschwanz

Blut- und Borstenhirse

Fingerhirse

Windhalm



Quickdown®

Q

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005693-00/00-001 

Kartoffel  

(ausgenommen Pflanzkartoffeln)

Freiland

Ackerbau

Krautabtötung 

Zeitpunkt 1: 0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 600 bis 1000 l Wasser/ha

Zeitpunkt 2: 0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 600 bis 1000 l Wasser/ha

ab Beginn der Laubblattvergilbung 

bzw. Laubblattaufhellung,  

bis 14 Tage vor der Ernte

Spritzen im Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

4-7 Tage

F 

005693-00/00-00 

Kartoffel  

Freiland

Ackerbau

Krautabtötung 

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 300 bis 600 l Wasser/ha

 

1-2 Tage nach dem Krautschlagen, 

bis 14 Tage vor der Ernte 

Spritzen 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

F 

tel:005693-00/00-001
tel:005693-00/00-00
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005693-00/01-001 

Kartoffel  

(Mittelspäte bis sehr späte Sorten)

Von 10 % der Beeren des 1. 

Fruchtstandes (Hauptspross) haben 

nahezu endgültige Größe erreicht 

bis Beginn der Laubblattvergilbung 

bzw. Laubblattaufhellung

Freiland

Ackerbau

Krautabtötung 

Zeitpunkt 1: 0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 300 bis 600 l Wasser/ha

Zeitpunkt 2: 0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 300 bis 600 l Wasser/ha

1-2 Tage nach dem Krautschlagen 

UND bis 14 Tage vor der Ernte

Spritzen im Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

4-7 Tage

F 

005693-00/03-001 

Kartoffel  

Von Knolle im Ruhestadium, nicht 

gekeimt bis Sprosse wachsen zur 

Bodenoberfläche; Bildung von  

Niederblättern, in deren Achseln 

sich später die Stolonen bilden

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter 

0,4 l/ha + 1 l/ha Toil in 200 bis 400 

l Wasser/ha

 

Kurz vor dem Durchstoßen, nach 

dem Auflaufen der Unkräuter

Spritzen 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 3

F 

tel:005693-00/01-001
tel:005693-00/03-001


Quickdown®

Q

Genehmigungen nach Art. 51 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

 

Anwendungstechnik 

 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005693-00/04-001 

Himbeere

Freiland

Obstbau

Abtötung von Ruten 

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha 

 

 

bis 15 cm Trieblänge, 

bis Beginn des Trieb-

wachstums: Achse der 

sich entwickelnden 

Triebe sichtbar 

Spritzen als Reihen-

behandlung mit  

Spritzschirm

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 1

F 

005693-00/02-001 

Hopfen

Freiland

Hopfenbau

Hopfenputzen 

Zeitpunkt 1: 0,32 l/ha  

+ 0,8 l/ha Toil in 800 

bis 1000 l Wasser/ha

Zeitpunkt 2: 0,32 l/ha  

+ 0,8 l/ha Toil in 1100 

bis 1300 l Wasser/ha

ab Erreichen der  

halben Gerüsthöhe, 

von 50 % der Gerüst-

höhe erreicht bis 

Vollblüte: etwa 50 % 

der Blüten geöffnet

Spritzen als Reihen-

behandlung 

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

4-6 Tage

F 

005693-00/06-001 

Himbeere

Freiland

Obstbau

Abtötung von Ruten 

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha 

 

 

bis 15 cm Trieblänge, 

bis 10 % des art  ty-

pischen max. Längen-  

bzw. Rosetten-

wachstums erreicht; 

1-Knoten-Stadium

Spritzen als Reihen-

behandlung mit  

Spritzschirm

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

F 

tel:005693-00/04-001
tel:005693-00/02-001
tel:005693-00/06-001
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005693-00/04-002 

Brombeere

Freiland

Obstbau

Abtötung von Ruten 

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha

bis 15 cm Trieblänge, bis Beginn  

des Triebwachstums: Achse der 

sich entwickelnden Triebe sichtbar 

Spritzen als Reihenbehandlung  

mit Spritzschirm

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F 

005693-00/04-003 

Schwarze Johannisbeere,  

Rote Johannisbeere,  

Weiße Johannisbeere

Freiland

Obstbau

Abtötung von Stockaustrieben 

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha

bei 5-10 cm Neutrieb, bis 15 cm 

Trieblänge, bis Beginn des Trieb-

wachstums: Achse der sich entwi-

ckelnden Triebe sichtbar 

Spritzen als Reihenbehandlung  

mit Spritzschirm

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F

005693-00/04-002 

Brombeere 

Freiland

Obstbau

Abtötung von Ruten 

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha

bis 15 cm Trieblänge, bis 10 % des 

arttypischen max. Längen- bzw. 

Rosettenwachstums erreicht; 

1-Knoten-Stadium

Spritzen als Reihenbehandlung  

mit Spritzschirm

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

F 

005693-00/06-003 

Schwarze Johannisbeere,  

Rote Johannisbeere,  

Weiße Johannisbeere 

Freiland

Obstbau

Abtötung von Stockaustrieben 

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha

bei 5-10 cm Neutrieb ODER bis 

15 cm Trieblänge, bis 10 % des 

arttypischen max. Längen- bzw. 

Rosettenwachstums erreicht; 

1-Knoten-Stadium

Spritzen als Reihenbehandlung  

mit Spritzschirm

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

F 

tel:005693-00/04-002
tel:005693-00/04-003
tel:005693-00/04-002
tel:005693-00/06-003
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005693-00/04-004 

Stachelbeere

Freiland

Obstbau

Abtötung von Stockaustrieben 

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha

bei 5-10 cm Neutrieb, bis 15 cm 

Trieblänge, bis Beginn des Trieb-

wachstums: Achse der sich entwi-

ckelnden Triebe sichtbar 

Spritzen als Reihenbehandlung  

mit Spritzschirm

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F 

005693-00/06-004 

Stachelbeere 

Freiland

Obstbau

Abtötung von Stockaustrieben 

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha

bei 5-10 cm Neutrieb, bis 15 cm 

Trieblänge, bis 10 % des arttypi-

schen max. Längen- bzw. Roset-

tenwachstums erreicht; 1-Kno-

ten-Stadium

Spritzen als Reihenbehandlung  

mit Spritzschirm

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

F 

tel:005693-00/04-004
tel:005693-00/06-004
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

 

 

 

Anwendungstechnik  

 

 

 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005693-00/07-001 

Erdbeere 

 

 

 

 

 

Freiland

Obstbau

Abtötung von 

Stockaustrieben

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil in 

300 bis 600 l Wasser/

ha

Nach der Ernte,  

BBCH 41-49 

 

 

 

 

 

Spritzen als Zwischen-

reihenbehandlung mit 

Spritzschirm 

 

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

10-14 Tage

F 

005693-00/05-001 

Weinrebe  

(Nutzung als Kelter-  

und Tafeltraube 

ab 3. Standjahr der 

Weinrebe) nur in den 

Sorten: Riesling und 

Dornfelder

Freiland

Weinbau

Stocktriebe 

0,4 l/ha + 1 l/ha Toil in 

300 bis 500 l Wasser/

ha

nach dem Austrieb 

UND nach erneutem 

Austrieb, 

bis 15 cm Trieblänge, 

von 3 Laubblätter 

entfaltet bis Beginn der 

Blüte: 10 % der Blüten-

käppchen abgeworfen

Spritzen als Reihen-

behandlung/Stamm-

behandlung mit Abdrift 

mindernden Düsen 

oder Spritzschirm

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 10 Tage

F 

005693-00/07-002 

Haselnuss 

 

 

 

 

 

Freiland

Obstbau

Abtötung von 

Stockaustrieben

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil in 

400 l Wasser/ha 

Bis 15 cm Trieb länge 

oder bei 5-10 cm 

Neutrieb 

 

 

 

 

Spritzen als Reihen-

behandlung mit 

Abschirmung 

 

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

21-28 Tage

F 

tel:005693-00/07-001
tel:005693-00/05-001
tel:005693-00/07-002
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005693-00/08-001 

Heidelbeere

Freiland

Obstbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha

Vor der Blüte der Kultur,  

BBCH 10-21 der Unkräuter

Spritzen als Reihenbehandlung mit 

Abschirmung

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

10-14 Tage

F 

005693-00/09-001 

Baumschulgehölzpflanzen

Freiland

Zierpflanzenbau

Acker-Winde, Wiesen-Löwenzahn, 

Acker-Kratzdistel

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400-600 l Wasser/ha

nach dem Auflaufen der Unkräuter 

während der Vegetationsperiode

Spritzen im Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

4-7 Tage

 - 

005693-00/08-002 

Heidelbeere 

Freiland

Obstbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400 l Wasser/ha

Nach der Ernte,  

BBCH 10-21 der Unkräuter

Spritzen als Reihenbehandlung mit 

Abschirmung

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

10-14 Tage

F 

005693-00/10-001 

Stauden 

Freiland

Zierpflanzenbau

Acker-Winde, Wiesen-Löwenzahn, 

Acker-Kratzdistel

0,8 l/ha + 2 l/ha Toil  

in 400-600 l Wasser/ha

ab Frühjahrvor dem Austrieb ODER 

nach der Ernte

Spritzen im Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

4-7 Tage

 - 

tel:005693-00/08-001
tel:005693-00/09-001
tel:005693-00/08-002
tel:005693-00/10-001
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Anwendungsempfehlung

Kartoffeln

Unkrautbekämpfung: Quickdown eignet sich besonders für Standorte, wo  

bei der Pflanzung schon die Endhäufelung vorgenommen wird sowie bei  

Frühjahrstrockenheit und hohen Humusgehalten im Boden. 

Sikkation: Durch den besonders schonenden Eingriff von Quickdown in den 

natürlichen Abreife prozess der Kartoffeln werden abrupte Störungen im 

Wachstum und Wasserhaushalt der Kartoffeln verhindert und so Qualitätsein-

bußen, wie z.B. Gefäßbündelverbräunungen und Nabelendnekrosen, reduziert. 

Der Einsatz von Quickdown beeinflusst positiv die Qualitätseigenschaften der 

Kartoffeln (Schalenfestigkeit, Stärkegehalt), dient der Ernteerleichterung (hohe 

Rode leistung) und reduziert den Wiederaustrieb auf ein Minimum.

Weinbau

Für die optimale Wirkung ist eine 5-stündige Einwirkung von Tageslicht vorteil-

haft. Zur Vermeidung von Abdrift muss Quickdown grobtropfig ausgebracht 

werden. Es sind ausschließlich amtlich geprüfte und anerkannte Düsen zu ver-

wenden. Die Kombination aus der angegebenen Fahrgeschwindigkeit und dem 

Druck muss eingehalten werden. Die auszubringende Wassermenge ergibt sich 

aus den eingesetzten Düsen, dem Arbeitsdruck und der Fahrgeschwindigkeit 

und ist den vorhandenen Düsentabellen zu entnehmen. 

Hopfen 

Da die Anwendung als Reihenbehandlung erfolgt, ergibt sich eine Aufwand-

menge von 0,1 l/ha Quickdown. Wir empfehlen bei der Erstanwendung  

zunächst einen Einsatz ab 2/3 Gerüsthöhe. Nach hinreichenden Praxis-

erfahrungen kann dann die 1. Spritzung auf halbe Gerüsthöhe vorverlegt  

werden. Auf hinreichende Verholzung der zu erhaltenden Triebe achten.

Kulturverträglichkeit

Kartoffeln - Unkrautbekämpfung:

Schäden an der Kulturpflanze möglich (WP734).

Blattdeformationen möglich (WP738).

Vorsicht bei benachbart wachsenden Kulturpflanzen, da Schäden möglich 

(WP740).

Kartoffeln - Sikkation:

Vorsicht bei benachbart wachsenden Kulturpflanzen, da Schäden möglich 

(WP740).



Quickdown®

Q

Hopfen:

Es können vorübergehende Blattverfärbungen auftreten, die jedoch nicht er-

tragswirksam sind. Auf eine hinreichende Verholzung der zu erhaltenden Triebe 

ist zu achten.

Beerenobst:

In Beerenobst die abzutötenden Ruten (Triebe) gezielt behandeln, Spritzschirm 

einsetzen, Behandlung vor Beginn des Triebwachstums der Kultur abschließen.

Nachbau

Vier Wochen nach der letzten Anwendung kann im Rahmen der üblichen 

Fruchtfolge oder bei einem vorzeitigen Umbruch jede Kultur nachgebaut  

werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

In Kartoffeln: 

Für eine volle Entfaltung der Wirkung benötigt der Wirkstoff nach der Spritzung 

eine möglichst hohe Lichteinstrahlung. Quickdown sollte daher mindestens 5 

Stunden vor Sonnenuntergang gespritzt werden. Bewährt haben sich Anwen-

dungen am Vormittag. Eine Spritzung auf regen- oder taufeuchte Bestände ist 

möglich, wenn ein Abtropfen der Spritzbrühe vermieden wird.

Zur Krautabtötung: 

Eine sorgfältige Benetzung der Kartoffelpflanzen ist Voraussetzung für eine 

gute Wirkung. Je nach Spritztechnik wird Quickdown dazu in einer Wasser-

menge von 300 - 1000 l/ha ausgebracht. Eine sehr gute Wirkung wird erzielt, 

wenn Quickdown unter mäßig-feuchten Witterungsbedingungen eingesetzt 

wird. Generell ist die Wasseraufwandmenge vom Belaubungszustand abhän-

gig: Ohne Krautabschlagen werden 600 - 1000 l/ha, mit Krautabschlagen 300 

- 600 l/ha empfohlen.

In Hopfen: 

Die einzusetzende Wassermenge ist abhängig vom Zeitpunkt der Spritzung 

zum Hopfenputzen (1. oder 2. Spritzung, siehe unter Anwendung).
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Mischbarkeit

Quickdown ist mischbar mit gängigen, sporenabtötenden Kartoffelfungiziden, 

wie z. B. Ranman TOP. 

In Tankmischungen sind grundsätzlich auch die Anwendungsbestimmungen 

der Mischpartner zu beachten.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05 GHS07

  GHS08 GHS09

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H332, H315, H318, H317, H304, H410

Sicherheitshinweise P261, P280, P301+P310+P331,  

  P305+P351+P338, P333+P313, P405.  

  P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH066, EUH401 

Gewässerschutz NW262, NW265, NW468

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN165, NN170 

Anwenderschutz SB001, SB110, SE110, SF245-01, SS110,  

  SS2101 
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Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Kartoffeln (Unkrautbekämpfung)  NT108, NW605, NW606

Kartoffeln (Sikkation)  NT109, NW605, NW606

Hopfen NT101, NW605, NW606

Baumschulgehölzpflanzen NT109, NW605-1, NW606, NW706,  

  NW800

Beerenobst (Einmalanwendung)  NW642

Beerenobst (Zweifach- 

Anwendung), Haselnuss und  

Weinreben NW642-1

Kartoffeln (Sikkation); Anwendung  

im Splittingverfahren zusätzlich:  NW701
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Erste Hilfe

Allgemein Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstücke  

 unverzüglich entfernen. Vergiftungssymptome können 

 erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb ärztliche  

 Überwachung mindestens 48 Stunden nach einem  

 Unfall.

Nach Einatmen Frischluft- oder Sauerstoff zufuhr; ärztliche Hilfe in  

 Anspruch nehmen. Bei Bewusstlosigkeit Lagerung  

 und Transport in stabiler Seitenlage.

Nach Hautkontakt Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut  

 nachspülen. Bei andauernder Hautreizung Arzt  

 aufsuchen.

Nach Augenkontakt Augen bei geöffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter 

 fließendem Wasser abspülen und Arzt konsultieren.  

 Falls Kontaktlinsen vorhanden, diese erst nach  

 5 Minuten entfernen, dann das Auge weiter spülen.

Nach Verschlucken Kein Erbrechen herbeiführen, sofort Arzthilfe zuziehen 

 und dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.  

 Mund mit reichlich Wasser ausspülen;  

 nicht verschlucken.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Nichino Europe Co. Ltd. 

5 Pioneer Court, Vision Park 

Histon, CB24 9PT Cambridge 

Vereinigtes Königreich (UK)



Quickdown®
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Baumschutz

Baumleim zum Schutz von Obstbäumen

Produktvorteile: 

· Einfach anzubringen 

· Wasserfest 

· Umweltfreundlich

Aktuelle Produktinformationen zu Rampastop® Leimschranke unter 

www.belchim-agro.de/rampastop-leimschranke 

Rampastop® Leimschranke

http://www.belchim-agro.de/rampastop-leimschranke


Rampastop® Leimschranke

R

Baumleim gegen Ameisen, Ohrwürmer, Frostspanner  
und andere kriechende Insekten

Zulassungsnummer 006907-00

Wirkstoff(e) Leime,  

  Wachse,  

  Baumharze

Formulierung Paste (PA)

Packungsgröße(n) 200 ml, 1 Liter, 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Rampastop Leimschranke ist eine Paste, die auf den Stamm von Bäumen  

aufgetragen wird. Diese mechanische Barriere verhindert, dass kriechende  

Insekten am Stamm in die Baumkrone gelangen können. Der Einsatz von  

Insektiziden kann somit verringert oder sogar vermieden werden. Nützlinge, 

wie z. B. Marienkäfer, werden nicht mehr durch Ameisen vertrieben.

006907-00
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Anwendungsempfehlung

Praktische Ratschläge für die Anwendung

1. Hände in Wasser mit ca. 5 % Geschirrspülmittel tauchen.

2. Eine Kugel der Größe eines Apfels aus Leimpaste bilden!

3. Einen Streifen bilden, in dem sie beide Enden bis auf die gewünschte Länge 

 ziehen. Diesen Streifen um den Stamm legen. Eine andere Möglichkeit  

 besteht darin, aus der Leimkugel eine Schnur zu ziehen, die je nach  

 gewünschtem Schutz ein oder zweimal um den Stamm gewickelt wird.

4. Ist der Ring gemacht, kann überflüssiger Leim abgeschnitten werden.  

 Einfacher ist, die überflüssige Schnur zu ziehen bis die Leimfaser bricht.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006907-00/00-001 

Steinobst 

von Knospenaufbruch: Knospenschuppen gespreizt;  

hellgrüne Knospenbereiche sichtbar  

bis Pflückreife: Früchte haben sortentypischen Geschmack und optimale 

Festigkeit (ausgenommen Pfirsich, Nektarine)

Freiland

Obstbau

Gemeiner Ohrwurm (Forficula auricularia),  

zur Bekämpfung kriechender Insekten am Stamm

25 ml pro Stück

ab Knospenaufbruch

Kleben, Leimring

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

8-12 Wochen

F 

tel:006907-00/00-001


Rampastop® Leimschranke

R

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Gewässerschutz NNW467

Bienen / Nützlinge NB663 (B3), NN000 

Anwenderschutz SB001, SB010 

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Protecta SAS 

ZAC de la Plaine 

13440 Cabannes 

Frankreich
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Fungizid

Das bewährte Allzeit-Fungizid

Produktvorteile: 

· Dauerhafter Blatt- und Knollenschutz 

· Hervorragende sporizide Wirkung 

· Schnelle und sehr gute Regenfestigkeit

Aktuelle Produktinformationen zu Ranman® TOP unter 

www.belchim-agro.de/ranman-top 

http://www.belchim-agro.de/ranman-top


Ranman® TOP

R

Fungizid mit protektiver Wirkung gegen Kraut- und Knollenfäule 
(Phytophthora infestans) in Kartoffeln, Auberginen und Tomaten, 
gegen Blauschimmel (Peronospora tabacina) an Tabak, sowie  
gegen Falschen Mehltau (Pseudoperonospora cubensis) an Gurken, 
Zucchini, Patisson, Moschus-Kürbis, Riesenkürbis, Gartenkürbis, 
Flaschenkürbis und gegen Falsche Mehltaupilze (Peronosporaceae) 
an Zierpflanzen

Zulassungsnummer 006860-00

Wirkstoff(e) 160 g/l Cyazofamid (Gew-%: 14,8)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 1 Liter, 5 Liter, 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Ranman TOP ist ein Kontaktfungizid mit exzellenter Wirkung gegen die Kraut- 

und Knollenfäule (Phytophthora infestans) an Speise-, Wirtschafts-, Pflanz-

kartoffeln. Ranman TOP mit dem Wirkstoff Cyazofamid greift in die mitochond-

riale Energiegewinnung des Pilzes ein und hemmt die Pilzentwicklung damit in 

allen entscheidenden Stadien. Ranman TOP wirkt vorbeugend und muss daher 

vor bzw. bei Befallsbeginn der Krankheit gespritzt werden. Durch die Formu-

lierungseigenschaften wird der Wirkstoff effektiv nachverteilt, so dass auch der 

Zuwachs der Blätter zwischen den Spritzintervallen geschützt wird. Bereits vor-

handene Befallssymptome können nicht mehr rückgängig gemacht werden, 

erneute Infektionen werden jedoch verhindert. Die Struktur des Wirkstoffes und 

die formulierungstechnischen Eigenschaften des Produktes verleihen Ranman 

TOP eine außergewöhnliche Regenfestigkeit und eine lange Wirkungsdauer. 

Ranman TOP zeichnet sich besonders dadurch aus, dass es sowohl gegenüber 

Zoosporen als auch gegenüber Zoosporangien gleichermaßen hoch wirksam 

ist. Somit werden Infektionen mit Phytophthora infestans in allen Temperatur-

bereichen, d.h. über indirekte und direkte Keimung effektiv verhindert. Bei ent-

sprechender Anwendung von Ranman TOP, sowohl während der Phase des 

Krautzuwachses als auch nach der Blüte und zur Abschlussspritzung, wird der 

Eintrag von infektionsfähigen Zoosporen und Zoosporangien in den Boden  

vermindert und damit die bei der Lagerung auftretende Braunfäule effektiv  

reduziert.

Wirkungsmechanismus (HRAC): C4

006860-00
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006860-00/00-001 

Kartoffel 

Ab Beginn Bestandschluss: 10% der Pflanzen benachbarter Reihen  

berühren sich (BBCH 31)

Freiland

Ackerbau

Kraut- und Knollenfäule (Phytophthora infestans) 

0,5 l/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je Jahr: 6

5 - 10 Tage

7 Tage

tel:006860-00/00-001


Ranman® TOP

R

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006860-00/01-001 

Gurke 

ab 21

Freiland

Gemüsebau

Falscher Mehltau 

(Pseudoperonospora 

cubensis)

0,5 l/ha in 400 - 1200 l 

Wasser/ha 

 

 

 

 

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 6

7 - 10 Tage

3 Tage

006860-00/04-001 

Tabak 

Freiland

Ackerbau

Blauschimmel  

(Peronospora  

tabacina)

0,5 l/ha in 300 - 600 l 

Wasser/ha 

 

 

 

 

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen

In der Anwendung: 3 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 3

7 - 10 Tage

F

006860-00/01-002 

Gurke 

ab 21

Gewächshaus

Gemüsebau

Falscher Mehltau 

(Pseudoperonospora 

cubensis)

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 0,25 l/ha  

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 0,375 l/ha 

in 900 l Wasser/ha

Pfl anzengröße  

über 125 cm: 0,5 l/ha  

in 1200 l Wasser/ha

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 6

7 - 10 Tage

3 Tage

Geringfügige Verwendungen nach Artikel 51 der Verordnung 1107/2009

tel:006860-00/01-001
tel:006860-00/04-001
tel:006860-00/01-002
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006860-00/01-003 

Tomate

ab 21

Freiland

Gemüsebau

Kraut- und Braunfäule  

(Phytophthora infestans)

0,5 l/ha in 400 - 1200 l Wasser/ha 

 

 

bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je Jahr: 6

7 - 10 Tage

3 Tage

006860-00/01-004 

Aubergine, Tomate

ab 21

Gewächshaus

Gemüsebau

Kraut- und Braunfäule  

(Phytophthora infestans)

Pflanzengröße bis 50 cm:  

0,25 l/ha in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50 bis 125 cm:  

0,375 l/ha in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße über 125 cm:  

0,5 l/ha in 1200 l Wasser/ha

bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je Jahr: 6

7 - 10 Tage

3 Tage

tel:006860-00/01-003
tel:006860-00/01-004


Ranman® TOP

R

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse 

 

 

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006860-00/01-007 

Zucchini 

 

 

 

ab 21

Gewächshaus

Gemüsebau

Falscher Mehltau 

(Pseudoperonospora 

cubensis)

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 0,25 l/ha  

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 0,375 l/ha 

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 0,5 l/ha  

in 1200 l Wasser/ha

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 6

7 - 10 Tage

3 Tage

006860-00/01-005 

Zucchini, Patisson 

 

 

 

ab 21

Freiland

Gemüsebau

Falscher Mehltau 

(Pseudoperonospora 

cubensis)

0,5 l/ha in 400 - 1200 l 

Wasser/ha 

 

 

 

 

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 6

7 - 10 Tage

3 Tage

006860-00/01-006 

Flaschenkürbis,  

Gartenkürbis,  

Moschus-Kürbis,  

Riesenkürbis (mit  

genießbarer Schale)

ab 21

Freiland

Gemüsebau

Falscher Mehltau 

(Pseudoperonospora 

cubensis)

0,5 l/ha in 400 - 1200 l 

Wasser/ha 

 

 

 

 

bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 6

7 - 10 Tage

3 Tage

tel:006860-00/01-007
tel:006860-00/01-005
tel:006860-00/01-006
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Anwendungsempfehlung

Kartoffeln: 

Ranman TOP kann 6 x in der Vegetationsperiode eingesetzt werden.

Aufgrund seiner besonderen Stärken ergeben sich bevorzugte Anwendungs-

fenster:

− Nach der Startspritzung, in der schnellen Krautzuwachsphase, um einen  

 effektiven Zuwachsschutz zu gewährleisten

− Zum Abschluss, 1-3 x, um die Knollen von Infektionen mit Braunfäule zu  

 schützen

Ranman TOP kann der Bekämpfungsstrategie flexibel angepasst werden.

Bei geringem Infektionsdruck und nach der Kartoffelblüte (geringerer Blatt-

zuwachs) sollten die Spritzungen in 10-tägigem Abstand durchgeführt werden.

Bei hohem Infektionsdruck und während der Hauptwachstumsphase des  

Blattapparates sollten die Spritzungen mindestens im wöchentlichen Abstand 

wiederholt werden.

In bereits befallenen Beständen sind kurz aufeinander folgende Stoppspritz-

ungen erforderlich um die weitere Ausbreitung der Krautfäule zu verhindern. 

Dazu wird die erste Maßnahme mit Ranman TOP und einem teilsyste mischen, 

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006860-00/06-001 

Zierpflanzen

von Erste Laubblätter entfaltet  

bis Erste Blütenblätter sichtbar, 

Blüten noch geschlossen

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Falsche Mehltaupilze  

(Peronosporaceae)

0,5 l/ha in 500 - 2000 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 14 Tage

 - 

006860-00/06-002 

Zierpflanzen

von Erste Laubblätter entfaltet  

bis Erste Blütenblätter sichtbar, 

Blüten noch geschlossen

Freiland

Zierpflanzenbau

Falsche Mehltaupilze  

(Peronosporaceae)

0,5 l/ha in 500 - 2000 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw.  

ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

mind. 14 Tage

 - 

tel:006860-00/06-001
tel:006860-00/06-002


Ranman® TOP

R

kurativ wirkenden Mittel, z.B. Proxanil, empfohlen. Nach 3-4 Tagen sollte   

eine weitere Applikation mit einem anderen sporenabtötenden Mittel in  

Kombination mit einem kurativ wirkenden Produkt stattfinden.

Kulturverträglichkeit

Ranman TOP ist in Kartoffeln sehr gut verträglich und verursacht keine Schäden 

an der Kultur.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Ranman TOP ist mit den allgemein gebräuchlichen Fungiziden, Insektiziden und 

Blattdüngern sowie mit kulturspezifischen Gaben AHL und Harnstoff mischbar.

In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehörde festgesetzten und  

genehmigten Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen für den 

Mischpartner einzuhalten.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317, H319, H410

Sicherheitshinweise P261, P264, P273, P280, P302+P352,  

  P305+P351+P338, P333+P313,  

  P337+P313, P363, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401 

Gewässerschutz NW262, NW264, NW468
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Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN161, NN170, NN1842 

Anwenderschutz SB001, SB110, SE110, SF245-01, SS110,  

  SS2101, SS610 

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Kartoffeln  NW609-1, NW705, WW750, WW764

Tabak, Gurke (Freiland), Tomate,  

Flaschenkürbis, Garten-Kürbis,  

Moschus-Kürbis, Riesenkürbis,  

Zucchini, Patisson (Freiland)  

und Zierpflanzen  NT104

Tabak, Gurke (Freiland), Tomate,  

Flaschenkürbis, Garten-Kürbis,  

Moschus-Kürbis, Riesenkürbis,  

Zucchini und Patisson (Freiland)  NW605-1, NW606, NW705

Zierpflanzen (Freiland)  NW605-1, NW606, SF275-14ZB

Erste Hilfe

Allgemein Die Lebensfunktionen überwachen. Bewusstloses  

 Opfer: Atemwege freihalten.  

 Bei Atemstillstand: künstliche Beatmung/Sauerstoff  

 zugabe. 

 Bei Herzstillstand: Wiederbelebung durchführen. 

 Bei Bewusstsein mit Atemschwierigkeiten:  

 halbsitzende Lage. 

 Bei Schock ist empfohlen: Körper fl ach, Beine  

 hochgelagert. 

 Bei Erbrechen: Erstickung/Aspirationspneumonie  

 kann vorkommen. Vor Wärmeverlust schützen  

 (zudecken, nicht aufwärmen). Das Opfer ständig  

 beobachten. Psychologische Betreuung leisten. Opfer 

 ruhig halten, jede Anstrengung vermeiden. Je nach  

 Zustand: zum Arzt/Krankenhaus.

Nach Einatmen Opfer an die frische Luft bringen. Atemschwierig - 

 keiten: Arzt/medizinischen Dienst konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit Wasser spülen. Verwendung von Seife ist erlaubt.  

 Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.



Ranman® TOP

R

Nach Augenkontakt Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit  

 entfernen. Weiter ausspülen. Bei andauernder Reizung 

 einen Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken Mund mit Wasser spülen.  

 Kein Erbrechen herbeiführen. Bei Unwohlsein: Arzt/ 

 medizinischen Dienst konsultieren.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

ISK Biosciences Europe, NV 

Pegasus Park - De Kleetlaan 12 B 

B-1831 Diegem  

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan
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Fungizid - Pack

Die FEUERWEHR – damit Ihnen nichts anbrennt!

Produktvorteile: 

· Sehr effektive Stoppspritzung 

· Sehr hohe systemische Aufladung 

· Hohe Regenfestigkeit 

· Temperaturunabhängige Sporenabtötung

Aktuelle Produktinformationen zu Ranman® TOP Proxanil® - Pack unter: 

www.belchim-agro.de/ranman-top-proxanil-pack

http://www.belchim-agro.de/ranman-top-proxanil-pack


Ranman® TOP Proxanil® - Pack

R

Anwendungsempfehlung

  

 Hoher Infektionsdruck,  

 Stopp-Spritzungen (nach 2-4 Tagen zweite Stoppspritzung) 

    

  0,5 l/ha Ranman® TOP

  +

  2,5 l/ha Proxanil®

Abpackung

  

  1 x 2 Liter Ranman® TOP

  +

  1 x 10 Liter Proxanil®

 Jumbo Pack  4 x 5 Liter Ranman® TOP

  +

  10 x 10 Liter Proxanil®

Bitte beachten Sie die Gebrauchsanleitungen der Einzelprodukte  

Ranman® TOP und Proxanil®.
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Proxanil® (Ranman® TOP Proxanil® - Pack)

R

Fungizid in Kartoffeln

Zulassungsnummer 006481-00

Wirkstoff(e) 400 g/l Propamocarb HCI 

  (36,9 % w/w) 

  50 g/l Cymoxanil (4,6 % w/w)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 10 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Proxanil ist ein Fungizid mit translaminaren und systemischen Eigenschaften  

zur Bekämpfung der Kraut- und Knollenfäule (Phytophthora infestans) in  

Kartoffeln. Die Wirkstoffe Propamocarb und Cymoxanil ergänzen sich in ihrer  

Wirkungsweise ideal. Sie werden in der Pflanze verteilt und schützen sowohl  

bereits vorhandene Blätter und Stängel als auch den Neuzuwachs vor  

Infektionen. Die besondere Stärke von Proxanil liegt in der kurativen und 

antisporulierenden Wirkung. Die Wirkstoffkombination leistet gleichzeitig  

einen wichtigen Beitrag zu einem effektiven Resistenzmanagement.

Wirkungsmechanismus (FRAC): Propamocarb (F4), Cymoxanil (27)

006481-00
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Anwendungsempfehlung

Aufgrund der besonderen kurativen Eigenschaften wird Proxanil in Tank- 

mischung mit protektiven Fungiziden empfohlen. Die Kombination z. B. mit  

Ranman TOP verbindet die kurative  und protektive Leistung dieser Produkte  

in idealer Weise, da der Neuzuwachs zugleich durch  die systemische Wirk-

stoffverteilung von Proxanil und durch die Oberflächenverteilung von  

Ranman TOP geschützt wird. Die Tankmischung Proxanil + Ranman TOP gibt 

eine sehr hohe Sicherheit im Spritzintervall und sorgt auch bei hohem Infekti-

onsdruck für gesunde Bestände. Proxanil + Ranman TOP wird sowohl für die 

Startspritzung als auch für die Folgebehandlungen bis in die Blüte empfohlen. 

Die Leistungseigenschaften der Tankmischung Proxanil + Ranman TOP werden 

durch die sporenabtötende Wirkung von Ranman TOP ergänzt, sodass sie auch 

für den Einsatz als Stoppspritzung hervorragend geeignet ist.

Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel im Wechsel mit anderen  

Mitteln aus anderen Wirkstoffgruppen verwenden. Die maximale Anzahl der  

Anwendungen ist aus wirkstoff spezifischen Gründen eingeschränkt. Ausreich- 

ende Bekämpfung ist damit nicht in allen Fällen zu erwarten. Gegebenenfalls  

deshalb anschließend oder im Wechsel Mittel mit anderen Wirkstoffen ver- 

wenden.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006481-00/00-001

 

Kartoffel

Von 1. Basaler Seitentrieb (> 5 cm) gebildet  

bis 50 % der Laubblätter braun verfärbt

Freiland

Ackerbau

Kraut- und Knollenfäule  

(Phytophthora infestans)

2,5 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 4 

In der Kultur bzw. je Jahr: 4

7-12 Tage

14 Tage

tel:006481-00/00-001


Proxanil® (Ranman® TOP Proxanil® - Pack)

R

Kulturverträglichkeit

Proxanil zeichnet sich durch eine gute Pflanzenverträglichkeit aus. Spezielle 

Sortenempfindlichkeiten sind bisher weder bekannt, noch zu erwarten.

Nachbau

Wurzel- und Zwiebelgemüse, das als Lebens- oder Futtermittel verwendet  

wird, frühestens 120 Tage nach der letzten Anwendung anbauen.

Blatt-, Frucht-, Kohl-, Hülsen- und Stängelgemüse, das als Lebens- oder  

Futtermittel verwendet wird, frühestens 60 Tage nach der letzten Anwendung 

anbauen.

Diese Beschränkung gilt nicht für Kulturen, bei denen eine direkte Applikation 

von Pflanzenschutzmitteln mit dem Wirkstoff Propamocarb zugelassen oder 

genehmigt ist.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Proxanil ist mit Kontaktfungiziden wie z. B. Ranman TOP mischbar. In  

Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehörde festgesetzten und  

genehmigten Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen für den 

Mischpartner einzuhalten.
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05 GHS07 

  GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H290, H317, H361, H361fd, H411

Sicherheitshinweise P201, P234, P261, P280, P302+P352,  

  P308+P313, P333+P313, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401  

Gewässerschutz NG402, NW262, NW264, NW468, NW642

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN161, NN270

Sonstige SP1, VN4061, WW750, WW764

Anwenderschutz SB001, SB110, SE110, SF245-1, SS110,  

  SS610, SS2101, SS2202



Proxanil® (Ranman® TOP Proxanil® - Pack)

R

Erste Hilfe

Allgemein  Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder 

  Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Nach Einatmen  An die frische Luft bringen und in einer Position  

  ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. 

  Bei Atembeschwerden Sauerstoff geben.  

  Bei unregelmäßiger Atmung oder Atemstillstand  

  künstliche Beatmung einleiten. 

  Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsfällen  

  ärztlichen Rat einholen.

Nach Hautkontakt  Bei Berührung mit der Haut beschmutzte, getränkte  

  Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort mit viel  

  Wasser und Seife abwaschen. 

  Bei Hautreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche  

  Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt  Sofort vorsichtig und gründlich mit Augendusche  

  oder mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene  

  Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen.  

  Weiter ausspülen. 

  Bei anhaltender Augenreizung: Ärztlichen Rat  

  einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Verschlucken  Mund mit Wasser ausspülen (nur wenn Verunfallter  

  bei Bewusstsein ist). Kein Erbrechen herbeiführen. 

  Sofort Arzt hinzuziehen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Arysta LifeScience Benelux 

Rue de Renory, 26/1 

B-4102 Ougrée 

Belgien
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Wachstumsregler 

Wachstumsregler für den Kernobstanbau

Produktvorteile: 

· Förderung des Fruchtansatzes 

· Verbesserung der Fruchtqualität 

· Berostungsmindernd 

· Schalenglättend

Aktuelle Produktinformationen zu Regulex® 10 SG unter 

www.belchim-agro.de/regulex-10-sg

http://www.belchim-agro.de/regulex-10-sg


Regulex® 10 SG

R

Wachstumsregler in Apfel und Birne

Zulassungsnummer 006929-00

Wirkstoff(e) 100 g/kg Gibberellin A4 + A7  

  (10 Gew.-%)

Formulierung Wasserlösliches Granulat (SG)

Packungsgröße(n) 100 g

Eigenschaften und Wirkungsweise

Regulex 10 SG ist ein wasserlösliches Granulat, das die Gibberelline GA4 und 

GA7 enthält. Gibberelline zählen zu den natürlich in Pflanzen vorkommen-

den Stoffen, die das Wachstum regulieren. Regulex 10 SG wird bei Äpfeln zur  

Verminderung der Fruchtberostung und bei Birnen zur Verbesserung des 

Fruchtansatzes eingesetzt.

006929-00
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006929-00/00-001 

Apfel

Von Vollblüte: mind. 50 % der 

Blüten geöffnet, erste Blütenblätter 

fallen ab bis Zweiter Fruchtfall 

 

 

Freiland

Obstbau

Minderung der Fruchtberostung, 

Erhaltung der Qualität

0,05 kg/h in 500 l Wasser/ha  

und je m Kronenhöhe

Spritzen oder Sprühen

In der Anwendung: 4 

In der Kultur bzw. je Jahr: 4

7-12 Tage

F

006929-00/00-002 

Birne

Von Rotknospenstadium: Blüten-

stiele strecken sich, Kelchblätter 

sind leicht geöffnet; Blütenblätter 

gerade erkennbar bis abgehende 

Blüte: Mehrzahl der Blütenblätter 

abgefallen

Freiland

Obstbau

Förderung des Fruchtansatzes 

0,075 kg/h in 500 l Wasser/ha  

und je m Kronenhöhe

Spritzen oder Sprühen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

F

tel:006929-00/00-001
tel:006929-00/00-002


Regulex® 10 SG
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Anwendungsempfehlung

Einsatzempfehlung für den Apfelanbau:

Der Einsatz von Regulex 10 SG zur Berostungsverminderung sollte je nach 

Witterungsbedingungen zwischen Vollblüte (BBCH 65) und abgehender  

Blüte (BBCH 69) beginnen. Bei nasskalter Witterung kann eine Behandlung zur 

Vollblüte vorteilhaft sein, wohingegen bei guten Witterungsverhältnissen der 

Beginn der Behandlungen zum Petalenfall empfohlen wird. Es sollten 3 - 4  

Behandlungen mit jeweils 10 g/hl Regulex 10 SG in einem zeitlichen Abstand 

von ca. 7 – 12 Tagen durchgeführt werden. Bei starker Berostungsgefahr kann 

eine Verkürzung der Spritzabstände auf 7 Tage sinnvoll sein. Zur optimalen 

Aufnahme von Regulex 10 SG sind eine hohe Luftfeuchtigkeit bzw. eine ent-

sprechende Wasseraufwandmenge notwendig. Es wird eine Wasseraufwand-

menge von 500 l/ha und Meter Kronenhöhe empfohlen.

Einsatzempfehlung für den Birnenanbau:

Um den Fruchtansatz bei Birnen zu verbessern, wird eine Behandlung mit  

15 g/hl Regulex 10 SG empfohlen, wenn 20 – 30% der Blüten geöffnet sind 

(BBCH 62 – 63). Die Blüten sind tropfnass bei einer Wasseraufwandmenge von 

500 l/ha und Meter Kronenhöhe zu spritzen. Bei einem Einsatz nach Spätfrost 

ist es jedoch wichtig, Regulex 10 SG innerhalb von 1 - 2 Tagen auszubringen, 

um eine max. Wirkung auf den Fruchtbesatz zu erzielen. In diesem Fall kann 

eine Anwendung schon ab Roter Knospe (BBCH 57) sinnvoll sein. Behand-

lungen vor diesem Stadium werden nicht empfohlen.

Hinweis:

Nach einer Behandlung mit Gibberellinen kann eine Förderung des Trieb-

wachstums und eine Verminderung der Blütenanzahl im auf die Behandlung 

folgenden Jahr nicht ausgeschlossen werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Regulex 10 SG ist mischbar mit Fungiziden zur Schorfbekämpfung z. B.  

Dodin-haltige Pflanzenschutzmittel. 
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Wachstumsregler 

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Gewässerschutz SP1, NW642

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN100 

Anwenderschutz SB001, SB010, SF245-01 

Erste Hilfe

Nach Einatmen Person aus Gefahrenbereich entfernen. Person  

 Frischluft zuführen und je nach Symptomatik Arzt  

 konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit viel Wasser und Seife gründlich waschen.  

 Verunreinigte, getränkte Kleidungsstücke unverzüglich  

 entfernen.  

 Bei Hautreizung (Rötung etc.) Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Eventuell vorhandene Kontaktlinsen entfernen.  

 Mit viel Wasser mehrere Minuten gründlich spülen,  

 falls nötig Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

 Viel Wasser zu trinken geben, sofort Arzt aufsuchen.  

 Nie einer ohnmächtigen Person etwas durch den  

 Mund einflößen.



Regulex® 10 SG

R

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

SUMITOMO CHEMICAL 

Parc d’Affaires de Crécy 

10A rue de la Voie Lactee 

69370 St. Didier au Mont d’Or 

Frankreich

Hersteller

Valent BioSciences LLC 

870 Technology Way 

Libertyville, IL 60048 

USA
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Bodenhilfsstoff

Natürlich wachstumsfördernd

Produktvorteile: 

· Wachstumsförderung 

· Natürliche und genetisch unveränderte  

 Mikroorganismen 

· Förderung gesunden Bodenlebens

Aktuelle Produktinformationen zu RhizoVital® 42 flüssig unter 

www.belchim-agro.de/rhizovital-42

RhizoVital® 42 flüssig

http://www.belchim-agro.de/rhizovital-42


RhizoVital® 42 flüssig

R

Biologischer Bodenhilfsstoff für Kartoffeln, Getreide, Gemüse, 
Zierpflanzen, Erdbeeren, Gehölze, Rasen und andere Kulturpflanzen

Wirkstoff(e) Bacillus amyloliquefaciens ssp. Plantarum,  

  Stamm FZB42, mind. 25 Mrd. Sporen/g Produkt 

Formulierung Flüssig

Packungsgröße(n) 1 Liter, 5 Liter, TB 1 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

RhizoVital 42 flüssig enthält mind. 25 Mrd. Sporen/ml Produkt von dem natür-

lichen Boden-Mikroorganismus (Bacillus amyloliquefaciens FZB 42) in Konser-

vierungsstoffen.

Der Stamm Bacillus amyloliquefaciens FZB42 wurde aus natürlich vorkommen-

den Stämmen ausgewählt und ist nicht gentechnisch verändert.

Der selektierte Mikroorganismus Bacillus amyloliquefaciens besiedelt nach 

Anwendung als Gieß- oder Beizmittel die Wurzeloberfläche besser als andere  

Bacillus subtilis-Stämme, vermehrt sich dort und wächst mit den neuen  

Wurzeln mit. Die Wirkung entfaltet sich über die Bildung pflanzenhormon-

ähnlicher Substanzen durch Förderung des Wachstums und deutlich ver-

besserte Wurzelentwicklung.

Anwendungsempfehlung

Das Produkt immer verdünnt anwenden. Anwendung durch Tauchen, Feucht-

beizung, Spritzen (Bodenbehandlung), Gießen oder durch Zugabe zur Nähr-

lösung. Vor Gebrauch schütteln! Keine Mischung mit kupferhaltigen oder  

bakterizid wirkenden Produkten!

RhizoVital 42 Flüssig in die fertige Pflanzenschutz- oder Düngerlösung ein-

rühren. Vor und während der Anwendung Rühren, um ein Absinken der Sporen 

zu verhindern. Innerhalb weniger Stunden nach Ansatz verwenden. Die an-

gegebenen Aufwandmengen sind Richtmengen. Die Anwendung ist dem tech-

nologischen Ablauf anzupassen.

Kartoffeln 200 g/100 kg 

Blumenzwiebeln  5 - 15 g/kg 

Saatgut (Gemüse u.a.) 5 – 15 g/kg 

Substratbeimischung  ca. 250 g/m³
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Bodenhilfsstoff

Gieß-/Spritzbehandlung:

Aufwandmenge: 0,4 ml/1 l Wasser

Anwendung in Kartoffeln:

-  Die Beizung beim Auslagern erfolgt mittels Sprüheinrichtung auf dem  

 Sortierband (Wassermenge nach technischen Gegebenheiten wählen) 

 Aufwandmenge: 500 ml/25 dt /ha

-  Die Beizung beim Legen der Pflanzkartoffeln erfolgt in dafür ausgerüsteten 

  Legemaschinen. Aufwandmenge: 500 ml/ ca. 80 l Wasser /ha 

Die Behandlung der Knollen erfolgt bei der Abgabe vom Doppelbecherband 

in die Pflanzenfurche. Bei einer Pflanzgutmenge von z.B. 25 dt/ha werden  

0,5 l/ha in ca. 80 l Wasser/ha verdünnt und mittels Vollkegeldüsen auf die in die 

Furche fallenden Kartoffeln gesprüht (Siebe bis max. 60 Mesh verwenden, sonst  

Verstopfungsgefahr).

Anwendungstechnik

Kultur
Aufwand-

menge
Beizung Tauchen Gießen Spritzen

Kartoffeln 

0,5 l/ha oder 

für 25 dt 

Pflanzkartoffeln

x

Mais 0,2 l/ha x 

Saatgut 

0,1-0,5 l/

ha/100 kg (je 

nach Saatgut-

größe)

x  

(Feucht-

beizung)

Erdbeeren 1 l/ha x x

Salat 0,35 – 0,5 l/ha x x

Tomaten, Gurken u.a. 1-2 l/ha x (2 x) x (2 x)

Möhren, Kohlrabi u.a. 0,35 – 0,5 l/ha x x

Kräuter 1-2 l/ha x x  

Zierpflanzen 1-2 l/ha x (2 x) x (2 x)

Blumenzwiebeln 1-2 l/ha x x

Rasen 1 l/ha x (2 x) x (2 x)



RhizoVital® 42 flüssig

R

Anwendung in Gemüse und Zierpflanzen in Erdkultur, bei Erdbeeren, Rasen und 

Gehölzen:

Optimale Anwendungsstrategie:

1.  Behandlung zur Aussaat durch Beizen oder Angießen.

2.  Behandlung nach dem Pikieren/Topfen durch Angießen oder durch  

 Tauchen der Topfpaletten.

3.  Behandlung bei Pflanzung in Endtopf/Endstandort durch Angießen oder  

 Tauchen von Jungpflanzen

4.  Behandlung 4 –6 Wochen nach Pflanzung durch Angießen.

Saatgutbehandlung:

Aufwandmenge: 2 ml/1 l Wasser

Saatgut für max. 10 Minuten in die 0,2%ige Brühe tauchen und anschließend 

rücktrocknen für die spätere Aussaat.

Bei Feuchtbeizung oder Pillierung je nach Samengröße 100 ml bis max. 500 

ml je 100 kg Saatgut in der notwendigen Flüssigkeitsmenge beizen und ggf. 

rücktrocknen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Hersteller

ABiTEP GmbH 

Glienicker Weg 185  

12489 Berlin 

Deutschland
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Herbizid

Beamt das Unkraut weg

Produktvorteile: 

· Ohne Einsatzbeschränkung bei Mais nach Mais 

· Sichere Wirkung, auch bei Trockenheit 

· Erfassung vieler Unkräuter- und aller relevanten Ungrasarten inkl. Hirse

Aktuelle Produktinformationen zu Rimuron® 25 WG unter 

www.belchim-agro.de/rimuron

http://www.belchim-agro.de/rimuron


Rimuron® 25 WG

Herbizid zur Bekämpfung von Ungräsern und Unkräutern in Mais 
und Kartoffeln im Nachauflauf.  
Zur Anwendung in Tankmischung mit dem Netzmittel Helm  
Surfer Plus®.

Zulassungsnummer 008034-00

Wirkstoff(e) 250 g/kg Rimsulfuron  

  Enthält ca. 600 g/kg Calcium- 

  carbonat als Füllstoff

Formulierung Wasserdispergierbares  

  Granulat (WG)

Packungsgröße(n) 100 g

Eigenschaften und Wirkungsweise

Rimuron 25 WG ist ein hochaktives Herbizid aus der Gruppe der Sulfonylharn-

stoffe. Es enthält den Wirkstoff Rimsulfuron, der hauptsächlich über die Blätter  

aber auch über die Wurzeln aufgenommen und sehr schnell in der Pflanze  

verteilt wird. In empfindlichen Schadorganismen hemmt Rimsulfuron das  

Enzym ALS, das für die Bildung wichtiger Aminosäuren notwendig ist. Nach der 

Aufnahme erfolgt sofort ein Wachstumsstillstand an Spross und Wurzel und 

es beginnt ein Absterbeprozess, der sich über mehrere Wochen erstrecken 

kann. Die Nährstoffkonkurrenz zur Kulturpflanze endet ab dem Zeitpunkt der 

Behandlung. Die beste und schnellste Wirkung erzielt Rimuron 25 WG gegen 

kleine, intensiv wachsende Ungräser und -kräuter.

Wirkungsmechanismus (HRAC): B

008034-00
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Gut bekämpfbar  

(vom Auflaufen bis zur Bestockung)

Flughafer 

Fuchsschwanz, Acker- 

Hirse-Arten: Hühnerhirse, Faden-Fingerhirse*, 

Borstenhirse, Blutrote Fingerhirse*, Wilde 

Mohrenhirse 

Quecken (junge Pflanzen) 

Rispengras, einjähriges 

Rispengras-Arten 

Weidelgras-Arten  

Weniger gut bekämpfbar 

Knaulgras

* bis zum 3-Blatt-Stadium

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter

** Keine ausreichende Wirkung auf Clearfield®1-Sorten

Gegen ausdauernde Unkräuter besitzt Rimuron 25 WG keine nachhaltige Wirkung.

Wirkungsspektrum

Ungräser

Gut bekämpfbar  

(im 2-4 Blatt-Stadium)

Amarant-Arten 

Besenrauke 

Bingelkraut, einjähriges 

Brennessel, Kleine 

Erdrauch 

Greiskraut, Gemeines 

Gänsedistel, Raue 

Hahnenfuß, Acker- 

Hellerkraut, Acker- 

Hirtentäschel 

Kamille-Arten 

Klettenlabkraut 

Kreuzkraut, Gemeines 

Minze, Acker 

Raps, Ausfall-** 

Senf, Acker- 

Sonnenblume, Ausfall- 

Stiefmütterchen, Acker- 

Taubnessel-Arten 

Vogelmiere 

Wicken-Arten 

Ziest, Acker- 

Zweizahn, Dreigeteilter

Weniger gut bekämpfbar 

Franzosenkraut 

Gänsefuß, Weißer

Unzureichend bekämpfbar 

Ampfer-Arten 

Ehrenpreis-Arten 

Knöterich-Arten 

Melde-Arten 

Nachtschatten, Schwarzer 

Schachtelhalm, Acker- 

Winde-Arten



Rimuron® 25 WG

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Stadium der Kultur 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008034-00/00-001 

008034-00/00-003

Mais, Kartoffel ausgenommen zur 

Saat-/Pflanzguterzeugung 

BBCH 12 – 16 (Mais) 

BBCH 21 – 29 (Kartoffel)

Freiland

Ackerbau

Gemeine Quecke, Hühnerhirse, 

Einjähriges Rispengras, Einjährige 

zweikeimblättrige Unkräuter

50 g/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha

in Tankmischung mit 0,2 l/ha Helm 

Surfer Plus® 

 

Mais: nach Auflaufen der Unkräuter 

im Frühjahr;  

Kartoffel: nach Auflaufen der  

Unkräuter 

Spritzen

in dieser Anwendung: 1 

für die Kultur bzw. je Jahr: 1

F

008034-00/00-002 

008034-00/00-004

Mais, Kartoffel ausgenommen zur 

Saat-/Pflanzguterzeugung 

Splitting-Verfahren

BBCH 12 – 16 (Mais) 

BBCH 10 – 29 (Kartoffel)

Freiland

Ackerbau

Gemeine Quecke, Hühnerhirse, 

Einjähriges Rispengras, Einjährige 

zweikeimblättrige Unkräuter

1. Behandlung: 30 g/ha  

in 200 bis 400 l Wasser/ha

2. Behandlung: 20 g/ha  

in 200 bis 400 l Wasser/ha

in Tankmischung mit 0,2 l/ha Helm 

Surfer Plus®

Mais: nach Auflaufen der Unkräuter 

im Frühjahr 

Kartoffel: ab 5 bis 20 cm  

Wuchshöhe der Kartoffel,  

nach Auflaufen der Unkräuter

Spritzen

in dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw. je Jahr: 2

8-10 Tage

F

tel:008034-00/00-001
tel:008034-00/00-003
tel:008034-00/00-002
tel:008034-00/00-004
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Herbizid

Anwendungsempfehlung

Niederschlag

Zur vollen Ausnutzung der Blattaktivität sollte 3 Stunden nach der Behand-

lung kein Regen fallen und es sollte nicht auf regen- oder taunasse Pflanzen  

gespritzt werden.

Resistenzmanagement

Rimuron 25 WG enthält den Wirkstoff Rimsulfuron. Dieser Wirkstoff gehört zur 

Gruppe der Sulfonylharnstoffe deren Wirkungsmechanismus in die Gruppe B  

der HRAC Klassifizierung eingestuft ist. Bei wiederholt durchgeführten  

Bekämpfungmaßnahmen innerhalb einer Anbauperiode sowohl als auch in 

aufeinander folgenden Anbauperioden ist auf die Verwendung von Produkten  

mit unterschiedlichen Wirkmechanismen zu achten. Bei wiederholter An-

wendung von Herbiziden mit dem gleichen Wirkungsmechanismus wie  

Rimuron 25 WG kann es, durch Entwicklung resistenter Biotypen, regional zu 

einer Minderwirkung von Rimuron 25 WG kommen. Geeignete Resistenzver-

meidungsstrategien sind z.B.:

 

 Herbiziden, die einen unterschiedlichen Wirkungsmechanismus besitzen

Kulturverträglichkeit

Kulturverträglichkeit bei Mais und Kartoffel

Nach bisherigen Erfahrungen wird Rimuron 25 WG von den meisten Silo- und 

Körnermaissorten und Kartoffelsorten gut vertragen, wenn keine besonders 

ungünstigen Bedingungen vorherrschen, wie z.B.:



Rimuron® 25 WG

Dies gilt für Tankmischungen und Behandlungsfolgen vier Wochen vor und 

nach der Anwendung von Rimuron 25 WG. Auf Flächen, die vor, während oder 

nach der Saat mit Insektiziden auf Pyrethroid-, Neonicotinoid- oder Carba-

mat-Wirkstoffbasis behandelt wurden ist die Anwendung von Rimuron 25 WG 

möglich. 

Nach der Anwendung von Rimuron 25 WG treten in Ausnahmefällen an den 

Kartoffelblättern vorübergehend leichte Aufhellungen (Marmorierung) auf, 

die jedoch auf Qualität und Ertrag keinen Einfluss haben. Beachten Sie bitte 

die Sortenverträglichkeit gegenüber Metribuzin, wenn Sie Metribuzin-haltige  

Produkte mit Rimuron 25 WG mischen.

Wirkung auf breitblättrige Kulturpflanzen

Breitblättrige Kulturpflanzen (z. B. Rüben, Raps, Leguminosen, Gemüse und 

Zierpflanzen) sowie Getreide und Futtergras sind gegenüber Rimuron 25 WG 

sehr empfindlich. Vermeiden Sie unbedingt Abdrift oder Verwehen der Spritz-

brühe auf solche Kulturen oder Flächen.

Vor dem späteren Einsatz des Spritzgerätes in anderen Kulturen als Mais und 

Kartoffeln muss das Gerät sorgfältig gereinigt werden. Beachten Sie hierzu un-

sere Angaben im Abschnitt Spritzenreinigung.

Nachbau

Nachbaueinschränkungen in Mais oder Kartoffeln bestehen bei normaler 

Fruchtfolge nicht. Ist ein vorzeitiger Umbruch erforderlich, können Mais oder 

Kartoffeln nachgebaut werden.
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Herbizid

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Ansetzen der Spritzbrühe

Die verwendeten Spritzgeräte müssen frei von Resten anderer Mittel sein. Wir 

empfehlen dringend, die Spritze entsprechend den Gebrauchsanweisungen 

vorher verwendeter Präparate zu reinigen. Nie mehr Spritzbrühe ansetzen, als 

unbedingt notwendig ist.

 

 braucht vorher nicht angeteigt zu werden.

 

 produktspezifischen Messbecher verwenden.

 

 gefüllten Spritztank.

® hinzugeben.

Mischbarkeit

Rimuron 25 WG ist mit den meisten gebräuchlichen Mais und Kartoffel- 

herbiziden mischbar. Beim Ansetzen der Tankmischung empfehlen wir diese 

Reihenfolge:

1.  Rimuron 25 WG

2.  Mischpartner

3.  Helm Surfer Plus®

Eine Mischung mit flüssigen Fungiziden oder Insektiziden empfehlen wir nicht. 

Bei Verwendung mehrerer Produkte in einer Tankmischung können unvorher-

gesehene Wechselwirkungen auftreten. Bitte die Gebrauchsanweisung des  

Mischpartners beachten. Nicht alle in der Praxis vorkommenden Mischungen 

sind für uns vorhersehbar, weshalb wir empfehlen vor Ansetzen der Tank- 

mischung die Mischbarkeit verschiedener Produkte in kleinen Mengen zu  

testen. Für gegebenenfalls auftretende negative Effekte durch Tankmischungen 

und insbesondere Mehrfachmischungen, haften wir nicht.



Rimuron® 25 WG

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H319, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P280, P305+P351+P338,  

  P337+P313, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NW262, NW263, NW265

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001,  

  NN3002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SF245-02, SS206 

Sonstiges  WP734

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Bei Einzelanwendung in  NT108, NW605-1, NW606, NW705 

Mais und Kartoffeln 

Bei Split-Anwendung in  NT103, NW609-1 

Mais und Kartoffeln 
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Erste Hilfe

Allgemein Bei anhaltenden Beschwerden Arzt hinzuziehen.  

 Beschmutzte, durchtränkte Kleidung wechseln.

Nach Einatmen Betroffene Person aus der Gefahrenzone bringen.  

 Für Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt Sofort abwaschen mit Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt Augenlider spreizen, Augen gründlich mit Wasser  

 spülen (15 Min.).

Nach Verschlucken Sofort ärztlichen Rat einholen.  

 Kein Erbrechen einleiten.  

 Mund gründlich mit Wasser spülen.  

 Bewusstlosen Personen darf nichts eingeflößt werden.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

HELM AG 

Nordkanalstr. 28 

20097 Hamburg 

Deutschland



Rimuron® 25 WG
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Selektives Nachauflaufherbizid zur Bekämpfung  
von Gräsern und Unkräutern im Mais

Produktvorteile: 

· Hervorragende Verträglichkeit 

· Wirksam gegen Quecke, Hirsen und Ungräser 

· Die ideale Ergänzung für andere Herbizide 

· Flexibler Anwendungszeitraum

Aktuelle Produktinformationen zu Samson® 4 SC unter: 

www.belchim-agro.de/samson-4sc

http://www.belchim-agro.de/samson-4sc


Samson® 4 SC

S

Herbizid in Mais

Zulassungsnummer 034409-62

Wirkstoff(e) 40 g/l Nicosulfuron, (4,2 % w/w)

Formulierung Dispersion in Öl  

  (OD, ölhaltiges Suspensions - 

  konzentrat)

Packungsgröße(n) 1 Liter, 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Samson 4 SC gehört zur Wirkstoffgruppe der Sulfonylharnstoffe. Der Wirkstoff 

wird von den Pflanzen hauptsächlich über das Blatt und zu geringem Teil über 

die Wurzeln aufgenommen.

Die herbizide Wirkung erfolgt über die Hemmung des Enzyms Acetolactat  

Synthase (ALS) in den Zellen der Unkräuter und Ungräser. Diese stellen das 

Wachstum unverzüglich ein, verfärben sich, und sterben anschließend lang-

sam ab. 

Wirkungsmechanismus (HRAC): B

034409-62
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Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Acker-Hellerkraut 

Acker-Fuchsschwanz 

Acker-Senf 

Acker-Stiefmütterchen 

Amarant-Arten 

Ausfallgetreide 

Ausfallraps 

Borstenhirse-Arten 

Einjähriges Rispengras 

Einjähriges Bingelkraut 

Flohknöterich 

Flughafer 

Gemeine Quecke 

Hederich 

Hirtentäschelkraut 

Hühnerhirse 

Kamille-Arten 

Kleine Brennnessel 

Klettenlabkraut 

Kreuzkraut-Arten 

Mohrenhirse 

Taubnessel-Arten 

Vogelsternmiere 

Weidelgras-Arten 

Windhalm

Mäßig 

bekämpfbar

Blutfingerhirse 

Distel-Arten 

Franzosenkraut-Arten 

Gänsefuß-Arten 

Melde-Arten 

Minze-Arten 

Schwarzer Nachtschatten 

Winde-Arten 

Windenknöterich 

Ziest-Arten

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Acker-Schachtelhalm 

Acker-Winde 

Erdrauch 

Faden-Fingerhirse 

Vogel-Knöterich

Wirkungsspektrum



Samson® 4 SC

S

Anwendungsempfehlung

Der Einsatz von Samson 4 SC erfolgt zwischen dem 2- bis 8-Blattstadium des  

Maises im Nachauflauf. Die Unkräuter sollten zum Zeitpunkt der Applikation  

bereits aufgelaufen sein und sich im 2- bis 4-Blattstadium befinden. Ungräser  

werden vom 2-Blattstadium bis zur Bestockung erfasst. Die Quecke sollte  

4 - 6 Blätter gebildet haben. Die Anwendung von Samson 4 SC in Tank- 

mischung mit anderen Maisherbiziden ergänzt bzw. sichert die Wirkung gegen  

Ungräser und Hirsen ab. Samson 4 SC sollte nach Möglichkeit bei wüchsigen 

Bedingungen und Temperaturen von 10 °C bis 25 °C eingesetzt werden, die  

Tag-Nachtschwankungen sollten nicht über 17 °C liegen. Der Mais sollte zum 

Zeitpunkt der Anwendung eine gute Wachsschicht ausgebildet haben. Nach 

Regenperioden einen Tag warten, bis sich die Wachsschicht neu gebildet  

hat. Bei Temperaturen über 25 °C und intensiver Sonneneinstrahlung sollte  

die Anwendung verschoben werden. Nach der Anwendung von Samson 4 SC 

sollte 2 - 3 Stunden kein Niederschlag fallen. Samson 4 SC nicht anwenden, 

wenn der Mais unter Frost, extremer Trockenheit, Staunässe oder Nährstoff-

mangel bzw. Krankheiten und Schädlingsbefall leidet.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

034409-62/00-001

 

Mais

BBCH 12-18

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter,  

Hühnerhirse

1 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

F
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Hinweis

Samson 4 SC sollte nicht in der Produktion von Saatmais und Zuckermais  

eingesetzt werden. 

Resistenzmanagement

Samson 4 SC enthält den Wirkstoff Nicosulfuron, welcher zur Gruppe der  

Sulfonylharnstoffe zählt, deren Wirkungsmechanismus von HRAC (Herbicide  

Resistance Action Committee) in die Gruppe B eingestuft wurde. Werden  

diese Herbizide über mehrere Jahre auf derselben Fläche  eingesetzt, ist eine 

Selektion von resistenten Biotypen möglich. Deshalb kann unter besonders  

ungünstigen Bedingungen eine Veränderung in der Wirksamkeit des Mittels 

nicht ausgeschlossen werden. Die von Belchim Crop Protection empfohlene 

Aufwandmenge ist daher unbedingt einzuhalten. 

Kulturverträglichkeit

Nach bisherigen Erfahrungen wird Samson 4 SC von den meisten geprüften  

Silo- und Körnermaissorten gut vertragen, wenn keine ungünstigen Beding- 

ungen vor, während und nach der Anwendung herrschen.

Die Anwendung von Samson 4 SC wird aus Verträglichkeitsgründen nicht  

empfohlen:

- bei kühler, feuchter Witterung

- bei Frost, Frostgefahr und in bereits frostgeschädigten Maisbeständen

- bei anhaltender Trockenheit

- bei Staunässe

- unmittelbar nach einer Regenperiode, durch die die Wachsschicht  

 geschwächt ist

- solange sich Wasser auf Blättern oder in der Blatttüte befindet

- bei Temperaturschwankungen Tag/Nacht von über 17 °C

- bei Temperaturen > 25 °C und gleichzeitig intensiver Sonneneinstrahlung

- bei sich langsam erwärmenden Böden

- in Beständen, die unter Nährstoffmangel, Krankheiten oder Schädlings- 

 befall leiden 

- im Zuchtgarten, in Inzuchtlinien, in der Saatmaisvermehrung sowie in  

 Zuckermais.

Maisbestände, die mit Samson 4 SC behandelt wurden oder werden sollen,  

dürfen nicht zusätzlich mit einem Insektizid auf der Basis organischer  
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Phosphorsäure-Ester oder Thiocarbamate behandelt werden, um Mais- 

Unverträglichkeiten zu vermeiden. Dies gilt für Tankmischungen und Behand-

lungsfolgen während 4 Wochen vor und nach der Anwendung von Samson 

4 SC. Die Anwendung von Samson 4 SC ist möglich auf Flächen, die vor,  

während oder nach der Saat mit Insektiziden auf Pyrethroid-, Neonicotinoid- 

oder Carbamat-Wirkstoffbasis behandelt wurden.

Als unverträglich für Samson 4 SC haben sich nach bisherigen Erfahrungen  

folgende Sorten erwiesen: GZ Aldera, Nescio.

Für nicht geprüfte Maissorten oder für neu zugelassene Maissorten infor- 

mieren Sie sich bzgl. der Herbizidverträglichkeit bitte auch bei den Züchtern 

bzw. deren Vertriebspartnern.

Nachbau

Bei vorzeitigem Umbruch können Mais und Sojabohnen nach vorherigem  

Pflügen nachgebaut werden. In der Fruchtfolge können nach Bodenbearbei-

tung Wintergetreide und Frühjahrs kulturen nachgebaut werden. Unter ungüns-

tigen Bedingungen (z.B. extreme Sommer- oder Wintertrockenheit, Böden 

mit schlechter Bodenstruktur oder geringer biologischer Aktivität, sandige, zur  

Austrocknung neigende Böden) sind Schäden an Folgekulturen möglich.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Spritzenreinigung

Andere Kulturen reagieren empfindlich auf den in Samson 4 SC enthaltenen  

Wirkstoff Nicosulfuron. Das Ausbringungsgerät muss deshalb nach der  

Anwendung sorgfältig gereinigt werden. Die Reinigung kann ausschließlich  

nur mit einem alkalischen Reiniger wie z. B. proagro Spritzenreiniger oder  

Salmiaklösung durchgeführt werden. Aktivkohle ist nicht zur Spritzenreinigung 

geeignet.

Geeignet sind:

- proagro Spritzenreiniger: 500 ml/100 l Wasser 

- Salmiaklösung (3%ig): 1 l/100 l Wasser 

- Ammoniaklösung (25%ig): 0,2 l/100 l Wasser
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Mischbarkeit

Samson 4 SC ist mit Triketonen, Chloracetamiden, Bromoxynil sowie Terbu- 

thylazin-haltigen Produkten mischbar und gut verträglich. Beim Einsatz von  

Samson 4 SC mit anderen Produkten sind die Empfehlung und die Auflagen  

der Mischpartner zu beachten.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H410

Sicherheitshinweise P102, P270, P273, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Saumkulturen NT103

Gewässerschutz NG200, NG326-1, NG327, NW265, 

  NW468, NW605-1, NW606, 

  NW706

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002

Sonstige WP734

Anwenderschutz SB001, SB110, SF245-1, SS110, SS2101
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Erste Hilfe

Allgemein  Die Lebensfunktionen überwachen. 

  Bewusstloses Opfer: Atemwege freihalten. 

  Bei Atemstillstand: künstliche Beatmung/ 

  Sauerstoffzugabe. 

  Bei Herzstillstand: Wiederbelebung durchführen. 

  Bei Bewusstsein mit Atemschwierigkeiten:  

  halbsitzende Lage. 

  Bei Schock ist empfohlen: Körper flach, Beine  

  hochgelagert. 

  Bei Erbrechen: Erstickung/Aspirationspneumonie  

  vorkommen. 

  Vor Wärmeverlust schützen (zudecken, nicht  

  aufwärmen). 

  Das Opfer ständig beobachten. 

  Psychologische Betreuung leisten. 

  Opfer ruhig halten, jede Anstrengung vermeiden. 

  Je nach Zustand: zum Arzt/Krankenhaus.

Nach Einatmen  Opfer an die frische Luft bringen. 

  Atemschwierigkeiten: Arzt/medizinischen Dienst  

  konsultieren.

Nach Hautkontakt Sofort mit viel Wasser spülen. Verwendung von Seife  

  ist erlaubt. 

  Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt  Sofort mit viel Wasser spülen. 

  Keine Neutralisationsmittel verwenden. 

  Bei andauernder Reizung einen Augenarzt  

  konsultieren.

Nach Verschlucken  Mund mit Wasser spülen. Kein Erbrechen herbei- 

  führen. 

  Bei Unwohlsein: Arzt/medizinischen Dienst  

  konsultieren.
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Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan
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Bewährtes Herbizid für die Hirsen-, Gräser- und  
Unkrautbekämpfung in Mais

Produktvorteile: 

· Sichere Gräserbekämpfung 

· Flexibler Anwendungszeitraum 

· Mehr Wirkstoff - weniger Aufwandmenge

Aktuelle Produktinformationen zu Samson® Extra 6 OD unter: 

www.belchim-agro.de/

http://www.belchim-agro.de/
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Selektives Nachauflaufherbizid zur Bekämpfung von einjährigen 
ein- und zweikeimblättrigen Unkräutern in Mais

Zulassungsnummer 005945-62

Wirkstoff(e) 60 g/l Nicosulfuron (6,6 Gew.-%)

Formulierung Dispersion in Öl  

  (OD, ölhaltiges  

  Suspensionskonzentrat)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Samson Extra 6 OD ist eine optimierte neue Formulierung des Wirkstoffs  

Nicosulfuron, welche auf einer öligen Dispersion mit einem neuen Netzmittel  

basiert. Dadurch werden Aufnahmegeschwindigkeit und Aufnahmemenge 

des aktiven Wirkstoffes in das Blatt der Zielpflanzen verbessert. Dies führt zu 

einer deutlich rascheren Regenfestigkeit, die bereits nach 2 Stunden erreicht 

wird. Die Aufnahme des Wirkstoffes erfolgt hauptsächlich über das Blatt, zu  

geringem Teil aber auch über die Wurzeln. Durch die neue Technologie der 

Formulierung zeigen sich die Symptome des Absterbeprozesses an den  

Blättern der Ungräser und Unkräuter früher, d.h. die Wirksamkeit von Nicosul-

furon, insbesondere gegen Quecke, Borstenhirse-Arten, Mohrenhirse, Kamille, 

Vogelmiere und Stiefmütterchen ist verbessert. Die Wirkung erfolgt über die 

Hemmung des Enzyms Acetolactat Synthase (ALS) in den Zellen der Unkräuter 

und Ungräser. Diese stellen das Wachstum unverzüglich ein, verfärben sich und 

sterben anschließend langsam ab. 

Wirkungsmechanismus (HRAC): B

005945-62
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Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Gräser

Ackerfuchsschwanz 

Ausfallgetreide 

Borstenhirse-Arten 

Einjährige Rispe 

Flughafer 

Gemeine Quecke 

Hühnerhirse 

Mohrenhirse 

Weidelgras-Arten 

Windhalm 

Unkräuter

Acker-Hellerkraut 

Acker Senf 

Acker-Stiefmütterchen 

Amarant-Arten 

Ausfallraps 

Einjähriges Bingelkraut 

Floh-Knöterich 

Hederich 

Hirtentäschelkraut 

Kamille-Arten 

Kleine Brennnessel 

Klettenlabkraut 

Kreuzkraut-Arten 

Taubnessel-Arten 

Vogelsternmiere

Mäßig 

bekämpfbar

Blut-Fingerhirse 

Distel 

Franzosenkraut-Arten 

Gänsefuß-Arten 

Melde-Arten 

Minze-Arten 

Schwarzer Nachtschatten 

Winden-Knöterich 

Winde-Arten 

Ziest-Arten

Nicht ausreichend  

bekämpfbar

Acker-Winde 

Erdrauch 

Faden-Fingerhirse 

Schachtelhalm 

Vogel-Knöterich

Wirkungsspektrum



Samson® Extra 6 OD

S

Anwendungsempfehlung

Der Einsatz von Samson Extra 6 OD erfolgt zwischen dem 2- bis 8-Blattstadium 

des Maises im Nachauflauf. Die Unkräuter sollten zum Zeitpunkt der Applikation 

bereits aufgelaufen sein und sich im 2- bis 4-Blattstadium befinden. Ungräser 

werden vom 2-Blattstadium bis zur Bestockung erfasst. Die Quecke sollte 4 – 6  

Blätter gebildet haben. Die Anwendung von Samson Extra 6 OD in Tank-

mischung mit anderen Maisherbiziden ergänzt bzw. sichert die Wirkung gegen 

Ungräser und Hirsen ab.

Wichtiger Hinweis

Samson Extra 6 OD ist äußerst sortenverträglich und kann in einem breiten  

Anwendungsfenster vom 2- bis 8-Blattstadium des Maises angewendet  

werden. Samson Extra 6 OD sollte nach Möglichkeit bei wüchsigen Beding-

ungen und Temperaturen von 10°C – 25°C eingesetzt werden, dabei sollten 

die Tag-Nachtschwankungen nicht über 20°C liegen. Der Mais sollte zum 

Zeitpunkt der Anwendung eine gute Wachsschicht ausgebildet haben. Nach  

Regenperioden einen Tag warten, bis sich die Wachsschicht neu gebildet hat. 

Bei Temperaturen über 25°C und intensiver Sonneneinstrahlung sollte die An-

wendung verschoben werden. Nach der Anwendung von Samson Extra 6 OD 

sollte 2 Stunden kein Niederschlag fallen.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

005945-62/00-001 

Mais 

BBCH 12-18 

Freiland

Ackerbau

Einjährige einkeimblättrige Unkräuter,  

Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter

0,75 l/ha in 200 bis 400 l Wasser/ha 

nach dem Auflaufen

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

Anwendung auf derselben Fläche nur alle 2 Jahre

F

tel:005945-62/00-001
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Resistenzmanagement

Samson Extra 6 OD enthält den Wirkstoff Nicosulfuron, welcher zur Gruppe  

der Sulfonylharnstoffe zählt, deren Wirkungsmechanismus vom HRAC  

(Herbicide Resistance Action Committee) in die Gruppe B eingestuft wurde. 

Werden diese Herbizide über mehrere Jahre auf derselben Fläche eingesetzt,  

ist eine Selektion von resistenten Biotypen möglich. Deshalb kann unter  

besonders ungünstigen Bedingungen eine Veränderung in der Wirksamkeit 

des Mittels nicht ausgeschlossen werden. Die von Belchim Crop Protection  

empfohlene Aufwandmenge ist daher unbedingt einzuhalten.

Kulturverträglichkeit

Nach bisherigen Erfahrungen wird Samson Extra 6 OD von den meisten  

geprüften Silo- und Körnermaissorten gut vertragen, wenn keine ungünstigen 

Bedingungen vor, während und nach der Anwendung herrschen.

Die Anwendung von Samson Extra 6 OD wird aus Verträglichkeitsgründen nicht 

empfohlen:

-  bei kühler, feuchter Witterung

-  bei Frost, Frostgefahr und in bereits frostgeschädigten Maisbeständen

-  bei anhaltender Trockenheit

-  bei Staunässe

-  unmittelbar nach einer Regenperiode, durch die die Wachsschicht  

 geschwächt ist

-  solange sich Wasser auf Blättern oder in der Blatttüte befindet

-  bei Temperaturschwankungen Tag/Nacht von über 20°C

-  bei Temperaturen > 25°C und gleichzeitig intensiver Sonneneinstrahlung

-  bei sich langsam erwärmenden Böden

-  in Beständen, die unter Nährstoffmangel, Krankheiten oder  

 Schädlingsbefall leiden

-  im Zuchtgarten, in Inzuchtlinien, in der Saatmaisvermehrung sowie in  

 Zuckermais.

Maisbestände, die mit Samson Extra 6 OD behandelt wurden oder werden 

sollen, dürfen nicht zusätzlich mit einem Insektizid auf der Basis organischer 

Phosphorsäure-Ester oder Thiocarbamate behandelt werden, um Mais-Unver-

träglichkeiten zu vermeiden. Dies gilt für Tankmischungen und Behandlungs-

folgen während 4 Wochen vor und nach der Anwendung von Samson Extra 6 

OD. Die Anwendung von Samson Extra 6 OD ist möglich auf Flächen, die vor, 
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während oder nach der Saat mit Insektiziden auf Pyrethroid-, Neonicotinoid 

oder Carbamat-Wirkstoffbasis behandelt wurden.

Als unverträglich für Samson Extra 6 OD haben sich nach bisherigen Erfahrun-

gen folgende Sorten erwiesen: GZ Aldera, Nescio.

Für nicht geprüfte Maissorten oder für neu zugelassene Maissorten informieren  

Sie sich bzgl. der Herbizidverträglichkeit bitte auch bei den Züchtern bzw.  

deren Vertriebspartnern.

Nachbau

Bei vorzeitigem Umbruch können Mais und Sojabohnen nach vorherigem  

Pflügen nachgebaut werden. In der Fruchtfolge können nach Boden -

bearbeitung Wintergetreide und Frühjahrskulturen nachgebaut werden. Unter 

ungünstigen Bedingungen (z. B. extreme Sommer- oder Wintertrockenheit, 

Überlappung, Böden mit schlechter Bodenstruktur oder geringer biologi-

scher Aktivität, sandige, zur Austrocknung neigende Böden) sind Schäden an  

Folgekulturen möglich.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Samson Extra 6 OD gut schütteln und bei laufendem Rührwerk beimischen. 

Tankmischpartner erst nach Samson Extra 6 OD zusetzen.

Spritzenreinigung

Andere Kulturen reagieren empfindlich auf den in Samson Extra 6 OD ent-

haltenen Wirkstoff Nicosulfuron. Das Ausbringungsgerät muss deshalb nach 

der Anwendung sorgfältig gereinigt werden. Die Reinigung kann ausschließ-

lich nur mit einem alkalischen Reiniger wie z. B. Phytnet® oder Salmiaklösung 

durchgeführt werden. Aktivkohle ist nicht zur Spritzenreinigung geeignet.

Geeignet sind:

-  Phytnet® 0,5 l/ 100 l Wasser

-  Salmiaklösung (3%ig): 1 l/100 l Wasser

-  Ammoniaklösung (25%ig): 0,2 l/100 l Wasser
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Mischbarkeit

Samson Extra 6 OD ist mit Triketonen, Chloracetamiden, Bromoxynil sowie  

Terbuthylazin-haltigen Produkten mischbar und gut verträglich. Beim Einsatz 

von Samson Extra 6 OD mit anderen Produkten sind die Empfehlungen und die 

Auflagen der Mischpartner zu beachten. 

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317, H319, H332, H410

Sicherheitshinweise P102, P261, P270, P273, P280,  

  P302+P352, P305+P351+P338,  

  P304+P340, P312, P391, P411, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH210, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468, NG200, NG326, NG327

Saumkulturen NT102

Gewässerschutz NW265, NW605, NW606, NW706

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN161, NN165, NN1842 

Anwenderschutz SB001, SB110, SE110, SS110, SS120, SS210, 

  SS220, SS610 
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Erste Hilfe

Allgemein Bei Unwohlsein: Arzt oder Rettungsdienst aufsuchen.

Nach Einatmen Betroffene Person an die frische Luft bringen.  

 Atemschwierigkeiten: Arzt/medizinischen Dienst  

 konsultieren.

Nach Hautkontakt Haut mit milder Seife und Wasser waschen.  

 Bei Hautreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche  

 Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt Augen sofort gründlich, mindestens 15 Minuten lang,  

 mit Wasser spülen.  

 Keine (chemischen) Neutralisationsmittel verwenden.  

 Einen Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken Kein Erbrechen auslösen.  

 Den Mund mit Wasser ausspülen.  

 Einer bewusstlosen Person nichts in den Mund  

 einflößen.  

 Bei Unwohlsein: Arzt oder Rettungsdienst aufsuchen.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan
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Düngemittel

Innovativer flüssiger Kupferdünger

Produktvorteile: 

· Aufnahme über Blatt und Wurzel 

· Bessere Pflanzengesundheit für mehr Ertrag 

· Mischbar mit Pflanzenschutzmitteln 

· Hohe Verträglichkeit

Aktuelle Produktinformationen zu Sergomil® L 60 unter 

www.belchim-agro.de/sergomil-l-60

Sergomil® L 60

http://www.belchim-agro.de/sergomil-l-60
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EG – Düngemittel

Inhaltsstoffe (71 g/l Reinkupfer) 

  5,5 % Kupfer formuliert  

  auf Basis von Monogluconaten  

  und Galacturonaten

Formulierung Flüssig

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Sergomil L60 ist kupferhaltiger Dünger, der einen stabilen Komplex in Form von 

Kupfer-Pektinen, -Galacturonaten und –Monogluconaten enthält.

Er wird über die Wurzel und die Blätter der Pflanzen aufgenommen und wirkt 

aufgrund der nichtionischen, molekularen Eigenschaften systemisch.

Kupfer als Mikronährstoff ist essentiell, ein Mangel führt häufig zu Chlorosen, 

Welke, vermindertem Wachstum und verringerter Frucht- und Samenausbil-

dung.

Die Anwendung von Sergomil L60 ist darauf ausgerichtet Kupfer zuzuführen, 

Mangel zu beheben und somit den Mangelsymptomen vorzubeugen.

Stabilität und Qualität

Die speziell entwickelte Rezeptur macht die Anwendung zum Herstellen von 

Stammlösungen, bei denen Sergomil L 60 angewendet wird, sehr stabil und 

gleichmäßig, besonders im Vergleich mit anderen klassischen Kupfer-Formeln 

wie Oxychloride oder Hydroxide. 

Vorteile

- Schnelle und dauerhafte Wirkung

- Bessere Pflanzengesundheit

- Hohe Kulturverträglichkeit

- Sehr geringer Kupferanteil

- Weniger Rückstände

- Viele Anwendungsmöglichkeiten

- Sehr stabile Formulierung

- Mischbar mit sehr vielen Pflanzenschutzmitteln
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Anwendungsempfehlung

Anwendung und Dosierung

Kernobst 0,75  l/ha m/Kh 

Steinobst 3 – 4  l/ha  

Erdbeeren 2,5  l/ha  

Wein 2 – 4  l/ha  

Gemüse 1,5 – 3 l/ha  

Fertigation 2 - 3 l/ha 

Getreide 1 - 2  l/ha

Zwischen zwei Behandlungen sollte ein Abstand von mindestens 15 Tagen ein-

gehalten werden. Bei Fertigation ist ein Abstand von 10 - 15 Tagen empfohlen.

Achtung

Kann bei kupferempfindlichen Früchten zu Schäden führen. Nur auf abgetrock-

neten Kulturen anwenden.

Kulturverträglichkeit

Bei kupferempfindlichen Kulturen (z.B. Steinobst, einige Reb- und Gemüse-

sorten unter bestimmten Voraussetzungen) sollte die Anwendung von  

Sergomil L 60 nur mittels Fertigation erfolgen.

Keine Anwendung in Stresssituationen (Dürre, Wurzelasphyxie, Kälte, hohe Luft-

feuchtigkeit, hohe Temperatur, etc.). Anwendung vorzugsweise morgens oder 

abends durchführen, um Tageszeiten mit hohen Temperaturen zu vermeiden.

Nur auf trockenen Beständen/Kulturen anwenden.
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Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

SERVALESA S.L. 

Avenida Jerónimo Roure, 

Parc. 45 

46520 Puerto de Sagunto - Valencia  

Spanien
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Sicherer Schutz bis zur Ernte

Produktvorteile: 

· Sporenabtötende Wirkung für optimalen Blatt- und Knollenschutz 

· Flexibel einsetzbar: Solo und in Tankmischungen  

· Sehr gute Regenfestigkeit

Aktuelle Produktinformationen zu Shirlan® unter:  

www.belchim-agro.de/shirlan

http://www.belchim-agro.de/shirlan
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Fungizid in Kartoffeln

Zulassungsnummer 034092-00

Wirkstoff(e) 500 g/l Fluazinam (38,8 % w/w)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Shirlan ist ein Kontaktfungizid zur Bekämpfung der Kraut- und Knollenfäule 

(Phytophthora infestans) und enthält den Wirkstoff Fluazinam, der zur  

chemischen Gruppe der Phenyl pyridylamine gehört. Der Wirkmechanismus 

von Fluazinam unterscheidet sich von dem anderer Kartoffelfungizide: er  

beruht auf einer Unterbrechung der oxidativen Phosphorylierung im Atmungs- 

stoffwechsel. Dadurch wird die Sporenkeimung und -entwicklung der  

pilzlichen Krankheitserreger unterbunden. Die Gefahr der Bildung resistenter 

Phytophthora-Stämme wird als gering eingestuft.

Auf Grund der nicht systemischen Wirkung wird bereits vorhandener Befall 

nicht bekämpft. Die weitere Ausbreitung der Infektion hingegen wird zuverlässig 

gestoppt. Neben der Wirkung gegen Krautfäule schützt Shirlan auch die  

Knolle vor Infektionen. Gebildete Sporen werden abgetötet und können  

deshalb nicht zu Knolleninfektionen führen. Das Risiko des Auftretens von 

Braunfäule während der Lagerung wird dadurch deutlich vermindert.

Wirkungsmechanismus (FRAC): C5

034092-00
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Anwendungsempfehlung

Die erste Spritzung sollte bei beginnender Krautfäulegefahr erfolgen. Das ist  

in der Regel kurz vor dem Reihenschließen der Fall. Die Aufrufe des örtlichen 

Pflanzenschutzdienstes sind zu beachten.

Kulturverträglichkeit

Shirlan ist nach bisheriger Kenntnis in allen Kartoffelsorten gut verträglich.

Nachbau

Nach dem Einsatz von Shirlan in Kartoffeln können alle Kulturen in der Frucht-

folge (auch nach vorzeitigem Umbruch) nachgebaut werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Abdrift und Überdosierungen sind zu vermeiden.

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

034092-00/00-001 

Kartoffeln

Freiland

Ackerbau

Kraut- und Knollenfäule  

(Phytophthora infestans)

0,4 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 10 

In der Kultur bzw. je Jahr: 10

7-10 Tage

7 Tage



Shirlan®

S

Mischbarkeit

Shirlan ist mischbar mit dem Kartoffelfungizid Proxanil.

Shirlan ist mischbar mit verdünnter Ammoniumnitrat-Harnstofflösung (AHL)  

bis zu 10 kg N/ha bzw. 28 l/ha AHL. Das Verhältnis AHL zu Wasser sollte  

mindestens 1:9 betragen.

Mischungen umgehend ausbringen. Standzeiten vermeiden. Während der  

Arbeitspausen Rührwerk laufen lassen.

Gebrauchsanleitungen der Mischpartner sind zu beachten.

Für eventuelle negative Auswirkungen von uns nicht empfohlener Tankmisch- 

ungen, insbesondere Mehrfachmischungen, haften wir nicht, da nicht alle in 

Betracht kommenden Mischungen geprüft werden können.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317, H361d, H410

Sicherheitshinweise P102, P202, P270, P280, P302+352,  

  P308+P313, P333+P313, P362+P364

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Gewässerschutz NW605, NN606, NW262, NW264, NW701

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN230, NN266, NN2842

Anwenderschutz SB001, SB110, SE1201, SF1891, SS110,  

  SS610, SS2101, SS2203
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Erste Hilfe

Allgemein  Bitte halten Sie das Gefäß, die Etiketten oder  

  das Sicherheitsdatenblatt bereit, wenn Sie die  

  Notfallnummer, das Toxikologische Informations- 

  zentrum oder einen Arzt anrufen, oder wenn Sie  

  einen Arzt zu einer Behandlung aufsuchen.

Nach Einatmen  Betroffenen an die frische Luft bringen. 

  Bei unregelmäßiger Atmung oder Atemstillstand  

  künstliche Beatmung einleiten. 

  Betroffenen warm und ruhig lagern. 

  Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum für 

  Vergiftungsfälle verständigen.

Nach Hautkontakt  Beschmutzte, getränkte Kleidung sofort ausziehen. 

  Sofort mit viel Wasser abwaschen. 

  Bei andauernder Hautreizung einen Arzt  

  benachrichtigen. 

  Beschmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.

Nach Augenkontakt  Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang  

  ausspülen, auch unter den Augenlidern. 

  Kontaktlinsen entfernen. 

  Eine sofortige ärztliche Betreuung ist notwendig.

Nach Verschlucken Bei Verschlucken sofort ärztlichen Rat einholen und  

  Verpackung oder Etikett vorzeigen.  

  KEIN Erbrechen herbeiführen.



Shirlan®
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Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B, 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan



542

Herbizid

Unkrautbekämpfung? Löwt!

Produktvorteile: 

· Zwei Anwendungen im Splitting möglich 

· Durchwuchskartoffeln im Splitting gut zu bekämpfen 

· Bewährt breites Wirkungsspektrum gegen Unkräuter

Aktuelle Produktinformationen zu Simba® 100 SC unter:  

www.belchim-agro.de/simba

http://www.belchim-agro.de/simba


Simba® 100 SC
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Herbizid in Mais

Zulassungsnummer 008581-00

Wirkstoff(e) 100 g/l Mesotrione (9,22 % w/w) 

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Mesotrione ist ein selektiver, blattaktiver Wirkstoff zur Bekämpfung von  

Hühnerhirse und einjährigen breitblättrigen Unkräutern in Mais. Die zusätzliche  

Bodenaktivität von Mesotrione über die Wurzelaufnahme ermöglicht eine  

verbesserte Bekämpfung von Unkräutern, die über einen längeren Zeitraum 

auflaufen. In empfindlichen Pflanzen wirkt Mesotrione durch die Hemmung  

des Enzyms p-Hydroxyphenylpyruvat-Dioxygenase (HPPD), das an der  

Synthese des Carotinoidpigments beteiligt ist, welches Chlorophyll vor Zer- 

setzung durch Sonneneinstrahlung schützt.

Hirsen können mit Simba 100 SC allein nur unzureichend bekämpft werden.

Wirkungsmechanismus (HRAC): F2

008581-00
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Sehr gut bis gut 

bekämpfbar

Acker-Hellerkraut 

Acker-Hohlzahn 

Acker-Hundskamille 

Acker-Kratzdistel 

(Sämlinge) 

Acker-Senf 

Acker-Spörgel 

Acker-Stiefmütter-

chen** 

Amarant-Arten** 

Ampfer-Knöterich 

Durchwuchs-Kartof-

feln (10-15 cm hoch) 

Echte Rispenhirse* 

Ehrenpreis-Arten 

Einjähriges Bingel-

kraut** 

Finger-Hirse-Arten* 

Flöh-Knöterich 

Franzosenkraut-Arten 

Gabelblütige Hirse*

 

Gänsefuß-Arten 

Gemeine Hunds- 

petersilie 

Gemeine Melde** 

Gemeiner Stechapfel 

Großer Wegerich 

Haarstielhirse* 

Hirtentäschelkraut 

Hühnerhirse* 

Kamille-Arten* 

Klettenlabkraut  

(bis 1. Quirl) 

Purpurrote Taubnessel 

Samtpappel 

Schwarzer Nacht- 

schatten 

Sudangras 

Vogel-Knöterich 

Vogel-Sternmiere 

Weißklee 

Winden-Knöterich**

Mäßig 

bekämpfbar

Acker-Kratzdistel 

(ausdauernde Pflanzen) 

Acker-Schachtelhalm 

Acker-Winde 

Gänsedistel-Arten 

Landwasser-Knöterich 

Zaun-Winde

Nicht ausreichend 

bekämpfbar

Acker-Fuchsschwanz 

Borstenhirse-Arten 

Einjähriges Rispengras 

Flughafer 

Gemeiner Windhalm 

Reiherschnabel-Arten 

Storchschnabel-Arten 

Sumpf-Ziest 

Trespe-Arten 

Weidelgras-Arten 

Wirkungsspektrum

* bis 3-Blattstadium / ** bis 4-Blattstadium
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik  

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008581-00/00-001

 

Mais

BBCH 12-18

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter, Hühnerhirse

1,5 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen, Frühjahr

Spritzen 

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

F

008581-00/00-002

 

Mais

BBCH 12-18

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter, Hühnerhirse

0,75 l/ha in 200 – 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen, Frühjahr

Spritzen, Splittingverfahren  

(2 Behandlungen)

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

14 Tage

F

Anwendungsempfehlung

Die empfohlene Aufwandmenge von Simba 100 SC ist 0,75 bis 1,5 Liter  

pro Hektar, je nach Art der vorhandenen Unkräuter und Wachstumsstadien. Die 

Anwendung wird empfohlen, wenn Unkräuter klein und aktiv wachsend sind.

Hinweise zur sachgerechten Anwendung

Anwendungszeitpunkt: 

Simba 100 SC kann früh nach dem Auflaufen zwischen den Entwicklungs- 

stadien 2. Laubblatt entfaltet und 8. Laubblatt entfaltet (BBCH 12 - 18) einge-

setzt werden.

Anzahl Anwendungen: 

1 oder 2 Anwendungen mit maximal 1,5 l Produkt/ha in der Kultur bzw. je Jahr.

tel:008581-00/00-001
tel:008581-00/00-002
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Kulturverträglichkeit

Erfahrungsgemäß wird Simba 100 SC unter Berücksichtigung der guten fach- 

lichen Praxis von allen gängigen Maissorten gut vertragen.

Bei Anwendung unter ungünstigen Witterungsbedingungen wie extremer 

Trockenheit, niedrige Nachttemperatur und große Tag-Nacht Temperatur- 

unterschiede sind temporär Symptome wie Blattaufhellung nicht auszuschlie-

ßen. Diese Aufhellung verwächst schnell wieder und hat keinen Einfluss auf den 

Ertrag.

Die Anwendung in Inzuchtlinien sowie im Zuchtgarten darf nur nach vorher- 

gehender Vorprüfung auf Verträglichkeit erfolgen.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Sofern eine Mischung mit einem anderen Pflanzenschutzmittel in Betracht 

gezogen wird, ist vor Applikation der Mischung, ein Test auf die Kulturver-

träglichkeit auf einer kleinen Teilfläche durchzuführen. Für eventuell negative  

Auswirkungen von Tankmischungen auf die Kulturpflanzen, insbesondere  

durch multiple Mischungen, können wir keine Haftung übernehmen.

Aufgrund der vielfältigen Kombinationsmöglichkeiten insbesondere bei  

Mehrfachmischungen kann keine generelle Aussage zur Mischverträglichkeit 

getroffen werden. Es wird empfohlen, Mischungen vor Befüllung der Feld- 

spritze in kleinen Mengen auszuprobieren. In jedem Fall sind die Gebrauchs- 

anleitungen der Mischpartner zu beachten.

Sofern eine Mischung mit festen Pflanzenschutzmitteln erfolgen soll, so sind 

diese festen Pflanzenschutzmittel zuerst in den Spritzbrühebehälter einzu- 

füllen.
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05 GHS09

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H318, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P280, P305+P351+P338,  

  P310, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Saumkulturen NT109

Gewässerschutz NW265, NW609-1, NW705

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002

Sonstige  WP713

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB110, SB166,  

  SB199, SE110, SF264, SS110, SS206,  

  SS610, SS2101, SS2202 
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Erste Hilfe

Allgemein  Bei anhaltenden Beschwerden Arzt hinzuziehen.  

 Beschmutzte, durchtränkte Kleidung wechseln.  

 Vergiftungssymptome können erst nach Stunden  

 auftreten; deshalb ärztliche Überwachung mindestens 

 48 Stunden erforderlich.

Nach Einatmen Betroffene Person aus der Gefahrenzone bringen.  

 Für Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt  Bei Berührung mit der Haut mit Wasser abspülen.

Nach Augenkontakt Kontaktlinsen entfernen. Auge unter Schutz des  

 unverletzten Auges 10 - 15 Minuten unter fließendem  

 Wasser bei weitgespreizten Lidern spülen.  

 Augenärztliche Behandlung.

Nach Verschlucken Mund gründlich mit Wasser spülen.  

 Bewusstlosen Personen darf nichts eingeflößt werden. 

 Kein Erbrechen einleiten.

Hinweise für den Arzt Symptomatische Behandlung.  

 Verschlucken: Magenspülung, Aktivkohle.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

HELM AG 

Nordkanalstr. 28 

20097 Hamburg 

Deutschland



Simba® 100 SC

S
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Zusatzstoff

Der Wasserkonditionierer 
mit 100% Wirkstoff für 100% Wirkung !

Produktvorteile: 

· Senkt den pH-Wert 

· Wirkstoff bleibt stabil 

· Minimiert die Wirkstoffverluste

Aktuelle Produktinformationen zu Spray Plus® unter: 

www.belchim-agro.de/spray-plus

http://www.belchim-agro.de/spray-plus


Spray Plus®
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Zusatzstoff nach § 42 des Pflanzenschutzgesetzes zur Ansäuerung 
der Spritzbrühe und Neutralisation von Bikarbonaten

Genehmigungsnr. 006418-00

Wirkstoff(e) Monocarbamid  

  Dihydrogen Sulfat (80%), 

  Formulierungshilfsstoff (20 %)

Formulierung Flüssiges,  

  wasserlösliches Konzentrat (SL)

Packungsgröße(n) 1 Liter, 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Spray Plus sichert die Wirkung der Wirkstoffe, indem ein leicht saures Milieu  

geschaffen wird und Kalzium- und Magnesium-Ionen neutralisiert werden.  

Viele Pflanzenschutzmittel-Wirkstoffe haben eine negative Ladung und  

reagieren mit den Kalzium- und Magnesium-Ionen im Wasser. Dabei bilden  

sie unwirksame Komplexe und stehen für die Wirkung nicht mehr zur Ver- 

fügung. Andere sind bei hohem pH-Wert nicht so stabil, d. h. sie werden  

durch Hydrolyse abgebaut. Einige Beispiele sind: Glyphosate, MCPA,  

2,4-D Carbamate, Organophosphate, Phenmedipham, Pyrethroide, sowie Fop’s 

und Dim’s.

Spray Plus ist ein Wasserenthärter. Es neutralisiert, die im harten Wasser  

gelösten, Kalzium- und Magnesium-Ionen und senkt den pH-Wert der Spritz- 

brühe. Einerseits wird damit eine Komplexbildung von Pflanzenschutzmitteln  

mit den Kalzium- und Magnesium-Ionen verhindert, andererseits wird der  

Abbau durch Hydrolyse verlangsamt. Dadurch werden die Wirkstoffe best- 

möglich ausgenutzt. Auch die Eindringgeschwindigkeit der Produkte und  

damit ihre Wirksamkeit ist bei einem pH-Wert der Brühe von 5,5 besser.
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Anwendung

Dosierung

Für die Dosierung gibt es je nach vorhandenen Daten zwei unterschiedliche 

Methoden

1. Dosierung nach dem Härtegrad (Gesamthärte °dH)

Steht dieser Wert vom Wasserversorger durch eine Wasseranalyse zur Verfü- 

gung, kann hiermit durch den Faktor 17,8 direkt die Spray Plus Dosierung  

pro 1000 l Wasser errechnet werden.

Beispiel: 20 °dh x 17,8 = 356 ml /1000 l Wasser

Diese Methode liefert bei Wassern, die Ca und Mg ausschließlich in Carbonat-

form enthalten, auf direktem Wege eine exakte Dosierung. Bei sulfatreichen  

Wässern (z.B. Brunnen in Gipskeuper-Regionen), liefert diese Methode lediglich 

einen Anhaltswert. Hier muss sich über die Methode nach pH-Wert schrittweise 

an die richtige Dosierung angenähert werden.

2. Dosierung nach dem pH-Wert

Falls der exakte Härtegrad nicht bekannt ist, kann mit Hilfe der mitgelieferten 

pH-Teststreifen die Dosierung schrittweise empirisch bestimmt werden.

 Ausgangs-pH-Wert  Ziel-pH-Wert  Spray Plus Menge 

 des Wassers  des Wassers (ml/1000 l Wasser)

 8,0  5,5  360

 7,5  5,5  330

 7,0  5,5  260

 6,5  5,5  130

 6,0  5,5  50

 

Hinweise

Aus Sicherheitsgründen, sollte auch bei der errechneten Dosierung nach dem  

Härtegrad bei der ersten Anwendung aus der jeweiligen Wasserquelle eine  

Überprüfung mittels pH-Teststreifen erfolgen. Zunächst ebenfalls schrittweise  

Spray Plus zugeben und mit den Teststreifen den pH-Wert kontrollieren.

Bei errechneten Dosierungen über 500 ml/1000 l sollte für die erste Dosierung 

in jedem Falle zusätzlich eine schrittweise Überprüfung mittels pH-Teststreifen 

erfolgen und ggf. eine Beratung eingeholt werden.
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Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe

Vor Gebrauch schütteln. Spray Plus zuerst dem Spritzwasser zugeben, danach  

alle anderen Produkte. Zuerst den pH-Wert des Wassers mit Spray Plus ein- 

stellen, dann die  Spritzbrühe bereiten.

Einmaliges Einstellen der korrekten Dosierung

1. Befüllen Sie die Spritze mit einer definierten Wassermenge (z.B. 1000 l)  

 und schalten Sie das Rührwerk ein.

2. Messen Sie den pH-Wert mit beigefügtem Messstreifen und geben Sie  

 anhand der obigen Dosiertabelle die entsprechende Menge Spray Plus  

 hinzu.

3. Messen Sie den pH-Wert mit einem weiteren pH-Messstreifen erneut und  

 dosieren Sie gegebenenfalls Spray Plus schrittweise (20 ml) bis zum Ziel- 

 pH-Wert von 5,5 nach.

4.  Notieren Sie die endgültig ermittelte Dosierung am Tank in ml Spray Plus  

 je 100 l Wasser für weitere Befüllvorgänge. Eine Überdosierung ist zu  

 vermeiden.

Vorgehensweise beim Befüllvorgang

1. Füllen Sie den Spritztank mit der gewünschten Wassermenge.

2. Geben Sie bei eingeschaltetem Rührwerk die erforderliche Menge  

 Spray Plus hinzu.

3. Anschließend dosieren Sie Ihre Pflanzenschutzmittel hinzu.

Mischbarkeit

Spray Plus ist mit allen gängigen Pflanzenschutzmitteln und Blattdüngern  

mischbar und nach bisherigen Erfahrungen in allen Kulturen verträglich.  

Mischungen mit Sulfonylharnstoffen nicht über Nacht stehen lassen, Misch- 

ungen mit Tribenuron-methyl werden nicht empfohlen. Hinweise in den 

Gebrauchsanweisungen sind zu beachten. Nicht unverdünnt mit festen  

Düngern, Kalziumnitraten, Produkten auf Harnstoffbasis, starken Säuren oder  

chlorierten Produkten mischen.
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS05

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H290, H318

Sicherheitshinweise P234, P280, P305+P351+P338, P310, 

  P390, P406 

Erste Hilfe

Nach Einatmen  Opfer an die frische Luft bringen, ausruhen lassen und  

  ärztliche Hilfe suchen.

Nach Hautkontakt  Betroffenen Bereich sofort mit reichlich Wasser und  

  Seife waschen. 

  Kontaminierte Kleidung entfernen. 

  Wenn Hautreizungen auftreten, ärztliche Hilfe suchen.

Nach Augenkontakt  Sofort mit viel Wasser spülen, auch unter den  

  Augenlidern, mindestens 15 Minuten lang.  

  Sofort einen Arzt rufen.

Nach Verschlucken  Mund mit Wasser ausspülen.  

  Kein Erbrechen herbeiführen. 

  Einen Arzt konsultieren.
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Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Genehmigungsinhaber und Hersteller

Trade Corporation International S.A.U. 

Calle Alcalá 498 2a planta 

E- 28027 Madrid 

Spanien
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Bodenhilfsstoff

Bodenhilfsstoff zur Wasserspeicherung

Produktvorteile: 

· Höheres Wasseraufnahmevermögen von Böden und Substraten 

· Reduzierung der Bewässerungshäufigkeit 

· Verbesserung der Bewurzelung von Pflanzen 

· Verringerung Nährstoffaustrag in das Grundwasser

Aktuelle Produktinformationen zu STOCKOSORB® unter 

www.belchim-agro.de/stockosorb

STOCKOSORB®

http://www.belchim-agro.de/stockosorb
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Bodenhilfsstoff zur Wasserspeicherung

Wirkstoff(e) Kaliumpolyacrylat 

Formulierung Granulat

Packungsgröße(n) 25 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

STOCKOSORB erhöht dauerhaft die nutzbare Wasserkapazität von Böden und 

Substraten, reduziert die Bewässerungshäufigkeit um mindestens 50 %, sichert 

eine gleichmäßige Wasserversorgung der Pflanzen, sorgt für schnellere und 

bessere Bewurzelung, verringert den Nährstoffaustrag ins Grundwasser, redu-

ziert die Kosten für Bewässerung und Düngung.

Höchste Speicherkapazität: 

STOCKOSORB Bodenhilfsstoffe werden mit dem Pflanzensubtrat vermischt. 

Bei Kontakt mit Wasser quellen die einzelnen Granulate zu Gelpartikeln auf 

und speichern das Wasser und die darin gelösten Pflanzennährstoffe. Selbst bei  

Einarbeitungstiefen von 50 cm erreicht STOCKOSORB seine max. Quellfähig-

keit gegen den vorhandenen Bodendruck.

Langzeitwirkung aufgrund der hohen Stabilität der Gelpartikel:

STOCKOSORB ist im Boden über mehrere Jahre funktionsfähig. Das Wasser-

aufnahmevermögen und die sofortige Wiederbenetzbarkeit bleiben auch nach 

wiederholter Austrocknung uneingeschränkt erhalten. Die Pflanze ist so nach-

haltig vor Trockenstress geschützt. Die Langzeitwirkung von STOCKOSORB 

ist gewährleistet durch die hohe mechanische und biologische Stabilität der  

Gelpartikel.

1g STOCKOSORB speichert 300 ml Wasser in pflanzenverfügbarer Form.
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Bodenhilfsstoff

Anwendungsempfehlung

Die Aufwandmengen sind auf die Pflanzenansprüche, Standort- und Bodenver-

hältnisse abzustimmen.

- STOCKOSORB Granulate gründlich mit dem Substrat mischen 

- Eintrag von STOCKOSORB in den Wurzelbereich 

- Mit STOCKOSORB behandelte Flächen nach der Pflanzung bis zur  

 Sättigung bewässern

Pflanzlochanwendung   

Gehölz- und Baumpflanzung  2 - 3 kg/m3

Sonderkulturen/Gartenbau  

Erdbeeren    4 g/Pflanze 

Gemüsejungpflanzen   3 - 5 g/Pflanze 

Spargel                     15 - 20 g/Pflanze

Flächenanwendung  

Bodendecker, Stauden       200 - 300 g/m2 

Rasenflächen, Fertigrasen   25 - 100 g/m2 

Einsaatflächen   50 - 150 g/m2 

(Böschungen, Halden, Deponien) 

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Hersteller

Evonik Nutrition & Care GmbH 

Bäkerpfad 25 

47805 Krefeld 

Deutschland



STOCKOSORB®

S
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Das Omega für Schädlinge

Produktvorteile: 

· Hervorragende Repellent-Wirkung 

· Sofort- (Knock-down-Effekt) und Dauerwirkung 

· Beständige Wirkung unabhängig von der Temperatur 

· Hohe Wirkstoffstabilität im Spritztank

Aktuelle Produktinformationen zu Sumicidin® Alpha EC unter: 

www.belchim-agro.de/sumicidin-alpha-ec

http://www.belchim-agro.de/sumicidin-alpha-ec


Sumicidin® Alpha EC

S

Insektizid in Getreide, Kartoffeln, Raps

Zulassungsnummer 024068-00

Wirkstoff(e) 50 g/l Esfenvalerat (5,5 % w/w)

Formulierung Emulsionskonzentrat (EC)

Packungsgröße(n) 1 Liter, 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Sumicidin Alpha EC ist ein Pyrethroid mit dem Wirkstoff Esfenvalerat. Der  

Wirkstoff besitzt eine sichere Kontakt- und Fraßwirkung gegen Blattläuse in  

Getreide und Kartoffeln sowie gegen beißende Insekten in Raps. Sumicidin  

Alpha EC besitzt eine Sofortwirkung (Knock-Down-Effekt) und eine anhal-

tende Dauerwirkung gegen Schadinsekten. Weitgehend witterungsunabhängig  

ist Sumicidin Alpha EC auch bei niedrigen Temperaturen voll wirksam. Der 

geringe Dampfdruck bietet Schutz vor Verdampfen bei Hitze. Der Spritzbelag 

weist nach Antrocknung eine sehr gute Regenfestigkeit auf.

Wirkungsmechanismus (IRAC): 3A

024068-00
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024068-00/00-002

 

Getreide  

(Gerste, Hafer, Roggen, 

Triticale, Weizen)

Von 2-Blatt-Stadium:  

2. Laubblatt entfaltet 

bis Grannenspitzen

Freiland

Ackerbau

Blattläuse als  

Virusvektoren

200 ml/ha in 200 bis 

400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 3

 - 

35 Tage

024068-00/00-001

 

Getreide  

(Gerste, Hafer, Roggen, 

Triticale, Weizen)

 

 

Freiland

Ackerbau

Blattläuse 

250 ml/ha in 200 bis 

400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 3

 - 

35 Tage

024068-00/00-003 

Getreide  

(Gerste, Hafer, Roggen, 

Triticale, Weizen)

Von 2-Blatt-Stadium:  

2. Laubblatt entfaltet 

bis Grannenspitzen

Freiland

Ackerbau

Getreidehähnchen 

(Lema sp.)

200 ml/ha in 200 bis 

400 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 3

 - 

35 Tage



Sumicidin® Alpha EC

S

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

024068-00/01-001

 

Kartoffel 

 

Freiland

Ackerbau

Blattläuse 

300 ml/ha in 300 bis 

500 l Wasser/ha

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf 

 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 1

 - 

14 Tage

024068-00/00-005

 

Raps 

 

Freiland

Ackerbau

beißende Insekten 

250 ml/ha in 200 bis 

400 l Wasser/ha

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf 

 

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

 - 

56 Tage

024068-00/01-002

 

Kartoffel  

(In Beständen zur 

Pflanzguterzeugung)

Freiland

Ackerbau

Blattläuse als  

Virusvektoren

300 ml/ha in 200 bis 

500 l Wasser/ha

maximaler Mittelauf-

wand: 0,6 l/ha; Der 

Mittelaufwand kann 

gesplittet werden:  

Bei 0,1 l/ha Aufwand-

menge mindestens 3-4 

Tage Abstand, bei 0,2 

l/ha Aufwandmenge 

mindestens 7 Tage 

Abstand

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf, 

nach dem Auflaufen bis 

14 Tage vor der Ernte

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

mind. 14 Tage

14 Tage
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Anwendungsempfehlung

Resistenzmanagement

Bei der Anwendung von Wirkstoffen aus der chemischen Klasse der  

Pyrethroide, zu denen auch Esfenvalerat gehört, ist das Auftreten resistenter  

Schädlinge nicht auszuschließen. Regional ist es in einigen Bundesländern zu 

einem Auftreten resistenter Schädlinge gekommen. Für aktuelle Informationen 

zur örtlichen Situation wird empfohlen, sich an die zuständige Stelle für die 

Pflanzenschutzberatung zu wenden.

Sollte trotz empfehlungsgerechter Anwendung von Esfenvalerat ein Wirkungs-

abfall festgestellt werden, ist sofort mit entsprechenden Insektiziden einer  

anderen Wirkstoffgruppe weiterzu behandeln. Im Fall eines Wirkungsrück- 

ganges kann keine Haftung übernommen werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Sumicidin Alpha EC ist mit den allgemein gebräuchlichen Fungiziden und  

Herbiziden mischbar.

In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehörde festgesetzten und  

genehmigten Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen für den 

Mischpartner einzuhalten.

Sumicidin Alpha EC ist ebenfalls mischbar mit AHL (max. 100 l/ha) sowie mit  

Bittersalz (Magnesiumsulfat bis 5 kg/ha) und Blattdüngern (Markenqualität).



Sumicidin® Alpha EC

S

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS02 GHS05

   GHS07 GHS08

   GHS09

Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise H226, H302, H304, H317, H318, H332, 

   H373, H410

Sicherheitshinweise P210, P261, P280, P301+P310,  

   P303+P361+P353, P304+P340,  

   P305+P351+P338, P331, P501  

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468

Saumkulturen NT103

Gewässerschutz NW262, NW264 

Bienen / Nützlinge NB6621 (B2), NN400

Sonstige SP1, SPo2, SPe3, WW720, WW750,  

   WW765, WW7091
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Anwenderschutz SB001, SB110, SB193, SE110, SS110,  

   SS120, SS210, SS220, SS610

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Kartoffeln (Blattläuse)  NW607, NW706, WW7091

Kartoffeln (Blattläuse  

als Virusvektoren)  NW607-1, NW706, WW720, WW750,   

  WW7091

Raps  NW607, NW706, WW765

Getreide (Getreidehähnchen,  

Blattläuse, Blattläuse als  

Virusvektoren) NW607, NW706

Erste Hilfe

Allgemein  Verunreinigte Kleidung entfernen.

Nach Einatmen  Ruhe, Frischluft, Arzthilfe. 

  Sofort Corticosteroid-Dosieraerosol inhalieren

Nach Hautkontakt  Bei Berührung mit der Haut sofort abwaschen  

  mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt  Sofort und für mindestens 15 Minuten bei gespreizten 

  Lidern unter fließendem Wasser gründlich ausspülen,  

  Augenarzt.

Nach Verschlucken  Sofort Mund ausspülen und 200-300 ml Wasser  

  nachtrinken, Arzthilfe.



Sumicidin® Alpha EC

S

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Sumitomo Chemical Agro Europe SAS 

Parc d’Affaires de Crécy 2, rue Claude Chappe 

F- 69370 St Didier au Mont d’Or 

Frankreich



568

Insektizid

Der Läusespezialist

Produktvorteile: 

· Lang anhaltende Wirkung gegen alle Blattlausarten 

· Erfasst versteckt sitzende Läuse 

· Wetterunabhängig und nützlingsschonend 

· Keine Kreuzresistenzen zu anderen Insektiziden

Aktuelle Produktinformationen zu Teppeki® unter 

www.belchim-agro.de/teppeki 

http://www.belchim-agro.de/teppeki


Teppeki®

T

Insektizid in Kartoffeln, Winterweichweizen, Hopfen, Kernobst, 
Zierpflanzen, Pflaumen, Gurke, Garten-Kürbis, Zucchini, Patisson, 
Flaschenkürbis, Frischen Kräutern, Zierpflanzen, Kopfkohl,  
Buschbohne, Erbse, Tomate, Aubergine, Melone, Winterraps und 
Zuckerrübe

Zulassungsnummer 025691-00

Wirkstoff(e) 500 g/kg Flonicamid (Gew.-%: 50)

Formulierung Wasserdispergierbares  

  Granulat (WG)

Packungsgröße(n) 500 g

Eigenschaften und Wirkungsweise

Teppeki enthält den Wirkstoff Flonicamid und wirkt gegen ein breites Spektrum  

von Blattläusen. Andere Insekten, wie Milben (Acarina), Käfer (Coleoptera), 

Schmetterlinge (Lepidoptera) oder Zweiflügler (Diptera) können mit Teppeki 

nicht bekämpft werden.

Der Wirkstoff wird systemisch, akropetal und translaminar in der Pflanze verteilt, 

sodass auch Blattläuse an der Blattunterseite sicher erfasst werden. Flonicamid 

wird durch Kontakt und Saugtätigkeit innerhalb kurzer Zeit aufgenommen. Die 

Blattläuse stellen ca. 1 h nach Aufnahme die Saugtätigkeit, die Honigtauproduk-

tion und somit die Schädigung der Pflanze ein. Die Absterbeerscheinungen sind 

von den Umweltbedingungen und dem Stadium der Insekten abhängig und 

können nach 2 - 5 Tagen beobachtet werden.

Teppeki ist sehr lichtstabil und nach ca. 3 Stunden regenfest. Es besitzt eine 

ausgeprägte Dauerwirkung gegen alle Stadien der Läuse.

Der exakte Wirkmechanismus von Flonicamid wird zurzeit noch erforscht.  

Bisher durchgeführte Studien zeigen, dass Flonicamid nicht an den Wirkorten 

der Neonicotinoide, Organophosphate, Carbamate und Pyrethroide wirksam 

ist. Wirkstoffwechsel mit Flonicamid stellen somit einen wichtigen Bestandteil 

im Insektizid-Resistenz-Management (IRM) dar, da es einen neuartigen Wirk-

mechanismus besitzt und keinerlei Kreuzresistenzen zu bereits vorhandenen 

Wirkstoffen bisher beobachtet wurden.

Wirkungsmechanismus (IRAC): 9C

025691-00



570

Insektizid

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

025691-00/00-003 

Kartoffeln*

Freiland

Ackerbau

Blattläuse  

als Virusvektoren

0,16 kg/ha  

in 200-500 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 14 Tage

14 Tage

025691-00/00-001 

Kartoffeln*

Freiland

Ackerbau

Blattläuse 

0,16 kg/ha  

in 200-500 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 14 Tage

14 Tage

025691-00/00-004 

Winterweichweizen

Freiland

Ackerbau

Blattläuse 

0,14 kg/ha  

in 200-500 l Wasser/ha

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 14 Tage

28 Tage

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

*  Keine Tankmischungen mit Öl oder anderen Additiven. Vor dem Einsatz von Teppeki  

 Rücksprache mit dem Abnehmer bzgl. individueller Grenzwerte halten.  

 In Konsumkartoffeln: Einsatz nur bis zum Beginn der Blüte. 

 In Vermehrungskartoffeln: Einsatz nicht während der Blüte. Aussortiertes Erntegut  

 nicht für Lebens- und Futtermittelzwecke verwenden.



Teppeki®

T

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

025691-00/07-002 

Winterraps

BBCH 12-18

Freiland

Ackerbau

Grüne  

Pfirsichblattlaus

0,1 kg/ha  

in 200-300 l Wasser/ha 

 

Herbst,  

nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In dieser Anwendung:�1 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 1

 F 

025691-00/00-005 

Kernobst

Freiland

Obstbau

Blattläuse 

0,07 kg/ha und je m 

Kronenhöhe in 100 bis 

500 l Wasser/ha und  

je m Kronenhöhe

Nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf 

Spritzen

In dieser Anwendung:�3 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 3

14-21 Tage

21 Tage

025691-00/07-003 

Zuckerrübe

BBCH 16-49

Freiland

Ackerbau

Blattläuse 

0,14 kg/ha  

in 200-500 l Wasser/ha 

 

Ab Frühjahr oder  

nach Erreichen von 

Schwellenwerten oder 

nach Warndienstaufruf

Spritzen

In dieser Anwendung:�1 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 1

60 Tage

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

025691-00/00-002 

Hopfen

Freiland

Hopfenbau

Blattläuse 

0,18 kg/ha in 1800-4000 l Wasser/ha

Nach Erreichen von Schwellenwerten oder nach Warndienstaufruf

Spritzen oder Sprühen

In dieser Anwendung: 2 

für die Kultur bzw. je Jahr: 2

14-21 Tage

21 Tage
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

025691-00/15-001 

Zierpflanzen;  

ausgenommen: Baum-

schulgehölzpflanzen

Ab Erstes Laubblatt  

aus der Koleoptile 

ausgetreten; Keim-

blätter voll entfaltet; 

erste Blätter spreizen 

sich ab

Freiland

Zierpflanzenbau

Blattläuse 

0,16 kg/ha in  

500-2000 l Wasser/ha 

 

 

 

 

Nach Befallsbeginn 

 

 

Spritzen 

In dieser Anwendung:�2 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 8 Tage

 -

025691-00/05-001 

Zierpflanzen 

 

Ab 5. Laubblatt bzw. 

Blattpaar oder Blattquirl 

entfaltet 

 

 

Gewächshaus

Zierpflanzenbau

Blattläuse 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 0,08 kg/ha 

in 600 l Wasser/ha 

Pflanzengröße 50  

- 125 cm: 0,12 kg/ha  

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 0,16 kg/

ha in 1200 l Wasser/ha

Nach Befallsbeginn 

 

 

Spritzen 

In dieser Anwendung:�3 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 3

8-14 Tage

 -

025691-00/01-001 

Pflaume 

 

bis BBCH 85  

(fortgeschrittene 

Fruchtausfärbung) 

 

 

Freiland

Obstbau

Blattläuse 

0,07 kg/ha und je m 

Kronenhöhe  

in 200-500 l Wasser/ha 

und je m Kronenhöhe

 

 

 

Bei Befallsbeginn bwz. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Spritzen oder Sprühen

In dieser Anwendung:�2 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 2

10-14 Tage

14 Tage

Genehmigungen nach Art. 51 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009



Teppeki®

T

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse 

 

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

025691-00/04-002 

Gurke, Flaschenkürbis, 

Zucchini, Patisson, 

Garten-Kürbis (mit 

genießbarer Schale)

ab 15

Freiland

Gemüsebau

Blattläuse 

0,16 kg/ha  

in 600 l Wasser/ha 

 

 

 

 

Nach Befallsbeginn 

 

 

Spritzen 

In dieser Anwendung:�2 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 2

7-14 Tage

3 Tage

025691-00/04-001 

Gurke 

 

 

ab 15

Gewächshaus

Gemüsebau

Blattläuse 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 0,08 kg/ha 

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 0,12 kg/ha 

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 0,16 kg/

ha in 1200 l Wasser/ha

Nach Befallsbeginn 

 

 

Spritzen 

In dieser Anwendung:�3 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 3

7-14 Tage

3 Tage

025691-00/03-001 

Frische Kräuter 

(Nutzung als frisches 

Kraut) 

Freiland

Gemüsebau

Blattläuse 

0,16 kg/ha  

in 200-600 l Wasser/ha 

 

 

 

 

Bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Spritzen 

In dieser Anwendung:�2 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 2

14-21 Tage

14 Tage
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Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse 

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

025691-00/17-002 

Buschbohne 

 

ab BBCH16

Freiland

Gemüsebau

Blattläuse 

0,14 kg/ha in  

200-400 l Wasser/ha

Bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Spritzen 

In dieser Anwendung:�1 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 1

14 Tage

025691-00/17-001 

Kopfkohl  

(Rot-, Weiß-, Spitz- 

und Wirsingkohl)

ab BBCH16

Freiland

Gemüsebau

Blattläuse 

0,14 kg/ha in  

200-400 l Wasser/ha

Bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Spritzen 

In dieser Anwendung:�2 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 2

mind. 14 Tage

14 Tage

025691-00/17-003 

Zuckererbse 

 

ab BBCH16

Freiland

Gemüsebau

Blattläuse 

0,14 kg/ha in  

200-400 l Wasser/ha

Bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Spritzen 

In dieser Anwendung:�1 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 1

14 Tage



Teppeki®

T

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/ 

-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

025691-00/12-002 

Tomate, Aubergine 

ab BBCH12

Gewächshaus

Gemüsebau

Blattläuse 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 0,08 kg/ha 

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 0,12 kg/ha 

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 0,16 kg/

ha in 1200 l Wasser/ha

Bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Spritzen 

In dieser Anwendung:�3 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 3

mind. 7 Tage

1 Tag

025691-00/17-004 

Erbse 

ab BBCH16

Freiland

Gemüsebau

Blattläuse 

0,14 kg/ha in  

200-400 l Wasser/ha 

 

 

 

 

Bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Spritzen 

In dieser Anwendung:�1 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 1

14 Tage

025691-00/12-003 

Melone (Verwendung 

ohne Schale)

ab BBCH12

Gewächshaus

Gemüsebau

Blattläuse 

Pflanzengröße  

bis 50 cm: 0,08 kg/ha 

in 600 l Wasser/ha

Pflanzengröße 50  

bis 125 cm: 0,12 kg/ha 

in 900 l Wasser/ha

Pflanzengröße  

über 125 cm: 0,16 kg/

ha in 1200 l Wasser/ha

Bei Befallsbeginn bzw. 

bei Sichtbarwerden 

der ersten Symptome/

Schadorganismen

Spritzen 

In dieser Anwendung:�3 

für die Kultur bzw.  

je Jahr: 3

mind. 7 Tage

1 Tag



576

Insektizid

Anwendungsempfehlung

Bei schwer bekämpfbaren Lausarten wie z.B. Blutlaus empfiehlt sich der Zusatz 

eines Netzmittels wie z.B. proagro Netzmittel.

Im Zuge des Resistenzmanagements sollte die Bekämpfung im Wechsel mit 

Produkten aus anderen Wirkstoffgruppen bzw. Wirkungsweisen durchgeführt 

werden.

Kulturverträglichkeit

Teppeki wird nach bisheriger Kenntnis in allen Kartoffel- und Weizensorten  

sowie im Kernobst und Hopfen gut vertragen.

Wegen der wechselnden Anzuchtbedingungen und der vielen verschiedenen 

Zierpflanzen-Arten und –Sorten können wir eine allgemein verbindliche Aus-

sage über die Verträglichkeit von Teppeki nicht machen. Das Anwendungsrisiko  

übernehmen wir nicht. Wir empfehlen daher, an einigen Pflanzen im je weiligen 

Wuchsstadium einen Verträglichkeitsversuch durchzuführen, bevor die  

gesamte Kultur behandelt wird.

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

025691-00/06-001

 

Frische Kräuter  

(ausgenommen: Schnittsellerie)

Gewächshaus

Gemüsebau

Blattläuse 

0,16 kg/ha in  

200 - 600 l Wasser/ha

Bei Befallsbeginn bzw. bei  

Sichtbarwerden der ersten  

Symptome/Schadorganismen

Spritzen

In dieser Anwendung: 1 

Für die Kultur bzw. je Jahr: 1

14 Tage

025691-00/18-001 

Gemüsepaprika 

11 bis 89

Gewächshaus

Gemüsebau

Grüne Pfirsichblattlaus 

0,12 kg/ha in  

200 - 3000 l Wasser/ha

Bei Befallsbeginn bzw. bei  

Sichtbarwerden der ersten  

Symptome/Schadorganismen

Spritzen

In dieser Anwendung: 2 

Für die Kultur bzw. je Jahr: 2

7 Tage

1 Tag
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Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Spritztechnik

Vor jeder Applikation ist sicherzustellen, dass Teppeki vollständig aufgelöst ist 

und bei laufendem Rührwerk ausgebracht wird. Die Auflösung von Teppeki  

ist nicht von der Wassertemperatur oder dem pH-Wert abhängig. Die Düsen-

größe und die Wasseraufwandmenge ist dem Stand der Kultur und der 

Bestands dichte anzupassen, damit eine gute Benetzung und Durchdringung 

des Bestandes gewährleistet ist. Eine Abdrift oder ein Verwehen von Spritz-

flüssigkeit ist zu vermeiden.

Mischbarkeit

Nach bisherigen Erfahrungen ist Teppeki mit gebräuchlichen Fungiziden misch-

bar. Die Gebrauchsanleitungen der Mischpartner sind dabei zu beachten. Für 

eventuelle negative Auswirkungen, insbesondere Mehrfachmischungen, haften 

wir nicht, da nicht alle in Betracht kommenden Mischungen geprüft werden 

können.
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H319

Sicherheitshinweise P280, P305+P351+P338, P337+P313,  

  P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401, SP1 

Gewässerschutz NW642-1

Bienen / Nützlinge NB6621 (B2), NN2001, NN2002 

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

  SF245-02, SS206, SF275-EEOS, SS110-1,  

  SS2101 

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

in Kartoffeln gegen Blattläuse als  

Virusvektoren WW720, WW750

Kernobst, Hopfen und Pflaumen NT101
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Erste Hilfe

Allgemein Bei Unwohlsein Arzt hinzuziehen.

Nach Einatmen Opfer an die frische Luft bringen.  

 Atemschwierigkeiten: Arzt/medizinischen Dienst  

 konsultieren.

Nach Hautkontakt Mit Wasser spülen. Verwendung von Seife ist erlaubt.  

 Bei andauernder Reizung einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt Mit Wasser spülen. Keine Neutralisationsmittel  

 verwenden.  

 Bei andauernder Reizung einen Augenarzt  

 konsultieren.

Nach Verschlucken Mund mit Wasser spülen.  

 Kein Erbrechen herbeiführen.  

 Bei Unwohlsein: Arzt/medizinischen Dienst  

 konsultieren.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

ISK BIOSCIENCES Europe N.V. 

Pegasus Park, De Kleetlaan 12B 

B-1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15, Edobori 1-chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan
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Der Experte gegen Unkraut in Getreide

Produktvorteile: 

· Breite Lösung für breitblättrige Unkräuter im Herbst und Frühjahr 

· Flexibel mischbar mit AHL, Herbiziden, Fungiziden und Insektiziden 

· Hervorragende Verträglichkeit, keine Nachbaueinschränkungen

Aktuelle Produktinformationen zu Tribun® 75 WG unter: 

www.belchim-agro.de/tribun

http://www.belchim-agro.de/tribun


Tribun® 75 WG
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Herbizid in Getreide (Gerste, Roggen, Weizen, Triticale, Hafer)

Zulassungsnummer 006427-62

Wirkstoff(e) 750 g/kg Tribenuron-methyl, 

Formulierung Wasserdispergierbares Granulat

Packungsgröße(n) 100 g, 1 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Tribun 75 WG ist ein hochaktives Herbizid aus der Gruppe der Sulfonylharn- 

stoffe. Der Wirkstoff wird über Wurzeln und Blätter aufgenommen und schnell 

in der Pflanze verteilt. In empfindlichen Pflanzen hemmt Tribun 75 WG das  

Enzym  ALS, das für die Bildung wichtiger Aminosäuren notwendig ist. Es tritt  

sofort ein Wachstumsstillstand in den Vegetationspunkten an Wurzeln sowie  

Spross ein. Es beginnt ein Absterbeprozess, der sich über mehrere Wochen  

erstrecken kann. In der Getreidepflanze hingegen wird der Wirkstoff schnell  

abgebaut. Die Nährstoffkonkurrenz der empfindlichen Unkräuter zur Kultur- 

pflanze endet ab dem Zeitpunkt der Behandlung. Die beste und schnellste  

Wirkung erzielt Tribun 75 WG gegen kleine, intensiv wachsende Unkräuter.

Wirkungsmechanismus (HRAC): B

006427-62
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Sehr gut  

bekämpfbar

(bei kl. Unkräutern  

bis ca. 5 cm)

Ackerstiefmütterchen  

Kornblume 

Saatwucherblume 

Weißer Gänsefuß  

(bis 4. Blatt)

Gut bekämpfbar 

Ackerfrauenmantel 

Ackerhellerkraut  

(Pfennigkraut) 

Ackerkratzdistel 

Ackerlichtnelke 

Ackerminze 

Ackersenf 

Ackerspörgel 

Ackervergißmeinnicht 

Ampfer-Arten 

Ausfallraps 

Ausfallsonnenblume 

Gänsedistel 

Gemeines Kreuzkraut

 

Gemeiner Rainkohl 

Hederich 

Hirtentäschel 

Hohlzahn-Arten 

Kamille-Arten 

Klatschmohn 

Kleine Brennessel 

Knöterich-Arten 

Schwarzer Nachtschatten 

Taubnessel-Arten 

Vogelmiere 

Wicken-Arten 

Wilde Möhre 

Winden-Arten

Unzureichend  

bekämpfbar

Ehrenpreis-Arten 

Erdrauch 

Klettenlabkraut

Wirkungsspektrum

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006427-62/00-001

 

Wintertriticale,  

Winterweichweizen,  

Winterroggen, Wintergerste

BBCH 13-30

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter, ausgenommen:  

Klettenlabkraut, Ehrenpreis-Arten

40 g/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen, Frühjahr

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

F

006427-62/00-004

 

Wintertriticale,  

Winterweichweizen,  

Winterroggen, Wintergerste

BBCH 13-29

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter, ausgenommen:  

Klettenlabkraut, Ehrenpreis-Arten

20 g/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen, Herbst

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

F

tel:006427-62/00-001
tel:006427-62/00-004
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Anwendungsempfehlungen

Hinweise zur sachgerechten Anwendung

 

 Unkräuter erzielt.

 

 Winterroggen-, Wintertriticale-, Sommerweizen-, Sommergersten- und  

 Hafersorten verträglich.

Temperatur:

Die Wirkung von Tribun 75 WG ist von der Witterung weitgehend unabhängig.  

Die An wendung ist auch bei niedrigen Temperaturen möglich. Nicht bei  

Nachtfrostgefahr oder nach Frost spritzen.

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006427-62/01-001

 

Wintertriticale,  

Winterweichweizen,  

Winterroggen, Wintergerste

BBCH 30-37

Freiland

Ackerbau

Ackerkratzdistel 

 

25 g/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen der Unkräuter, 

nach dem Auflaufen, Frühjahr- 

Spätbehandlung

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

F

006427-62/00-003

 

Sommerweichweizen,  

Sommergerste, Sommerhafer 

BBCH 13-30

Freiland

Ackerbau

Einjährige zweikeimblättrige  

Unkräuter, ausgenommen:  

Klettenlabkraut, Ehrenpreis-Arten

30 g/ha in 200 - 400 l Wasser/ha

Nach dem Auflaufen 

 

Spritzen

In der Anwendung: 1 

In der Kultur bzw. je Jahr: 1

 - 

F

tel:006427-62/01-001
tel:006427-62/00-003
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Niederschlag: 

Zur vollen Ausnutzung der Blattaktivität sollte 2 Stunden nach der Behandlung 

kein Regen fallen. 

Wirkung auf breitblättrige Kulturpflanzen: Breitblättrige Kulturpflanzen (z. B.  

Rüben, Raps, Leguminosen, Gemüse) sind gegenüber Tribun 75 WG sehr  

empfindlich. Vermeiden Sie unbedingt Abdrift oder Verwehen der Spritzbrühe  

auf diese Kulturen oder auf Flächen, die für den Anbau solcher Kulturen  

vorgesehen sind. Vor dem späteren Einsatz des Spritzgerätes in anderen  

Kulturen als Getreide müssen Sie das Gerät sorgfältig reinigen. Beachten  

Sie hierzu bitte unsere Angaben zur Spritzenreinigung. 

Untersaaten: 

Getreidebestände mit Untersaaten (Leguminosen oder Gräser) dürfen nicht mit 

Tribun 75 WG behandelt werden.

Kulturverträglichkeit

Tribun 75 WG sollte nicht angewendet werden, wenn der Bestand geschwächt 

ist durch:

Vom Einsatz auf extrem leichten Sandböden raten wir ab.

Nachbau

Nach der Ernte des behandelten Getreides können Getreide, Rüben, Kartoffeln  

und Mais nachgebaut werden. Ist ein vorzeitiger Umbruch erforderlich,  

können Sommerweizen, Sommer roggen oder Sommergerste nachgebaut  

werden. Schäden an nachgebauten zwei keim  blättrigen Zwischenfrüchten  

und Winterraps sind möglich. Wichtig zu wissen: Tribun 75 WG enthält den  

Wirkstoff Tribenuron-methyl.

Der genannte Wirkstoff gehört zur Gruppe der Sulfonylharnstoffherbizide. 

Bei wiederholt  durchgeführten Maßnahmen zur Bekämpfung von Un-

kräutern innerhalb einer Anbauperiode, als auch in aufeinander folgenden  

Anbauperioden, ist auf die Verwendung von Produkten mit unterschiedlichen  

Wirkmechanismen zu achten. Unter besonders ungünstigen Bedingungen  



Tribun® 75 WG

T

oder bei wiederholter Anwendung von Herbiziden mit dem gleichen Wirk- 

ungs mechanismus wie Tribun 75 WG kann eine Veränderung in der Wirk-

samkeit des Mittels gegen zweikeimblättrige Unkräuter nicht ausgeschlossen  

werden. Durch schwer bekämpfbare standortspezifische Biotypen kann es in 

Einzelfällen zu Minderwirkungen kommen.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Tribun 75 WG mit der praxisüblichen Wasseraufwandmenge ausbringen.  

200 l/ha sollten nicht unterschritten werden. Bei dichten Beständen 400 l/ha 

verwenden, um eine ausreichende Benetzung der Unkräuter zu gewährleisten.

Mischbarkeit

Beim Ansetzen der Mischungen unbedingt diese Reihenfolge beachten:

1.  Spritztank zu ¼ bis ½ mit Wasser füllen

2.  Tribun 75 WG dazugeben und durchrühren lassen

3.  Mischpartner dazugeben

4.  Restliche Wassermenge bei laufendem Rührwerk auffüllen

Geeignete Mischpartner 

Nach eigener Erfahrung kann Tribun 75 WG mit den meisten handel s  üblichen 

Fungiziden, Insektiziden, Herbiziden (z.B. Fluroxane 180 EC gegen Klette)  

und Wachstumsreglern in Tank mischung ausgebracht werden. In Winter- 

gerste ist die Anwendung von Tankmischungen bis zum Beginn des  

Schossens (BBCH 29-30) abzuschließen. Sonst sind, insbesondere bei 

nachfolgend tiefen Temperaturen, Schäden an der Kulturpflanze möglich. 

Nicht mit ethephon haltigen Wachstumsreglern mischen. Tankmischungen  

aus Tribun 75 WG, CCC und Fungiziden (Dreiermischungen) sollten nicht zur 

Anwendung kommen.

Ebenso kann Tribun 75 WG in Tankmischung mit Blattdüngern, wie z. B. 

Ammoniumnitrat-Harnstoff-Lösung (AHL) oder Harnstoff, angewandt werden.  

Für eine Tankmischung mit AHL pur muss Tribun 75 WG vor dem Einfüllen  

in das Spritzfass in Wasser gelöst und dann erst dem AHL zugegeben  

werden. Bei Tankmischungen mit AHL sind mögliche auftretende Ätzschäden 

auf den Dünger zurückzuführen. Auf eine gute Benetzung der Zielunkräuter ist 

zu achten.
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Bitte die Gebrauchsanweisung des Mischpartners beachten. Nicht alle in der  

Praxis vorkommenden Mischungen sind absehbar, weshalb empfohlen wird 

vor Ansetzen der Tankmischung die Mischbarkeit verschiedener Produkte in  

kleinen Mengen zu testen. Für gegebenenfalls auftretende negative Effekte  

durch Tankmischungen und insbesondere Mehrfachmischungen, haften wir 

nicht.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H410

Sicherheitshinweise P273, P391, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401 

Anwendungsbestimmungen NW468, WP710

Saumkulturen NT101  

  (ausgenommen: 006427-62/00-004)

Gewässerschutz NW262, NW265

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002

Anwenderschutz SB001, SB110, SF245-01, SS110, SS2101

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Anwendung 006427-62/00-001  NW609, NW701

Anwendung 006427-62/00-004 

006427-62/00-003 NW642

Anwendung 006427-62/00-003 NW705

Anwendung 006427-62/01-001 NW642-1

tel:006427-62/00-004
tel:006427-62/00-001
tel:006427-62/00-004
tel:006427-62/00-003
tel:006427-62/00-003
tel:006427-62/01-001
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Erste Hilfe

Allgemeine Hinweise Beschmutzte, getränkte Kleidung sofort ausziehen.  

  Bei anhaltenden Beschwerden Arzt hinzuziehen. 

Nach Einatmen Für Frischluft sorgen. Ärztlicher Behandlung zuführen. 

Nach Hautkontakt  Bei Berührung mit der Haut sofort abwaschen  

  mit viel Wasser. 

Nach Augenkontakt  Augenlider spreizen, Augen gründlich mit Wasser  

  spülen (15 Min.).  

  Augenärztliche Behandlung. 

Nach Verschlucken Ärztlicher Behandlung zuführen.  

  Mund gründlich mit Wasser spülen.  

  Bewusstlosen Personen darf nichts eingeflößt werden.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

HELM AG 

Nordkanalstraße 28 

20097 Hamburg 

Deutschland
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Mit der 3-fach Power gegen Kraut- und Knollenfäule

Produktvorteile: 

· Hohe Wirkstoffaufladung gegen Krautfäule 

· Schnelle Regenfestigkeit 

· Stärkung der pflanzeneigenen Abwehrkräfte und Vitalisierung

Aktuelle Produktinformationen zu Valis® M unter: 

www.belchim-agro.de/valis-m

http://www.belchim-agro.de/valis-m


Valis® M

V

Fungizid gegen Kraut- und Knollenfäule (Phytophthora infestans)  
in Kartoffeln

Zulassungsnummer 026814-00

Wirkstoff(e) 600 g/kg Mancozeb, (60 % w/w) 

  60 g/kg Valifenalate, (6 % w/w)

Formulierung Wasserdispergierbares  

  Granulat (WG)

Packungsgröße(n) 10 kg

Eigenschaften und Wirkungsweise

Valis M ist ein wasserdispergierbares Granulat mit dem translaminaren Wirk- 

stoff Valifen alate und dem Kontaktwirkstoff Mancozeb. Es schützt die Pflanzen 

gegen Falsche Mehltaupilze, wie Phytophthora infestans von innen und  

außen. Valifenalate gehört zur Wirkstoffgruppe der Carboxylsäureamide und ist  

gegen Phytophthora infestans in allen Entwicklungsstadien wie Sporen- und  

Sporangienkeimung, Myzelwachstum und Sporulation wirksam. Valifenalate 

dringt schnell in die Blätter und den Stängel ein und verbreitet sich von der  

Blattoberseite zur Blatt unterseite. Somit ist der Wirkstoff sowohl außen und  

innen aktiv und tötet Falsche Mehltaupilze in den frühen Entwicklungsstadien  

ab. Durch die lokalsystemischen Eigenschaften werden auch Pflanzenteile  

geschützt, die nicht direkt getroffen werden und es besteht ein sicherer  

Schutz auch unter ungünstigen Witterungsbedingungen. Zusätzlich zu  

Valifenalate wirkt der Wirkstoff Mancozeb vorbeugend auf der Pflanzenober-

fläche gegen keimende Sporen.

Wirkungsmechanismus (FRAC): Valifenalate (H5); Mancozeb (M3)

026814-00
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Anwendungsempfehlung

Valis M kann flexibel in das Krautfäulebekämpfungsprogramm eingebaut  

werden. Es wird vorbeugend bei Infektionsgefahr in 7- bis 10-tägigem  

Abstand angewendet. Die Wasseraufwandmenge sollte der Bestandsentwick-

lung angepasst werden und 150-400 l/ha betragen.

Resistenzmanagement

Die maximale Anzahl der Anwendungen ist aus wirkstoffspezifischen Gründen 

eingeschränkt.

Ausreichende Bekämpfung ist damit nicht in allen Fällen zu erwarten. Gegebe-

nenfalls deshalb anschließend oder im Wechsel Mittel mit anderen Wirkstoffen 

verwenden (WW750).

Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel im Wechsel mit anderen  

Mitteln aus anderen Wirkstoffgruppen verwenden (WW764).

Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur 

 

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

006814-00/00-001

 

Kartoffeln

Von 1. basaler Seitentrieb (> 5 cm) gebildet  

bis Beeren des 1. Fruchtstandes (Hauptspross) welk.  

Samen sind sortentypisch dunkel gefärbt, BBCH 21-89

Freiland

Ackerbau

Kraut- und Knollenfäule  

(Phytophthora infestans)

2,5 kg/ha in 150 – 400 l Wasser/ha

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen

In der Anwendung: 4 

In der Kultur bzw. je Jahr: 4 

maximal 1 Behandlung vor BBCH 40 und  

maximal 3 Behandlungen nach BBCH 40

7 Tage

7 Tage

tel:006814-00/00-001


Valis® M

V

Kulturverträglichkeit

Valis M hat sich in allen geprüften Sorten als verträglich erwiesen.

Nachbau

Nach der Anwendung von Valis M können alle Kulturen angebaut werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628

Mischbarkeit

Valis M ist mischbar mit Ranman TOP und Teppeki (nicht behördlich geprüfte 

Mischungen). In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehörde fest- 

gesetzten und genehmigten Anwendungsgebiete und Anwendungsbe- 

stimmungen für den Mischpartner einzuhalten.
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Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.)

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS08

  GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317, H351, H361d, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P280, P302 + P352,  

  P308 + P313, P391, P362+364, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH401, EUH208, SP1 

Saumkulturen NT101

Gewässerschutz NW262, NW264, NW470, NW607-1

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN2001, NN3002

Sonstige WW750, WW764

Anwenderschutz SB001, SB110, SE120, SF245-02, SS110,  

  SS120, SS2101, SS2202, ST1203, 

  SF275-VEAC, SS110-1, SS120-1, SB010,  

  SB111, SB166, SB199, SF245-02, SS206



Valis® M

V

Erste Hilfe

Allgemein  Gefahrenzone verlassen. Arzt konsultieren und das 

  Sicherheitsdatenblatt oder Etikett vorzeigen.

Nach Einatmen  Den Patienten an die frische Luft bringen, warm halten 

  und ausruhen lassen.

Nach Hautkontakt  Sofort alle kontaminierten Kleidungstücke ausziehen. 

  Sämtliche Bereiche des Körpers die mit dem Mittel  

  in Berührung gekommen sind – oder auch nur im  

  Verdacht stehen, kontaminiert worden zu sein –  

  müssen mit viel Wasser und gegebenenfalls Seife  

  gespült werden. 

  Körper gründlich waschen (Duschen oder ein Bad  

  nehmen). 

  Verunreinigte Kleidung entfernen und sicher  

  entsorgen.

Nach Augenkontakt  Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit  

  Wasser spülen und den Arzt konsultieren.

Nach Verschlucken  Unter keinen Umständen Erbrechen auslösen. 

  SOFORT EINEN ARZT KONSULTIEREN.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber 

Belchim Crop Protection NV/SA 

Technologielaan 7 

B- 1840 Londerzeel 

Belgien

Hersteller

ISAGRO S.p.A. 

Via Caldera, 21 

I- 20153 Milan 

Italien
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Fungizid

Jackpot gegen Peronospora

Produktvorteile: 

· Hohe Wirkungssicherheit 

· Breites Wirkungsspektrum  

 (Nebenwirkungen auf Roter Brenner, Phomopsis, etc.) 

· Anwenderfreundliche Formulierung

Aktuelle Produktinformationen zu Videryo® F unter 

www.belchim-agro.de/videryof

Jackpot gegen Peronospora

http://www.belchim-agro.de/videryof


Videryo® F

V

Fungizid in Keltertrauben

Zulassungsnummer 008072-00

Wirkstoff(e) 400 g/l Folpet (32,3 % w/w) 

  40 g/l Cyazofamid (3,23 % w/w)

Formulierung Suspensionskonzentrat (SC)

Packungsgröße(n) 5 Liter

Eigenschaften und Wirkungsweise

Videryo F ist ein Fungizid zur Bekämpfung von Rebenperonospora (Plasmopara 
viticola) an Keltertrauben.

Es enthält die Wirkstoffe Cyazofamid und Folpet. Cyazofamid gehört zur  

chemischen Klasse der Cyanoimidazole (QiI-Fungizide) und hemmt die Ener-

giegewinnung der pilzlichen Erreger. Folpet gehört zur Gruppe der Phtalimide 

(Multi-Site-Inhibitoren) und hemmt durch Kontaktwirkung die Sporenkeimung 

an der Blattoberfläche.

Videryo F zeigt bei protektivem Einsatz eine ausgezeichnete Wirkung, Blattbe-

reich und Trauben werden effektiv von Infektionen geschützt.

Wirkungsmechanismus (FRAC): Cyazofamid (C4), Folpet (M4)

008072-00
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungsempfehlung

Videryo F wird vorbeugend bei Infektionsbeginn bzw. ab Warndiensthinweis  

ab Stadium 11 bis zu 28 Tage vor der Ernte eingesetzt.

In Abhängigkeit von der Bestandsdichte und dem Entwicklungsstadium der 

Kulturpflanze werden folgende Aufwandmengen festgelegt:

 0,625 l/ha Basisaufwand 

 ES61:��� 1,25 l/ha 

 ES71:������������ 1,875 l/ha 

 ES75: 2,5 l/ha

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse

Stadium der Kultur

Anwendungsbereich

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008072-00/00-001

 

Weinreben (Keltertrauben)

BBCH 15-85

Freiland

Weinbau

Falscher Mehltau  

(Plasmopara viticola)

Basisaufwand: 0,625l /ha in maximal 400 l Wasser/ha  

ES 61: 1,25 l/ha in maximal 800 l Wasser/ha  

ES 71: 1,875 l/ha in maximal 1.200 l Wasser/ha  

ES 75: 2,5l /ha in maximal 1.600 l Wasser/ha 

Bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

Spritzen oder Sprühen

In der Anwendung: 6 

In der Kultur bzw. je Jahr: 6

10-12 Tage

28 Tage

tel:008072-00/00-001


Videryo® F

V

Kulturverträglichkeit

Nach bisherigen Kenntnissen ist Videryo F für alle Rebsorten verträglich.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe und Spritzenreinigung siehe allg. Hinweise Seite 628-

Mischbarkeit

In Tankmischungen sind die von der Zulassungsbehörde festgesetzten und  

genehmigten Anwendungsbestimmungen für die Mischpartner einzuhalten. 

Mischungen sind umgehend auszubringen. Da nicht alle in Betracht kommen-

den Mischungen getestet werden können, ist in jedem Fall ein Test der Tank-

mischung auf einer kleinen Fläche empfehlenswert.

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.

Kennzeichnungselemente

Piktogramme  GHS07 GHS08 GHS09

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise H317, H332, H351, H410

Sicherheitshinweise P101, P102, P261, P280, P302+P352,  

  P308+P313, P362+P364, P405, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208-0043, EUH208-0098,  

  EUH401 

Gewässerschutz NW262, NW264, NW468,  

  NW605-1, NW606, NW701

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN134, NN1001, NN1002

Anwenderschutz SB001, SB110, SF1891, SS110, SS530, 

  SS610, SS2101, SS2202 
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Fungizid

Erste Hilfe

Allgemein BEI Exposition oder falls betroffen: 

 Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.  

 Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt  

 anrufen.

Nach Einatmen Die Person an die frische Luft bringen und für 

 ungehinderte Atmung sorgen.  

 Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt 

 anrufen.

Nach Hautkontakt Haut mit viel Wasser abwaschen.  

 Kontaminierte Kleidung ausziehen.  

 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Ärztlichen Rat  

 einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen

Nach Augenkontakt Augen vorsorglich mit Wasser ausspülen.

Nach Verschlucken Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt  

 anrufen. 

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber

ISK BIOSCIENCES EUROPE N.V. 

Pegasus Park – De Kleetlaan 12B 

1831 Diegem 

Belgien

Hersteller

Ishihara Sangyo Kaisha Ltd. 

3-15 Edobori 1 - chome 

Nishi-ku, Osaka 550-0002 

Japan



Videryo® F

V
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Bevor es ESCAliert

Produktvorteile: 

· Hohe Wirksamkeit 

· Einfache Anwendung bei hoher Flächenleistung 

· Schnelle Holzbesiedlung 

· Sicher für Anwender, Umwelt und Verbraucher

Aktuelle Produktinformationen zu Vintec® unter 

www.belchim-agro.de/vintec

http://www.belchim-agro.de/vintec


Vintec®

V

Fungizid in Wein

Zulassungsnummer 008562-00

Wirkstoff(e) 150 g/kg Trichoderma atroviride SC1,  

  1 × 1013 CFU/kg

Formulierung Wasserdispergierbares  

  Granulat (WG)

Packungsgröße(n) 50 g

Eigenschaften und Wirkungsweise

Vintec ist ein biologisches Fungizid zum Schutz von Weinreben gegen die  

Erreger Phaeomoniella chlamydospora und Togninia minima.

Diese Erreger können Symptome der ESCA Krankheit in der Weinrebe verur-

sachen. Der in Vintec enthaltene lebende Pilz Trichoderma atroviride SC1 be-

siedelt Schnittwunden und schützt diese nach seiner Etablierung als Antagonist 

vor anderen holzbesiedelten Erregern.

Das Produkt kann sowohl im konventionellen als auch im organischen Anbau 

verwendet werden.

Wirkungsmechanismus (FRAC): BM02

008562-00
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Anwendung

Von der Zulassungsbehörde festgelegte Anwendungsgebiete

Anwendungs- 

gebietsnummer

Pflanzen/-erzeugnisse 

 

Stadium der Kultur 

 

 

 

 

 

 

 

Anwendungsbereich 

Einsatzgebiet

Schadorganismus/

Zweckbestimmung 

 

 

Aufwandmenge 

 

 

Anwendungszeitpunkt 

 

Anwendungstechnik 

Anwendungshäufigkeit 

 

zeitlicher Abstand

Wartezeit

008562-00/01-001

 

Weinrebe (Unterlagen 

und Edelreiser), zur 

Pflanzguterzeugung

 

 

 

 

 

 

 

 

Gewächshäuser, 

Räume

Weinbau

Esca-Erreger der 

Weinrebe (Phaeomo-

niella chlamydospora), 

Esca-Erreger der Wein-

rebe (Togninia minima)

0,2 kg/ha in  

100 l Wasser,  

ausreichend für 3000 

Pfropfreben

Bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Tauchen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 4

1 Tag

F

008562-00/00-001

 

Weinrebe 

 

ab Vegetationsruhe: 

Winteraugen spitz bis 

rundbogenförmig, je 

nach Rebsorte hell-  

bis dunkelbraun;  

Knospenschuppen je 

nach Rebsorte mehr 

oder weniger  

geschlossen

Freiland 

Weinbau

Esca-Erreger der 

Weinrebe (Phaeomo-

niella chlamydospora), 

Esca-Erreger der Wein-

rebe (Togninia minima)

0,2 kg/ha in  

100 - 200 l Wasser/ha 

 

Bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Spritzen oder Sprühen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 2

7 Tage

F

008562-00/01-002 

Weinrebe  

(Pfropfreben), zur 

Pflanzguterzeugung

 

 

 

 

 

 

 

 

Gewächshäuser, 

Räume

Weinbau

Esca-Erreger der 

Weinrebe (Phaeomo-

niella chlamydospora), 

Esca-Erreger der Wein-

rebe (Togninia minima)

0,2 kg/ha in  

100 l Wasser,  

ausreichend für 3000 

Pfropfreben

Bei Infektionsgefahr 

bzw. ab Warndienst-

hinweis

Tauchen

In der Anwendung: 2 

In der Kultur bzw. je 

Jahr: 4

1 Tag

F

tel:008562-00/01-001
tel:008562-00/00-001
tel:008562-00/01-002


Vintec®

V

Anwendungsempfehlung

Weinbau

Vintec wird zeitnah nach dem Rebschnitt während der Winterruhe bis zum  

Bluten der Rebe auf die Schnittwunden appliziert.

Um eine bestmögliche Wirkung zu erzielen, sollte die Temperatur während der 

Ausbringung >10°C verbunden mit hoher Luftfeuchtigkeit (>70%) sein. Ebenso 

sollten nach der Applikation für 48 h keine Niederschläge fallen, sowie Frost-

freiheit gewährleistet sein.

Vintec kann mit konventionellen Pflanzenschutzgeräten als Spritzapplikation 

ausgebracht werden. Eine optimale Benetzung der Schnittwunden sollte durch 

die Applikationstechnik gewährleistet sein. Tunneltechnik ist zu bevorzugen. 

Das Spritzgerät sollte frei von Fungizidresten sein.

Rebschule

Vintec wird in der Rebschule während des Veredlungsprozesses eingesetzt. 

Die Anwendung erfolgt im Tauchverfahren während der üblichen Wässerungs-

prozesse im Rebschulbereich.

Anwendung 

Nach dem Aufereiten 

von Unterlagen und 

Edelreis vor der  

Kühllagerung 

 

 

Nach der  

Kühllagerung zur 

Wässerung vor  

dem Pfropfen

Beim Vortreiben 

 

Vor dem Einschulen

 

Anwendungs- 

technik

Tauchen von  

Unterlage und  

Edelreis 

 

 

 

Wässern von  

Unterlage und  

Edelreis 

Wässerung von 

Verpackungssubstrat 

(Torf, Sägemehl)

Wässern der  

Wurzelstange

Dauer der  

Behandlung

Mind. 3 Stunden 

 

 

 

 

 

5 - 12 h 

 

 

 

 

1 Tag

Hinweise zur  

Behandlung

Nur anzuwenden  

bei Kühllagerung des 

Veredelungsmaterials. 

Bei direkter  

Rehydrierung kann 

die Anwendung  

entfallen.

Empfohlene  

Anwendung 

 

Empfohlene  

Anwendung 

Kann mit  

Wurzelwachstum 

stimulierenden  

Hormonen und 

Mykorrhiza gemischt 

werden.
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Fungizid

Die Aufwandmenge von Vintec im Rebschulprozess beträgt 200 g/100 l Wasser.

Die Tauchbrühe kann dreimal verwendet werden, danach ist eine optimale  

Wirkung der Mikroorganismen nicht mehr gewährleistet.

Die Wassertemperatur sollte zwischen 7 – 15° C liegen. Die Anwendung von 

Fungiziden während des Rebschulprozesses kann das Überleben des lebenden 

Mikroorganismus Trichoderma atroviride SC1 in Vintec negativ beeinflussen.

Kulturverträglichkeit

Vintec ist kulturverträglich. Unverträglichkeiten sind derzeit nicht bekannt.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrühe

Füllen Sie den Tank zu 3/4 mit Wasser. Fügen Sie die erforderliche Menge  

Vintec unter laufendem Rührwerk zu. Füllen Sie den Tank mit Wasser auf und 

lassen Sie bis zum Ende der Ausbringung das Rührwerk eingeschaltet. Es wird 

eine Wassertemperatur zwischen 7 °C und 15 °C empfohlen.

Die Spritzbrühe sollte innerhalb eines Tages ausgebracht werden.

Reinigung der Spritzgeräte

Die Anwendungsgeräte für Vintec sollten vor Anwendung gründlich unter Ver-

wendung eines Produktes wie z.B. proagro Spritzenreiniger gereinigt und mit 

klarem Wasser gespült werden.

Rückstände von zuvor benutzten Pflanzenschutzmitteln vor der Anwendung 

von Vintec können einen negativen Effekt auf das Überleben des Mikroorga- 

nismus Trichoderma atroviride SC1 haben.

Die Verwendung von Wasser, welches desinfizierende Substanzen beinhaltet, 

wird nicht empfohlen.

Mischbarkeit

Vintec nicht mit anderen Pflanzenschutzmitteln mischen.

Vintec ist empfindlich gegenüber Fungiziden, Säuren und Hydroxiden, sowie 

gegenüber Produkten die organisches Material angreifen. 

Vintec kann jedoch mit Mykorrhiza und Bacillus spp. kombiniert werden. 

Vintec kann mit wurzelstimulierenden Hormonen gemischt werden.



Vintec®

V

Auflagen

Auflagen und Hinweise für alle Indikationen  
(Erläuterungen siehe S. 630 ff. + S. 639 ff.

Kennzeichnungselemente

Sicherheitshinweise P261, P280, P285, P501

Ergänzende Kennzeichnungen EUH208, EUH401, SP1 

Bienen / Nützlinge NB6641 (B4), NN1001, NN1002, NN134

Anwenderschutz SB001, SB005, SB010, SB111, SB166,  

   SF245-02, SS110-1, SS206, SS2101

Zusätzliche Auflagen / Hinweise für bestimmte Indikationen

Weinrebe (Freiland) NW642-1, NN134

Erste Hilfe

Nach Einatmen  Den Patienten an die frische Luft bringen.

Nach Hautkontakt  Betroffene Körperstellen und Hände gründlich  

  waschen.

Nach Augenkontakt  Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich mit  

  Wasser spülen.

Nach Verschlucken  Einen Arzt konsultieren.

Lagerung / Transport 

siehe S. 608 ff.

Haftung / Entsorgung 

siehe S. 28-30

Zulassungsinhaber und Hersteller

Bi-PA NV/SA 

Technologielaan 7 

B-1840 Londerzeel 

Belgien
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Lagerung / Transport (Pflanzenschutzmittel & Zusatzstoffe)

1,4SIGHT®  1,4-Dimethylnaphthalein GHS07, 08, 09 10/12 > 5 °C 
     

Agro N Fluid Plus Stickstoff, Schwefel --- --- > 0°C 

Airone® SC Kupferoxychlorid, Kupferhydroxid GHS09 12 > 0°C 
     

Alkir® Synthetischer Latex,  GHS07  ---  >0°C 
 Polyalkoxylierte Alkohole

Beloukha® Pelargonsäure GHS05 12 >8°C 

Berelex® 40 SG Gibberellinsäure --- 11/13 >0°C 

Carpovirusine® Cydia pomonella Granulosevirus GHS07  ---  >4°C 
    bei zeitnaher  
    Verwendung,  
    <0°C bei  
    längerfristiger  
    Verwendung

Carpovirusine® EVO2 Cydia pomonella Granulosevirus GHS07  ---  >4°C 
    bei zeitnaher  
    Verwendung,  
    <0 bei  
    längerfristiger  
    Verwendung

Chikara® Duo Flazasulfuron + Glyphosat GHS07, 09 11 >0°C 
     

combi-protec® Proteine --- --- 0-20°C 

Cymbal® Flow Cymoxanil GHS05,�07,�08,�09 8B > 0°C 
     

FeMax Eisenchelat --- --- 0°C 

FiloCal Calcium Calciumchloridlösung GHS07 12 >5°C 

FiloCal Foliar Feed N-K Düngerlösung --- 12 >5°C 

Filocal Blue Düngerlösung mit --- 12 >5°C 
 Spurennährstoffen

Flame® Duo Florasulam, Tribenuron GHS08, 09 11 >0°C  
     

Florbac® Bacillus thuringiensis GHS07 11/13 >0°C 

Flowbrix® Kupferoxychlorid GHS09 12 > 0°C 
     

Fluroxane® 180 EC Fluroxypyr GHS07, 08, 09 10 - 13 0-40°C 
     

Fresco® Metobromuron GHS08, 09 12 0-35°C 
     

Produkt Wirkstoff Kennzeichnung Lagerklasse Lager-/Trans- 

  nach (TRGS 510) porttemperatur 

  GefStoffV/GHS    



3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja --- 
 n.a.g. (1,4-Dimethylnaphtalin)    

--- --- --- --- --- ---

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Kupferoxychlorid,Kupferhydroxid)

 ---   ---   ---   ---   ---   --- 

 ---  ---  ---  ---  ---  ---

--- --- --- --- --- ---

 ---   ---   ---   ---   ---   --- 

 ---   ---   ---   ---   ---   --- 

3077 Umweltgefährdender Stoff, fest,  9 III ja   --- 
 n.a.g. (Flazasulfuron, Glyphosat)

--- --- --- --- --- ---

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Cymoxanil)

--- --- --- --- --- ---

--- --- --- --- --- ---

--- --- --- --- --- ---

--- --- --- --- --- --- 

3077 Umweltgefährdender Stoff, fest,  9 III  ---  --- 
 n.a.g. (Florasulam, Tribenuron)

--- --- --- --- --- ---

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Kupferoxychlorid)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III --- E 
 n.a.g. (Fluroxypyr)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Metobromuron)

Lagerung / Transport (Pflanzenschutzmittel & Zusatzstoffe)

UN-Nr. Bezeichnung im ADR Ver- LQ Tunnel- 

 Beförderungspapier Klasse packungs-  code 

   gruppe
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Lagerung / Transport (Pflanzenschutzmittel & Zusatzstoffe)

Fury® 10 EW Zeta-Cypermethrin GHS07, 09 121 >0°C 
     

FZB 24 WG Bacillus thuringiensis  ---  --- 0-30°C 

Helocur® 250 EW Tebuconazol GHS05,�07,�08,�09 10 - 13 0-40°C 
     

Himalaya® 60 SG Maleinsäurehydrazid GHS09 11 >0°C 
     
     
     

Itcan SL 270 Maleinsäurehydrazid GHS09  --- >0°C 
     

Katana® Flazasulfuron GHS09 11 >0°C 
     

Katana® Duo Flazasulfuron, Glyphosat GHS09 11 >0°C 
     

Katoun® Gold Nonansäure GHS07  --- >0°C 

Kenja® Isofetamid GHS09  >0°C 
     

Kusabi® Pyriofenone GHS08, 09 12 >0°C 
     

Lentagran® WP  Pyridat  GHS07, 09  11  5-30°C  
     

MaxCel® 6-Benzyladenin --- 10 0-30°C 

Metarex INOV® Metaldehyd --- --- 0-35°C 

Metric® Metribuzin, Clomazone GS09 12 >0°C 
     

Milbeknock® Top Milbemectin GHS02,�07,�08,�09 3 >0°C 
     
     

Mildicut® Cyazofamid --- 12 >0°C 

Modan® 250 EC Trinexapac-ethyl GHS05, 07, 09 10 - 13 5-35°C 
     

Moncut® 460 SC Flutolanil GHS09 10 >0°C 
     

Motivell® forte Nicosulfuron GHS07, 09 10  -10 bis +25°C 
     

Narita® Difenoconazol GHS07, 08, 09 12 0-35°C 
     

Netzschwefel Stulln Schwefel --- 11 >0°C 

Produkt Wirkstoff Kennzeichnung Lagerklasse Lager-/Trans- 

  nach (TRGS 510) porttemperatur 

  GefStoffV/GHS    



3082* Umweltgefährdender Stoff, flüssig 9 III ja E 
 n.a.g. (Zeta-Cypermethrin)

 ---  ---  ---  ---  ---  ---

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III --- E 
 n.a.g. (Tebuconazol)

3077 Umweltgefährdender Stoff, fest,  9 III nein  --- 
 n.a.g. (Alcohols, ethoxylated,  
 1,2-Dihydropyridazin-3,6-dion,  
 Kaliumsalz)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Maleinsäurehydrazid, Kaliumsalz) 

3077 Umweltgefährdender Stoff, fest,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Flazasulfuron)

3077 Umweltgefährdender Stoff, fest,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Flazasulfuron, Glyphosat)

 ---   ---  ---  ---  ---  ---

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III  
 n.a.g. (Isofetamid)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III --- E 
 n.a.g. (Pyriofenone)

3077  Umweltgefährdender Stoff, fest  9  III  ja  E 
 n.a.g. (Pyridat)

--- --- --- --- --- ---

--- --- --- --- --- ---

3082* Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Metribuzin, Clomazone)

1993 entzündbarer Stoff, flüssig,  3 III  --- D/E 
 n.a.g. (Cyclohexanone, aromatische  
 Kohlenwasserstoffe)

--- --- --- --- --- ---

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III --- E 
 n.a.g. (Trinexapac-ethyl)

3082* Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja E 
 n.a.g. (Flutolanil)

3082* Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja E 
 n.a.g. (Nicosulfuron)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja E 
 n.a.g. (Difenoconazol)

--- --- --- --- --- ---

Lagerung / Transport (Pflanzenschutzmittel & Zusatzstoffe)

UN-Nr. Bezeichnung im ADR Ver- LQ Tunnel- 

 Beförderungspapier Klasse packungs-  code 

   gruppe
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Lagerung / Transport (Pflanzenschutzmittel & Zusatzstoffe)

Nimbus® CS Metazachlor, Clomazone GHS07, 08, 09 12  -10-30°C 
     

Onyx® Pyridat GHS02,�07,�08,�09 3 >0°C 
     
     

Phos 60® EU Stickstoff, Kaliumoxid --- 12 0-40°C 

Plato® Tryptophan GHS07 12 >0°C 

Proagro Aminosäure organische-mineralische  --- --- 5-35°C  
 Stickstoffdünger-Lösung 

Proagro Baumweiss Stammschutzfarbe --- 12 >0°C 

Proagro NAA SL 1-Naphthylessigsäure GHS05, 08 --- 0-40°C 

Proagro Netzmittel Docusatnatrium GHS05 10 <30°C 

proagro Schaumfrei Polydimethylsiloxan  --- 12 0-35°C 

Proagro  Pentanatriumtriphoshat,  GHS07 12 >0°C  
Spritzenreiniger Natriummetasilikat, Natriumcitrat,  
Flüssig Polyaminsäuren, natürliche Tenside ---

proagro Pentanatriumtriphosphat, GHS05 8B >0°C  
Spritzenreiniger Natriummetasilikat, Natriumcitrat, 
Pulverkonzentrat Polyaminsäuren, natürliche Tenside 

Proagro  Blutmehl --- 12 >0°C 
Wildverbissschutz     

Pro Liq Amino Calcio Calciumchloridlösung mit  GHS07 12 0-30°C 
 Aminosäuren 

Pro Liq Calcium LQ Calciumchloridlösung GHS07 12 0-30°C 

Promalin® Gibbereline    > 0°C 

Proman® Metobromuron GHS08, 09 12 0-35°C 
     

Promanal® Neu Paraffinöl GHS09 10 20°C 
     

ProNet-Alfa®  Tensoprot M  --- --- 5-30°C 
   

Property® 180 SC Pyriofenone GHS08, 09 12 >0°C 
     

Proxanil® Propamocarb, Cymoxanil GHS05,�07,�08,�09 12 >0°C 
     

Quickdown® Pyraflufen GHS05,�07,�08,�09 10 0-30°C 
     

Toil® Rapsöl-Methylester --- --- 5-25 °C 

Produkt Wirkstoff Kennzeichnung Lagerklasse Lager-/Trans- 

  nach (TRGS 510) porttemperatur 

  GefStoffV/GHS    



3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III  ---  --- 
 n.a.g. (Metazachlor)

1993 entzündbarer Stoff, flüssig,  3 III  --- D/E 
 n.a.g. (Cyclohexanone, aromatische  
 Kohlenwasserstoffe)

--- --- --- --- --- ---

--- --- --- --- --- ---

--- --- --- --- --- --- 

--- --- --- --- --- ---

--- --- --- --- --- ---

--- --- --- --- --- ---

 ---  ---  ---  ---  ---  ---

--- --- --- --- --- --- 

3253 Dinatriumtrioxosilikat 8 III ja E 

--- --- --- --- --- --- 
     

--- --- --- --- --- --- 

--- --- --- --- --- ---

     

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja E 
 n.a.g. (Metobromuron)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III  ---  --- 
 n.a.g. (Paraffinöl)

--- --- --- --- --- --- 

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III  --- E 
 n.a.g. (Pyriofenone)

3265 Ätzender, saurer, organischer flüssiger 8 III ja E 
 Stoff, n.a.g. (Propamocarb, Cymoxanil)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Pyraflufen-ethyl mixture)

--- --- --- --- --- ---

Lagerung / Transport (Pflanzenschutzmittel & Zusatzstoffe)

UN-Nr. Bezeichnung im ADR Ver- LQ Tunnel- 

 Beförderungspapier Klasse packungs-  code 

   gruppe
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Allgemeine Hinweise zu Transport und Lagerung

Pflanzenschutzmittel und Zusatzstoffe außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.  

Getrennt von Lebensmitteln, Getränken, Futtermitteln und Genussmitteln aufbewahren.  

Nicht in der Nähe von Arzneimitteln oder Kosmetika lagern.

*Höchstzulässige Gesamtmenge je Beförderungseinheit = 1000 kg/l 

Rampastop® Leime, Wachse, Baumharze --- --- >0°C 
Leimschranke

Ranman® TOP Cyazofamid GHS07, 09 12 >0°C 
     

Regulex® 10 SG Gibberelline (GA4/GA7) --- 11/13 >0°C 

Rhizovital 42 flüssig Bacillus amyloliquefaciens  ---  ---   0-25°C 

Rimuron® 25 WG Rimsulfuron GHS07, 09 10-13 0-45°C 
     

Samson® 4 SC Nicosulfuron GHS09  12  -10-30°C 
     

Samson® Extra 6 OD Nicosulfuron GHS07, 09 10 >0°C 
     

Sergomil L 60 Kupfer (Cu),   GHS05, 07, 09  --- 0-35°C 
 aus Kupfersulfat (CuSO4)    

Shirlan® Fluazinam GHS07, 08, 09 10 0-35°C 
     

Simba® 100 SC Mesotrione GHS05, 07, 09  10-13 >0°C 
     

Spray Plus® Monocarbamid, Dihydrogen Sulfat GHS05 8 B >0°C 

Stockosorb Kaliumpolyacrylat --- --- <50°C 

Successor® T Terbuthylazin, Pethoxamid GHS07, 08, 09 10 0-30°C 
     

Sumicidin® Alpha EC Esfenvalerat GHS02, 05, 07,  3 >0°C 
  08, 09   

Teppeki® Flonicamid GHS07 13 >0°C 

Tribun® 75 WG Tribenuronmethyl GHS09 10 - 13 0-35°C 
     

Valis® M Valifenalate, Mancozeb GSH07, 08, 09 13 >0°C 
     

Videryo® F Cyazofamid, Folpet GSH07, 08, 09 12 >0°C 
     

Vintec® Trichoderma atroviride SC 1  ---  --- 4-20°C 

Winby® Fluazinam GSH07, 08, 09 12 0-35°C 
     

Produkt Wirkstoff Kennzeichnung Lagerklasse Lager-/Trans- 

  nach (TRGS 510) porttemperatur 

  GefStoffV/GHS    

Lagerung / Transport (Pflanzenschutzmittel & Zusatzstoffe)



Produkt an einem kühlen, gut belüfteten Ort im Originalbehälter aufbewahren. 

Vor übermäßiger Hitze und Kälte und direkter Sonneneinstrahlung  

schützen. Die produktspezifischen Lager- und  

Transportbedingungen sind zu beachten!

--- --- --- --- --- --- 

3082* Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Cyazofamid)

--- --- --- --- --- ---

 ---  ---  ---  ---  ---  ---

3077 Umweltgefährdender Stoff, fest,  9 III --- --- 
 n.a.g. (Rimsulfuron)

3082* Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja E 
 n.a.g. (Nicosulfuron)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  
 n.a.g. (Nicosulfuron)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja E 
 n.a.g. (Kupfersulfatpentahydrat)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III --- E 
 n.a.g. (Fluazinam)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III  --- E 
 n.a.g. (Mesotrione)

1760 Korrosive Flüssigkeit, n.o.s (Harnsäure) 8 III --- E

--- --- --- --- --- ---

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja   --- 
 n.a.g. (Pethoxamid, Terbuthylazin)

1993 Entzündbarer flüssiger Stoff,  3 III  --- D/E 
 n.a.g. (Esfenvalerat)

 ---  ---  ---  ---  ---  ---

3077 Umweltgefährdender Stoff, fest,  9 III --- E 
 n.a.g. (Tribenuronmethyl)

3077* Umweltgefährdender Stoff, fest,  9 III ja   --- 
 n.a.g. (Mancozeb)

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Cyazofamid, Folpet)

 ---  ---  ---  ---  ---  ---

3082 Umweltgefährdender Stoff, flüssig,  9 III ja  --- 
 n.a.g. (Fluazinam)

UN-Nr. Bezeichnung im ADR Ver- LQ Tunnel- 

 Beförderungspapier Klasse packungs-  code 

   gruppe

Lagerung / Transport (Pflanzenschutzmittel & Zusatzstoffe)
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Auszug: Hier aufgeführt sind anwendungsspezifische Abstandsauflagen.

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen

*Mindestabstand gemäß Länderrecht beachten!

Airone® SC Kartoffel NW605-1, NW606 

 Hopfen NW607-1 

 Apfel, Birne, Quitte NW607-1 

 Pfirsich, Pflaume, Aprikose, Süßkirsche, Sauerkirsche NW607-1 

 Weinrebe, Zierpflanzen NW605-1, NW606 

Beloukha® Hopfen, Kartoffel NW642-1 

 Weinrebe NW642-1 

Berelex 40 SG Weinrebe NW642-1 

Carpovirusine® Kernobst NW642-1 

Carpovirusine® EVO 2 Kernobst NW642-1 

Chikara® Duo Apfel, Birne, Weinrebe NW605-1, NW606,  

  NW706

Cymbal® Flow Kartoffel (Mischung mit Ranman Top) NW642-1 

 Kartoffel (Mischung mit Shirlan) NW605-1, NW606 

Flame® Duo Winterweichweizen, Wintergerste, Sommergerste NW605-1, NW606 

Florbac® Forst NW613 

 Zierpflanzen (Eulenarten, Freiland) NW605 

  (Pfl.höhe > 125 cm)

  NW605 

  (Pfl.höhe 50 - 125 cm

  NW606 

  (Pfl.höhe 50 - 125 cm,   

  > 125 cm)

  NW642 

  (Pfl.höhe bis 50 cm)

 Zierpflanzen (freifress. Schmetterlingsraupen, Freiland) NW605 

  (Pfl.höhe > 125 cm)

  NW605 

  (Pfl.höhe 50 - 125 cm)

  NW606 

  (Pfl.höhe  > 125 cm)

  NW606 

  (Pfl.höhe 50 - 125 cm)

  NW642 

  (Pfl.höhe bis 50 cm)

 Weinrebe (1. Generation), Steinobst NW609-1 

Produkt  Kultur / Indikation  Auflage 

  Gewässer 

   



Weitere Auflagen sind der jeweiligen Produktbeschreibung zu entnehmen.

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen

 5 5 * * 

    15 NT104

   20 15 

    15 NT104

 20 10 10 5 

 * * * * NT101

 * * * * NT109

 * * * * 

 * * * * 

 * * * * 

>2 %: 20 m 5 5 * * NT103 

 * * * * 

 5 5 * * 

 5 5 * * NT103

 25    NT185

  5 5 * NT104 

  5 * * NT104 

 10     

     NT104 

 * * * * NT104 

  5 * * NT104 

  5 * * NT104 

 10    NT104 

 5    NT104 

 * * * * NT104 

 5    NT104

Hangneigung  Abstand-  Abstand (m)    Auflage 

Abstand Standard (m)  nach Abdriftminderungsklasse  Saumkulturen 

  50%  75%  90%
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*Mindestabstand gemäß Länderrecht beachten!

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen

 Weinrebe (2./3. Generation) NW605-1, NW606 

 Johannisbeerartiges Beerenobst NW642-1 

 Kernobst (1. Generation) NW605-1, NW606 

 Kernobst (2./3. Generation) NW605-1, NW606 

 Wurzel- und Knollengemüse NW642 

 Fruchtgemüse (Eulenarten) NW605 

  (Pfl.höhe > 125 cm)

  NW606 

  (Pfl.höhe  > 125 cm)

  NW609-1 

  (Pfl.höhe 50 - 125 cm)

  NW642 

  (Pfl.höhe bis 50 cm)

 Fruchtgemüse (freifress. Schmetterlingsraupen) NW609-1 

  (Pfl.höhe > 50 cm)

  NW642 

  (Pfl.höhe bis 50 cm)

 Blatt- und Stielgemüse, Kohlgemüse, Zwiebelgemüse NW642-1 

Flowbrix® Kernobst NW607-1 

Fluroxane® 180 EC alle NW642-1 

Fresco® Möhre (auf leichten Böden) NW642-1 

 Möhre (auf schweren Böden), Buschbohne, Stangenbohne NW642-1 

 (auf leichten und schweren Böden)

Fury® 10 EW Getreide (Blattläuse), Raps (Gefleckter Kohltriebrüssler,  NW607-1  

 Kohlschotenrüssler,  Rapsstängelrüssler) 

 Getreide (Weizengallmücken, Getreidehähnchen, Sattelmücke),    NW607-1 

 Raps (Rapserdfloh, Kohlschotenmücke),  

 Erbse (Erbsenwickler)

 Erbse (Gallmücken, Blattrandkäfer, Grüne Erbsenblattlaus,   NW607-1  

 Thripse)

Helocur® 250 EW alle NW605-1 

  NW606 

  NW701 

Himalaya® 60 SG  alle  NW642-1 

Itcan® SL 720 Tabak, Speisezwiebel, Schalotte, Knoblauch NW642-1 

Produkt  Kultur / Indikation  Auflage 

  Gewässer 

   



 5 5 * * NT104

 * * * * 

 15 10 5 * NT105

 10 5 5 * NT105

 * * * * 

  5 * * NT104 

 10    NT104 

 5    NT104 

 * * * * NT104 

 5     

 * * * *  

 * * * * 

    20 NT104

 * * * * NT103

 * * * * NT101

 * * * * NT102 

    5 NT109 

    10 NT109 

    15 NT109 

  5 5 * 

 10    

>2 %: 10 m     

 *  *  *  *

 * * * * 

Hangneigung  Abstand-  Abstand (m)    Auflage 

Abstand Standard (m)  nach Abdriftminderungsklasse  Saumkulturen 

  50%  75%  90%

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen
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*Mindestabstand gemäß Länderrecht beachten!

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen

Katana® Weinrebe (Einsatz April-Juni) NW605, NW606,  

  NW706

 Weinrebe (Einsatz Mai-Juni) NW605, NW606,  

  NW706

 Nadelholz (bis Knospenaufbruch) NW605, NW606,  

  NW706

 Nadelholz (nach Austrieb)  NW706 

 Zierkoniferen (bis Knospenaufbruch) NW605, NW606,  

  NW706

 Zierkoniferen (nach dem Austrieb)  NW706 

Katana® Duo  Weinrebe  NW605-1 

  NW606 

  NW706 

Katoun® Gold Nichtkulturland (Moose) NW642-1 

 Nichtkulturland (Einjährige zweikeimblättrige Unkräuter,  NW642-1 

 Einjährige einkeimblättrige Unkräuter)

Kusabi® Weinrebe NW642-1 

Lentagran® WP alle (ausgenommen Kohlrabi, Dill (Nutzung als frisches  NW642 

 Kraut), Tabak) 

 Kohlrabi, Dill (Nutzung als frisches Kraut), Tabak NW642-1 

MaxCel® Apfel NW609-1 

Metarex INOV® alle (Freiland) NW642-1 

Metric® Kartoffel  NW605-1 

  NW606 

  NW701 

Milbeknock® Top  Kernobst  NW607 

 Hopfen  NW607 

 Erdbeere  NW608 

Mildicut®  Weinrebe  NW605 

  NW606 

 Meerrettich  NW609-1 

Modan® 250 EC alle NW642-1 

Moncut® 460 SC Kartoffel (beim Legen)  NW642 

Motivell® forte  Mais  NW605 

  NW606 

  NW706 

Produkt  Kultur / Indikation  Auflage 

  Gewässer 

   



> 2 %: 20 m 10 5 5 * NT106 

> 2 %: 20 m 5 5 5 * NT109 

> 2 %: 20 m 10 5 5 * NT106 

> 2 %: 20 m     

> 2 %: 20 m 10 5 5 * NT106 

> 2 %: 20 m     

  5  5  *

 10     NT103

> 2 %: 20 m

 * * * * 

 * * * * NT111 

 * * * * 

 * * * * NT103 

 * * * * NT103

 5    NT104

 * * * * NT116

  5  *  *

 5     NT109

> 2 %: 10 m

    15

    20

 5

  5  *  * 

 10 

 5

 * * * * 

 *  *  *  *

  5  *  *

  5     NT102

> 2 %: 20 m

Hangneigung  Abstand-  Abstand (m)    Auflage 

Abstand Standard (m)  nach Abdriftminderungsklasse  Saumkulturen 

  50%  75%  90%

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen
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*Mindestabstand gemäß Länderrecht beachten!

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen

Narita® Kartoffel NW605-1 

  NW606 

Netzschwefel Stulln Kernobst NW605-1, NW606 

 Kernobst (Schorf ab Mausohr-Stadium) NW605-1, NW606 

 Weinrebe, Stachelbeere, Zierpflanzen NW609-1 

 Wurzel- und Knollengemüse, Gurke, Erbse, Eiche, Getreide NW642-1 

Nimbus® CS  Raps  NW605-1 

  NW606 

  NW706 

Onyx® Mais (1 Anwendung) NW607-1 

 Mais (2 Anwendungen) NW607-1 

proagro Naa SL Apfel, Birne, Zierpflanzen NW642-1 

proagro alle NW642-1 

Wildverbissschutz

Promalin® Apfel, Birne NW642-1 

Proman® Kartoffel NG404, NW609-1 

Promanal® Neu Nadelholz, Laubholz, Obstgehölze, Ziergehölze NW605-1 

  (Pfl.höhe  > 125 cm)

  NW606 

  (Pfl.höhe  > 125 cm)

  NW609-1 

  (Pfl.höhe 50 - 125 cm)

  NW642-1 

  (Pfl.höhe bis 50 cm)

 Weinrebe, Beerenobst (ausgenommen Erdbeere) NW642-1 

 Kernobst, Steinobst NW605-1, NW606 

Property® 180 SC Getreide NW642-1 

Proxanil®  Kartoffel  NG402 

  NW642 

Produkt  Kultur / Indikation  Auflage 

  Gewässer 

   



  5 * * 

 5    

 20 15 15 5 NT109

 20 15 10 5 NT106

 5    NT104

 * * * * 

  5  5  *

 10     NT155

> 2 %: 20 m

    20 NT101

    10 

 * * * * 

 * * * *  

 * * * * 

> 2 %: 20 m 5    NT102

  5 * *  

 5     

 5     

 * * * *  

 * * * * 

 20 15 15 5 

 * * * * 

> 2 %: 10 m

 *  *  *  *

Hangneigung  Abstand-  Abstand (m)    Auflage 

Abstand Standard (m)  nach Abdriftminderungsklasse  Saumkulturen 

  50%  75%  90%

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen
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*Mindestabstand gemäß Länderrecht beachten!

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen

Quickdown® Kartoffel (Unkrautbekämpfung) NW605, NW606 

 Kartoffel (Sikkation) NW605, NW606,  

  NW701 

 Weinrebe, Erdbeere, Heidelbeere, Haselnuss NW642-1 

 Hopfen NW605, NW606 

 Himbeere, Brombeere, Schwarze Johannisbeere,   NW642  

 Weiße Johannisbeere, Rote Johannisbeere, Stachelbeere

 Baumschulgehölzpflanzen, Stauden NW605-1, NW606,  

  NW706

Ranman® TOP Zierpflanzen (Freiland) NW605-1, NW606 

 Kartoffel NW609-1, NW705 

 Tabak, Gurke (Freiland), Tomate (Freiland), Zucchini (Freiland), NW605-1, NW606,  

 Patisson, Moschus-, Riesen-, Garten- und Flaschenkürbis NW705

Regulex® 10 SG Apfel, Birne NW642 

Rimuron® 25 WG Mais, Kartoffel (1 Anwendung) NW605-1, NW606,  

  NW705

 Mais, Kartoffel (2 Anwendungen) NW609-1 

Samson® 4 SC  Mais  NW605-1 

  NW606 

  NW706 

Samson® Extra 6 OD Mais NW605, NW606,  

  NW706

Shirlan® Kartoffel NW605-1 

  NW606 

  NW701 

Simba® 100 SC Mais NW609-1 

  NW705 

Successor® T Mais NW605-1, NW606,  

  NW706

Sumicidin® Alpha EC Kartoffel (Blattläuse als Virusvektoren) NW607-1 

 Getreide (Blattläuse), Raps, Kartoffel  NW607 

 Getreide (Blattläuse als Virusvektoren, Getreidehähnchen) NW607  

 alle  NW706 

Produkt  Kultur / Indikation  Auflage 

  Gewässer 

   



 5 5 5 * NT108

> 2 %: 10 m  10 5 5 * NT109 

   

 10 5 *  

 5 5 * * NT101

 * * * *  

> 2 %: 20 m 10 5 5 * NT109 

 10 5 * * NT104

> 2 %: 5 m 5     - 

> 2 %: 5 m 10 10 5 * NT104 

 * * * * 

> 2 %: 5 m 5 5 * * NT108 

 5    NT103

  5  *  *

 5     NT103

> 2 %: 20 m

> 2 %: 20 m 5 5 * * NT102 

  5 5 * 

 10    

> 2 %: 10 m     

 5    NT109

> 2 %: 5 m     

> 2 %: 20 m 10 5 5 * NT103 

 * 20 10 5 NT103

 * 20 10 5 NT103

  15 10 5 NT103

> 2 %: 20 m     

Hangneigung  Abstand-  Abstand (m)    Auflage 

Abstand Standard (m)  nach Abdriftminderungsklasse  Saumkulturen 

  50%  75%  90%

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen
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*Mindestabstand gemäß Länderrecht beachten!

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen

Teppeki® Freiland: Kartoffel; Winterweichweizen; Winterraps;   NW642-1 

 Zuckerrübe; frische Kräuter; Gurke, Garten-Kürbis, Zucchini,  

 Flaschenkürbis, Patisson; Kopfkohl; Buschbohne;  

 Zuckererbse; Erbse; Zierpflanzen

 Pflaume, Hopfen, Kernobst NW642-1 

Tribun® 75 WG Wintergetreide (Anwendung im Herbst) NW642 

 Wintergetreide (Anwendung im Frühjahr) NW609, NW701 

 Wintergetride (Ackerkratzdistel) NW642-1 

 Sommergetreide NW642, NW705 

Valis® M Kartoffel NW607-1 

Videryo® F Weinrebe NW605-1 

  NW606 

  NW701 

Vintec® Weinrebe (Freiland) NW642-1 

Winby®  Kartoffel  NW605 

  NW606 

  NW701 

Produkt  Kultur / Indikation  Auflage 

  Gewässer 

   



 * * * *  

 * * * * NT103

 * * * * NT101

 5 * * * NT101

 * * * * NT101

> 2 %: 5 m * * * * NT101

   20 10 

  15 10 5 

 20    

> 2 %: 10 m     

 * * * * 

  5  5  *

 10 

> 2 % - 10 m

Hangneigung  Abstand-  Abstand (m)    Auflage 

Abstand Standard (m)  nach Abdriftminderungsklasse  Saumkulturen 

  50%  75%  90%

Abstandsauflagen – Gewässer- und Saumkulturen
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Allgemeine Hinweise

Ansetzen der Spritzbrühe

Soweit keine (zusätzlichen) Informationen durch die Beschreibung des  

Produktes gegeben, bitte folgende Hinweise zum Ansetzen der Spritzbrühe 

beachten:

Nie mehr Spritzbrühe ansetzen als nötig. Die Spritzflüssigkeitsmenge ist an  

die zu behandelnde Fläche anzupassen. Insbesondere bei größeren Spritz-

behältern bietet sich die Verwendung eines Durchflussmengenmessgeräts  

bei der Tankbefüllung an.

Die fertige Spritzbrühe ist umgehend auszubringen.

Behälter restlos entleeren und gründlich ausspülen.

Überdosierung, Spritzflüssigkeitsreste sowie Abdrift sind zu vermeiden.

1. Spritzflüssigkeitsbehälter zur Hälfte mit Wasser füllen.

2. Rührwerk einschalten.

3. Die benötigte Produktmenge kontinuierlich in den Behälter geben  

 (ein vorheriges Anmischen ist nicht erforderlich).

4. Entleerte Produktbehälter sind gründlich auszuspülen, das Spülwasser ist  

 in den Spritztank zu geben.

5. Anschließend den Spritztank bis zur benötigten Wassermenge auffüllen.

6. Die Spritzflüssigkeit bei laufendem Rührwerk gleich nach dem Ansetzen  

 ausbringen.



Allgemeine Hinweise

Spritzenreinigung

Soweit keine (zusätzlichen) Informationen durch die Beschreibung des  

Produktes gegeben, bitte folgende Hinweise zur Spritzenreinigung beachten:

Vor Einsatz des Feldspritzgerätes in anderen Kulturen ist das Gerät nach der 

folgenden Methode zu reinigen:

1. Technisch unvermeidbare Restmenge im Verhältnis 1:10 mit Wasser  ver- 

 dünnen und bei laufendem Rührwerk auf behandelter Fläche ausbringen. 

 Äußere Verschmutzungen am Gerät mit Spritzflüssigkeit mit klarem Wasser 

 auf der behandelten Fläche abwaschen.

2. Innenwände des Tanks mit dem Inhalt des Spülbehälters (10 % des  

 Tankvolumens) mit Wasser über die integrierten Reinigungsdüsen reinigen  

 oder die Innenflächen des Tanks mit dem Wasserstrahl eines extern ange- 

 schlossenen Wasserschlauchs abspritzen.

3. Zum Abschluss ist die Spritze wieder mit der Wassermenge des Spül- 

 mitteltanks befüllen und das Rührwerk erneut für 2 Minuten einschalten.  

 Die Spülflüssigkeit ist dann mit laufendem Rührwerk auf der behandelten  

 Fläche auszubringen.

Spritzgeräte regelmäßig prüfen lassen.
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GHS - Gefahrensymbole

  GHS02 Gefahr oder Achtung – Entzündlich

  GHS03 Gefahr oder Achtung – Brandfördernd 

  GHS05 Gefahr oder Achtung – Ätzend 

  GHS07 Achtung – Gesundheitsgefährdend 

  GSH08 Gefahr oder Achtung – Gesundheitsgefährdend 

  GHS09 Achtung – Umweltgefährlich



Hinweise für den sicheren Umgang (Auszug)

Kennzeichnung nach CLP - Verordnung

Gefahrenhinweise

H226 Flüssigkeit und Dampf entzündbar.

H290 Möglicherweise korrosiv gegenüber Metallen

H302 Gesundheitsschädlich bei Verschlucken.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tödlich sein.

H314 Verursacht schwere Verätzungen der Haut und schwere  
 Augenschäden.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschäden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschädlich bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H336 Kann Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen.

H351 Kann Krebs erzeugen .

H360Df Kann das Kind im Mutterleib schädigen.  
 Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeinträchtigen.

H361d Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schädigen.

H361fd Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeinträchtigen.  
 Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schädigen.

H370 Schädigt die Organe. 

H371 Kann die Organe schädigen.

H373 Kann die Organe schädigen bei längerer oder wiederholter  
 Exposition.

H400 Sehr giftig für Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H411 Giftig für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schädlich für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H413 Kann für Wasserorganismen schädlich sein, mit langfristiger Wirkung.
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Sicherheitshinweise

P101 Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungs- 
 etikett bereithalten 

P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen.

P103 Vor Gebrauch Etikett lesen.

P201 Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P202 Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

P210 Von Hitze/Funken/offener Flamme/heißen Oberflächen  
 fernhalten. Nicht rauchen. 

P234 Möglichst nur im Originalbehälter aufbewahren.

P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/ 
 Aerosol vermeiden.

P261f Einatmen von Aerosol vermeiden.

P264 Nach Gebrauch Hände, Unterarme, Gesicht gründlich waschen.

P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P271  Nur im Freien oder in gut belüfteten Räumen verwenden. 

P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht außerhalb des  
 Arbeitsplatzes tragen.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/ 
 Gesichtsschutz tragen.

P280e Schutzhandschuhe/-kleidung tragen.

P281 Vorgeschriebene persönliche Schutzausrüstung verwenden.

P310 Sofort Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.

P314 Bei Unwohlsein ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe  
 hinzuziehen.

P321 Besondere Behandlung (Hinweise auf Kennzeichnungsetikett).

P331 Kein Erbrechen herbeiführen.

P362 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen  
 waschen.

P363 Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P390 Verschüttung zur Vorbeugung von Materialschäden aufsaugen.

P391 Verschüttete Mengen aufnehmen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P406 In korrosionsbeständigem Behälter mit widerstandsfähigem  
 Innengehäuse aufbewahren.  

Hinweise für den sicheren Umgang (Auszug)



P501    Inhalt/Behälter der Problemabfallentsorgung zuführen. 

P301+P330+P331 Bei Verschlucken: Mund ausspülen. Kein Erbrechen  
herbeiführen.

P301+P310  Bei Verschlucken: Sofort Giftinformationszentrum oder 
Arzt anrufen.

P301+P331  BEI VERSCHLUCKEN: KEIN Erbrechen herbeiführen.

P302+P352  Bei Kontakt mit der Haut: Mit viel Wasser und Seife  
waschen.

P303+P361+P353 Bei Kontakt mit der Haut (oder dem Haar):  
Alle beschmutzten, getränkten Kleidungsstücke sofort  
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P304+P340  Bei Einatmen: An die frische Luft bringen und in einer  
Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. 

P305+P351+P338 Bei Kontakt mit den Augen: Einige Minuten lang behutsam  
mit Wasser spülen. Vorhandene Kontaktlinsen nach  
Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. 

P308+P310  BEI Exposition oder falls betroffen:  
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P308+P311   Bei Exposition und Betroffenheit:  
Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. 

P308+P313  Bei Exposition oder falls betroffen: Ärztlichen Rat  
einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen. 

P332+P313  Bei Hautreizung: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe  
hinzuziehen.

P333+P313  Bei Hautreizung oder -ausschlag: Ärztlichen Rat einholen/ 
ärztliche Hilfe hinzuziehen. 

P337+P313  Bei anhaltender Augenreizung: Ärztlichen Rat einholen/ 
ärztliche Hilfe hinzuziehen. 

P362+P364  Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem  
Tragen waschen.

P370+P378  Bei Brand:  Kohlendioxid (CO2), Schaum, Trockenchemi- 
kalienlöschmittel, Spritzwasser zum Löschen verwenden.

P403+P233  Behälter dicht verschlossen an einem gut belüfteten Ort  
aufbewahren.

P403+P233+P235 Behälter dicht verschlossen an einem gut belüfteten Ort  
aufbewahren. Kühl aufbewahren.

Hinweise für den sicheren Umgang (Auszug)
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Auflagen zum Schutz des Anwenders

SB001  Jeden unnötigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden.  
  Missbrauch kann zu Gesundheitsschäden führen.

SB005  Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des  
  Produktes bereithalten.

SB010  Für Kinder unzugänglich aufbewahren.

SB110  Die Richtlinie für die Anforderungen an die persönliche  
  Schutzausrüstung im Pflanzenschutz „Persönliche Schutz- 
  ausrüstung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln“ des  
  Bundesamtes für Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit  
  ist zu beachten.

SB111  Für die Anforderungen an die persönliche Schutzausrüstung beim  
  Umgang mit dem Pflanzenschutzmittel sind die Angaben im  
  Sicherheitsdatenblatt und in der Gebrauchsanweisung des  
  Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie „Persönliche  
  Schutzausrüstung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln“ des  
  Bundesamtes für Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit  
  (www.bvl.bund.de) zu beachten.

SB166  Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.

SB193  Das Pflanzenschutzmittel kann bei Kontakt mit der Haut  
  (insbesondere des Gesichtes) ein Brennen oder ein Kribbeln 
  hervorrufen, ohne dass äußerlich Reizerscheinungen sichtbar 
  werden. Das Auftreten dieser Stoffwirkungen muss als Warnhinweis 
  angesehen werde, eine weitere Exposition ist unbedingt zu  
  vermeiden. Klingen die Symptome nicht ab oder treten weitere auf, 
  muss ein Arzt aufgesucht werden.

SB199  Wenn das Produkt mittels an den Traktor angebauten, gezogenen  
  oder selbstfahrenden Anwendungsgeräten ausgebracht wird,  
  dann sind nur Fahrzeuge, die mit geschlossenen Überdruckkabinen  
  (z. B. Kabinenkategorie 3, wenn keine Atemschutzgeräte oder  
  partikelfiltrierenden Masken benötigt werden oder Kabinen- 
  kategorie 4, wenn gasdichter Atemschutz erforderlich ist (gemäß  
  EN 15695-1 und -2)) ausgestattet sind, geeignet, um die persön- 
  liche Schutzausrüstung bei der Ausbringung zu ersetzen. Während  
  aller anderen Tätigkeiten außerhalb der Kabine ist die vorgeschrie- 
  bene persönliche Schutzausrüstung zu tragen. Um die Kontami- 
  nation des Kabineninnenraumes zu vermeiden, ist es nicht erlaubt,  
  die Kabine mit kontaminierter persönlicher Schutzausrüstung zu  
  betreten (diese sollte in einer entsprechenden Vorrichtung aufbe- 
  wahrt werden). Kontaminierte Handschuhe sollten vor dem  
  Ausziehen abgewaschen werden, beziehungsweise sollten die  
  Hände vor Wiederbetreten der Kabine mit klarem Wasser gereinigt 
  werden.

Hinweise für den sicheren Umgang (Auszug)
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SE110   Dicht abschließende Schutzbrille tragen beim Umgang mit 
dem unverdünnten Mittel.

SE1201   Dicht abschließende Schutzbrille tragen bei der Ausbringung/ 
Handhabung des Mittels.

SF138   Ein Begehen behandelter Lager ohne Körper- und  
Atemschutz ist erst 24 Std. nach Abschluss der Behandlung 
erlaubt.

SF169   Während der Behandlungsmaßnahmen sind die Räume/Lager 
mit einem Warnhinweis zu kennzeichnen.

SF182   Beim Umgang mit behandelten Kartoffeln sind  
Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) und Standard-
schutzanzug (Pflanzenschutz) zu tragen.

SF245-01  Behandelte Flächen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des  
Spritzbelages wieder betreten.

SF245-02  Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flächen/Kulturen erst 
nach dem Abtrocknen des Pflanzenschutzmittelbelages wie-
der betreten werden.

SF267-1   Vor dem Wiederbetreten sind die behandelten Bereiche 
gründlich zu lüften. Hierzu sind alle Kühlerlüfter mit  
Höchstleistung für mindestens 30 Minuten zu betreiben.

SF275-EEBE Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/ 
Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten 
Pflanzen/ Flächen nach der Anwendung in Beerenobst  
(ausgenommen Strauchbeerenobst) bis einschließlich  
Ernte lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk getragen 
werden.

SF276-14OS Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/Inspekti-
onen mit direktem Kontakt zu den behandelten Pflanzen/
Flächen innerhalb von 14 Tagen nach der Anwendung in 
Obstbaumkulturen und in Strauchbeerenobst lange Arbeits-
kleidung und festes Schuhwerk sowie Schutzhandschuhe 
getragen werden.

SF276-21ZB Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/ 
Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten 
Pflanzen/Flächen innerhalb von 21 Tagen nach der  
Anwendung in Zier- und Baumschulpflanzen lange Arbeits-
kleidung und festes Schuhwerk sowie Schutzhandschuhe 
getragen werden.

Hinweise für den sicheren Umgang (Auszug)
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SF276-28HO Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/ 
Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten 
Pflanzen/Flächen innerhalb von 28 Tagen nach der Anwen-
dung in Hopfen lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk 
sowie Schutzhandschuhe getragen werden.

SF276-28WE Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/ 
Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten 
Pflanzen/Flächen innerhalb von 28 Tagen nach der Anwen-
dung in Weinbau lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk 
sowie Schutzhandschuhe getragen werden.

SF529   Der Generator für das Begasungsmittel darf nur als Teil eines 
geschlossenen Systems und außerhalb der behandelten  
Räume/Lager verwendet werden. Die Räume/Lager sind 
während der Behandlungsmaßnahmen geschlossen zu  
halten.

SF1472   Räume während der Einwirkungszeit des Mittels nur mit  
Körper- und Atemschutz betreten. Nach der Einwirkungs-
zeit/ vor dem Aufenthalt von Personen in den Räumen diese 
gründlich lüften.

SF1811   Es ist sicherzustellen, dass während der Behandlung mittels  
Luftfahrzeugen und bis zum Abtrocknen des Spritzbelages 
die behandelte Fläche von unbeteiligten Dritten nicht  
betreten wird.

SF1891   Das Wiederbetreten der behandelten Flächen/Kulturen ist  
am Tage der Applikation nur mit der persönlichen Schutzaus-
rüstung möglich, die für das Ausbringen des Mittels vorge-
geben ist.  
Nachfolgearbeiten auf/in behandelten Flächen/Kulturen 
dürfen grundsätzlich erst 24 Stunden nach der Ausbringung 
des Mittels durchgeführt werden. Innerhalb 48 Stunden sind 
dabei der Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und  
Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.

SS110   Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen beim  
Umgang mit dem unverdünnten Mittel.

SS110-1   Beim Umgang mit dem unverdünnten Mittel sind Schutz-
handschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.

SS120   Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen bei  
Ausbringung/Handhabung des anwendungsfertigen Mittels.

SS120-1   Bei Ausbringung/Handhabung des anwendungsfertigen  
Mittels sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.

SS204   Arbeitskleidung tragen bei der Ausbringung/Handhabung von 
Pflanzenschutzmitteln.
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SS206  Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforder-
lich ist) und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen bei der 
Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutzmitteln.

SS210  Standardschutzanzug (Pflanzenschutz) und festes Schuhwerk (z.B. 
Gummistiefel) tragen beim Umgang mit dem unverdünnten Mittel.

SS220  Standardschutzanzug (Pflanzenschutz) und festes Schuhwerk (z.B. 
Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung des  
anwendungsfertigen Mittels.

SS530  Gesichtsschutz tragen beim Umgang mit dem unverdünnten Mittel.

SS610  Gummischürze tragen beim Umgang mit dem unverdünnten Mittel.

SS701-1  Bei Streichapplikation sind Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu 
tragen.

SS1201  Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen bei   
Ausbringung/Handhabung des Mittels.

SS2101  Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk  
(z.B. Gummistiefel) tragen beim Umgang mit dem unverdünnten  
Mittel.

SS2201  Standardschutzanzug (Pflanzenschutz) tragen bei der Ausbringung/ 
Handhabung des Mittels.

SS2202  Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk  
(z.B. Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung des  
anwendungsfertigen Mittels.

SS2203  Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel tragen bei der  
Ausbringung/Handhabung des Mittels.

SS2204  Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk  
(z. B. Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung des 
Mittels.

SS6201  Gummischürze tragen bei der Ausbringung/Handhabung des Mittels.

ST1201  Partikelfiltrierende Halbmaske DIN EN 149 FFP2 oder Halbmaske  
DIN 58 646-HM mit Partikelfilter P2 DIN EN 143 (Kennfarbe: weiß) 
tragen bei der Ausbringung/Handhabung des Mittels.

ST1203  Partikelfiltrierende Halbmaske FFP2 oder Halbmaske mit  
Partikelfilter P2 (Kennfarbe: weiß) gemäß BVL Richtlinie für die  
Anforderungen an die persönliche Schutzausrüstung im  
Pflanzenschutz, in der jeweils geltenden Fassung, tragen bei der  
Ausbringung/Handhabung des anwendungsfertigen Mittels.
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ST2202  Halbmaske mit Kombinationsfilter A1-P2 (Kennfarbe: braun/weiß) 
gemäß BVL-Richtlinie für die Anforderungen an die persönliche  
Schutzausrüstung im Pflanzenschutz, in der jeweils geltenden  
Fassung, tragen bei der Ausbringung/Handhabung des  
anwendungsfertigen Mittels.

ST4102  Halbmaske mit Kombinationsfilter AX-P2 (Kennfarbe: braun/weiß)  
  gemäß BVL-Richtlinie für die Anforderungen an die persönliche  
  Schutzausrüstung im Pflanzenschutz, in der jeweils geltenden  
  Fassung, tragen bei der Ausbringung/Handhabung des Mittels.
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(NB) Kennzeichnung hinsichtlich der Wirkung auf Bienen
NB6611  Das Mittel wird als bienengefährlich eingestuft (B1). Es darf nicht  

auf blühende oder von Bienen beflogene Pflanzen ausgebracht  
werden; dies gilt auch für Unkräuter. Bienenschutzverordnung vom 
22. Juli 1992, BGBl. I S. 1410, beachten.

NB6621  Das Mittel wird als bienengefährlich, außer bei Anwendung nach 
dem Ende des täglichen Bienenfluges in dem zu behandelnden  
Bestand bis 23.00 Uhr, eingestuft (B2).  
Es darf außerhalb dieses Zeitraums nicht auf blühende oder von  
Bienen beflogene Pflanzen ausgebracht werden; dies gilt auch für 
Unkräuter.  
Bienenschutzverordnung vom 22. Juli 1992, BGBl. I S. 1410,  
beachten.

NB663  Aufgrund der durch die Zulassung festgelegten Anwendungen  
des Mittels werden Bienen nicht gefährdet (B3).

NB6641   Das Mittel wird bis zu der höchsten durch die Zulassung festge- 
legten Aufwandmenge oder Anwendungs konzentration, falls eine 
Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengefährlich 
eingestuft (B4). 

(NN) Kennzeichnung hinsichtlich der Wirkung auf Nutzorganismen
NN000  Aufgrund der durch die Zulassung festgelegten Anwendungen  

des Mittels werden Populationen relevanter Nutzorganismen nicht 
gefährdet.

NN002   Aufgrund der Selektivität des Mittels werden Populationen  
relevanter Nutzorganismen nicht gefährdet.

NN130   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen der Arten  
Pardosa amentata und palustris (Wolfspinnen) eingestuft.

NN134   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen der Art  
Typhlodromus pyri (Raubmilbe) eingestuft.

NN160   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen der Art  
Aleochara bilineata (Kurzflügelkäfer) eingestuft.

NN161   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen der Art  
Coccinella septempunctata (Siebenpunkt-Marien käfer) eingestuft.

NN165   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen der Art  
Poecilus cupreus (Laufkäfer) eingestuft.

NN170   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen der Art  
Chrysoperla carnea (Florfliege) eingestuft.

NN191   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen der Art  
Episyrphus balteatus (Schwebfliege) eingestuft.
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NN230   Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen der  
Arten Pardosea amentata und palustris (Wolfspinnen) eingestuft.

NN234   Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen der Art 
Typhlodromus pyri (Raubmilbe) eingestuft.

NN261   Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen der Art  
Coccinella septempunctata (Siebenpunkt-Marien käfer) eingestuft.

NN265   Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen der Art 
Poecilus cupreus (Laufkäfer) eingestuft.

NN266   Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen der Art  
Pterostichus melanarius (Laufkäfer) eingestuft.

NN267   Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen der Art  
Tachyporus hypnorum (Kurzflügelkäfer) ein-gestuft.

NN270   Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen der Art  
Chrysoperla carnea (Florfliege) eingestuft.

NN330   Das Mittel wird als schädigend für Populationen der Arten  
Pardosa amentata und palustris (Wolfspinnen) ein-gestuft.

NN334   Das Mittel wird als schädigend für Populationen der Art  
Typhlodromus pyri (Raubmilbe) eingestuft.

NN361   Das Mittel wird als schädigend für Populationen der Art  
Coccinella septempunctata (Siebenpunkt-Marienkäfer) eingestuft.

NN391   Das Mittel wird als schädigend für Populationen der Art  
Episyrphus balteatus (Schwebfliege) eingestuft.

NN1001   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen relevanter  
Nutzinsekten eingestuft.

NN1002  Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen relevanter  
Raubmilben und Spinnen eingestuft.

NN1513   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen der Art  
Orius laevigatus (räuberische Blumenwanze) ein gestuft.

NN1842   Das Mittel wird als nichtschädigend für Populationen der Art  
Aphidius rhopalosiphi (Brackwespe) eingestuft.

NN2001  Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen  
relevanter Nutzinsekten eingestuft.

NN2002  Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen  
relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.

NN2842  Das Mittel wird als schwach schädigend für Populationen der Art  
Aphidius rhopalosiphi (Brackwespe) eingestuft.

NN3001  Das Mittel wird als schädigend für Populationen relevanter  
Nutzinsekten eingestuft.

NN3002  Das Mittel wird als schädigend für Populationen relevanter  
Raubmilben und Spinnen eingestuft.
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NS660   Die Anwendung des Mittels auf Freilandflächen, die nicht landwirt- 
schaftlich, forstwirtschaftlich oder gärtnerisch genutzt werden, ist 
nur mit einer Genehmigung der zuständigen Behörde zulässig  
(§ 6 Abs. 2 und 3 PflSchG). Zu diesen Flächen gehören alle nicht 
durch Gebäude oder Überdachungen ständig abgedeckten  
Flächen, wozu auch Verkehrsflächen jeglicher Art wie Gleisanlagen, 
Straßen-, Wege-, Hof- und Betriebsflächen sowie sonstige durch 
Tiefbaumaßnahmen veränderte Landflächen gehören. Zuwider- 
handlungen können mit einem Bußgeld bis zu einer Höhe von  
50.000 Euro geahndet werden.

(NG, NW) Auflagen zum Gewässerschutz
NG200  Das Pflanzenschutzmittel darf nur in den bei der Zulassung festge-

setzten Entwicklungsstadien der Kultur eingesetzt werden.

NG301-1  Keine Anwendung in Wasserschutzgebieten oder Einzugsgebieten 
von Trinkwassergewinnungsanlagen, die vom BVL im Bundes-
anzeiger veröffentlicht wurden (Bekanntmachung BVL 18/02/02 
vom 29.01.2018, BAnz AT 16.02.2018 B3, in der jeweils geltenden 
Fassung; auch veröffentlicht unter www.bvl.bund.de/NG301).

NG326   Die maximale Aufwandmenge von 45 g Wirkstoff pro Hektar auf 
derselben Fläche darf - auch in Kombination mit anderen diesen 
Wirkstoff enthaltenden Pflanzenschutzmitteln - nicht überschritten 
werden.

NG326-1  Die maximale Aufwandmenge von 45 g Nicosulfuron pro Hektar 
auf derselben Fläche darf - auch in Kombination mit anderen  
diesen Wirkstoff enthaltenden Pflanzenschutzmitteln - nicht  
überschritten werden.

NG327   Auf derselben Fläche im folgenden Kalenderjahr keine Anwendung 
von Mitteln mit dem Wirkstoff Nicosulfuron.

NG346   Innerhalb von 3 Jahren darf die maximale Aufwandmenge von 
1000 g Metazachlor pro Hektar auf derselben Fläche - auch in 
Kombination mit anderen diesen Wirkstoff enthaltenden Pflanzen-
schutzmitteln – nicht überschritten werden.

NG351   Mit diesem und anderen glyphosathaltigen Pflanzenschutzmitteln 
dürfen innerhalb eines Kalenderjahres auf derselben Fläche  
maximal 2 Behandlungen mit einem Mindestabstand von 90 Tagen 
durchgeführt werden. Die maximale Wirkstoff-Aufwandmenge von 
3,6 kg pro ha und Jahr darf dabei nicht überschritten werden.
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NG352  Bei der Anwendung des Mittels ist ein Abstand von 40 Tagen 
zwischen Spritzungen einzuhalten, wenn der Gesamtaufwand von 
zwei aufeinanderfolgenden Spritzanwendungen mit diesem und 
anderen Glyphosat-haltigen Pflanzenschutzmitteln die Summe von 
2,9 kg Glyphosat/ha überschreitet.

NG402   Zwischen behandelten Flächen mit einer Hangneigung von über  
2 % und Oberflächengewässern - ausgenommen nur gelegentlich 
wasserführender, aber einschließlich periodisch wasserführender 
- muss ein mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener 
Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf durch 
den Einsatz von Arbeitsgeräten nicht beeinträchtigt werden. Er 
muss eine Mindestbreite von 10 m haben. 
Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn: - ausreichende 
Auffangsysteme für das abgeschwemmte Wasser bzw. den  
abgeschwemmten Boden vorhanden sind, die nicht in ein Ober- 
flächengewässer münden, bzw. mit der Kanalisation verbunden 
sind oder - die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren 
erfolgt.

NG404   Zwischen behandelten Flächen mit einer Hangneigung von über  
2 % und Oberflächengewässern - ausgenommen nur gelegentlich  
wasserführender, aber einschließlich periodisch wasserführender  
- muss ein mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener 
Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf durch 
den Einsatz von Arbeitsgeräten nicht beeinträchtigt werden. Er 
muss eine Mindestbreite von 20 m haben. Dieser Randstreifen ist 
nicht erforderlich, wenn: - ausreichende Auffangsysteme für das

  abgeschwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten Boden vor-
handen sind, die nicht in ein Oberflächengewässer münden bzw. 
mit der Kanalisation verbunden sind, oder - die Anwendung im 
Mulch - oder Direktsaatverfahren erfolgt.

NG405   Keine Anwendung auf drainierten Flächen. 

NW261  Das Mittel ist fischgiftig.

NW262   Das Mittel ist giftig für Algen.

NW263   Das Mittel ist giftig für Fischnährtiere.

NW264   Das Mittel ist giftig für Fische und Fischnährtiere.

NW265   Das Mittel ist giftig für höhere Wasserpflanzen.

NW466    Mittel und dessen Reste sowie entleerte Behälter und Packungen 
nicht in Gewässer gelangen lassen.

NW467   Mittel und dessen Reste, entleerte Behältnisse oder Packungen 
sowie Spülflüssigkeiten nicht in Gewässer gelangen lassen. Dies  
gilt auch für indirekte Einträge über die Kanalisation, Hof- und  
Straßenabläufe sowie Regen- und Abwasserkanäle.
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NW468   Anwendungsflüssigkeiten und deren Reste, Mittel und dessen  
Reste, entleerte Behältnisse oder Packungen sowie Reinigungs- 
und Spülflüssigkeiten nicht in Gewässer gelangen lassen.  
Dies gilt auch für indirekte Einträge über die Kanalisation, Hof- und 
Straßenabläufe sowie Regen- und Abwasserkanäle.

NW604   Die Anwendungsbestimmung, mit der ein Abstand zum Schutz von 
Oberflächengewässern festgesetzt  wurde, gilt nicht in den durch 
die zuständige Behörde besonders ausgewiesenen Gebieten,  
soweit die zuständige Behörde dort die Anwendung genehmigt hat. 

NW605   Die Anwendung des Mittels auf Flächen in Nachbarschaft  
von Oberflächengewässern – ausgenommen nur gelegentlich 
wasserführende, aber einschließlich periodisch wasserführender 
Oberflächengewässer – muss mit einem Gerät erfolgen, das in 
das Verzeichnis „Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 
(Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung 
eingetragen ist. 
Dabei sind, in Abhängigkeit von den unten aufgeführten Abdrift-
minderungsklassen* der verwendeten Geräte, die im Folgenden 
genannten Abstände zu Oberflächengewässern einzuhalten. Für 
die mit „*“ gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen ist, neben 
dem gemäß Länderrecht verbindlich vorgegebenen Mindestab-
stand zu Oberflächengewässern, § 6 Absatz 2 Satz 2 PflSchG zu 
beachten. *siehe Übersicht S. 616

NW605-1 Die Anwendung des Mittels auf Flächen in Nachbarschaft  
von Oberflächengewässern ausgenommen nur gelegentlich 
wasserführende, aber einschließlich periodisch wasserführender 
Oberflächengewässer - muss mit einem Gerät erfolgen, das in 
das Verzeichnis „Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 
(Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung 
eingetragen ist. Dabei sind, in Abhängigkeit von den unten aufge-
führten Abdriftminderungsklassen* der verwendeten Geräte, die im 
Folgenden genannten Abstände zu Oberflächengewäs sern einzu-
halten. Für die mit „*“ gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen 
ist, neben dem gemäß Länderrecht verbindlich vorgegebenen  
Mindestabstand zu Oberflächengewässern, das Verbot der Anwen-
dung in oder unmittelbar an Gewässern in jedem Fall zu beachten.  
*siehe Übersicht S. 616
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NW606   Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur 
möglich, wenn bei der Anwendung des Mittels mindestens unten 
genannter Abstand* zu Oberflächengewässern - ausgenommen 
nur gelegentlich wasserführende, aber einschließlich periodisch 
wasserführender Oberflächengewässer - eingehalten wird.  
Zuwiderhandlungen können mit einem Bußgeld bis zu einer Höhe 
von 50.000 Euro geahndet werden. *siehe Übersicht S. 616

NW607   Die Anwendung des Mittels auf Flächen in Nachbarschaft von 
Oberflächen-gewässern – ausgenommen nur gelegentlich  
wasserführende, aber einschließlich periodisch wasserführender 
Oberflächengewässer – muss mit einem Gerät erfolgen, das in 
das Verzeichnis „Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 
(Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung 
eingetragen ist. Dabei sind, in Abhängigkeit von den unten auf-
geführten Abdriftminderungs-klassen* der verwendeten Geräte, 
die im Folgenden genannten Abstände zu Oberflächengewässern 
einzuhalten. Für die mit „*“ gekennzeichneten Abdriftminderungs-
klassen ist, neben dem gemäß Länderrecht verbindlich vorgegebe-
nen Mindestabstand zu Oberflächengewässern, § 6 Absatz 2 Satz 
2 PflSchG zu beachten. Zuwiderhandlungen können mit einem 
Bußgeld bis zu einer Höhe von 50.000 Euro geahndet werden. 
*siehe Übersicht S. 616

NW607-1 Die Anwendung des Mittels auf Flächen in Nachbarschaft von 
Oberflächen-gewässern -ausgenommen nur gelegentlich  
wasserführende, aber einschließlich periodisch wasserführender 
Oberflächengewässer - muss mit einem Gerät erfolgen, das in  
das Verzeichnis „Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 
(Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung 
eingetragen ist. Dabei sind, in Abhängigkeit von den unten aufge-
führten Abdriftminderungs-klassen* der verwendeten Geräte, die 
im Folgenden genannten Abstände zu Oberflächengewässern  
einzuhalten. Für die mit „*“ gekennzeichneten Abdriftminderungs-
klassen ist, neben dem gemäß Länderrecht verbindlich vorgege-
benen Mindestabstand zu Oberflächengewässern, das Verbot der 
Anwendung in oder unmittelbar an Gewässern in jedem Fall zu 
beachten. Zuwiderhandlungen können mit einem Bußgeld bis zu 
einer Höhe von 50.000 Euro geahndet werden.  
*siehe Übersicht S. 616

NW608   Die Anwendung des Mittels auf Flächen in Nachbarschaft von 
Oberflächen-gewässern - ausgenommen nur gelegentlich wasser-
führende, aber einschließlich periodisch wasserführender Oberflä-
chengewässer - muss mindestens mit unten genanntem Abstand 
erfolgen. Unabhängig davon ist, neben dem gemäß Länderrecht 
verbindlich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflächengewäs-
sern, § 6 Absatz 2 Satz 2 PflSchG zu beachten. Zuwiderhandlungen 

Übersicht der Kennzeichnungstexte und Auflagen (Auszug)



können mit einem Bußgeld bis zu einer Höhe von 50.000 Euro 
geahndet werden. *siehe Übersicht S. 616

NW609   Die Anwendung des Mittels auf Flächen in Nachbarschaft von 
Oberflächengewässern – ausgenommen nur gelegentlich wasser-
führende, aber einschließlich periodisch wasserführender Oberflä-
chengewässer – muss mindestens mit unten genanntem Abstand* 
erfolgen. Dieser Abstand muss nicht eingehalten werden, wenn 
die Anwendung mit einem Gerät erfolgt, das in das Verzeichnis 
„Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger 
Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. 
Unabhängig davon ist, neben dem gemäß Länderrecht verbindlich 
vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflächengewässern,  
§ 6 Absatz 2 Satz 2 PflSchG zu beachten. Zuwiderhandlungen  
können mit einem Bußgeld bis zu 50.000 Euro geahndet werden. 
*siehe Übersicht S. 616

NW609-1 Die Anwendung des Mittels auf Flächen in Nachbarschaft von 
Oberflächengewäs-sern -ausgenommen nur gelegentlich wasser-
führende, aber einschließlich periodisch wasserführender Oberflä-
chengewässer - muss mindestens mit unten genanntem Abstand* 
erfolgen. Dieser Abstand muss nicht eingehalten werden, wenn 
die Anwendung mit einem Gerät erfolgt, das in das Verzeichnis 
„Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger 
Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen ist. 
Unabhängig davon ist, neben dem gemäß Länderrecht verbind-
lich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflächengewässern, das 
Verbot der Anwendung in oder unmittelbar an Gewässern in jedem 
Fall zu beachten. *siehe Übersicht S. 616

NW613  Die Flugbahn des Hubschraubers muss mindestens 25 m z 
uzüglich seiner halben Arbeitsbreite von einem Oberflächen-
gewässer - ausgenommen nur gelegentlich wasserführende, aber 
einschließlich periodisch wasserführender Oberflächengewässer - 
entfernt verlaufen.

NW642   Die Anwendung des Mittels in oder unmittelbar an oberirdischen 
Gewässern oder Küstengewässern ist nicht zulässig (§ 6 Absatz 2 
PflSchG). Unabhängig davon ist der gemäß Länderrecht verbindlich 
vorgegebene Mindestabstand zu Oberflächengewässern einzuhal-
ten. Zuwiderhandlungen können mit einem Bußgeld bis zu einer 
Höhe von 50.000 Euro geahndet werden.
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NW642-1 Die Anwendung des Mittels in oder unmittelbar an oberirdischen 
Gewässern oder Küstengewässern ist nicht zulässig. Unabhängig 
davon ist der gemäß Länderrecht verbindlich vorgegebene  
Mindestabstand zu Oberflächengewässern einzuhalten. Zuwider-
handlungen können mit einem Bußgeld bis zu einer Höhe von 
50.000 Euro geahndet werden.

NW701   Zwischen behandelten Flächen mit einer Hangneigung von über 
2 % und Oberflächengewässern - ausgenommen nur gelegentlich 
wasserführender, aber einschließlich periodisch wasserführender 
- muss ein mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener 
Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf durch 
den Einsatz von Arbeitsgeräten nicht beeinträchtigt werden. Er 
muss eine Mindestbreite von 10 m haben. Dieser Randstreifen ist 
nicht erforderlich, wenn: - ausreichende Auffangsysteme für das 
abgeschwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten Boden vor-
handen sind, die nicht in ein Oberflächengewässer münden, bzw. 
mit der Kanalisation verbunden sind oder - die Anwendung  
im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

NW705   Zwischen behandelten Flächen mit einer Hangneigung von über 
2 % und Oberflächengewässern - ausgenommen nur gelegentlich 
wasserführender, aber einschließlich periodisch wasserführender 
- muss ein mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener 
Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf durch 
den Einsatz von Arbeitsgeräten nicht beeinträchtigt werden. Er 
muss eine Mindestbreite von 5 m haben. Dieser Randstreifen ist 
nicht erforderlich, wenn:- ausreichende Auffangsysteme für das 
abgeschwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten Boden vor-
handen sind, die nicht in ein Oberflächengewässer münden, bzw. 
mit der Kanalisation verbunden sind oder- die Anwendung  
im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

NW706   Zwischen behandelten Flächen mit einer Hangneigung von über 
2 % und Oberflächengewässern - ausgenommen nur gelegentlich 
wasserführender, aber einschließlich periodisch wasserführender 
- muss ein mit einer geschlossenen Pflanzendecke bewachsener 
Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion darf durch 
den Einsatz von Arbeitsgeräten nicht beeinträchtigt werden. Er 
muss eine Mindestbreite von 20 m haben. Dieser Randstreifen ist 
nicht erforderlich, wenn:- ausreichende Auffangsysteme für das 
abgeschwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten Boden vor-
handen sind, die nicht in ein Oberflächengewässer münden, bzw. 
mit der Kanalisation verbunden sind oder- die Anwendung  
im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

NW800   Keine Anwendung auf gedrainten Flächen zwischen dem  
01. November und dem 15. März.
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(NT, WP, WW, VA, VN, VV) Sonstige Auflagen und Hinweise
NT101   Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 

20 m zu angrenzenden Flächen (ausgenommen landwirtschaftlich 
oder gärtnerisch genutzte Flächen, Straßen, Wege und Plätze) mit 
einem verlustmindernden Gerät erfolgen, das in das Verzeichnis 
„Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger 
Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung, mindestens in 
die Abdriftminderungsklasse 50 % eingetragen ist. Bei der Anwen-
dung des Mittels ist der Einsatz verlustmindernder Technik nicht 
erforderlich, wenn die Anwendung mit tragbaren Pflanzenschutz-
geräten erfolgt oder angrenzende Flächen (z. B. Feldraine, Hecken, 
Gehölzinseln) weniger als 3 m breit sind oder die Anwendung des 
Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von der Biologischen Bundes-
anstalt im „Verzeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile“ 
vom 7. Februar 2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) 
in der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft mit einem 
ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist.

NT102   Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 
20 m zu angrenzenden Flächen (ausgenommen landwirtschaftlich 
oder gärtnerisch genutzte Flächen, Straßen, Wege und Plätze) mit 
einem verlustmindernden Gerät erfolgen, das in das Verzeichnis 
„Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger 
Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung, mindestens in 
die Abdriftminderungsklasse 75 % eingetragen ist. Bei der Anwen-
dung des Mittels ist der Einsatz verlustmindernder Technik nicht 
erforderlich, wenn die Anwendung mit tragbaren Pflanzenschutz-
geräten erfolgt oder angrenzende Flächen (z. B. Feldraine, Hecken,  
Gehölzinseln) weniger als 3 m breit sind oder die Anwendung des 
Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von der Biologischen Bundes-
anstalt im „Verzeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile“ 
vom 7. Februar 2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) 
in der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft mit einem 
ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist.

NT103   Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 
20 m zu angrenzenden Flächen (ausgenommen landwirtschaftlich 
oder gärtnerisch genutzte Flächen, Straßen, Wege und Plätze) mit 
einem verlustmindernden Gerät erfolgen, das in das Verzeichnis 
„Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger 
Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung, mindestens in 
die Abdriftminderungsklasse 90 % eingetragen ist. Bei der Anwen-
dung des Mittels ist der Einsatz verlustmindernder Technik nicht 
erforderlich, wenn die Anwendung mit tragbaren Pflanzenschutz- 
geräten erfolgt oder angrenzende Flächen (z. B. Feldraine, Hecken, 
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Gehölzinseln) weniger als 3 m breit sind oder die Anwendung des 
Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von der Biologischen Bundes-
anstalt im „Verzeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile“ 
vom 7. Februar 2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) 
in der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft mit einem 
ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist.

NT104   Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 
20 m zu angrenzenden Flächen (ausgenommen landwirtschaftlich 
oder gärtnerisch genutzte Flächen, Straßen, Wege und Plätze) mit 
einem verlustmindernden Gerät erfolgen, das in das Verzeichnis 
„Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger 
Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung, mindestens in 
die Abdriftminderungsklasse 50 % eingetragen ist. Ist der Einsatz 
verlustmindernder Technik nicht möglich, muss bei der Anwendung 
ein Abstand von mindestens 5 m zu angrenzenden Flächen (aus-
genommen landwirtschaftlich oder gärtnerisch genutzte Flächen, 
Straßen, Wege und Plätze) eingehalten werden. Bei der Anwendung 
des Mittels ist weder der Einsatz verlustmindernder Technik noch 
die Einhaltung eines Abstandes von mindestens 5 m erforderlich, 
wenn die Anwendung mit tragbaren Pflanzenschutzgeräten erfolgt 
oder angrenzende Flächen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehölzinseln) 
weniger als 3 m breit sind oder die Anwendung des Mittels in einem 
Gebiet erfolgt, das von der Biologischen Bundesanstalt im „Ver-
zeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile“ vom 7. Februar 
2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) in der jeweils 
geltenden Fassung, als Agrarlandschaft mit einem ausreichenden 
Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist. Bei der Anwen-
dung des Mittels ist ferner die Einhaltung eines Abstandes von min-
destens 5 m nicht erforderlich, wenn  angrenzende Flächen (z. B. 
Feldraine, Hecken, Gehölzinseln) nachweislich auf landwirtschaft-
lich oder gärtnerisch genutzten Flächen angelegt worden sind.

NT105  Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 
20 m zu angrenzenden Flächen (ausgenommen landwirtschaftlich 
oder gärtnerisch genutzte Flächen, Straßen, Wege und Plätze) mit 
einem verlustmindernden Gerät erfolgen, das in das Verzeichnis 
„Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger 
Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung, mindestens in 
die Abdriftminderungsklasse 75 % eingetragen ist. Ist der Einsatz 
verlustmindernder Technik nicht möglich, muss bei der Anwendung 
ein Abstand von mindestens 5 m zu angrenzenden Flächen (aus-
genommen landwirtschaftlich oder gärtnerisch genutzte Flächen, 
Straßen, Wege und Plätze) eingehalten werden. Bei der Anwendung 
des Mittels ist weder der Einsatz verlustmindernder Technik noch 
die Einhaltung eines Abstandes von mindestens 5 m erforderlich, 
wenn die Anwendung mit tragbaren Pflanzenschutzgeräten erfolgt 
oder angrenzende Flächen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehölzinseln) 
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weniger als 3 m breit sind oder die Anwendung des Mittels in einem 
Gebiet erfolgt, das von der Biologischen Bundesanstalt im „Ver-
zeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile“ vom 7. Februar 
2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) in der jeweils 
geltenden Fassung, als Agrarlandschaft mit einem ausreichenden 
Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist. Bei der Anwen-
dung des Mittels ist ferner die Einhaltung eines Abstandes von 
mindestens 5 m nicht erforderlich, wenn angrenzende Flächen  
(z. B. Feldraine, Hecken, Gehölzinseln) nachweislich auf landwirt-
schaftlich oder gärtnerisch genutzten Flächen angelegt worden 
sind.

NT106   Die Anwendung des Mittels muss in einer Breite von mindestens 
20 m zu angrenzenden Flächen (ausgenommen landwirtschaftlich 
oder gärtnerisch genutzte Flächen, Straßen, Wege und Plätze) mit 
einem verlustmindernden Gerät erfolgen, das in das Verzeichnis 
„Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger 
Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung, mindestens in 
die Abdriftminderungsklasse 90 % eingetragen ist. Ist der Einsatz 
verlustmindernder Technik nicht möglich, muss bei der Anwendung 
ein Abstand von mindestens 5 m zu angrenzenden Flächen (aus-
genommen landwirtschaftlich oder gärtnerisch genutzte Flächen, 
Straßen, Wege und Plätze) eingehalten werden. Bei der Anwendung 
des Mittels ist weder der Einsatz verlustmindernder Technik noch 
die Einhaltung eines Abstandes von mindestens 5 m erforderlich, 
wenn die Anwendung mit tragbaren Pflanzenschutzgeräten erfolgt 
oder angrenzende Flächen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehölzinseln) 
weniger als 3 m breit sind oder die Anwendung des Mittels in einem 
Gebiet erfolgt, das von der Biologischen Bundesanstalt im „Ver-
zeichnis der regionalisierten Kleinstrukturanteile“ vom 7. Februar 
2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) in der jeweils 
geltenden Fassung, als Agrar landschaft mit einem ausreichenden 
Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen worden ist. Bei der Anwen-
dung des Mittels ist ferner die Einhaltung eines Abstandes von 
mindestens 5 m nicht erforderlich, wenn angrenzende Flächen  
(z.B. Feldraine, Hecken, Gehölzinseln) nachweislich auf landwirt-
schaftlich oder gärtnerisch genutzten Flächen angelegt worden 
sind.

NT109   Bei der Anwendung des Mittels muss ein Abstand von mindestens 
5 m zu angrenzenden Flächen (ausgenommen landwirtschaftlich 
oder gärtnerisch genutzte Flächen, Straßen, Wege und Plätze) ein-
gehalten werden.  
Zusätzlich muss die Anwendung in einer darauf folgenden Breite 
von mindestens 20 m mit einem verlustmindernden Gerät erfolgen, 
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das in das Verzeichnis „Verlustmindernde Geräte“ vom 14. Oktober 
1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden 
Fassung, mindestens in die Abdriftminderungsklasse 90 % einge-
tragen ist. Bei der Anwendung des Mittels ist weder der Einsatz 
verlustmindernder Technik noch die Einhaltung eines Abstandes 
von mindestens 5 m erforderlich, wenn die Anwendung mit trag- 
baren Pflanzenschutzgeräten erfolgt oder angrenzende Flächen  
(z. B. Feldraine, Hecken, Gehölzinseln) weniger als 3 m breit sind. 
Bei der Anwendung des Mittels ist ferner die Einhaltung eines  
Abstandes von mindestens 5 m nicht erforderlich, wenn die  
Anwendung des Mittels in einem Gebiet erfolgt, das von der Biolo-
gischen Bundesanstalt im „Verzeichnis der regionalisierten Kleins-
truktur-anteile“ vom 7. Februar 2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 
13. April 2002) in der jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft 
mit einem ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen ausgewiesen 
worden ist oder angrenzende Flächen (z. B. Feldraine, Hecken, 
Gehölzinseln) nachweislich auf landwirtschaftlich oder gärtnerisch 
genutzten Flächen angelegt worden sind.

NT127   Die Anwendung des Mittels darf ausschließlich zwischen 18 Uhr 
abends und 9 Uhr morgens erfolgen, wenn Tageshöchsttempera-
turen von mehr als 20°C Lufttemperatur vorhergesagt sind. Wenn 
Tageshöchsttemperaturen von über 25°C vorhergesagt sind, darf 
das Mittel nicht angewendet werden.

NT141  Die Anwendung muss mit einem Wasseraufwand von mindestens 
50 l/ha erfolgen.

NT145   Das Mittel ist mit einem Wasseraufwand von mindestens 300 l/ha 
auszubringen. Die Anwendung des Mittels muss mit einem Gerät 
erfolgen, das in das Verzeichnis „Verlustmindernde Geräte“ vom 
14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils 
geltenden Fassung, mindestens in die Abdriftminderungsklasse  
90 % eingetragen ist. Abweichend von den Vorgaben im Verzeich-
nis „Verlustmindernde Geräte“ sind die Verwendungsbestimmungen 
auf der gesamten zu behandelnden Fläche einzuhalten.

NT146   Die Fahrgeschwindigkeit bei der Ausbringung darf 7,5 km/h nicht 
überschreiten.

NT149   Der Anwender muss in einem Zeitraum von einem Monat nach 
der Anwendung wöchentlich in einem Umkreis von 100 m um die 
Anwendungsfläche prüfen, ob Aufhellungen an Pflanzen auftreten. 
Diese Fälle sind sofort dem amtlichen Pflanzenschutzdienst und 
der Zulassungsinhaberin zu melden.

NT152   Die Anwendung des Mittels darf nur auf Flächen erfolgen, die 
vorher in einen flächenscharfen Anwendungsplan aufgenommen 
wurden, der den Saatzeitpunkt, den geplanten und den tatsächli-
chen Anwendungszeitpunkt, die Aufwandmenge, die Wassermenge 
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und Details der Anwendungstechnik enthält. Der Plan ist während 
der Behandlung für Kontrollzwecke mitzuführen.

NT153   Spätestens einen Tag vor der Anwendung von Clomazone-haltigen 
Pflanzenschutzmitteln sind Nachbarn, die der Abdrift ausgesetzt 
sein könnten, über die ge-plante Anwendung zu informieren,  
sofern diese eine Unterrichtung gefordert haben.

NT154   Bei der Anwendung des Mittels ist ein Abstand von 50 m zu Ort-
schaften, Haus- und Kleingärten, Flächen mit bekannt Clomazone- 
sensiblen Anbaukulturen (z.B. Gemüse, Beerenobst) und Flächen, 
die für die Allgemeinheit bestimmt sind, einzuhalten. Dieser Ab-
stand ist ebenso einzuhalten zu Flächen, auf denen gemäß der  
Verordnung (EG) Nr. 834/2007 (Ökoverordnung) und gemäß 
der Verordnung über diätetische Lebensmittel (Diätverordnung) 
produziert wird. Der Abstand von 50 m kann auf 20 m reduziert 
werden, wenn das Mittel nicht in Tankmischung mit anderen 
Pflanzenschutzmitteln oder Zusatzstoffen ausgebracht wird. Zu 
allen übrigen angrenzenden Flächen (ausgenommen Flächen, die 
mit Winterraps, Getreide, Mais oder Zuckerrüben bestellt wurden, 
sowie bereits abgeerntete Flächen wie z.B. Stoppelfelder) ist ein 
Abstand von mindestens 5 m einzuhalten.

NT155   Bei der Anwendung des Mittels ist ein Abstand von 50 m zu Ort-
schaften, Haus- und Kleingärten, Flächen mit bekannt Clomazone- 
sensiblen Anbaukulturen (z.B. Gemüse, Beerenobst) und Flächen, 
die für die Allgemeinheit bestimmt sind, einzuhalten. Dieser  
Abstand ist ebenso einzuhalten zu Flächen, auf denen gemäß der 
Verordnung (EG) Nr. 834/2007 (Ökoverordnung) und gemäß der 
Verordnung über diätetische Lebensmittel (Diätverordnung) pro-
duziert wird. Zu allen übrigen angrenzenden Flächen (ausgenom-
men Flächen, die mit Winterraps, Getreide, Mais oder Zuckerrüben 
bestellt wurden, sowie bereits abgeerntete Flächen wie z.B. Stop-
pelfelder) ist ein Abstand von mindestens 5 m einzuhalten

NT180  Die Anwendung des Pflanzenschutzmittels mit Luftfahrzeugen 
bedarf der Genehmigung der zuständigen Landesbehörde  
(§ 18 Absatz 2 PflSchG). Diese wird, bezogen auf die Gesamtheit  
der Pflanzenschutzmaßnahmen mit Luftfahrzeugen, für maximal  
5 % der Gesamtwaldfläche des betreffenden Bundeslandes im Jahr 
erteilt.

NT181  Dieses Insektizid wirkt nicht spezifisch allein gegen die zu be-
kämpfenden Schadorganismen. Die Anwendung kann daher auch 
Populationen anderer Arthropoden schädigen. Bei bekannten 
Vorkommen von Arthropoden-Arten, die in den Anhängen II oder 
IV der Richtlinie 92/43/EWG aufgeführt sind, sollte daher von einer 
Behandlung abgesehen werden.
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NT183  Mit diesem Pflanzenschutzmittel dürfen bei Anwendung mit  
Luftfahrzeugen auf derselben Fläche maximal 5 Behandlungen in 
10 Jahren stattfinden.

NT185  Innerhalb der zusammenhängenden Waldfläche muss die erste 
Flugbahn des Hubschraubers mindestens 25 m zuzüglich seiner 
halben Arbeitsbreite vom Waldrand entfernt verlaufen.

NT620-2  Die maximale Gesamtaufwandmenge von 3000 g Reinkupfer pro 
Hektar und Jahr darf auf derselben Fläche - mit Ausnahme von 
4000 g Reinkupfer pro Hektar und Jahr im Hopfenbau und im 
Weinbau - auch in Kombination mit anderen Kupfer enthaltenden 
Pflanzenschutzmitteln nicht überschritten werden.

NT801  Keine Anwendung in Naturschutzgebieten. Hiervon abweichend 
kann im Einzelfall eine Anwendung in Naturschutzgebieten  
erfolgen, wenn die zuständige Behörde bei der Genehmigung 
nach § 18 Absatz 2 PflSchG in Abstimmung mit der zuständigen 
Naturschutzbehörde festgestellt hat, dass eine Behandlung zum 
Erhalt des Pflanzenbestandes im Sinne der Zweckbestimmung des 
Schutzgebietes unbedingt erforderlich ist. Sofern von diesem Aus-
nahmetatbestand Gebrauch gemacht wird, ist dies dem Bundesamt 
für Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit unter Angabe 
der betroffenen Flächen und Darlegung des Vorliegens der Voraus-
setzungen für die Abweichung zu berichten.

NT1841  Die Anwendung des Pflanzenschutzmittels und anderer Insektizide 
innerhalb einer zusammenhängenden Waldfläche - ausgenommen  
Saatgutbestände - darf innerhalb eines Kalenderjahres nur auf 
höchstens der Hälfte dieser Fläche erfolgen. Bei der Bestimmung 
zusammenhängender Waldflächen können die im Amtlichen  
Topographisch-kartographischen Informationssystem (ATKIS) - 
oder mit einem nachweislich vergleichbaren System entsprechend 
- als Flächentypen Wald und Gehölz ausgewiesenen Flächen  
gemeinsam veranschlagt werden. In die zusammenhängende 
Waldfläche können auch Teilflächen einbezogen werden, wenn 
diese weniger als 100 m entfernt liegen. Hiervon abweichend kann 
die Anwendung auf einer Fläche von mehr als der Hälfte der  
zusammenhängenden Waldfläche erfolgen, wenn die zuständige  
Behörde bei der Genehmigung nach § 18 Absatz 2 PflSchG im 
Einzelfall auf der Grundlage eines rechtsverbindlichen, mit aus-
reichender Auflösung durchgeführten Erhebungsverfahrens fest-
gestellt hat, dass auf mehr als der Hälfte der zusammenhängenden 
Waldfläche die entsprechenden Schadschwellen überschritten 
sind und eine Anwendung des Mittels zum Erhalt des Bestandes 
unbedingt erforderlich ist. Sofern von diesem Ausnahmetatbestand 
Gebrauch gemacht wird, ist dies dem Bundesamt für Verbraucher-
schutz und Lebensmittelsicherheit unter Angabe der betroffenen 
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Flächen und Darlegung des Vorliegens der Voraussetzungen für die 
Abweichung zu berichten.

NZ180  Es dürfen nur Hubschrauber mit angebauter Sprühanlage, z. B. von 
den Herstellern Simplex oder Isolair, und Injektordüsen der Größe 
05 verwendet werden.

NZ181  Bei der Anwendung mit Luftfahrzeugen maximal eine Behandlung 
pro Jahr.

WP713   Schäden an nachgebauten zweikeimblättrigen Kulturen möglich.

WP732  Bei Sonneneinstrahlung können nach der Anwendung Schäden an 
den Kulturpflanzen auftreten.

WP734   Schäden an der Kulturpflanze möglich.

WP738  Blattdeformationen möglich.

WP740   Vorsicht bei benachbart wachsenden Kulturpflanzen, da Schäden 
möglich.

WP744  Schäden an benachbart wachsenden Gehölzen möglich.

WP775   Unter ungünstigen Witterungsbedingungen sind Schäden an Folge-
kulturen, insbesondere Wintergetreide, möglich.

WP7371  Berostung bei empfindlichen Sorten möglich.

WW709   Bei wiederholten Anwendungen des Mittels oder von Mitteln der-
selben Wirkstoffgruppe können Wirkungsminderungen eintreten 
oder eingetreten sein. Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das 
Mittel möglichst im Wechsel mit Mitteln aus anderen Wirkstoff-
gruppen verwenden.

WW720   Die Übertragung des Y-Virus wird nicht immer in hinreichendem 
Maße verhindert.

WW730  Das Mittel besitzt keine nachhaltige Wirkung.

WW742   Das Mittel besitzt keine nachhaltige Wirkung gegen ausdauernde 
Unkräuter.

WW750   Die maximale Anzahl der Anwendungen ist aus wirkstoffspezifi-
schen Gründen eingeschränkt. Ausreichende Bekämpfung ist damit 
nicht in allen Fällen zu erwarten. Gegebenenfalls deshalb anschlie-
ßend oder im Wechsel Mittel mit anderen Wirkstoffen verwenden.

WW764   Um Resistenzbildungen vorzubeugen, das Mittel im Wechsel mit 
anderen Mitteln aus anderen Wirkstoffgruppen verwenden.

WW7041  Für den Wirkstoff, bzw. einen Wirkstoff dieses Mittels, wurden  
Resistenzen nachgewiesen. Anwendung nur im Rahmen eines  
geeigneten Resistenzmanagements.
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WW7091  Bei wiederholten Anwendungen des Mittels oder von Mitteln der-
selben Wirkstoffgruppe oder solcher mit Kreuzresistenz können 
Wirkungsminderungen eintreten oder eingetreten sein. Um Resis-
tenzbildungen vorzubeugen, das Mittel möglichst im Wechsel mit 
Mitteln anderer Wirkstoffgruppen ohne Kreuzresistenz verwenden. 
Im Zweifel einen Beratungsdienst hinzuziehen.

VA207  Im Behandlungsjahr anfallendes Erntegut/Mähgut nicht verfüttern.

VA214  Keine Anwendung bei sichtbarem Fruchtansatz.

VA218  Es ist sicherzustellen, dass der Verzehr von Waldpilzen, wild  
wachsenden Früchten und Wildkräutern in einem Zeitraum von  
drei Wochen nach der Anwendung ausgeschlossen wird.

VA222  Kartoffeln erst ab einer phänologischen Entwicklung der Knolle 
größer oder gleich BBCH-Code 45 ernten.

VA229   Keine zusätzliche Anwendung mit anderen, diesen Wirkstoff  
enthaltenen Mitteln in Speisekartoffeln.

VA251  Die Ausbringung darf nur mit Geräten erfolgen, die das Pflanzen- 
schutzmittel direkt in den Lagerraum einbringen. Die Geräte  
müssen gewährleisten, dass die Konzentration von Dichlormethan 
in der Luft im Arbeitsbereich des Anwenders den Bestimmungen  
der TRGS 900 (Grenzwerte in der Luft am Arbeitsplatz- „Luftgrenz-
werte“) eingehalten werden.

VA268  Zum Schutz von umstehenden Personen („bystander“) muss die 
Anwendung des Mittels in einer Breite von mindestens 10 m zu 
angrenzenden Flächen immer mit einem verlustmindernden Gerät 
erfolgen, das in das Verzeichnis „Verlustmindernde Geräte“ vom 
14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils 
geltenden Fassung mindestens in die Abdriftminderungsklasse 50 % 
eingetragen ist.

VA270  Während und für mindestens 24 Stunden nach der Behandlung des 
Lagers sind alle Türen und Lüftungsöffnungen dicht geschlossen zu 
halten. Es darf ausschließlich eine interne Belüftung (Luftzirkulation) 
zur Verteilung des Pflanzenschutzmittels erfolgen. Frühestens nach 
Ablauf eines Zeitraumes von 24 Stunden nach erfolgter Behandlung 
darf eine externe Belüftung erfolgen.

VA272  Die erstmalige Lüftung des Lagers nach der Behandlung ist bei 
einer Windgeschwindigkeit von über 2 m/s durchzuführen.

VA542  Entweder ist die Kultur nach der Behandlung im Gewächshaus  
für 8 Stunden über Nacht mit einer Beleuchtungsintensität von  
100 mW/cm2 mit UV-Strahlern (mit einem Anteil von 0,5 % UV-B 
und 2,5 bis 5 % UV-A) zu beleuchten. Dabei dürfen sich keine  
Personen im Gewächshaus aufhalten. Das Gewächshaus ist vor 
dem Wiederbetreten gründlich zu lüften. Danach kann eine Ernte 
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der behandelten Erzeugnisse erfolgen. Oder alternativ ist nach der 
Behandlung eine 16 stündige tägliche Beleuchtung des Gewächs-
hauses mit künstlichem Sonnenlicht über einen Zeitraum von 9 
Tagen durchzuführen. Nach 9 Tagen kann unter diesen Bedingun-
gen die Ernte der behandelten Erzeugnisse erfolgen.

VA551  Spritzflüssigkeit unter ständigem Rühren ausbringen.

VH607  Der Gehalt an freiem Hydrazin in den technischen Wirkstoffen  
Maleinsäurehydrazid-Natriumsalz, -Kaliumsalz oder -Cholinsalz 
darf 1 mg/kg ausgedrückt als Säureäquivalente nicht überschreiten.

VN4061   Wurzel- und Zwiebelgemüse, das als Lebens- oder Futtermittel 
verwendet wird, frühestens 120 Tage nach der letzten Anwendung 
anbauen. Blatt-, Frucht-, Kohl-, Hülsen- und Stängelgemüse, das 
als Lebens- oder Futtermittel verwendet wird, frühestens 60 Tage 
nach der letzten Anwendung anbauen. Diese Beschränkung gilt 
nicht für Kulturen, bei denen eine direkte Applikation von Pflanzen-
schutzmitteln mit dem Wirkstoff Propamocarb zugelassen oder 
genehmigt ist. 

VV207  Im Behandlungsjahr anfallendes Erntegut/Mähgut nicht verfüttern.

VV215   Behandelten Grünraps nicht verfüttern.

VV549   Behandelten Aufwuchs (Abraum vor der Neueinsaat) nicht zur  
Heugewinnung verwenden, er kann der direkten Verfütterung oder 
der Silierung dienen.

VV835   Stroh von behandeltem Getreide nicht für Kultursubstrate  
verwenden.

SP1  Mittel und/oder dessen Behälter nicht in Gewässer gelangen lassen. 
(Ausbringungsgeräte nicht in unmittelbarer Nähe von Oberflächen-
gewässern reinigen/indirekte Einträge über Hof- und Straßenab-
läufe verhindern). Leere Verpackungen nicht weiterverwenden.

SPe2  Zum Schutz von Grundwasser nicht in Grundwasserschutzzonen  
(S 2) ausbringen.

SPe3  Zum Schutz von Gewässerorganismen eine unbehandelte  
Pufferzone von 5 m zu Oberflächengewässer einhalten.

SPo2  Die gesamte Schutzkleidung muss nach Gebrauch gewaschen 
werden

SPo5  Wiederbetreten der behandelten Fläche erst nach Abtrocknung des 
Spritzbelages.
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Ergänzende Kennzeichnungsinformationen

EUH066    Wiederholter Kontakt kann zu spröder oder rissiger Haut  
führen.

EUH208   Enthält 1,2-BENZISOTHIAZOL-3(2H)-ON. Kann allergische 
Reaktionen hervorrufen.

EUH401    Zur Vermeidung von Risiken für Mensch und Umwelt die 
Gebrauchsanleitung einhalten.

EUH208-0175 Enthält zeta-Cypermethrin. Kann allergische Reaktionen  
hervorrufen

EUH208-0196 Enthält 5-Chlor-2-methyl- 3(2H)isothiazolon, Mischung mit  
2-Methyl-3(2H)-isothiazolon im Verhältnis 3:1.  
Kann allergische Reaktionen hervorrufen

F    Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen  
und/oder die Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen  
Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die 
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.
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Kennzeichnung der Wirkmechanismen

Informationen über die Klassifikation der Wirkstoffe können im Internet unter 
folgenden Adressen eingeholt werden:

Herbicide�-�Resistance�-�Action�-�Committee (HRAC)

www.hracglobal.com 

Fungicide�-�Resistance�-�Action�-�Committee (FRAC)

www.frac.info 

Insecticide�-�Resistance�-�Action�-�Committee (IRAC)

www.irac-online.org

http://www.hracglobal.com/
http://www.frac.info/
http://www.irac-online.org/
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Eingetragene Warenzeichen

ABiTEP GmbH

FZB24® WG, RhizoVital® 42 fl

ADAMA Deutschland

Mistral®, Pirimor®-Granulat, Plenum® 50 WG

Albaugh Europe Sàrl

Flame® Duo

Arysta LifeScience S.A.S

Carpovirusine®, Carpovirusine® EVO 2, Himalaya® 60 SG, Proxanil®

BASF SE

Nimbus® CS

Bayer CropScience

Artist®, Bandur®, Basta®, Calypso®, Sencor® Liquid

BayWa Ag

InnoFert® Hopfen

Belchim Crop Protection

Beloukha®, Cymbal® Flow, Fresco®, Katoun® Gold, Lentagran® WP, Metric®, 

Onyx®, proagro Schaumfrei, proagro Spritzenreiniger, ProNet-Alfa®, Proman®,  

Valis® M

Bi-PA NV/SA

Vintec®

Certis Europe B.V.

Adhäsit®

Cheminova Deutschland

Successor® T 

DE SANGOSSE S.A.S

Alkir®, Metarex INOV®



Eingetragene Warenzeichen

DormFresh Ltd.

1,4SIGHT®

Dow AgroSciences LLC

SpinTor™

European Fruitservice Board B.V.  

Filocal®

Evonik Degussa GmbH

Breakthru®, STOCKOSORB®

FMC Corporation

Centium® 36 CS, Fury® 10 EW, Novitron® DamTec 

Globachem NV

Narita®

HELM AG

Fluroxane® 180 EC, Helocur® 250 EW, HELOSATE® 450 TF, Modan® 250 EC, 

Rimuron® 25 WG, 

Simba® 100 SC, Tribun® 75 WG

Interagro (UK) Ltd.

Toil®

ISAGRO S.p.A.

Airone® SC

ISHIHARA SANGYO KAISHA, LTD.

Chikara® Duo, Katana®, Katana® Duo, Kenja®, Kusabi®, Mildicut®,  

Motivell® forte, Property® 180 SC, Ranman® TOP, Samson® 4 SC,  

Samson® Extra 6 OD, Shirlan®, Teppeki®, Videryo® F, Winby®

Industrieverband Agrar e.V. (IVA)

Pamira®
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Kreglinger Europe NV 

Itcan® SL 270

Mitsui Chemicals Agro, Inc.

Milbeknock®

Montanwerke Brixlegg AG

Flowbrix®

Nichino Europe Co. Ltd.

Quickdown®

Nihon Nohyaku Co. Ltd., Japan

Moncut® 460 SC

NIPPON SODA CO.

Mospilan® SG

Profert Technology GmbH

PHOS 60® EU, ProLiq® AminoCalcio, ProLiq® Calcium LQ

PROTECTA SAS

Rampastop® Leimschranke

SERVALESA S.L.

Sergomil® L 60

Spiess-Urania Chemicals GmbH

Cuprozin® progress

Sumitomo Chemical Agro Europ SAS

Sumicidin® Alpha EC

Trade Corporation International S.A.

Spray Plus®

Eingetragene Warenzeichen



Valent BioSciences LLC

Berelex® 40 SG, FlorBac®, MaxCel®, Promalin®, Regulex® 10SG

W. NEUDORFF GMBH KG

Promanal® Neu

Eingetragene Warenzeichen
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Palettenplan

03210-DE 1.4SIGHT - 2 x 10 LT 008692-00 2 x 10 Liter 

03215-DE AGRO N FLUID PLUS - 20 LT  -  20 Liter 

03216-DE AGRO N FLUID PLUS - 200 LT  -  200 Liter 

03334-DE AIRONE SC - 2 x 5 LT 008972-60 2  x  5 Liter 

03286-DE ALKIR - 12 x 1 LT  -  12 x 1 Liter 

03209-DE BELOUKHA - 15 LT 008528-00 1 x 15 Liter 

03191-DE BELOUKHA - 2 x 10 LT 008528-00 2 x 10 Liter 

03217-DE BERELEX 40 SG - 10 x 2,5 G 006977-00 10 x 2,5 g 

03218-DE CARPOVIRUSINE EVO2 - 12 x 1 LT 007748-00 12 x 1 Liter 

03317-DE CARPOVIRUSINE - 12 x 1 LT 007135-00 12 x 1 Liter 

03139-DE CHIKARA DUO - 4 x 3 KG 007722-00 4 x 3 kg 

03219-DE COMBI PROTEC - 10 x 1 LT 007570-00 10 x 1 Liter 

03220-DE COMBI PROTEC - 5 LT 007570-00 1 x 5 Liter 

03294-DE CYMBAL FLOW - 4 x 5 LT 008260-00 4 x 5 Liter 

03223-DE FEMAX - 1 x 25 KG  -  1 x 25 kg 

03221-DE FEMAX - 20 x 1 KG  -  20 x 1 kg 

03222-DE FEMAX - 4 x 5 KG  -  4 x 5 kg 

03224-DE FILOCAL BLUE MICRO - 20 LT  -  20 Liter 

03225-DE FILOCAL CALCIUM - 20 LT  - 20 Liter 

03226-DE FILOCAL FOLIAR FEED - 20 LT  -  20 Liter 

03341-DE FLAME DUO - 600 G 008866-00 12 x 600 g 

03341-DE FLAME DUO - 300 G 008866-00 12 x 300 g 

03295-DE FLORBAC - 24 x 500 G 024426-60 24 x 500 g 

03338-DE FLOWBRIX - 4 x 5 LT 008886-00 4 x 5 Liter 

03165-DE FLUROXANE 180 EC - 4 x 5 LT 006914-66 4 x 5 Liter 

03340-DE FRESCO - 4 x 5 LT 008443-00 4 x 5 Liter 

03011-DE FURY 10 EW - 10 x 1 LT 024222-00 10 x 1 Liter 

03012-DE FURY 10 EW - 4 x 5 LT 024222-00 4 x 5 Liter 

03227-DE FZB 24 WG - 250 G  -  250 g 

03166-DE HELOCUR 250 EW - 4 x 5 LT 007519-62 4 x 5 Liter 

03202-DE HIMALAYA 60 SG - 20 KG 006865-60 1 x 20 kg 

03111-DE HIMALAYA 60 SG - 4 x 5 KG 006865-60 4 x 5 kg 

Artikel-Nr. Produkt Zulassungs- Umkarton- 

  nummer Einheit 



24 = 480 l 510 21,25 10,63  

24 = 480 l 540  22,5  

2 = 400 l     

72 = 720 l 866,17 15,20 7,60  

60= 720 l 828 13,8 1,15  

48 = 720 l 828,7  17,26  

36 = 720 l 800,64 22,24 11,12  

1800 = 45 kg 54 0,03 0,003  

60 = 720 l 871,2 14,52 1,21  

60 = 720 l 871,2 15,52 1,21  

32 = 384 kg 460,8 14,4 3,6  

40 = 400 l 460 11,5 1,15  

96 = 480 l 672 7 7  

40 = 800 l 951 23,77 5,94  

22 = 550 kg 685,3 31,15 31,15  

22 = 440 kg 484 22 1,1  

22 = 440 kg 544,10 24,73 6,18  ,

24 = 480 l     

24 = 480 l     

24 = 480 l     

40 = 288 kg 308 7,9 0,68  

90 = 324 kg 344 3,8 0,35  

40 = 480 kg 622,4 15,56 0,64  

40 = 800 l 1266,4 31,67 7,916  

32 = 640 l 699 21,84 5,46  

40 = 800 l 1088 27,2 6,76  

60 = 600 l 651 18 1,8  

40 = 800 l 865,6 21,64 5,41  

     

40 = 800 l 910,9 22,55 5,64  

24 = 480 kg 560 22,5 20,1  

24 = 480 l 548 22 5,1

Kart. Oder Bruttogew. Bruttogew. Bruttogew. 

Packs/Pal. /Pal - kg /Karton - kg /Kanister - kg

Palettenplan
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03231-DE ITCAN SL 270 - 15 L 007233-00 1 x 15 Liter 

03296-DE ITCAN SL 270 - 600 LT 007233-00 1 x 600 Liter 

03028-DE KATANA - 10 x 200 G 004837-60 10 x 200 g 

03030-DE KATANA - 20 x 50 G 004837-60 20 x 50 g 

03117-DE KATANA DUO - 4 x 3 KG 007636-00 4 x 3 kg 

03181-DE KATOUN GOLD - 4 x 5 LT 008527-00 4 x 5 kg 

 KENJA* 008663-00  

03125-DE KUSABI - 12 x 1 LT 007480-00 12 x 1 Liter 

03027-DE LENTAGRAN WP - 10 x 1 KG 033231-00 10 x 1 kg 

03234-DE MAXCEL - 4 x 5 LT 006968-00 4 x 5 Liter 

03204-DE METAREX INOV - 20 KG 007828-00 20 kg 

03203-DE METAREX INOV - 5 KG 007828-00 5 kg 

03119-DE METRIC -4 x 5 LT 006588-00 4 x 5 Liter 

03132-DE MILBEKNOCK TOP - 12  x 1 LT 005603-00 12 x 1 Liter 

03148-DE MILBEKNOCK TOP - 4 x 5 LT 005603-00 4 x 5 Liter 

03159-DE MILDICUT - 15 LT 005159-00 1 x 15 Liter 

03063-DE MILDICUT - 10 LT 005159-00 1 x 10 Liter 

03164-DE MODAN 250 EC - 4 x 5 LT 007797-62 4 x 5 Liter 

03121-DE MONCUT 460 SC - 4 x 5 LT 006414-00 4 x 5 Liter 

03099-DE MOTIVELL FORTE 6 OD - 1 LT 005945-64 12 x 1 Liter 

03105-DE MOTIVELL FORTE 6 OD  - 5 LT 005945-64 4 x 5 Liter 

03200-DE MOTIVELL KOMPLETT  -  1 x 2,5 Liter Motivell Forte  

   + 1 x 4 Liter Simba 100 SC 

   + 2 x 5 Liter Successor T 

03201-DE MOTIVELL KOMPLETT JUMBO  -  4 x 5 Liter Motivell Forte  

   + 2 x (3 x 5 L) Simba 100 SC  

   + 5 x 15 Liter Successor T 

03124-DE NARITA - 4 x 5 LT 008025-00 4 x 5 Liter 

03236-DE NETZSCHWEFEL STULLN - 25 KG 050006-00 25 kg 

03126-DE NIMBUS - 2 x 10 LT 005306-00 2 x 10 Liter 

03183-DE ONYX-SIMBA 100 SC-PACK  -  1 x 5 l Onyx 

   + 1 x 5 l Simba 100 SC 

Artikel-Nr. Produkt Zulassungs- Umkarton- 

  nummer Einheit 

* Angaben zum Zeitpunkt der Drucklegung noch nicht bekannt.



42 = 630 l 823 19,6 19,02  

     

216 = 432 kg 615,99 2,85 0,29  

260 = 260 kg 374 1,44 0,07  

32 = 384 kg 474,88 14,8 3,71  

27 = 540 l 629,96 23,33 5,83  

     

50 = 600 l 780 15,6 1,3  

42 = 420 kg 540 11,91 1,19  

30 = 600 l 720 24 6  

50 = 1000 kg 1030 20,6 20,2  

100 = 500 kg 525 5,25 5,25  

32 = 640 l 830,7 25,96 6,49  

55 = 660 l 799,98 14,5 1,21  

40 = 800 l 950,8 23,75 5,94  

48 = 720 l 936 19,5 19  

75 = 750 l 989,25  13,19  

40 = 800 l 901,2 22,53 5,63  

40 = 800 l 916,8 22,92 5,73  

50 = 600 l 745,5 14,91 1,24  

40 = 800 l 861 21,52 5,38  

40 = 660 l 820 20    

bis zu 5 Packs je 125 l 695 135,00    

40 = 800 l 916,8 22,92 5,73  

40 = 1000 kg     

39 = 780 l 935,22 23,98 11,99  

     

Kart. Oder Bruttogew. Bruttogew. Bruttogew. 

Packs/Pal. /Pal - kg /Karton - kg /Kanister - kg

Palettenplan
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03237-DE PHOS 60 EU - 10 LT  - 10 Liter 

03238-DE PHOS 60 EU - 20 LT  - 20 Liter 

03239-DE PHOS 60 EU - 200 LT  - 200 Liter 

03249-DE PLATO - 12 x 1 LT 6262-00 12 x 1 Liter 

03250-DE PLATO - 4 x 5 LT 6262-00 4 x 5 Liter 

03253-DE PROAGRO AMINOSAURE - 10 LT  -  10 Liter 

03254-DE PROAGRO AMINOSAURE - 20 LT  -  20 Liter 

03256-DE PROAGRO BAUMWEISS - 10 KG  -  10 kg 

03255-DE PROAGRO BAUMWEISS - 5 KG  -  5 kg 

03289-DE PROAGRO NAA 100 SL - 12 x 0,5 LT 008263-60 12 x 0,5 Liter 

03259-DE PROAGRO NETZMITTEL - 10 LT  -  1 x 10 Liter 

03257-DE PROAGRO NETZMITTEL - 10 x 1 LT  -  10 Liter 

03258-DE PROAGRO NETZMITTEL - 5 LT  -  1 x 5 Liter 

03263-DE PROAGRO SCHAUMFREI - 10 x 1 LT  -  10 x 1 Liter 

03302-DE PROAGRO SCHAUMFREI - 950 KG  -  950 kg 

03262-DE PROAGRO SCHAUMFREI 12 x 250 ML  -  12 x 250 ml 

03264-DE PROAGRO SPRITZENREINIGER - 1 KG  -  10 x 1 kg 

03265-DE PROAGRO SPRITZENREINIGER - 5 LT  -  4 x 5 Liter 

03267-DE PROAGRO WILDVERBISSSCHUTZ - 1 KG 034267-60 10 x 1 kg 

03268-DE PROLIQ AMINOCALCIO - 20 LT  -  20 Liter 

03269-DE PROLIQ AMINOCALCIO - 200 LT  -  200 Liter 

03271-DE PROLIQ CALCIUM LQ - 10 LT  -  10 Liter 

03272-DE PROLIQ CALCIUM LQ - 200 LT  -  200 Liter 

03343-DE PROMALIN - 500 ML 008403-00 10 x 0,5 Liter 

03153-DE PROMAN - 15 LT 007932-00 1 x 15 Liter 

03114-DE PROMAN - 4 x 5 LT 007932-00 4 x 5 Liter 

03273-DE PROMANAL NEU - 10 LT 024182-62 10 Liter 

03274-DE PROMANAL NEU - 20 LT 024182-62 20 Liter 

03318-DE PROMANAL NEU - 200 LT 024182-62 200 Liter 

03276-DE PRONET-ALFA - 10 LT  - 10 Liter 

03275-DE PRONET-ALFA - 5 LT  -  5 Liter 

03122-DE PROPERTY 180 SC - 4 x 5 LT 007475-00 4 x 5 Liter 

Artikel-Nr. Produkt Zulassungs- Umkarton- 

  nummer Einheit 



40 = 400 l 575,72 14,39 14,39  

24 = 480 l 648 27 27  

2 = 400 l     

40 = 480 l 480 12 1  

40 = 800 l 800 20 5  

40 = 400 l 500 12,5 12,5  

     

     

     

50 = 300 l 324,6 6,492 0,541  

60 = 600 l 624 10,4 10,4  

40 = 400 l 460 11,5 11,5  

90 = 450 l 630 7 7  

60 = 600 l 690 11,5 11,5  

     

108 = 324 336,96 3,12 0,25  

32 = 320 kg 352 11 1,1  

24 = 480 l 528 22 5,5  

16 = 160 kg 185,6 11,6 1,16  

24 = 480 l     

2 = 400 l     

40 = 400 l     

2 = 400 l     

     

48 = 720 l 962,88  21,17  

40 = 800 l 1088 27,2 6,76  

40 = 400 l 378 9,45 9,45  

36 = 720 l 734,04 20,39 20,39  

     

60 = 600 l 624 10,4 10,4  

96 = 480 l 498,91 5,20 5,20  

40 = 800 l 912 22,8 5,7  

Kart. Oder Bruttogew. Bruttogew. Bruttogew. 

Packs/Pal. /Pal - kg /Karton - kg /Kanister - kg

Palettenplan
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03136-DE PROXANIL EXTRA  -  10 Liter Proxanil 

   + 2 Liter Winby 

03138-DE PROXANIL EXTRA JUMBO PACK  - 4 x 5 Liter Winby  

   + 10 x 10 Liter Proxanil 

03185-DE QUICKDOWN + TOIL (0,8 l +2 l)  - 0,8 Liter Quickdown  

   + 2 Liter Toil 

03186-DE QUICKDOWN + TOIL (4 l + 10 l)  -  4 Liter Quickdown  

   + 10 Liter Toil 

03277-DE RAMPASTOP LEIMSCHRANKE - 12 x 1 LT 006907-00 12 x 1 Liter 

03278-DE RAMPASTOP LEIMSCHRANKE - 4 x 5 LT 006907-00 4 x 5 Liter 

03091-DE RANMAN TOP - 1 LT 006860-00 12 x 1 Liter 

03190-DE RANMAN TOP - 2 x 10 LT  2 x 10 Liter 

03090-DE RANMAN TOP - 5 LT 006860-00 4 x 5 Liter 

03094-DE RANMAN TOP PROXANIL PACK  -  2 Liter Ranman TOP 

   + 10 Liter Proxanil 

03108-DE RANMAN TOP PROXANIL JUMBO PACK  -  4 x 5 Liter Ranman TOP  

   + 10 x 10 Liter Proxanil 

03279-DE REGULEX 10 SG - 20 x 100 G 006929-00 20 x 100 g 

03280-DE RHIZOVITAL 42 - 12 x 1 LT  - 12 x 1 Liter 

03281-DE RHIZOVITAL 42 - 4 x 5 LT  - 4 x 5 Liter 

03329-DE RIMURON 25 WG - 10 x 100 G 008034-00 10 x 100 g 

03330-DE RIMURON 25 WG + SURFER PLUS  - 10 x 100 g Rimuron 24 WG 

   + 20 x 400 ml Surfer Plus 

03073-DE SAMSON 4 SC - 1 LT 034409-62 12 x 1 Liter 

03074-DE SAMSON 4 SC - 5 LT 034409-62 4 x 5 Liter 

03107-DE SAMSON EXTRA 6 OD  - 3 LT 005945-62 4 x 3 Liter 

03076-DE SAMSON EXTRA 6 OD - 5 LT 005945-62 4 x 5 Liter 

03282-DE SERGOMIL L 60 - 4 x 5 LT  - 4 x 5 Liter 

03187-DE SHIRLAN - 4 x 5 LT 034092-00 4 x 5 Liter 

03188-DE SIMBA 100 SC - 4 x 5 LT 008581-00 4 x 5 Liter 

03054-DE SPRAY PLUS - 12 x 1 LT  - 12 x 1 Liter 

03060-DE SPRAY PLUS - 5 LT  -  4 x 5 Liter 

03284-DE STOCKOSORB - 25 KG  -  25 kg 

Artikel-Nr. Produkt Zulassungs- Umkarton- 

  nummer Einheit 



54 = 648 l 727,92 13,48    

bis zu 5 Packs je 125 l      

176 = 492,8 l 548 3    

39 = 546 l 605 15    

50 = 600 l 888 17,76 1,48  

30 = 600 l 720 24 6  

50 = 600 l 708 13,75 1,125  

36 = 720 l 848 23 11  

40 = 800 l 960 24 6  

54 = 648 l 685,8 12,7    

bis zu 5 Packs je 125 l  680 120    

60 = 120 kg 311,82 5,20 0,12  

25 = 300 l 330 13,2 1,1  

32 = 640 l 678 21,2 5,3  

     

     

50 = 600 l 650 13 1,8  

40 = 800 l 840 21 5,25  

40 = 480 l 550,4 13,76 3,44  

40 = 800 l 860 21 5,05  

40 = 800 l 1124,2 28,11 7,03  

30 = 600 l 660 22 5,5  

40 = 800 l 968 24,2 6,5  

60 = 720 l 840 14 1,17  

40 = 800 l 1296 32,4 8,1 

40 = 1000 kg 1020 25,5 25,5  

Kart. Oder Bruttogew. Bruttogew. Bruttogew. 

Packs/Pal. /Pal - kg /Karton - kg /Kanister - kg

Palettenplan



670

Palettenplan

03145-DE SUMICIDIN ALPHA EC  - 12 x 1 LT 024068-00 12 x 1 Liter 

03146-DE SUMICIDIN ALPHA EC  - 4 x 5 LT 024068-00 4 x 5 Liter 

03039-DE TEPPEKI - 10 x 500 G 025691-00 10 x 500 g 

03062-DE TEPPEKI - 2 KG 025691-00 4 x 2 kg 

03169-DE TRIBUN - 10 x 1 KG 006427-62 10 x 1 kg 

03170-DE TRIBUN - 10 x 100 G 006427-62 10 x 0,1 kg   

03110-DE VALIS M - 10 KG 006814-00 10 kg 

03189-DE VIDERYO F - 4 x 5 LT 008072-00 4 x 5 Liter 

03149-DE VINTEC WG - 4 x 50 G 008562-00 4 x 50 g 

Artikel-Nr. Produkt Zulassungs- Umkarton- 

  nummer Einheit 



50 = 600 l 666 13,32 1,11  

24 = 480 l 574,4 23,93 5,98  

60 = 300 kg 426 7,1 0,71  

50 = 400 kg 500 10 2,5  

50 = 500 kg 640 12,4 1,13  

132 = 132 kg 356,6 2,525 0,225  

48 = 480 kg 560 11,67   

40 = 800 l 191,36 27,28 6,82  

600 = 42 kg 42 0,07 0,07  

Kart. Oder Bruttogew. Bruttogew. Bruttogew. 

Packs/Pal. /Pal - kg /Karton - kg /Kanister - kg

Palettenplan
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BERLIN
Information und Beratung

Giftnotruf Berlin 

Charité-Universitätsmedizin Berlin 

Campus Benjamin Franklin

Tel. 030 19240 Notruf

Fax 030 45 05 69 901 

giftnotruf@charite.de 

http://giftnotruf.charite.de

Hindenburgdamm 30, 12203 Berlin

BONN
Information, Beratung, Behandlung*

Informationszentrale gegen Vergiftungen 

Zentrum für Kinderheilkunde 

Universitätsklinikum Bonn

Tel. 0228 19240 Notruf

Fax 0228 287-33278 

oder 0228 287-33314 

gizbn@ukbonn.de 

www.giftzentrale-bonn.de

Adenauerallee 119, 53113 Bonn

ERFURT
Information und Beratung

Giftnotruf Erfurt 

Gemeinsames Giftinformationszentrum 

der Länder Mecklenburg-Vorpommern, 

Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thüringen 

c/o HELIOS Klinikum Erfurt

Tel. 0361 73073-0 (Diensthabender)

Fax 0361 73073-17 

ggiz@ggiz-erfurt.de 

www.ggiz-erfurt.de

Nordhäuser Straße 74, 99089 Erfurt

24-Stunden-Dienst, soweit nicht anders vermerkt

FREIBURG
Information und Beratung

Universitätsklinikum Freiburg, Zentrum 

für Kinder- und Jugendmedizin 

Vergiftungs-Informations-Zentrale

Tel. 0761 19240 Notruf

Fax 0761 270-44570 

giftinfo@uniklinik-freiburg.de 

www.giftberatung.de

Mathildenstraße 1, 79106 Freiburg

GÖTTINGEN
Information und Beratung

Giftinformationszentrum-Nord  

der Länder Bremen, Hamburg, 

Niedersachsen und Schleswig-Holstein 

(GIZ-Nord) 

Universitätsmedizin Göttingen 

Georg-August-Universität

Tel. 0551 19240 Notruf 

oder 0551 383180 (med. Fachpersonal)

Fax 0551 3831881 

giznord@giz-nord.de 

www.giz-nord.de

Robert-Koch-Str. 40, 37075 Göttingen 

Briefpost 37099 Göttingen

GREIFSWALD
Information

Institut für Pharmakologie 

Universitätsmedizin Greifswald

Tel. 03834 865628 (nur 7:00 – 15:30 h) 

oder 0170 2256721 

oder 03834 865512 (nach 15:30 h)

Fax 03834 865631 

pharmako@uni-greifswald.de 

www.medizin.uni-greifswald.de/pharmako

Felix-Hausdorff-Straße 3 

17487 Greifswald

Notfallauskünfte bei Vergiftung

mailto:giftnotruf@charite.de
http://giftnotruf.charite.de/
mailto:gizbn@ukbonn.de
http://www.giftzentrale-bonn.de/
mailto:ggiz@ggiz-erfurt.de
http://www.ggiz-erfurt.de/
mailto:giftinfo@uniklinik-freiburg.de
http://www.giftberatung.de/
mailto:giznord@giz-nord.de
http://www.giz-nord.de/
mailto:pharmako@uni-greifswald.de
http://www.medizin.uni-greifswald.de/pharmako


Homburg/Saar
Information, Beratung, Behandlung

Informations- und Beratungszentrum 

Klinik für Allgemeine Pädiatrie und  

Neonatologie, 

Universitätsklinikum des Saarlandes

Tel. 06841 19240 Notruf 

oder 06841 1628436 (Sekretariat)

Fax 06841 1621109 

giftberatung@uniklinikum-saarland.de 

www.uniklinikum-saarland.de/giftzentrale

Kirrberger Straße, Gebäude 9, 

66421 Homburg/Saar

MAINZ
Information, Beratung, Behandlung

Giftinformationszentrum (GIZ)  

der Länder Rheinland-Pfalz und Hessen 

Klinische Toxikologie 

Universitätsmedizin Mainz

Tel. 06131 19240 Notruf 

oder 06131 232466

Fax 06131 232468 

mail@giftinfo.uni-mainz.de 

www.giftinfo.uni-mainz.de

Langenbeckstraße 1, 55131 Mainz

MÜNCHEN
Information, Beratung, Behandlung

Giftnotruf 

II. Medizinische Klinik rechts der Isar 

der Technischen Universität München

Tel. 089 19240 Notruf

Fax 089 41402467 

tox@mri.tum.de 

www.toxinfo.med.tum.de

Ismaninger Straße 22, 81675 München

ROSTOCK
Diagnostik und Behandlung 
für Kinder und Jugendliche

Landeszentrum für Diagnostik und 

Therapie von Vergiftungen 

Universität Rostock, Medizinische 

Fakultät, Kinder- und Jugendklinik

Tel. 0381 494-7011

Fax 0381 494-7152 

ukj@med.uni-rostock.de 

www.kinderklinik.med.uni-rostock.de

Ernst-Heydemann-Straße 8 

18057 Rostock

* Nur Kinder in der beigeordneten Kinderklinik im Rahmen der allgemeinen Behandlung,  
 keine Hämoperfusion

Quelle: https://www.bvl.bund.de

Stand: Oktober 2019

Notfallauskünfte bei Vergiftung

mailto:giftberatung@uniklinikum-saarland.de
http://www.uniklinikum-saarland.de/giftzentrale
mailto:mail@giftinfo.uni-mainz.de
http://www.giftinfo.uni-mainz.de/
mailto:tox@mri.tum.de
http://www.toxinfo.med.tum.de/
mailto:ukj@med.uni-rostock.de
http://www.kinderklinik.med.uni-rostock.de/
https://www.bvl.bund.de/
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